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VERSION TAQUIGRAFICA.

L. ASISTENCIA.

Asistieron los sefiores:

—Ahumada, Hermes

—Alessandri, Fernando

~—Altamirano, Carlos
~—Allende, Salvador
—Ampuero, Raul
~—Aylwin, Patricio
—Barros, Jaime
—Bossay, Luis
—Castro, Baltazar
~—Contreras, Carlos
~Contreras, Victor
~—Curti, Enrique
—Ferrando, Ricarde

~—Gormaz, Raifi

~—Jaramillo, Armando

—Juliet, Raul
—~—Luengo, Luis F.
—Mauras, Juan L.
—Miranda, Hugo
~Musalem, José
—~Noemi, Alejandro
—Palma, Ignacio
—Reyes, Tomas
—Rodriguez, Aniceto
—Sepulveda, Sergio
—Tarud, Rafael

—Teitelboim, Volodia y
—Von Miihlenbrock,
Julio.

—~Fuentealba, Renan
~Garcia, José
~—Goémez, Jonas
—Gonzilez M., Exequielv

Actué de Secretario el sefior Pelagio Figueroa
Toro.

IL. APERTURA DE LA SESION.

—Se abrid la sesion a lus 16,14, 2n pre-
sencta de 17 senores Senadores.

El sefior REYES (Presidente).—En
el nombre de Dios se abre la sesién.

III. TRAMITACION DE ACTAS.

El sefior REYES (Presidente) .—Se dan
por aprobadas las actas de las sesiones 128,
ordinaria; 132, 142 y 152, especiales, y 163,
ordinaria; en 30 de junio ultimo, y 19, 2
v 6 del actual, que no han sido observadas.

(Véanse las Actas aprobadas en los
Anexos). ‘

IV. LECTURA DE LA CUENTA.

El sefior REYES (Presidente) .— Se va

a dar cuenta de los asuntos que han lle-
gado a Secretaria.

El sefior PROSECRETARIO.—Las si-
guientes son las comunicaciones recibi-
das:

Oficios.

Siete de los sefiores Ministros de Educa-
cion Publica, de Justicia, de Obras Publi-
cas y del Trabajo y Previsién Social, con
los cuales dan respuesta a peticiones for-
muladas por los Honorables Senadores se-
fiores Aguirre Doolan, Ampuero, Contre-
ras Tapia, Tarud y Teitelboim.

—Quedan a disposicion de los sefiores Se-
nadores.

Informes.

Uno de la Comisién de Relaciones Exte-
riores, recaido en el proyecto de acuerdo
de la H. Camara de Diputados que aprue-
ba el Convenio Aéreo, suscrito entre los
Gobiernos de Chile v de Holanda. (Véase
en les Anexos, documento 1).

Nuevo informe de la Comisién de De-
fensa Nacional, recaido en el Mensaje del
HKjecutivo en que solicita el acuerdo consti-
tucional necesario para ascender a Gene-
ral de Brigada Aérea al Coronel de Avia-
cion sefior José Ricardo Behm Jiménez.

Uno de las Comisiones de Obras Pabli-
cas y de Hacienda, unidas, recaido en el
proyecto de ley, iniciado en Mensaje del
Ejecutivo, que autoriza al Presidente de 1a
Reptuiblica para encasillar en las Plantas
de la Direccién General de Obras Pubii-
cas a las personas que sefiala, del Ministe-
rio de Obras Publicas. (Véase en los Ane-
x0s, documento 2).

Nuevo informe de la Comisién de Tra-
bajo y Previsién Social, recaido en el pro-
vecto de ley de la H. Camara de Diputa-
dos que autoriza a las instituciones de pre-
visién para otorgar un préstamo personal
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a imponentes de la provincia de O’Higgins.
(Véase en los Anexos, documento 3).

Diez de la Comisién de Asuntos de Gra-
cia, recaidos en los siguientes asuntos:

1.—Observaciones del Ejecutivo en pri-
mer tramite constitucional:

Gonzalez Pinochet, Pedro Luis.

2 Obhservaciones del Ejecutivo en se-
gundo tramite constitucional:

Figueroa Rozas, Manuel

Hernindez Camus, Alfredo

Jiménez viuda de Saez, Amelia e hijas

Melej Nazar, José

Pefia Castro, Juan, ¥

Wright Cataldo, Ernestina y Blanca.

3.—Proyectos de ley de la H. Camara
de Diputados que otorgan beneficios no
consistentes en pensiones:

Dinator Dinator, Ratl

Huerta Santander, Amalia

Miranda Miranda, Carlos, ¥

Valdés Cabrera, Oscar.

4.—Proyectos de ley, iniciados en mo-

ciones:

Redard Renon, Emilio, ¥

Katalinich Lubin, Jorge.

—Quedan parae tadla.

Mociones.

Una del H. Senador sefior Juliet, con la
que inicia un proyecto de ley que libera del
pago de impuestos a las plantaciones, re-
plantes v trasplantes de vifiedos en terre-
nos de secano destinados a la vinificacién
y produccién de piscos y otros productos
derivados de la vid.

—Pasq a la H. Camare de Diputados,
donde constitucionalmente debe tener su
origen.

Una del H. Senador sefior Mauras, con
la que inicia un proyecto de ley que deroga
las disposiciones de la ley N° 7.321, que
establecen limitaciones de uso para el pa-
pel de produccién nacional gque se destine a
la impresion de periddicos, revistas y li-
bros impresos. (Véase en los Anexos, do-
cumento 4).

—Pasaq a la Comision de Hactenda.

Una del H. Senador sefior Juliet, con la
que inicia un proyecto de ley que modifica
el articulo 33 de la ley N© 11.256, sobre
Alcoholes v Bebidas Alcohdlicas, y autori-
za la plantaciéon de vifias en las zonas de
secano de lag provincias de Aconcagua A
Concepei6n, para la produccién de piscos
y otros productos derivados de la vid.
(Véase en los Anexos, documento 5).

—Pasa a la Comisién de Agricultura i
Colonizacion.

Dos del H. Senador sefior Contreras Ta-
pia, una del H. Senador sefior Juliet, dos
del H. Senador sefior Pablo y una del H.
Senador sefior Reyes, con las que inician
seis proyectos de ley que conceden, por
gracia, diversos beneficios a las personas
que se sefialan, respectivamente:

Gajardo Sepulveda viuda de Uberuaga,
Julia

Escobar Guajardo viuda de Pacheco, Ma-
ria Ester de la Luz

Avellano Vega viuda de Cortés, Lastenia
del Carmen

Padilla Muiioz viuda de Salgado, Jovita

Kyumm Saavedra viuda de Jarpa, Elsa, ,

Prado Smith, Graciela.

«Pasan « la Comision de Asuntos de
Gracia.

ENCASILLAMIENTO DE DETERMINADOS FUN-
CIONARIOS DEL MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS. PREFERENCIA.

El sefior CONTRERAS LABARCA.—
Pido la palabra sobre la Cuenta, sefior Pre-
sidente.

El sefior REYES (Presidente).—Puede
usar de la palabra Su Sefioria.

El sefior CONTRERAS LABARCA.—
Sefior Presidente, se ha dado cuenta hacc
un momento del informe de lags Comisio-
nes unidas de Hacienda y de Obras Publi-
cas, recaido en el Mensaje de Su Excelen-
cia el Presidente de la Reptiblica que tiene
por objeto encasillar en las plantas de la
Direccién General de Obras Publicas y
Servicios dependientes a las personag gue
indica.
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Este asunto surgié de indicaciones fos-
muladas ante dichas Comisiones unidas,
y declaradas improcedentes por tratarse
de materias extrafias a la que se estaba
considerando. Sin embargo, las Comisio-
nes estuvieron de acuerdo en que debian
aprobarse rapidamente las ideas propues-
tas, por referirse a necesidades urgentes
de los diversos personales mencionados en
el informe a que aludo.

En ese informe, se aprueba por unani-
midad el mensaje, con ciertos agregados a
los articulos 32 y 4° del proyecto propuesio.

Por eso, sefior Presidente, formulo indi-
cacion para que este asunto sea tratado en
esta sesion, en los cinco dltimos minutos
del Orden del Dia.

El sefior REYES (Presidente).—Si no
hay oposicién de ningin Comité, se tratara
en log dltimos cinco minutos del Orden del
Dia de esta sesién el proyecto a que se ha
referidc el Honorable sefior Contreras La-
barca.

Acordado.

V. ORDEN DEL DIA

APORTE A LA MUNICIPALIDAD DE SAN CLE-
MENTE, CON MOTIVO DE SU CENTENARIO.
CUARTO TRAMITE.

El seftor FIGUEROA (Secretario).—En
primer lugar del Orden del Dia correspon-
de ocuparse en el estudio de un proyecto de
ley, en cuarto tramite constitucicnal, que
autoriza al Presidente de la Repiiblica pa-
ra efectuar un aporte a la Municipalidad de
San Clemente, con motivo del Centenario
de esa comuna.

—Las insistencias de la Cdmara de Di-
putados figuran en los Anexos de la sesion
192 en 8 de julio de 1965, documento N9 2,
pdging 1251,

El sefior FIGUEROA (Secretario).—1.a
Camara de Diputados ha aceptado las mo-
dificaciones introducidas por el Senado a
este proyecto, con excepcién de las que
consisten en suprimir la letra “c)” del ar-

ticulo 1° y sustituir el guarismo “15.000”
por “35.000” en la letra “3)”" del mismo ar-
ticulo.

La letra “c)” del proyecto primitivo de
la Camara de Diputados decia:

“Subvencién al Departamento San Cle-
mente para la construccién de gimnasio
E° 20.000”,

El Senado, al suprimir esta partida, au-
menté en la misma cantidad la suma asig-
nada a la letra “j}”, que dice: “Obras de
pavimentacion”, es decir la elevd de 15.000
a 35.000 escudos.

El sefior REYES (Presidente).—kbn
discusion la insistencia de la Camara de
Diputados.

Ofrezco la palabra.

El sefior BARROS.—De acuerdo con la
Camara de Diputados.

El sefior JULIET.—Senor Presidente,
celebro Ia insistencia de la Camara de Di-
putados en contribuir con una subvencién
de 20.000 escudos a la obra del Club De-
portivo de San Clemente.

Al acordarsele este aporte con motivo
del centenario de la comuna, se manifesto
en aquella rama del Congreso que ese club
bien lo merecia, por haber contribuido du-
rante mas de cincuenta afios al fomento
del deporte en San Clemente ; y que hoy dia,
gracias a la contribucién de los particula-
res y al esfuerzo de los deportistas, esta lle-
vando una vida activa, pero languidece por
carencia de recursos. De ahi que, a mi jui-
cio, Ja Camara de Diputados ha sido opor-
tuna al reconocer los méritos de esa ins-
titucion deportiva mediante la contribu-
¢ién que se propone.

Por eso, ruego a los sefiores Senadores
dar su aprobaciéon a la disposicién primi-
tiva de la Camara de Diputados, en la cual
hoy insiste, con el fin de que ese club
cuente con los fondos que le habran de
permitir contribuir en gran manera al es-
parcimiento deportivo de los habitantes de
San Clemente.

El sefior REYES (Presidente) .—Ofrez-
co la palabra.
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Cerrado el debate.

Si a la Sala le parece, daré por aprobada
la proposicién de la Camara de Diputados.
El Senado no insistira.

El sefior CONTRERAS (don Victor) .——
1O sea, la reposicién de la letra *“c)”?

El sefior FIGUEROA (Secretario} . —
Ambas modificaciones tienen intima rela-
cion entre si, sefior Senador: al suprimir
la letra “c”, el Senado aumenté en la mis-
ma cantidad la suma consignada en la
letra “j”’. Por eso, la Camara no acepta
ninguna de las dos.

El gsefior REYES (Presidente) —El to-
tal de recursos que el proyecto autoriza cs
el mismo. El desplazamiento de una glosa
a otra, propuesto por el Senado, es lo que
rechaza la Camara de Diputados. Ahora se
trata de aceptar o rechazar la insistencia
de la Camara.

El sefior JULIET.—En el caso de acep-
tarla, no se insiste en la modificacion del
Senado.

El sefior REYES (Presidente) .—Asi es,
seflor Senador.

El seiior BARROS.—De acuerdo.

El seiior REYES (Presidente) .—Si a Ia
Sala le parece, no se insistira en la modi-
ficacion.

Acordado.

TRANSFERENCIA DE PREDIO FISCAL A LA
CONGREGACION DEL BUEN PASTOR.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
En seguida, corresponde tratar un informe
de la Comisién de Agricultura y Coloniza-
cién, recaido en un proyecto de ley inicia-
do en un mensaje del Ejecutivo, scbre
transferencia gratuita de un predio fiscal
a la Congregacién del Buen Pastor.

Este proyecto se encuentra en segunda
discusidn.

—E1 proyecto figura en el volumen I e
la legislatura 294% (mayo a septiembre de
1964) pdgina 85, y el nforme en los Ane-
xo0s de la sesion 122, en 30 de junio -
1965, documento N9 2, pdgina 579.

El sefior REYES (Presidente).—En la
segunda discusion, ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra,

Tl seiior CONTRERAS (don Victor).—-
Sefior Presidente, yo no soy muy partida-
rio de que el fisco esté obsequiando terre-
nos. Cuando se trata de poblaciones obre-
ras, se exige a los trabajadores, aun a los
de situacién econdémica muy precaria, el
pago de una suma determinada de dinero
por los predios que el Estado les entrega
para levantar en ellos sus viviendas, En
cambio, estamocs dando gratuitamente, con
frecuencia, titulos de dominio por terrenos
extraordinariamente caros, en centros tr-
banos, sin exigir siquiera un minimo de
su valor.

Je pavece necesario estudiar tal situa-
¢ién, con el fin de establecer una norma ge-
neral. ..

El sefior AYLWIN.—Pido la palabra.

Tl sefior CONTRERAS (don Victor).—
Si queremos regalarlos, favorezcamos a to-
dos por igual. Pero esto de hacer distingos
en beneficio de ciertas instituciones, sin
desconocer el papel que algunas de ellas
desempefian, me parece un procedimiento
un tanto discriminatorio.

] sefior VON MUHLENBROCK.—Pido
la palabra, sefior Presidente.

El sefior REYES (Presidente).—Tiene
la palabra Su Sefioria,

El sefior VON MUHLENBROCK.—No
soy Senador por Santiago, pero me ha ca-
bido el honor de ser miembro de la Comi-
sién Mixta de Presupuestos de este Con-
greso durante doce afios y, durante ese
lapso, tanto los Diputadqs como los Sena-
dores que la han integrado, tradicionalmen-
te han aprobado las subvenciones a la Con-
gregaciéon del Buen Pastor, previo consi-
deracion minuciosa del funcionamiento de
esta noble institucion, de sus problemas
y. lo que es mas importante, de la nece-
sidad ipeludible de que el Estado chileno
acuda en su auxilio.

Ksta congregacion religiosa, a lo lagso
de todo Chile, se ha hecho cargo de la aten-



SESION 222, EN 13

1239

DE JULIO DE 1965

cion de las mujeres en situacién irregular
frente a la justicia y a la vida, mayores o
menores de edad, y realiza una labor fran-
camente admirable.

Como dice el informe, esta congregacidn
fue trasladada a la propiedad fiscal que
ahora la alberga, desde su antigua ubica-
cion en calle Lira, donde ocupaba depen-
dencias estrechas e inadecuadas, sin aco-
modaciones indispensables para que las
religiosas pudieran atender a sus meneste-
res personales y a su vida religiosa. Por
eso, el proyecto persigue transferirles en
propiedad el terreno que se individualiza,
en el cual la Direccién de Arquitectura
podrd invertir para construir las aposen-
tadurias de que ahora carece esta insti-
tucion.

He visitado esta institucién en Santiago,
en La Serena y en diferentes ciudades dei
sur, lo cual me ha permitide formarme la
mas alta idea sobre los servicios que pres-
ta al pais. Pienso, por ello, que el Senado,
no s6lo debe prestar su aprobacién al pro-
vecto, sino, ademas, tener presente lo que
significa su ayuda para el pais, la impor-
tancia de la labor social que desarrolla.

Los Senadores liberales procuraremos
en todo momento dar a esta institucién e!
financiamiento que necesita, por la utilisi-
ma labor que desarrolla.

El sefior PALMA .—Estoy seguro de que
los Honorables Senadores sefiores Contre-
ras y otros que estén en su posicién, en de-
finitiva concurrirdn con sus votos a ia
aprobacion de este proyecto. Se trata, sin
duda, de una iniciativa de todo punto de
vista conveniente, puesto que, como lo ha
manifestado el Honorable sefior von Miih-
lenbrock, el problema consiste fundamen-
talmente en hacer posible, en un predio fis-
cal, la construccién de instalaciones abso-
lutamente necesarias para la carcel de mu-
jeres. ‘

1 problema ha sido, en realidad, estu-
diado ya dos veces en las respectivas Co-
misiones v ha sido aprobado en ellas puv
unanimidad. Naturalmente, entiendo quo

por unanimidad deberd ser aprobado por
el Senado, que seguramente quiere para Jas
reciusas las mejores condiciones de vida
posible, dentro de las circunstancias en que
viven, v también desea que las personas
encargadas de 1a mantencion de aquéllas, y
que a lo largo del pais realizan una labor
gratuita, generosa y de alto alcance social,
tengan asimismo ios niveles de vida mini-
mes que se exigen en estos casos.

Por eso, me atrevo a pedir a mis Hona-
rables colegas contribuir a la aprobacién
de esta iniciativa, muy justa v de alto seu-
tido social.

El sefior CURTI.—Hemos escuchado 1l
oposicion formulada por el Honorable se-
nor Victor Contreras, fundada en que no
es propio transferir gratuitamente terre-
nos fiscales a determinadas instituciones,
mientras los obreros y otros organismos
deben pagar por tener acceso a ellos.

En realidad, el objeto perseguido no es
el que sefiala el sefior Senador, pues el pro-
yvecto unicamente transfiere una parte de
la superficie fiscal destinada a la Carcel
Correccional de Mujeres desde 1962. O sea,
no se trata de donar ese sitio a la Congre-
gacion del Buen Pastor, sino de destinar
dentro de las nueve hectareas que compren-
de una pequefia extensién con el propéd-
sito de edificar instalaciones y viviendas
para las monjas que atienden gratuita-
mente un servicio tan importante dentro
del régimen carcelario chileno.

El sefior AMPUERO.—En verdad, no he
participado en la discusion de este proyec-
to con anterioridad, pero me parece indis-
pensable decir que él tiende a perpetuar
una situacién absolutamente irregular en in
que se refiere a la custodia, tratamiento y
atenciéon de las mujeres que deben cum-
plir penas o detenciones provisionales de
caracter judicial.

Lo razonable, a mi juicio, es terminar al-
guna vez con esta situacion arcaica, abso-
lutamente incompatible con el végimen ju-
ridico de nuestro pais. La atencién de las
mujeres recluidas debe ser una funcion del
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Estado, a cargo de una institucion publica
con personal eminentemente técnico. La
ciencia penitenciaria ha progresado lo su-
ficiente como para que todos sepames que
el tratamiento médico-sicolégico de las re-
clusas no es ya problema de buena voluntad
o buen corazén, sino de tipo cientifico y
técnico.

Como en la actualidad se entrega a las
monjas del Buen Pastor una funcién que
corresponde a los organismos del Estado,
pienso que ello pudiera aparecer mediana-
mente fundado. Pero reitero que mi obje-
cion consiste basicamente en que, al trans-
ferir estas propiedades, se estd perpetuan-
do un sistema irregular y en abierta con-
tradiceién con todo nuestro régimen juri-
dico en materia judicial y penal.

Me parece, ademas, que, en un pais
donde el Estado no tiene religion cficial, lo
natural seria entregar sélo el usufructo de
algunos terrenos, mientras las religiosas
cumplan dicha funcién, pero en ningun ca-
so transferir la propiedad; porque ha dc
suponerse que en el futuro la situacion
anémala que comente y critico, debera co-
rregirse y entonces serd el Estado el que
necesite esos terrenos para instalar esta-
blecimientos gubernativos, bajo la admi-
nistracién estricta de personal idéneo. Esa
es la solucién digna, por lo menos la mis
adecuada a los tiempos, que debe darse
frente a la situacién de la mujer recluida
o condenada por algin delito.

Tales razones nos mueven a estimar in-
~ conveniente el proyecto, y, en consecuencia,
los Senadores socialistas votaremos en cei-
tra de él.

El sefior AYLWIN.— En verdad, creo
que las palabras que acabamos de escuchar
al Honorable sefior Ampuero son fruto del
desconocimiento de la situaciéon real exis-
tente hoy dia en esta materia.

Quienes ejercemos la profesion de abo-
gado conocemos el régimen penitenciario
chileno. Sabemos que las carceles de mu-
jeres estdn en manos de la Congregacion
del Buen Pastor y atendidas en optimas

condiciones. No cabe duda de que la fun-
cién penitenciaria corresponde al Estado;
pero éste, en Chile, en vez de mantener un
servicio de prisiones para mujeres a cargo
de un grupo de funcionarios publicos, se-
mejante al que atiende las prisiones para
hombres, ha preferido encomendarlo a es-
ta Congregacién, que no es gimplemente
aficionada y que, en el desempefio de sus
funciones, no hace proselitismo realigioso.

En las visitas semestrales de carceles y
en los informes de comisiones técnicas so-
bre el régimen penitenciario en Chile,
siempre se ha sefialado a la Casa Correc-
cional de Mujeres como un ejemplo, como
el establecimiento que se encuentra en me-
jores condiciones en el pais, en que las re-
¢lusas tienen mejor trato y mayores posi-
bilidades de readaptacion a la vida social,
y donde se realiza una labor mas positiva
para su rehabilitacién total.

Y esto, que ocurre en Santiago, se re-
pite en otros lugares.

El sefior RODRIGUEZ.—;Me permite
una interrupciéon?

Quiero dar por buena la tesis del Hono-
rable sefior Aylwin, quien nos ha dicho
que, en general, el buen trato debe prevale-
cer en estos establecimientos. Pero, fuera
de estimar bastante justas las observacio-
nes del Honorable sefior Ampuero, en lo
relativo a la aplicacién de métodos téeni-
cos, cientificos y pedagoégicos para lograr
la recuperacién de las mujeres recluidas,
yo recuerdo un caso doloroso, en que no
hubo ese buen trato: el de la sefiorita Ma-
galy Honorato, que seguramente conocio el
sefior Senador. Incluso, fue empujada al
sucidio por el trato que se le dio en la Ca-
sa Correccional de Mujeres y por los ve-
jamenes a que fue sometida por la Poli-
cia Politica.

T.a carta que Magaly Honorato dirigid
al juez respectivo es un documento acusa-
torio respecto del trato en la Casa Correc-
cional, regida por las hermanas del Buen
Pastor, y también, es cierto, respacto de
los vejamenes de la Policia Politica.
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Este contradice lo afirmado por el Ho-
norable sefior Aylwin. No siempre ese buen
trato campea en el establecimiento refe-
rido.

Gracias.

El sefior AYLWIN.—Con relacién a ese
caso particular, no puedo dar una respues-
ta, porque no lo he estudiado ni tengo so-
bre él antecedentes concretos. De todas
maneras, creo que se ha dicho mucho en
favor v en contra de lo que el sefior Sena-
dor nos acaba de exponer.

Pero en los circulos judiciales chilenos,
desde hace muchos decenios, nadie discute
el buen trato y la eficiencia técnica y fun-
cional que se advierte en el desempefio de
esta Congregacion en lo referente a la
atencién de la Casa Correccional de Mu-
Jeres. Estoy seguro de que las propias re-
clusas serian las primeras en testimoniar
acerca de este hecho.
~ Por lo demas, asi se comprueba habi-
tualmente —repito— en la visita semes-
tral de carceles. Estos establecimientos son
los que dan origen a menos reclamos y los
que tienen mejor atencién, mejor régimen
interno y organizacion.

Siendo asi, parece de justicia la idea
contenida en el proyecto. Por eso, debe
predominar sobre la objecién planteada.

El sefior TEITELBOIM.—A mi modo
de ver, este debate ha desbordado los tér-
minos iniciales, en que sencillamente se
hablaba de la transferencia gratuita a la
Congregacion del Buen Pastor del domi-
nio de una parte del predio ubicado en
avenida Vicufia Mackenna N© 5043. En-
tre paréntesis, no se trata de una trans-
ferencia insignificante, porque se refiere
a nueve hectdreas, en un sector muy im-
portante de Santiago.

El sefior VON MUHLENBROCK.— Se
trata de una hectdrea, no de nueve.

Il sefior AYLWIN.—Es una sola hec-
tarea.

El sefior RODRIGUEZ.—Ya empezaran
con otras, hasta completar lag nueve.

El sefior VON MUHLENBROCK.—Las
otras ya las ocupan.

El sefior TEITELBOIM.—Reclamo mi
derecho, sefior Presidente.

Quiero referirme a un asunto mucho mas
importante aln que nueve hectireas de
terreno: el problema tocado por el Hono-
rable sefior Ampuero.

Me parece un anacronismo propio de la
Edad Media el hecho de que el régimen
carcelario dependa de instituciones pri-
vadas o religiosas, en circunstancias de ser
una funcién del Estado.

El seflor PALMA.—Esta equivocado Su
Sefioria. No depende de esas instituciones.

El sefior TEITELBOIM.—Considero in-
admisible que el Estado renuncie a esta
obligacion, a este deber imperativo, para
entregarlo en manos privadas.

Ha dicho muy bien el Honorable sefior
Ampuero que la ciencia penitenciaria, co-
mo tantas otras actividades de la vida mo-
derna, ha ido adquiriendo, dolorosamente,
una calidad técnica que presupone estudios
especializados para poder afrontarla en la
forma debida.

Creemos llegada la hora de que se de-
vuelva esta funcwn plenamente a manos
del Estado.

El Honorable sefior Aylwin ha hecho
aqui el elogio de la Congregacién del Buen
Pastor. No diré nada en detrimento de
ella. Pero, si, quiero expresar que multi-
ples testimonios, incluso libros que han lle-
gado a ser de éxito en el pais, han des-
crito escenas sobrecogedoras. Y el recuer-
do que ha hecho el Honorable sefior Rodri-
guez respecto del tratamiento dado a la
maestra Magaly Honorato, bien podria
abrir un capitulo que no queremos desco-
rrer: lo que pasa alli en todos sus blancos
y en todos sus negros, en todos sus dra-
mas.

Pero yo creo que, como hombres de la
segunda mitad del siglo XX y como legis-
ladores, nos corresponde defender la fa-
cultad y el derecho que competen al Esta-
do de controlar, dirigir y ejercer el sis-
tema penitenciario. :

Esa es nuestra obligacion fundamental,
pensamos que debe terminarse con arcais-
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mos, con gituaciones que son propias de
una época en que el Estado casi no exis-
tia, pues la fuerza civilizadora, alla por
los afios 800 6 1000, era patrimonio de los
sefiores feudales o de los conventos. Pero
estamos en 1965, v el Estado ha ido asu-
miendo su personalidad en todas las esfe-
ras de la vida social.

Por eso, considero que el proyecto en
debate, de alguna manera, nos insinua que
es menester estudiar la necesidad de que
el sistema carcelario radigue integralmen-
te en manos estatales.

El sefior AMPUERO.—Sefior Presiden-
te, quiero precisar algunos de los térmi-
nos de mi intervencién anterior.

Insisto en que, cualquiera que sea el es-
~ piritu que se tenga, éste debe estar sincro-
nizado con los tiempos actuales. Todo es-
ta delegaciéon de poderes o facultades que
¢l Estado puede hacer en entidades pri-
vadas, por muy meritorias que sean desde
el punto de vista filantrépico, deben ceder
lugar, ahora, a una responsabilidad direc-
ta de las instituciones publicas.

Hace muchos afios, ya se discutié con
vehemencia acerca del reemplazo del per-
sonal religioso de los hospitales por perso-
nal civil, médico ¥y paramédico. En esa
oportunidad, se dieron las mismag 1azo-
nes que acaba de exponer el Honorable
sefior Aylwin para sostener que es solu-
cién satisfactoria, respecto del problema
carcelario de las mujeres, que su vigilan-
cia v administracion dependan de una con-
gregacion religiosa. Qe advirtié entonces
que el sistema de salud del pais no iba a
prosperar, sino que fracasaria, se hundi-
ria; que los enfermos serian maltratados,
y que, desde el punto de vista técnico, se
retrocederia. La verdad es que los tiems-
pos impusieron la reforma; las congrega-
ciones religiosas dejaron de tener esta fun-
ci6n tan decisiva en la vida del pais, y no
ha ocurrido nada de lo que en aquella
época se dijo, aunque el personal, tanto
médico como auxiliar, sigue percibiendo
sueldos miserables que no estan a la altu-

ra de la funcién que desempeian en la
sociedad.

Por eso, me extrafia que un colega jo-
ven —no propiamente de la “patria jo-
ven”, pero muy cercano a ella— sostenga
hoy, todavia, argumentos que fueron des-
echados de la discusién publica hace mu-
chos anos.

Al margen de cualquier situacion de
mal trato —que los hay—, quiero aceptar
que, en general, el comportamiento de las
religiosas es humanitario. Hasta podria
aceptar que es el mejor establecimiento
carcelario de Chile, con lo cual aceptaria
poco, porque nuestro régimen penitencia-
rio es horrible, inhumano y draméaticamen-
te deficiente. En él, hombres y mujeres
pierden su condicién de tales y pasan a
ser cosas, y aun menos que eso. En un
sistema asi, no es extrafio que un poco de
carifio, de amor, pueda permitir a un se-
fior Senador manifestar que un estable-
cimiento carcelario determinado sea el
mejor de todos. Yo diria: el mejor entre
los peores. Entre los peores sistemas esta
el nuestro, el de Chile.

Pero insisto en que el problema no con-
siste s6lo en la transferencia gratuita de
un predio, grande o pequefio, a una con-
oregacion religiosa, para hacer a ésta mas
rica 0 méas poderosa. Lo que ocurre es que
agui se consagra, se bendice y se santifica
definitivamente un sistema que no esta
de acuerdo con la evolucién del pais y que
es incompatible con el caracter laico de
ias instituciones publicas. Por lo contra-
rio, me parece, como lo sehald el Honora-
ble sefior Teitelboim, que deberiamos preo-
cuparnos profundamente en este campo de
la responsabilidad publica; y ojala que
este debate, un tanto incidental, pueda ser-
vir para que, en lo futuro, nos aboquemos
a una reforma a fondo del sistema carce-
lario de hombres y mujeres, v entregus-
mos la responsabilidad de él, como ya lo
dije, al tnico representante real de la so-
ciedad, que es el Estado, y el tnico que
puede garantizar a todos, incluso a los
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que caen en desgracia, la absoluta intan-
gibilidad de sus convicciones. Esto no ocu-
rre en la actualidad, por muchos que sean
los esfuerzos que se hagan por una insti-
tucién religiosa cuya filiacién es perfec-
tamente conocida.

Por eso, después del debate producido,
nosotros mantenemos nuestra oposicién al
proyecto que se discute.

El sefior PALMA.—Sefior Presidente,
deseo aceptar como buenos los plantea-
mientos formulados por los Honorables se-
niores Ampuero y Teitelboim, en el senti-
do de que es més razonable que sea un
Gobierno democratico nuestro quien ten-
ga realmente tuicién sobre todos estos pro-
blemas. Eso tiende a acentuar, precisa-
mente, la evolucién de nuestro proceso so-
cial.

Pero el problema concreto planteado
aqui tiene un cardcter distinto al de or-
den ideolégico o de interpretacién socio-
logica que se le ha querido dar. La verdad
es que nos encontramos frente al hecho
de que, en las actuales condiciones y sin
que exista un programa diferente al res-
pecto, la organizaciéon de las monjas del
Buen Pastor esta a cargo de un determi-
nado servicio del Estado, y lo estd des-
empenando bien. Todos los sefiores Sena-
dores concuerdan en que, en esa forma,
la funcién mencionada se ejecuta con un
poco mas de humanidad que el que se pone
habitualmente en este tipo de actividades.
Por lo tanto, esa congregacién esti rea-
lizando concretamente una labor en las
mejores condiciones en que es posible ha-
cerlo hoy en Chile. Es decir, se aspira a
que este servicio, que el dia de mafiana
puede ser totalmente expropiado por el Es-
tado, funcione, dentro de los medios de
que se dispone, en forma normal, a fin
de que tanto las reclusas como el personal
que alli trabaja puedan gozar de mejores
condiciones de vida.

Por lo tanto, no se trata de modificar
ninguna estructura de fondo, sino de man-
tener el buen funcionamiento de una ins-
titucion cuyo reemplazo, en los momentos

actuales, costaria al pais ingentes sumas
de dinero, de las cuales, bien sabemos, ca-
rece en la actualidad. Por eso, creo que,
enfrentados al problema concreto, los Se-
nadores debemos cooperar al buen fun-
cionamiento de esa entidad a la cual el
Estado ha entregado el ejercicio de uma
funeién social.

Por las razones expuestas, el proyecto
en debate, que, me parece, fue aprobado
por unanimidad en la Comisién, propone
completar el terreno en el cual se reali-
zan las funciones de esa congregacion.

Por eso, y en virtud de los términos
reales en que estid planteada la iniciativa, -
el Senado y nuestros votos concurrirén a
que este problema sea resuelto.

El sefior LUENGOQO.—Seiior Presidente,
quiero hacer notar que no es tan efectivo
lo que aqui se ha dicho, en el sentido de
que la Casa Correccional de Mujeres de
Santiago esté atendida exclusivamente por
la congregacién del Buen Pastor. En ese
establecimiento laboran también numero-
808 funcionarios y funcionarias del Servi-
cio de Prisiones. Es decir, no sélo trabaja
personal femenino de este servicio, sino
también personal masculino. De manera
que la entrega gratuita de una hectirea
de terreno a esa congregacion para que
construya las habitaciones necesarias a lag
monjas, no se justifica plenamente.

Ademas, si el Gobierno, como creo ha-
ber oido al Honorable sefior Aylwin, tie-
ne un programa o plan de construcciones
de establecimientos carcelarios, en el cual
estd considerada, con toda seguridad, la
situacién del Buen Pastor, no se justifica
la entrega gratuita de ese predio.

Por esas razones, y no obstante recono-
cer que esas religiosas cumplen una labor
social importante, no realizada atn por el
Estado, me he permitido formular indica-
¢ion para que se modifique el articulo Gni-
co, a fin de que, en lugar de hacer entrega
gratuita del terreno, se conceda un usu-
fruetuo, mientras esa congregacién diri-
Ja o tenga alguna ingerencia en el fun-
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clonamiento de la Casa Correccional de
Mujeres. Eso, si, me parece justo. Cuando
esa congregacién nada tenga que ver
con este servicio, en ese momento, debe
terminar el usufructuo.

Por eso, los Senadores del Comité De-
mocrdtico Nacional votaremos en contra
del articulo tinico propuesto por la Comi-
sién y en favor de la indicacion.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Las ideas expresadas durante-el debate
me impulsan a formular algunas observa-
ciones.

Ha quedado en claro que las monjas
del Buen Pastor desempefian una funcion
social muy importante; pero se ha reco-
nocido, también, que dicha funcion corres-
ponde ejercerla al Estado, pues a éste com-
pete establecer normas que garanticen el
respeto a todas las ideas y la atencion de
{odos los iniereses, por encima de cual-
quiera ideologia. De manera, entonces, que
esta funcién debe ser primordialmente es-
tatal.

Ahora bien, no debe olvidarse que la
Constitucién Politica imperante con ante-
rioridad a la que actualmente nos rige
reconocia a la Iglesia Catélica, Apostdlica
v Romana como la oficial del Estado. La
nueva Carta Fundamental, la de 1925, su-
primi6 tal idea y entregd absoluta liber-
‘tad de cultos a los ciudadanos, precisa-
mente para colocarse en este fiel de la
balanza que involucra respeto a todas las
ideas y creencias.

Un sefior Senador ha sefialado un hecho
grave ccurrido en un local a cargo de la
congregacion mencionada. Pero, Lqué al-
cance tiene esta observacién? En todo ca-
g0, es exponente de una situacion que exis-
te, sin que yo, en el fondo, deje de repe-
tir lo que manifesté antes, en el sentido
de que ese servicio, en general, no ha es-
tado mal llevado.

La Constitucién Politica actual estable-
ce como garantia constitucional: “La ma-
nifestacion de todas las creencias, la li-
‘bertad de conciencia y el ejercicio libre

de todos los cultos que no se opongan a la
moral, a las buenas costumbres o al orden
publico, pudiendo, por tanto, las respec-
tivas confesiones religiosas erigir y con-
servar templos v sus dependencias con las
condiciones de seguridad e higiene fijadas
por las leyes y ordenanzas.

Las iglesias, las confesiones e institu-
ciones religiosas de cualquier culto, ten-
dran los derechos que otorgan y recono-
cen, con respecto a los bienes, las leyes
actualmente en vigor; pero quedaran so-
metidas, dentro de las garantias de esta
Constitucién, al derecho comun para el
ejercicio del dominio de sus bienes futu-
ros.”

Por consiguiente, si se otorga a las mon-
jas del Buen Pastor la administracion del
servicio de las instituciones carcelarias,
perfectamente se daria margen para que
algunos otros sectores religiosos del pais
pudieran también hacerse cargo de otros
servicios del Estado. Me parece que al
respecto no cabria observaciéon alguna.

Pero se ha dicho, ademas, que ese terre-
no se podria otorgar gratuitamente a la
congregacién religiosa mencionada, y des-
pués, cuando el Estado recupere la fun-
cién estatal como administrador, podria
expropiarlo.

En lo anterior, aprecio el gran peligro
a que el Estado ha estado sometido en for-
ma permanente; porgue, en general, en
esa forma se obtienen bienes del Estado,
pero cuando éste necesita ejercer su im-
perativo como Administrador, debe pagar
el terreno que antes ha entregado gratui-
tamente. Es decir, se generaliza la cos-
tumbre de obtener beneficios del Estado
v no colaborar con él.

Todo lo que he sefialado no refleja falta
de ponderacién ni espiritu de intoleran-
cia; por lo contrario, lo dicho es manifes-
tacién de respeto para todas las ideas.-

Por eso, soy partidario de entregar en
usufructuo el uso del terrenc a las mon-
jas del Buen Pastor, pero no la propiedad
de éste. De ahi que acoja con agrado la
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indicacion formulada por el Honorable
sefior Luengo y votaré en contrario el
articulo Unico propuesto por la Comision.

K]l sefior TARUD.— Los antecedentes
que tuve a mano como miembro de la Co-
mision decidieron mi voto favorable al
proyecto. Posteriormente, he escuchado la
indicacion presentada por el Honorable
sefor Luengo. Me parece bien entregar
en usufructuo el terreno a la Congrega-
cion del Buen Pastor mientras ella desem-
pena el servicio carcelario femenino.

En caso de no haber sido presentada
la indicacién, habria mantenido el crite-
rio favorable que di a conocer en la Co-
mision.

Eso es todo cuanto deseaba expresar.

El sefior RODRIGUEZ.—Pido aplaza-
miento de la votacion.

E] sefior CURTI.—; Vamos en la terce-
ra...!

El sefior VON MUHLENBROCK.— Ya
se pidio.

E]l sefior REYES (Presidente).— Re-
glamentariamente, procede aplazar la vo-
tacién, pero sin debate.

El sefior CURTI.— Hemos escuchado

que exigtiria el propédsito de formular una-

indicacion para conceder solamente el
usufructo del terreno. Tengo entendido
que en tal caso no se pueden hacer inver-
siones en el predio. El usufructo se re-
fiere a la superficie del predio,. ..

El sehor AMPUERO.—Si se puede, se-
nor Senador.

E] sefior CURTI.—. . . y no a las cons-
trucciones. ;Quién va a edificar sobre un
terreno que tiene en usufructo, y no en
propiedad? A mi juicio, no hay posibili-
dad alguna de hacer inversiones de nin-
guna.especie en terrenos tenidos sélo en
usufructo.

Por eso, la indicaciéon no es procedente.

Il sefior GONZALEZ MADARIAGA —
Las monjas del Buen Pastor disfrutan de
una subvencion por parte del Estado.

De modo que al otorgarse el usufructo
pueden destinar log beneficios que reciben

para introducir las mejoras que estimen
convenientes.

El sefior RODRIGUEZ.—Sefior Presi-
dente, ya los Honorables colegas Ampue-
ro y Teitelboim han dado las razones de
orden técnico para oponerse a la transfe-
rencia gratuita del dominio a las monjas
de la congregacion del Buen Pastor. En
seguida, el Honorable colega senor Palma
ha insinuado que, fuera de las reservas
de tipo técnico, nosotros tendriamos otros
motivos para oponernos. Tiene la razén el
Honorable colega: tenemos fundados mo-
tivos para rechazarlo; porque esto, que
aparece como un detalle, es otra muestra
de la resistencia de los sectores laicos del
pais, los cuales siguen siendo absorbidos,
de una u otra forma, por los propositos
va muy definidos y conocidos de la Igle-
sia Catolica.

Ha recordado, por ejemplo, el Honora-
ble sefior Gonzéalez Madariaga el problema
de las subvenciones, las cuales analizamos
exhaustivamente cuando se discuti6 el pro-
yvecto de ley de Presupuestos de la Nacioa.
En esza oportunidad pedimos una investi-
gacion a la Oficina de Informaciones del
Senado, y logramos establecer que la ma-
sa de contribuyentes, sean ateos, masones,
laicos, budistas, evangelistas o catdlicos,
financia a las entidades religiosas de la
Iglesia Catélica Romana; es decir, el grue-
so de las subvenciones se las llevan las
entidades catdélicas: una parroquia aqui,
una iglesia acd, una catedral que no se
termina de construir, una cofradia de ca-
racter catélico de méas alldA y las organi-
zaciones periféricas puestas una y otra
vez al servicio de propodsitos politicos.

Cuando analizamos el problema de Ca-
ritas, el colega Salomén Corbalan —ahora
ausente— tuvo una intervencién central
para desnudar el asunto. Asi, cuesta dos
mii millones de pesos, si no me equivoco,
al Estado chileno contribuir a subvencio-
nar a esa institucién. ;Para qué? Para
que Céaritas se transformara en uno de
los principales promotores, en la campa-
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fla pasada, en favor de la Democracia Cris-
tiana o, como hacia anteayer, en favor
del sefior Jorge Alessandri. Es decir, cuan-
do ciertos grupos dominantes utilizan esos
mecanismos abiertamente con fines poli-
ticos subalternos, en vez de cumplir sus
fines caritativos, se transforman en arie-
te politico en contra de sus adversarios.

La experiencia de Caritas es bastante
conocida. No vale la pena gastar mas sa-
liva en argumentos, pero la sefialo como
una prueba méas, como otro ejemplo, de
cémo los recursos fiscales se utilizan avie-
sa y torcidamente.

En seguida, ya es un habito en el Con-
greso Nacional liberar de-impuestos, de-
rechos aduaneros u otros tributos a una
serie de cofradias. Ya no camina el cura
de aldea en su borrico, algunas jornadas,
para asistir a sus fieles; ahora necesitan
motonetas ultimo modelo, autos. ..

El sefior LUENGO.—Citronetas.

El sefior RODRIGUEZ.—. .. y toda la
gama de la locomocién gratuita, exenta de
derechos para ellos. En cambio, cuando
la Central Unica de Trabajadores pidid
exencién, como lo recordamos la semana
pasada, de tributos aduaneros para unos
altoparlantes destinados a entidades sin-
dicales, el proyecto durmi6é durante tres
o cuatro afios en el Senado.

La Central Unica de Trabajadores pi-
dié6 franquicias para unos modestos ele-
mentos. Sin embargo, el proyecto no pudo
pasar de la Comision de Haclenda y del
Senado. Pero cuando se trata de liberar
a entidades catodlicas. . .

El sefior PALMA.—;Y cuando se apro-
b6?

E] sefior RODRIGUEZ.—Cuando se nos
hizo caso.

El sefior PALMA.— Cuando nosotros
concurrimos con nuestros votos.

El sefior VON MUHLENBROCK.—EI
proyecto fue aprobado por unanimidad.

El sefior RODRIGUEZ.— ; El Honora-
ble sefior Paima cree que el proyecto pasd
porque él llegé al Senado...!

E) sefior PALMA.—Por lo menos, cuan-

do Su Sefioria estaba aqui, no pasaba.

El sefior RODRIGUEZ.— El proyecto
fue aprobado porque los parlamentarios
del FRAP reclamamos en varias oportu-
nidades y, segundo, porque se colocd en
la tabla con otras iniciativas sobre fran-
quicias, y habria sido demasiado arbitra-
rio concederlas a otras instituciones y neo
a la CUT.

El sefior PALMA.—Nosotros estamos
interesados en que la Central Unica de
Trabajadores tenga de todo y que en ella
estén representados todos los trabajado-
res del pais.

El sefior AMPUERO.— ;No sabiamos
que los dirigentes democratacristianos fue-
ran falsificados!

El sefior PALMA.—Nosotros teniamos
interés en ayudar a la Central Unica de
Trabajadores, por ser nuestro propédsito
que en ella estén representados todos los
asalariados del pais.

El sefior AMPUERO.—; Y ahora no es-
tan todos representados?

El sefior RODRIGUEZ.—E! Honorable
sefior Palma ha hecho aqui una afirmacion
y se rie. ; El propio autor la celebra!

El sefior BARROS.—; El sefior Palma
quiere llevarse las palmas de la victoria!l

El sefior RODRIGUEZ.—Sus Sefiorias
s6lo estdn preocupados de dividir el mo-
vimiento de los trabajadores, de crear pa-
ralelismo sindical, mediante la formacién
de una entidad amarilla de trabajadores,
para entregarla maniatada a los sectores
patronales e instaurar sobre ella la tui-
ciéon de un Estado que tiene mucho pare-
cido con e] fascismo y los regimenes cor-
porativos.

i Ese cuento ya lo conocemos! j Claro que
el Honorable sehor Palma tiene interés en
la Central Unica de Trabajadores, perc
nosotros también lo tenemos!

El sefior PALMA.—Estamos realmente
interesados en que la Central Unica de
Trabajadores se mantenga unida, pero te-
memos que no acontezca asi, porque cuan-
do algunos grupos pierden el control de
las organizaciones sindicales, proceden a
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dividirlos y, en seguida, culpan a los de-
mas de la escision.

El sefior AMPUERO.—;La Democracia
Cristiana es quien ha estado tratando de
dividir el movimiento sindical en Chile!

El sefior PALMA.—Es un procedimien-
to muy conocido el que se pone en pric-
tica en estos casos.

Sabemos que, ayudando a la Central
Unica de Trabajadores con nuestros vo-
tos, como lo estamos haciendo, tratamos
de que ella tenga amplio prestigio y re-
presente a todos los sectores ideoldgicos
de asalariados del pais.

El sefior AMPUERO.—La CUT ya tie-
ne ese prestigio, gracias a los sacrificios
realizados durante cincuenta afios por ele-
mentos de Izquierda, desde antes que el
partido de Su Sefioria tuviera en Chile
dirigentes sindicales.

Todos los sindicatos chilenos han sido
organizados por socialistas y comunistas.
;La historia sindical de Chile ha sido es-
crita por la Izquierda, y no por Su Sefio-
ria!

El sefior CURTI.—;Resulté zurdo Su
Sefioria. . . !

Ll sefior AYLWIN.—;Esa es historia
del pasado. :

El sefior AMPUERO.—Todas las histo-
riag son del pasado,. . .

Kl sefior PALMA.—Los democratacris-
tianos no estamos preocupados del pasa-
do, sino del futuro.

El sefior AMPUERO.—, , , , a no sar
que Sus Sefiorias puedan hacer historia
del futuro. '

El sefior RODRIGUEZ.—FEI f{inice que
ha hecho historia del futuro es Julio Ver-
Tne!

El seftor TARUD.—Para hablar del pa-
sado, Sus Sefiorias tendrian gque referirse
al Partido Conservador.

El sefior RODRIGUEZ.—Podriamos ha-
blar largamente sobre el problema tocado
por el Honorable sefior Palma, y nosotros
no rehuiremos la polémica.

El sefior PALMA.—;Lo ha tocado us-
‘ted, Honorable colega!

El sencr RODRIGUEZ.—Sus Sefiorias
se sienten depositarios de la verdad.

iCuando la Central Unica de Trabaja-
dores esté en manos de la Democracia
Cristiana serd buena! ;Todo cuanto se ha
hecho antes es malo y negativo! Pero, co-
mo ha recordado el Honorable sefior Am-
puero, en este pais ha corrido mucha sdn-
gre de dirigentes sindicales. Sabemos de
los martires del movimiento sindical, de
los presos, de los trabajadores muertos en
las calles, de los campos de relegacién,
para que ahora se pretenda tirar todo por
la borda, de la noche a la mafiana.

Traigo a colaciéon este problema sé6lo pa-
ra destacar como, con sentido de clase,
en este Parlamento burgués, se ha tratado
de negar un auxilio pequefio a la Central
Unica de Trabajadores y como se otorgan,
con generosidad, las subvenciones a las
entidades catoélicas.

Por nuestra parte, reconocemos, en for-
ma categodrica, que este problema es de
pequefia entidad, pero constituye un ejem-
plo mas de como crece la marejada de
influencias de un sector religioso en el
pais. La mas o menos nominal separacién
de la Iglesia del Estado, en 1925, no ha

- caminado en la préactica de los hechos,

porgue los propios autores de ese texto
constitucional, pertenecientes a los gru-
pos dominantes de la ciudadania, en for-
ma reiterada han demostrado debilidad
para sancionar en la realidad esa separa-
c¢ién. Numerosos ejemplos lo demuestran.

En el fondo —en eso tiene razén el Ho-
norable sefior Palma—, no se trata del
buen o mal servicio prestado por las mon-
jas del Buen Pastor. Lo tenemos por bue-
no, como decia el Honorable sefior Am-
puero, aunque ello me merece algunas du-
das. Se trata de tomar un camino técnico,
como decian algunos Honorables colegas
de las bancas socialistas y comunistas y
de no otorgar, con nuestros votos, este ti-
po de franquicias para la Iglesia Catoélica,
que en Chile ha adoptado posiciones poli-
ticas, que mas alld del Evangelio que bue-
namente puede predicar, se mezcla en la
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pugna partidista. ;Y en qué forma lo ha
hecho!

i Si conocemos al mentor ideolégico de
1a Democracia Cristiana en Chile, el cura
Roger Vekeman! ;Cémo ha ayudado a
la Democracia Cristiana y eomo tiene téc-
nicos belgas contratados para estimular el
paralelismo y la divisién sindical! La Igle-
sia Catélica tom6 bando en la campaia
presidencial, de modo que no puede espe-

rar indulgencia de nuestra parte. Por eso,

nuestra posicion tiende a evitar que bie-
nes fiscales pasen a poder de congregacio-
nes religiosas.

El sefior PALMA.—Tal vez veamos a
Su Sefioria recorrer el camino de Nenni.

El sefior RODRIGUEZ.—;Llegé un pi-
toniso al Senado: el sefior Palma!

El sefior VON MUHLENBROCK.—;Y
quién va a ser Saragat?

El sefior BARROS.—;Es don Casandro
Palma!

El sefior RODRIGUEZ.—; Lieg6 un nue-
vo profeta!

El sefior AYLWIN.—E!l debate de un
articulo que, al parecer, no da lugar a
grandes problemas doctrinarios, ha llevado
a los sefiores Senadores a tocar todo lo hu-
mano y lo divino. Se ha tratado aqui de
religién, de intervencion de la religion en
la politica, de libertad sindical, de unidad
sindical, y de muchas otras cosas.

Quiero tocar brevemente dos de los pun-
tos que se han tratado. Uno se refiere al
caracter religioso que el problema tiene.
Hago presente a los Honorables colegas
del FRAP —por lo demaés, todo Chile lo
sabe-— que en nuestro pais vivimos una
efectiva libertad en materia religiosa y
que los parlamentarios de estas bancas no
estamos movidos por ninglin espiritu de
proselitismo religioso ni de otro orden.

Creo que el grueso de la nacién sabe,
asi como lo saben, en el fondo de sus con-
ciencias, todos los partidos politicos chi-
lenos, que no estamos actuando en el cam-
po de la vida piblica movidos por un pro-
posito de proselitismo religioso ni obede-
ciendo a otra normas de conducta que la

de nuestra conciencia, como ciudadanos
fieles a nuestros principios civicos.

Kl sefior AMPUERO.—; Y por qué se
llaman cristianos?

El sefior AYLWIN. — Porque somos
cristianos. Pero el cristianismo que, desde
luego no exige a los militantes del partido
la adhesiéon a una fe religiosa, se identifi-
ca, en nuestro tiempo, con una posicién fi-
loséfica y humana mas alla de la devo-
cién a una determinada confesion religio-
s4.

El sefior AMPUERO.—Son los prime-
ros que, en politica, adoptan un nombre
religioso.

El sefior AYLWIN.—Pienso que la pa-
labra cristiano, en nuestro tiempo, repre-
senta mucho méas que una mera iglesia,

El sefior AMPUERO.—Si la Iglesia es
estrecha para lo que, en el mundo contem-
poraneo, significa el cristianismo!

i Culpa del Papa sera, pues es infalible!

El sefior AYLWIN.—Su Senoria sabe
cual es, en este momento, la posicién de
la Iglesia con relacién a las demas ramas
del cristianismo y otras religiones.

Estimo que no es el caso de entrar a un
debate religioso. Los Senadores de estas
bancas no creemos que al pais, al pueblo
de Chile, a nuestros trabajadores, les in-
terese un 4pice hacer revivir, en esta na-
cién, las disputas religiosas. Esa es una
etapa superada. Los distintos sectores de
este pais tenemos muchas tareas que rea-
lizar en conjunto, en bien del pueblo y de
los trabajadores, para hacer justicia en
el mundo, al margen de nuestras discre-
pancias religiosas y respetdndonos reci-
procamente. Por lo tanto —repito— no es
el momento de plantear este tema.

El sefior AMPUERO.—; Ayuden a re-
solver los conflictos sindicales, en vez de
provocarlos!

El sefor AYLWIN. — Perfectamente.
Ayudemos a resolverlos.

El segundo aspecto que deseaba desta-
car es que, asi entendidas las cosas, este
proyecto no puede ser base para un debate
de tipo religioso.
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Fl Honorable sefior Gonzalez Madaria-
ga ha recordado la ley de subvenciones,
punto sobre el cual ha insistido el Hono-
rable senor Luengo. ; Pero cual es la situa-
cion respecto de este servicio?

En primer lugar, este servicio es fun-
cién del Estado. En ello estamos todos de
acuerdo. Creo que a nadie se le ha pasado
por la mente que el servicio de prisiones
no sea funcién estatal.

En segundo lugar, el Estado no tiene
abandonada la funcién de prisiones. No es
que Ia haya delegado en una congregacién
religiosa. Como muy bien recordaba el Ho-
norable sefior Luengo, el Estado tiene sus
funcionarios que la vigilan y dirigen. ; Qué
ha ocurrido? Que éste no tiene todos los
edificios ni todo el personal necesario pa-
ra atender las cdrceles de mujeres, y en-
tonces ha encomendado a estas congre-
gaciones, bajo vigilancia de funcionarios,
la atencién personal y el cuidado de las
reclusas.

El sefior AMPUERO.—E! Estado man-
tiene 51%, como en los convenios del co-
bre.

El sefior AYLWIN.—Desafio a Su Se-
noria a que vea cuanto le cuesta una re-
clusa al Estado en manos del Servicio de
Prisiones y cuanto le cuesta en manos de
las casas correccionales de mujeres aten-
didas por la Congregaciéon del Buen Pas-
tor.

El sefiocr AMPUERO.—No es problema
de baratura, sino que de eficiencia.

El sefior AYLWIN.—No pretendo aba-
ratar una cosa semejante.

- Lo que pretendo decir es. ..

El sefior AMPUERO.—Su Sefioria es-
t4 planteando que es mas barato.

El sefior AYLWIN.—. .. que lo que se
estd pagando no es una subvencién, como
un obsequio, gratificaciéon o bonificacién,
sino que se trata de ayudar a costear un
servicio del Estado, cuya atencidn perso-
nal éste tiene encomendado a una congre-
gacion, bajo la direccién de funcionarios.

Esta es la situacion juridica y real, que

debemos tomar en cuenta para apreciar
e! problema.

La congregaciéon ha estado prestando un
servicio practicamente en forma gratuita,
pues la subvencién no aleanza a cubrir los
costos, como me consta por cases draméa-
ticos que he conocido personalmente,

El sefior AMPUERO.—; Por qué no ha-
cemos lo mismo con las carceleg para hom-
bres, si el sistema es tan bueno?

El sefior AYLWIN.—Su Sefioria ya hi-
zo uso de la palabra. Ahora estoy hablan-
do yo.

El sefior AMPUERO.—Es para salir
de dudas.

El sefor AYLWIN.— No estoy reco-
mendando este régimen como ideal ni que
todos los servicios de prisiones sean como
éste,

El sefior RODRIGUEZ.—Pero alla va-
mos.

El sefior AYLWIN.—No, senor Sena-
dor, pues la tendencia universal es la con-
traria. )

El sefior TEITELBOIM.—; Muy buen
reconocimiento!

El sefior AYLWIN.— Pero advierto a
Su Sefioria lo que quienes conocen el pro-
blema saben. Su Seforia lo dijo: el servi-
cio penitenciario en Chile es pésimo, de-
plorable y desastroso. El servicio peniten-
ciario de hombres, que no estd en manos
de esta congregacién, es peor. Eso lo sa-
bemos todos.

No patrocino, como régimen, que enco-
mendemos el servicio penitenciario de
hombres a las congregaciones. No, sefior
Presidente. Pero la realidad actual es que
esta congregaciéon presta un servicio sin
ningan beneficio propio.

El sefior AMPUERO.— ;Me permite
una interrupciéon, sefior Senador?

Ei senor AYLWIN.—Perdéneme, sefior
Senador, pero una vez que termine de des-
arrollar mis ideas, Su Seforia podra ha-
blar.

Como decia, esta congregacién presta
un servicio sin ningdn beneficio propio,
por menos del costo. Ello ha significado,
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dentro de la debilidad de las finanzas na-
cionales, un recurso perfectamente vale-
dero, que el Estado ha usado con relativa
eficiencia, mayor que la del servicio de
prisiones atendido por él.

En estas circunstancias, parece justo el
beneficio que se solicita, pues la congre-
gacién que tiene a su cargo la Casa Co-
rreccional de Mujeres estd pidiendo el es-
pacio necesario donde construir las de-
pendencias donde viven los encargados de
atender a dicho establecimiento.

El sefior AMPUEROQO.—En verdad, que-
ria hacer uso de una interrupcién, a fin
de resolver un problema de principio.

Estamos de acuerdo con el sefior Ayl-
win en que la tendencia universal se di-
rige a que el Estado, con criterio laico,
administre, dirija y controle, en forma ab-
soluta, todo el régimen carcelario. Y si
Su Seforia y el Senador que habla com-
partimos la misma tendencia, parece que
la solucién propuesta por el FRAP es la
correcta: resolver el problema de emer-
gencia, la situacién conereta planteada,
entregando el terreno en usufructo a quie-
nes ahora atienden a las mujeres reclui-
das, para que cuando el Estado chileno,
correspondiendo a esa tendencia univer-
sal, asuma con plenitud sus deberes, re-
torne ese inmueble a manos del fisco. Eso
es lo gue hemos planteado. Nada mas ni
nada menos.

Lo que nos parece injusto es que, re-
conociendo que la orientacién, en el pro-
blema penitenciario, es ir a la solucion
estatal, entreguemos, “per secula seculo-
rum” —con el perdén de los democrata-
cristianos el dominio de un predio a
una congregacién que mafiana puede no
tener a su cargo el servicio que hoy admi-
nistra.

El sefior CURTI.—; Ahora estd catoli-
co Su Senoria!l

El sefior AMPUERO.—Digo que me pa-
rece injusto, pues el Estado se estaria des-
pojando de un bien para cubrir una ne-
cesidad temporal, sin posibilidad de re-

tornar al patrimonio colectivo aquello de
que hoy se desprende.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Siempre oigo con mucha atencién al Ho-
norable sefior Aylwin, pues observo una
elevacién honesta en sus palabras. Deseo
recoger dos ideas que Su Senoria ha ex-
presado con absoluta honestidad politica.

El sefior Senador dijo que el servicio
carcelario es caro, que el Estado no al-
canza a cubrirlo con la subvencién que
paga. ;Coémo se explica, entonces, que se
esté pidiendo aqui la destinacion de un
terreno fiscal para construir una congre-
gacion? No debe ser tan malo para las
monjas de la congregacién del Buen Pas-
tor, si se atreven a gastar sumas aprecia-
bles por tal concepto.

En seguida, tengo un temor: que el so-
cio tienda a sustituir al Estado en esta
funcion. De alli que quienes tenemos ideas
laicas debemos limitar esta tendencia del
clero chileno a hacerse cargo de funcio-
nes que competen al Estado.

Era cuanto deseaba expresar.

El sefior REYES (Presidente) —Ofrez-
co la palabra.

Ofrezco la palabra,

Cerrado el debate.

El Comité Socialista solicité que la vo-
tacién sea postergada hasta la préxima
sesion. De conformidad con el Reglamen-
to, procede acoger dicha peticién, pero el
debate ya estd cerrado.

CUENTAS DE TESORERIA.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
A continuacién, corresponde ocuparse en
el informe de la Comisién de Policia In-
terior recaido en las Cuentas de Tesoreria
del Senado correspondiente a los afios
1963 y 1964. 4

En la sesiéon pasada quedd pendiente la
discusion. -

La Comisiéon propone un articulo uni-
co que dice: “Apruébanse las rendiciones
de cuentas de entradas y gastos por los
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afios 1963 y 1964 presentadas por la Te-
soreria del Senado.”
—Se aprueba el informe.

PRESTAMO A IMPONENTES DE INSTITUCIO-
NES DE PREVISION, PARA EL PAGO DE
GASTOS COMUNES,

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Informe de la Comisién de Trabajo y Pre-
visiéon Social recaido en el proyecto de la
Camara de Diputados que autoriza a las
instituciones de previsién para requerir
el descuento por planillas del servicio de
las deudas hipotecarias.

—FEl proyecto y el informe figuran en
los Anexos de las sesiones 17% y 192, en 3
de febrero y 8 de julio de 1965, documen-
tos N%. 8 y 6, pdginas 1050 y 1252.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
El informe, suscrito por los Honorables
seflores Jaramillo (Presidente acciden-
tal), Victor Contreras y Foncea, recomien-
da aprobar el proyecto, con las enmien-
das indicadas en él.

El sefior REYES (Presidente).—En
discusion. ,

El sefior MUSALEM.—; Hay indicacio-
nes a este proyecto?

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Hay tres indicaciones, pero como el pro-
vecto tiene un articulo tnico, deben tra-
tarse en el mismo momento.

El sefior MUSALEM.—Solicito que se
fije plazo, hasta mafana, a mediodia, pa-
ra presentar indicaciones.

El sefior JARAMILLO LYON.—No
habria inconveniente,

El sefior ALESSANDRI (don Fernan-
do).—;No tiene dos articulos el proyec-
to?

El sefior FIGUEROA (Secretario) .—
Tiene un articulo tnico y otro transitorio.

El sefior ALESSANDRI (don Fernan-
do).—Eso quiere decir dos articulos

El sefior VON MUMLENBROCK.—
Son dos articulos, de modo que debe vol-
ver a Comisién.

El sefior MUSALEM.—Debe volver a

Comisién, pero tengo entendido que el
plazo para presentar indicaciones vence-
ria en caso de cerrarse la discusién gene-
ral del proyecto.

El sefior JARAMILLO LYON.—;Por
qué no damos plazo hasta mafiana a las
12, y se envia el proyecto para segundo
informe? ‘

El sefor REYES (Presidente).—Si le
parece a la Sala, se fijara plazo para pre-
sentar indicaciones hasta mafiana a las
12.

Acordado.

El proyecto vuelve a Comisién, para se-
gundo informe.

El sefior LUENGO.—;Quedaria apro-
bado en general, en todo caso?

El sefior VON MUHLENBROCK.—
Evidente. Quedaria para segundo infor-
me.

El sefior JARAMILLO LYON.—Es
un proyecto muy simple.

El sefior LUENGO.—De todas mane-
ras, debemos pronunciarnos sobre él.

El sefior REYES (Presidente).—Que-
da aprobado en general.

En seguida, corresponde ocuparse de
algunos ascensos en las fuerzas armadas,
para lo cual la Sala debe constituirse en
sesién secreta y, a continuacién, en el in-
forme de la Comisién de Policia Interior
sobre reestructuracién del Servicio de la
Redaccion de Sesiones del Senado, que co-
rresponderia tratar en sesi6n publica.

El sefior JARAMILLO LYON.—;Por
qué no alteramos el orden de la tabla, se-
fior Presidente?

El sefior REYES (Presidente).—En
seguida, algunos sefiores Senadores han -
solicitado destinar los tltimos cinco mi-
nutos del Orden del Dia para tratar un
proyecto relativo a la Direccién General
de Obras Piblicas.

Si le parece a la Sala, se discutira, en
primer término, el informe de la Comi-
sién de Policia Interior sobre reestructu-
racién del Servicio de la Redaccién de Se-
siones del Senado.

Acordado.
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REESTRUCTURACION DEL SERVICIO DE RE-
DACCION DE SESIONES DEL SENADO.

] sefior FIGUEROA (Secretario).—
Informe de la Comision de Policia Inte-
rior recaido en el proyeco de ley, inicia-
do en mocién de los Honorables sefiores
Contreras Tapia, Jaramillo y Rodriguez,
sobre reestructuracién del Servicio de Re-
daccién de- Sesiones del Senado.

La Comisién, en informe suscrito por
los Honorables sefiores Reyes, Presiden-
te; Jaramillo, Contreras, don Victor; Pal-
ma, Rodriguez, Miranda y Garcia, reco-
mienda aprobar el proyecto en la forma
consignada en el boletin N¢ 21.524.

—El proyecto y el informe figuran en
los Anexos de las sesiones 7% y 212, en 16
de junio y 9 de julio, de 1965, documen-
tos N° 2 y 8, pdginas 372 y 1286.

Ofrezco la palabra. .

El sefior JARAMILLO LYON.—Sefior
Presidente y Honorable Senado:

La mocién en debate tiene dos proposi-
tos fundamentales: modificar la planta de
la Redaccién de Sesiones para adecuarla
2 las nuevas exigencias del Servicio, y dar
a la jefatura de la Redaccion la jerarquia
que le corresponde.

La Comisién de Policia Interior aprobé
por unanimidad el primer punto, pero de-
i sin efecto el segundo al aumentar las
rentas del cargo con el cual se quiere
equiparar el de jefe de la Redaccién.

Los firmantes de la mocién formula-
mos indicacién para mantener lo propues-
to primitivamente en ella en este sentido,
por las razones siguientes:

1) La jerarquizaciéon de un servicio so-
lo tiene validez cuando un funcionario de-
pende de otro. No puede haber jerarqui-
zacion cuando no hay dependencia.

Siempre habri dependencia del Jefe de
la Redaccién respecto del Secretario del
Senado, sea éste el titular o quien Io re-
emplace,.

En lo deméas, no existe ninguna depen-
dencia del Jefe de la Redaccién respecto
del resto del personal del Senado.

Para probarlo, basta referirse a las
funciones del Prosecretario del Senado,
consignadas en el articulo 210 del Regla-
mento.

En ninguna aparace que el Jefe de la
Redaccién esté sometido a la dependencia
de aquél.

Por otra parte, el Jefe de la Redaccion
es el responsable de la totalidad del Ser-
vieio a su cargo, en cuanto a la fidelidad
de la version, extracto de prensa, publi-
caciones “in. extenso”, confeccién del Dia-
rio de Sesiones, correccion de pruebas de
imprenta, elaboracién y reserva de las se-
siones secretas, etcétera.

En contraste con lo anterior, el Secre-
tario Jefe de Comisiones no tiene respon-
sabilidad de jefe de servicio. Sélo es res-
ponsable de los informes de la Comision
que atiende, asi como cada prosecretario
de Comisiones lo es de los informes que
elabora. En este aspecto, el Secretario Je-
fe de Comisiones no tiene ninguna inter-
vencién. Prueba de lo anterior es que, co-
mo consta de los sefiores Senadores, los
informes son suscritos por los miembros
de la Comision y el Secretario respectivo.

El Jefe de 1a Redaccién es responsable
directo del personal a su cargo en lo rela-
tivo a su nombramiento, ascensos, distri-
bucién del trabajo, disciplina dentro del
Servicio, etcétera.

Al respecto, cabe hacer mnotar que el
personal de la Redaccién ingresa al Ser-
vieio previo concurso publico de compe-
tencia, sin excepciones, y a propuesta del
Jefe directo del servicio, vale decir, del
Jefe de la Redaccion,

En lo concerniente a los ascensos, debe
destacarse que éstos se promueven exclu-
sivamente por méritos, sobre la base de
calificaciones anuales que hace el Jefe de
la Redaccion. Este sistema se aplica sélo
en la Redaccién y en ninguna otra depen-
dencia del Senado, pues en aquélla la an-
tigiiedad no juega papel alguno.

En cambio, el Secretario Jefe de Comi-
siones no tiene ninguna intervencién res-
pecto del personal de Secretaria, ni en su
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nompramiento, ni en sus ascensos, ni en
1a distribucion del trabajo, ni en la dis-
ciplina.

El eargo de Jefe de la Redaccién es to-
pe de escalafon en un servicio eminente-
mente téenico y al cual se llega estricta-
mente por méritos.

Comparativamente, el Secretario Jefe
de Comisiones, cargo al cual se llega por
antigiiedad, no tiene responsabilidades de
jefe de Servicio y jerarquicamente esta
subordinado no sélo al Secretario, sino
que, también, al Prosecretario.

Ahora, deseo dar a corocer algunas ra-
zones por las cuales me opongo a la apro-
bacién del articulo 29 del proyecto.

Este precepto, introducido por la mayo-
ria de la Comisién, limita la facultad so-
berana de los Senadores, consignada en ¢l
‘articulo 207 del Reglamento, para elegir
Secretario de la Corporacion, va que en
ningdn caso podria nombrar parva ese car-
go a alguno de los funcionarios de la Re-
daccion de Sesiones.

Estimo que este articulo 29 —quiero de-
cirlo con absoiuta franqueza-— es lesivo
para la dignidad de quienes trabajan en
-1a Redaccién de Sesiones.

Saben los Honorables colegas que el Se-
nado tiene competencia amplia, amplisima,
para designar en el cargo de Secretario de
la Corporacidén a cualquier ciudadano, in-
cluso a cualquier individuo que pase por
la calle. Pero mediante la limitacién intro-
ducida a la mocidén, habria personas que
estarian como baldadas en nuestra Repu-
blica por el solo hecho de pertenecer a la
Redaceion del Senado. Serian los Unicos,
en Chile, que no tendrian acceso al alto
sitial del cargo de Secretario del Senado.

Por esas razones, y en abono a la con-
fianza y al aprecio que tengo vor todo el
personal de la Redaccidon de Sesiones del
Senado, votaré en contra del articulo.

Nada mds, sefior Presidente.

K]l sefor CONTRERAS (don Victor).
—Pido ia palabra. )

Deseo hacer un poco de historia sobre
esta materia.

Hace algunos dias, juntamente con los
Honorables sefiores Rodriguez y Jaramillo,
suscribimos una mocién destinada a rees-
tructurar la planta de la Redaccién de Se-
siones del Senado.

En la primera sesion de la Comigion de
Policia Interior, en que se dio cuenta de
dicha mocidn, la unanimidad de los miem-
bros de la Comisién establecié que era una
iniciativa del todo aceptable y de facil fi-
nanciamiento, va que significaba un gas-
to no superior a seis mil escudos.

Posteriormente, tuvimos conocimiento
de que los funcionarios de la Secretaria
del Senado habian hecho una presentacién
a la Comisién de Policia Interior, por la
cual daban a conocer su disconformidad
con este proyecto.

Al respecto, debo declarar que jamas he
tenido el propédsito de mejorar las rentas
de los funcionarios de la Redaccién en
perjuicio del personal de Secretaria.

Sobre el particular, debo decir que si
entre estos dltimos alguno es catolico, le
recomendaria confesarse, por cuanto ha
incurrido en pecado al prejuzgar respecto
de quienes firmamos la mocién.

En efecto, esos funcionarios no han te-
nido absolutamente ninguna justificacién
en su actitud. Y en este punto deseo abun-
dar y refrescar un poco la memoria de los
Senadores que ocupan estas bancas desde
1961.

Pocos meses después de haber ingresa-
do al Senado, tuvimos oportunidad de de-
signar el nuevo Secretario de la Corpora-
cién, para llenar la vacante dejada por ju-
bilacion del antecesor.

Los Senadores comunistas, sin tener
mayores antecedentes respecto de la per-
sona del actual Secretario, concurrimos
con nuestros votos favorables.

El sefior REYES (Presidente).—; Me
permite, sefior Senador?

IIn Comité me ha solicitado que consul-
te a la Sala para continuar tratando esta
materia en sesion secreta.

Tl sefior CONTRERAS (don Victor).
—A mi juicio, este es un problema que no
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tendriamos por qué tratarlo en sesién se-
creta.

El sefior JARAMILLO.—No diviso nin-
guna razon que justifique dar ese carac-
ter a la sesion. ,

El sefior CONTRERAS (don Victor).
—Este problema ha sido originado por
funcionarios del Senado y, por esa razon,
queremos salvar publicamente nuestra
responsabilidad.

El sefior REYES (Presidente).— No
hay acuerdo.

Puede continuar el Honorable sefior
Victor Contreras.

El sefior CONTRERAS (don Victor).
—Por lo demaés, estimo que el ambiente de
la discusién sera saludable.

Como decia, en aquella oportunidad vo-
tamos favorablemente la designacién del
actual Secretario, sin tener otro antece-
dente que el de saberlo antiguo funcio-
nario.

No tuvimos reparo alguno en aceptarlo,
no sélo en caracter de Senadores, sino co-
mo colectividad politica y, si mal no re-
cuerdo, fue elegido por unanimidad.

Ahora se trata de un grupo de funcio-
narios que, sin razén y prejuzgando res-
pecto de los Senadores que suscribimos la
mocién, se anticipé a decir que la inicia-
tiva no debia ser apoyada, porque en el
fondo constituiria un atentado contra los
intereses del resto del personal.

Sefior Presidente, pertenecemos a un
partido de extraccién popular, surgido
frente a las necesidades de la clase tra-
bajadora. En consecuencia, nuestra mo-
cién en manera alguna podria pretender
mejorar sdlo el Servicio de Redaccién en
desmedro del personal de Secretaria y de
servicios. No obstante, esto origindé una
presentacion, que s6lo dos funcionarios de
Secretaria no firmaron.

Podria pedir que se le diera lectura, pe-
ro no quiero ahondar en mayores dificul-
tades. Sin embargo, deseo analizar algu-
nos problemas que en ella se plantean.

En la referida presentacion se dice que

el personal de Redaccion, al cual estaba-
mos patrocinando una mocion, no esta per-
manentemente en el Senado; o, mas cla-
ramente, que no tiene un horario diario,
fijo.

En efecto, el personal de Redaccion no
tiene horario diario o semanal. El ha si-
do contratado para un servicio técnico.
Tiene la obligacion de trabajar en todas
las sesiones de la Corporacién, en cual-
quiera época del afio y a cualquiera hora
del dia o de la noche. Y si ese personal se
encuentra en vacaciones en cualquier par-
te del pais, o fuera de él, cuando el Sena-
do requiere de sus servicios, esta obligado
a incorporarse de inmediato a su trabajo.
Hemos podido comprobar personalmente
que los funcionarios de la Redaccién tra-
bajan hasta las tres o las cuatro de la ma-
drugada; es decir, hasta que elaboran la
version completa de la sesidn.

Por eso, creo que ha habido en el per-
sonal de Secretaria un poco de ingratitud
para calificar a sus propios compafieros.

En efecto, cuando se dice que los fun-
cionarios de la Redaccién no tienen ho-
rario completo, quienes asi se expresan
olvidan de que otro sector del personal
tiene horario pero no lo cumple, no traba-
ja la jornada completa y mantiene otras
ocupaciones fuera del Senado. Tampoco
quiero mencionar quiénes son las personas
de Secretaria que, pese a tener horario
completo, no trabajan todo el dia, pues no
deseo producir division entre las diversas
secciones. Comprendo, a este respecto, que
ha llegado hasta esta Corporacién lo que
ocurre hoy con las-organizaciones obre-
ras: jtambién en el Senado han pretendi-
do dividir a los empleados!

El sefior RODRIGUEZ.—; Paralelismo
sindical!

El sefior CONTRERAS (don Victor).
—Luego se habla de que el personal de la
Redaccion ingresa al servicio con dos gra-
dos superiores al de Secretaria. Es clerto,
pero, ; por qué ocurre asi? Por una razdn

L3
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muy simple: el personal de Redaccidén es
técnico. En cambio, los empleados que en-
tran al escalafon de Secretaria lo hacen
como simples dactilégrafos, aun cuando,
ademés, deban poseer los conocimientos
tedricos necesarios. Estos ultimos emplea-
dos, con ¢l transcurso del tiempo, llegan a
ocupar cargos superiores. Es una cuestién
légica.

Ademés, se dice que la mocién signifi-
cari mayores remuneraciones. Sobre el
particular quiero decir que también se
aprovecha esta circunstancia para intro-
ducir una cufia y hacernos aparecer a nos-
otros como sostenedores de un aumento
parcial de sueldos.

Debemos dejar en claro que, junto con
patrocinar este proyecto concerniente al
personal de Redaccién, hemos hecho pre-
sente la necesidad de reconocer al de ser-
vicios menovres el pago de la asignacion de
cargo. . -

De tal manera que en este aspecto tam-
poco se justifica la comunicacién presen-
tada. No obstante, m ealegro de que esto
haya ocurrido, pues con ello queda demos-
trado que no soélo el personal de Secre-
taria puede hacer presentes sus problemag
a la Comision. Ahora queda planteada ia
posibilidad de que cualquier servicio de-
pendiente de alguna de las ramas del Con-
greso puede hacer presentaciones a la Co-
mision respectiva, a fin de que sea consi-
derada su peticion.

Con todo, debo decir algo mas en lo re-
ferente a las remuneraciones. No hemos
pretendido aumentarlas —que lo sepa bien
el resto del personal del Senado— ni tene-
mos responsabilidad respecto el mayor
gasto que significa el proyecto. Al princi-
pio, éste ascendia a seis millones de pesos;
posteriorments, se elevd a trece millones,
v el costo actual representa treinta y sie-
te millones de pesos.

Debo declarar, ademas, que hemos con-
currido con nuestros votos favorables pa-
‘a aumentar en dos plazas la dotacion de
la Oficina de Informaciones y en dos los

cargos de ayudantes de los secretarios de
Comisiones, por estimarlo justo e indis-
pensable.

Pero no se nos venga a tergiversar ni
a poner contra el muro en el sentido de que
hemos contribuido a ahondar situaciones
personales.

Respecto de la Oficina de la Redaccion,
el proyecto no implica aumento de remu-
neraciones.

El sefior REYES (Presidente) . —Queda
un minutoe para el término de la hora.

Fl sefior RODRIGUEZ.—Podriamos to-
mar el acuerdo de prorrogarla.

El sefior JARAMILLO LYON.—Pro-
rroguiémosla hasta dejar despachado el
proyecto.

Bl sefior REYES (Presidente).-— La
Mesa iba a proponer que se prorrogue la
hora hasta terminar la discusién de este
proyecto y para tratar, ademas, otro re-
lativo a Obras Publicas.

El sefior CONTRERAS (don Victor).
—Pondré término en pocos minutos a mis
observaciones.

‘K1 sefior REYES (Presidente) —S1 no
hubiere oposicién, quedaria acordado pro-
ceder en la forma propuesta.

Acordado.

Puede continuar
Victor Contreras.

Tl sefior CONTRERAS (don Victor).
—Decia que la reestructuracion de la Ofi-
cina de Redaccién no significa mayores
gastos que los antes sefialados, porque, co-
mo lo expresaba el Honorable sefior Jara-
millo Lyon, varios funcionarios de ella de-
ben abandonar el servicio para acogerse a
jubilacién, lo cual producira un movimien-
to en el escalafon respectivo. Ademas, la
ley dispone que el funcionario gue haya
permanecido cinco afios en un mismo car-
go debe percibir la renta del grado inme-
diatamente superior.

Por ultimo, debo declarar que por nues-
tra parte ha habido y habra siempre la de-
bida consideraciéon para todo el personal
del Senado. Por ello, prestaremos nuestro

el Honorable sefior
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apoyo a toda iniciativa tendiente a mejo-
rar la situacién de cualquiera de sus sec-
ciones.

Pero no aceptamos la afirmacion de que
hemos fratado de beneficiar a dieciséis
funcionarios de la Oficina de Redaccion
en perjuicio del resto del personal del Se-
nado. Nosotros —y particularmente el Se-
nador que habla— estimamos que ha ha-
bido ligereza para apreciar nuestra con-
ducta. El personal de Secretaria puede es-
tar seguro que la restructuracién pro-
puesta para la Oficina de Redaccion en
manera alguna implica menoscabar o pos-
poner las aspiraciones de los funcionarios
de otras secciones.

El sefior PALMA.—Intervengo en la
discusion de este asunto en mi calidad de
miembro de la Comision de Policia Inte-
rior en representacion del Comité Demo-
crata Cristiano.

Por medio de tal iniciativa, ya aproba-
da por la Comisién correspondiente, se
trata de regularizar la situacién producida
por las nuevas modalidades del funciona-
miento de la Redaccion.

Este anhelo, por todos compartido, ha
sido causa de algunas dificultades que va-
le la pena dejar esclarecidas.

Como saben los sefiores Senadores, la
estructura administrativa del Senado esta
fundamentalmente compuesta por cuatro
secciones: Secretaria y Comisiones, Ofici-
na de Redaccion, Oficina de Informacio-
nes y —junto con la Camara de Diputa-
dos— la Biblioteca. Los tres primeros ser-
viciog mencionados tienen igual importan-
cia en cuanto al funcionamiento del Sena-
do; cada uno de ellos tiene su papel; cada
uno de ellos estd formado por un equipo
jdéneo de funcionarios de gran calidad;
cada uno de ellos —bien lo saben mis Ho-
norables colegas— nos aporta importante
colaboracién en nuestras funciones parla-
mentarias.

Cada uno de esos servicios, cuando ha
debide modificar su estructura por razo-
res de modernizacién o de aumento de

las necesidades, siempre ha encontrado de
parte de los sefiores Senadores acogida
favorable a sus peticiones, como la encuen-
tra en estos momentos la Redaccién.

Ninguno de los miembros de la Comi-
sion de Policia Interior se ha opuesto a la
iniciativa tendiente a restructurar la
Redaccién. Sin embargo, estimamos que
no debe alterarse la equivalencia de las
jefaturas de estas secciones, por cuanto
siempre, dentro del aspecto jerarquico, ha
sido igual. Ello se ha demostrado respecto
de las remuneraciones que perciben los
funcionarios que las ejercen, pues dichos
jefes no tienen grados. Ha sido equivalen-
te la calidad de jefe de la Oficina de In-
formaciones con la de jefes de Secretaria
y Redaccién, aunque tuvieran distinta de-
nominaciéon. Esta equivalencia de las je-
faturas ha contribuido de manera extraor-
dinaria al buen funcionamiento del Sena-
do, por cuanto nos ha permitido disponer
de elementos idéneos en los respectivos
cargos, respaldados por la autoridad que
la Corporacion les ha dado en cada una
de sus categorias.

En la primera etapa de esta iniciativa,
se quiso crear una diferencia entre los
respectivos servicios, seguramente por ra-
zones muy justificadas; con ello algunas
jefaturas, tomando en consideracion el
sueldo correspondiente, habrian quedado
en condiciones superiores vrespecto de
otras. La Comisién de Policia, luego de
analizar la cuestién, juzgd conveniente
mantener la equivalencia tradiconal de las
jefaturas, por estimar que con ello se obte-
nia mejor funcionamiento administrative
y daba a cada una de ellas el respaldo ha-
bitual. Por este motivo, la mayoria de los
miembros de la Comisién, junto con acep-
tar la reestructuracién de la Oficina de la
Redaccidon, no acogid la idea de alterar la
equivalencia de cada una de.las jefaturas,
por cuanto las funciones respectivas de ca-
da una de las secciones son de igual im-
portancia. ’

A mi modo de ver, el mantenimiento de
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tal situacién es trascendental para el buen
funcionamiento del Congreso en lo futuro.

Desde luege, nuestra posicién no gigni-
fica disminuir en absoluto las condiciones
intelectuales, perscmales o Ia capacidad
técnica de uno u otro jefe de seccidn, sino
mantener una estructura que hasta ahora
ha funcionado bien y no habria razén para
cambiar.

Al mantener la equivalencia de las je-
faturas, se mantiene también la libertad
del Senado, por decirlo asi, para elegir
eventualmente —situacién que de ningin
modo se plantea en este momento—, para
los cargos superiores de Secretario y Pro-
secretario, a cualquier funcionario o, como
a veces ha sucedido, a personas que ni si-
quiera pertenecen al servicio, pues la Sala
es absolutamente duena de llenar los dos
mas altos cargos del Senado con las per-
sonas que ella estime idéneas para realizar
las funciones respectivas.

El sefior LUENGO.—; Me permite una
pregunta, sefior Senador?

;Podria Su Sefioria explicarme coémo
concilia sus palabras con la idea contenida
en el articulo 22, segin el cual ningian fun-
cionario de una planta puede ingresar a
otra sino en el Ultimo grado? ;Coémo se
podria aplicar una disposicion de esta na-
turaleza?

El sefior PALMA.—Perfectamente, se-
fnor Senador. En la actualidad existe una
disposicion idéntica para la Oficina de In-
formaciones  del Senado.

El sefior RODRIGUEZ.—Eso es otra
cosa.

El sefior PALMA.—Con esta disposi-
cién se ha querido establecer precisamente
lo sefialado: que cada jefatura de las res-
pectivas secciones del Senado sean ---por
decirlo asi— el tope de la carrera ...

El senor RODRIGUEZ.—Eso es otra
cosa.

El sefior PALMA.— ... v sean absolu-
tamente equivalentes. Por lo tanto, si de-
terminado funcionario de alguna A« esas
secciones aspirara, no a los cargos de Se-

cretario o Prosecretario del Senado, que
son ajenos al escalafén, sino a ingresar a
la planta de otras de las secciones mencio-
nadas, debera hacerlo en el Gltimo grado.
Asi, por ejemplo, si un funcionario de la
Oficina de Informaciones quisiera entrar
a la planta de la Biblioteca del Congreso
o de la Redaccion de Sesiones del Senado,
entonces, por razones que desconozco, que
deben estar relacionadas con el aspecto
administrativo y la experiencia de los res-
pectivos personales en los distintos esca-
lafones, ese funcionario deberia ingresar
en el dltimo grado de la respectiva sec-
cién, en virtud del articulo 2°. Repito que,
al aprobarse este articulo, no se ha hech«
sino reproducir una disposicién ya exis-
tente. Con esto no quiero manifestar, tam-
poco, que ésta refleje al respecto, mi cri-
terio definitivo.

El sefior ALESSANDRI (don Fernan-
do) .—Diré algunas palabras, por ser, tal
vez, el Senador mas antiguo de la Corpe-
racion y conocer el problema desde hace
muchoes afios, especialmente cuando fui
Presidente de ella. .

Concuerdo con el proyecto en lo que res-
pecta a la Redaccion de Sesiones. Personal-
mente, cuando fui Presidente del Senado,
pude verificar lo-dificil que es obtener ta-
quigrafos para esa oficina. De modo que
se justifica ampliamente el proyecto for-
mulado por los sefiores Senadores y apro-
bado por la Comisién. Eso es del todo
justo.

Hay un solo problema que, puede decir-
se, constituye la cuestion fundamental en
este momento: en el proyecto primitivo se
hacia depender al Jefe de la Redaccién del
Senado exclusivamente del Secretario, o
sea, se equiparaban los cargos de Prose-
cretario y Jefe de Redaccion. La Comision
no aceptd esa idea y dejé el escalafén en
la siguiente forma: Secretario del Sena-
do, Prosecretario del Senado —que no for-
man parte de ninguna de las plantas— y,
en seguida, tres funcionarios, que fueron
equiparados, cuales son el Jefe de Ja Re-
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daccién, el Secretario Jefe de Comisiones
v el Jefe de la Oficina de Informaciones.
Quedan los tres equiparados, en un mismo
rango y con un mismo sueldo. En conse-
cuencia, el primer problema que debe re-
solver el Senado consiste en si el primero
queda en esa situacién o equiparado al
cargo de Prosecretario del! Senado. Estoy
conforme con lo resuelto por la Comision
al respecto; estimo que ella ha encontra-
do una solucién justa y equitativa. Me pa-
rece logico que el orden de precedencia
sea el siguiente: Secretario del Senado,
Prosecretario del Senado y los tres Jefes
mencionados.

El articulo 2° prohibe que funcionarios
del escalafén técnico de la Redaccion de
Sesiones ge incorporen a otros escalafones.

El sefior LUENGO.—Y viceversa.

El sefior ALESSANDRI (don Fernan-
do) —Eso es 16gico y natural; ninguno de
los empleados del Senado lo objeta, porque,
ni los de la Redaccién pasan a la planta
administrativa, ni éstos a la de la Redac-
¢ién, sino incorporandose al dltimo cargo
de la planta respectiva, por tratarse de
escalafones distintos.

. Cual es la cuestion que debe resoiver
el Senado? Los dos puestos superiores, de
Secretario v Prosecretario, quedan fuera
de los escalafones, fuera de la planta del
Senado; son independientes. De modo que
la Corporacién puede perfectamente en el
dia de manana, designar para esos car-
gos a cualquier empleado del Senado o a
una persona de la calle. Pero yo encuen-
tro del todo justificado que, desde el mo-
mento en que este articulo ha dado lugar
a dudas y diversas interpretaciones, lo
aprobemos con un agregado que deje cla-
ramente establecido que esta disposicion
no rige respecto de los cargos de Secre-
tario y Prosecretario, porque la Corpora-
cién podria perfectamente en el dia de
mafiana —repito— designar a una perso-
na extrafia al Senado, designar al Jefe de
la Redaccién o a cualquier otro funciona-
rio del Senado para esos cargos.

Esos son, en consecuencia, los dos pun-

tos fundamentales del proyecto. En segui-
da, viene una tercera observacion.

El proyecto primitivo se referia tnica-
mente al personal técnico de la Redaccion
y significaba trece millones de pesos.

El sefior RODRIGUEZ.—Seis millones.

El sefior ALESSANDRI (don Fernan-
do) —La Comisién, por su parte, agrego
puestos nuevos para las plantas de Secre-
taria vy de la Oficina de Informaciones.
Sobre esto, yo no puedo opinar. Personal-
mente, por regla general, soy enemigo de
aumentar el ntmero de los puestos; pero
si estos aumentos han sido solicitados por
los Jefes respectivos y la Comisién los
aceptd, han de ser justos. De modo que
ésta es una tercera observacion, sobre la
cual no me pronuncio, y aceptaré lo que ha
resuelto la Comision.

El sefior RODRIGUEZ.—Seré muy bre-
ve, seflor Presidente, pues lag intervencio-
nes de mis Honorables colegas Jaramillo
v Victor Contreras, autores de la mocion
en debate juntamente con el que habla, me
ahorraran mayores comentarios.

Para resumir mi pensamiento, debo ex-
presar que nuestra mocién fue motivada
exclusivamente para dar mayor eficiencia
téenica a la Redaccion del Senado. Debo
anticipar que, por los afios de mi perma-
nencia en esta Alta Corporacién, me he
formado un elevado concepto del perso-
nal del Senado, ya sea de Servicio, de Re-
daccioén, de Informaciones —departamen-
to creado no hace mucho— o de Secreta-
ria. A una inmensa mayoria los considero
incluso amigos personales por él trato
intimo que se adquiere en el trabajo efi-
ciente en las Comisiones. He podido aqui-
latar la cultura y buen espiritu de colabo-
racion manifestada por el personal en to-
do instante respecto de la totalidad de
los sectores politicos aqui representados.
En consecuencia, al impulsar esta mocion
con los colegas mencionadog, nunca —como
lo destacd muy bien el Honorable sefior
Victor Contreras— estuvo en nuestro ani-
mo inferir el més leve agravie a ninguna
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seccion administrativa del Senado. Nues-
tro propdsito fue solamente lograr un me-
jor rendimiento técnico del personal de la
Redaccién, sobre cuyo horario de trabajo
se ha discutido esta tarde. Al respecto, de-
bo expresar que el punto es relativo. En
efecto, aqui, el personal, en general, no tie-
ne propiamente horario fijo; todo depende
de la intensidad del trabajo legislativo. Es
asi como, cuando prolongamos nuestras se-
siones o cuando las Comisiones funcionan
ininterrumpidamente manana, tarde y no-
che, el personal esta, en realidad, inmovi-
lizado, cada uno en su frente de trabajo.
Lo mismo sucede cuando parte de los fun-
cionarios deja de actuar, sea en las Co-
misiones o en la Sala; pero el personal de
Redaccion debe quedarse hasta tarde y, a
veces, hasta la madrugada para entregar
las versiones oficiales extractadas al pe-
ridédico contratado para estos efectos y la
versién que ha de componer el Diario de
Sesiones e, incluso, el material informa-
tivo que piden los Senadores. "

Por desgracia —y hay que decirlo con
franqueza, para que ojald no vuelva a re-
petirse—, el problema se ha complicado
por la actuacion personal de un solo fun-
cionario: el Secretario Jefe de Comisiones,
persona que, seglin creia yo, desempefiaba
un cargo mucho mas complejo. Estaba en
el entendido de que él era una especie de
relacionador de todas las Comisiones, pere
no es agi. La diferencia entre el Jefe de la
Redaccién y el Jefe de Comisiones consiste
en que este Gltimo responde sélo de su Co-
misién, mientras el Jefe de la Redaccién
responde de toda esa seccién. De manera
que no veo donde esta la justicia y funda-
mento para equiparar ambos cargoes. El
Secretario Jefe de Comisiones tiene tal ti-
tulo exclusivamente por antigiiedad. Pre-
cede inmediatamente, como quien dice, al
Prosecretario y Secretario del Senado, y
trata de optar eventualmente a uno de los
‘dos cargos superiores, pero no tiene nin-
guna responsabilidad colectiva de las Co-
misiones; responde tUnicamente de su Co-

migion. No es un gecretario relacionador
de la totalidad de las Comisiones, como s¢
podria suponer. En cambio, el Jefe de la
Redacciéon responde en forma global por
la totalidad de su personal.

Hay otro punto que no se ha aclarado
de manera suficiente. El cargo de Jefe de
la Redaccion es, en la practica, tope de
carrera. Quien llega a esa jefatura no tie-
ne otra expectativa funcionaria, salvo la
indicada por el Honorable sefior Alessan-
dri, en el sentido de que, en teoria, podria
ocupar el cargo de Secretario del Senado,
ya que, segin también se declard, podria
incluso llegar a ocuparlo una persona aje-
na al Senado, lo que nunca ha ocurrido v
ojala no suceda en lo futuro.

De modo que mi reclamo ha sido, en pri-
mear lugar, sobre la conducta del Secretario
Jefe de Comisiones, que ha armado un ba-
rullo enorme al estimular incluso la pro-
testa de los Prosecretarios de Comisiones,
quienes, en realidad, no debimos haber
protestado en una actitud que estimé ab-
solutamente injusta cuando llegé el docu-
meiito a la Comisiéon de Policia Interior.
Por nuestra parte, nosotros tendremos
mtucho cuidado en lo futuro con las actua-
ciones de esz funcionario, porque, indu-
dablemente, ha creado un clima artificial
en la solucién de un problema técnico.

Estoy de acuerdo con lo que expresod el
Honorable sefior Jaramillo, lo que, ¢n cier-
ta medida, ha sido ratificado per el Ho-
norable sefior Alessandri. En efecto, el ar-
ticulo 2° aun cuando quisiérames consa-
grar la independencia de las diversas sec-
ciones, resulta vejatorio para el personal
de la Redaccién, pues no tenemos por qué
decirle en forma expresa que no podra in-
corporarse a otros escalafones sino en el
ultimo cargo de la planta respectiva. Lo
que yo entendi que habiamos aprobado en
la Comisién era otra cosa: dejar constan-
cia de que el cargo de Jefe de la Redae-
cidén era tope de carrera, en la misma for-
ma en que lo es el de Jefe de la Oficina de
Informaciones. Esta bien dejar consigna-
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da esa idea, pero no en una forma gene-
ralizada que significa colocar en posicicn
secundaria y subalterna al personal de la
Redaccion, aunque en la préaetica no sea
asi. )
Por eso, daremos nuestra aprobacion al
proyecto y acogeremos la indicacion de los
Honorables sefiores Jaramillo y Victor
Contreras.

En cuanto a lo sefialado por el Honora-
ble sefior Alessandri, la verdad es que el
Secretario de la Corporacién ncs planted
la insuficiencia de personal en la Secrcta-
ria y pidié para ella la creacién de dos
cargos. Respecto de la Oficina de Informa-
ciones, estamos convencidos de que sus
funcionarios son muy eficientes pero re-
sultan escasos para el trabajo de investi-
gacién y la entrega de antecedentes solici-
tados por los sefiores Senadores. En wvir-
tud de la autoridad que representa la opi-
nion fundada del Jefe de la Oficina de In-
formaciones, la Comision de Policia Inte-
rior acogidé su peticién en orden a aumen-
tar su planta en dos cargos.

Es cuanto queria decir con respecto al
proyecto en debate.

El sefior REYES (Presidente) .—Ofrez-
co la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién.

Corresponde realizar votacion secreta.

El sefior SEPULVEDA ——Me parece que
hay unanimidad para aprobar el proyecto
en general.

El sefior REYES (Presidente).— Ikn-
tiendo que la indicacién del Honorable se-
fior Alessandri tiene por objeto agregar al
articulo 2° una frase que diga lo siguien-
te: “Esta disposicién no obsta al derecho
de la Corporacion de poder designar libre-
mente al Secretario o Prosecretario del
Senado.”

.Queda interpretado asi fielmente su
pensamiento, sefior Senador?

El sefior ALESSANDRI (don Fernan-
do) —Si, sefior Presidente, pero me gus-

taria precisar que también puede oplar a
esos puestos el personal de la Redaccion.

El sefior REYES (Presidente).— Ese
seria el sentido de la indicacion.

El sefior PALMA.—Es evidente,

El sefior FUENTEALBA.—Eg natural.

Fl sefior REYES (Presidente) —Pero
. desea el Honorable sefior Alessandri dar-
le otra redaccion?

Nos atendriamos a ella. Inciuso, si hu-
biera consenso de la Sala para aprobar la
idea del sefior Senador, podria autorizarse
a la Mesa para que, con el Honorabic se-
flor Alessandri, dé al inciso nuevo la re-
daccion definitiva.

El sefior RODRIGUEZ.—Sefior Presi-
dente, quiero preguntar al seflor Secreta-
rio si esta redaccién del articulo 2° corres-
ponde exactamente al texto legal que yo vi
respecto de la Oficina de Informaciones.
Porque yo entendi que en esa disposicion
solamente se hablaba respecto de que el
cargo de jefe era tope de escalafon, pero
ne en los términos expresados en este
proyecto.

Bl sefior FIGUEROA (Secretario).—
Respondiendo a la consulta del sefior Se-
nador, puedo informar que la disposicién
de este proyecto estd copiada al pie de la
letra de la misma que existe respecto de
la Oficina de Informaciones, y que asi se
aprobd en la Comisidn.

El sefior REYES (Presidente).—; Ha-
bria alguna otra observacion?

El sefior FIGUEROA (Secretaric).—
Hay una indicacién de los Honorables se-
fiores Victor Contreras y Rodriguez para
reemplazar, en el articulo 19, el guarismo
“4.080” por “4.104".

El sefior JARAMILLO LYON.—Hago
mia también esta indicacidn, seiior Pre-
sidente.

Il sefior REYES (Presidente) . —Si le
parece a la Sala, se dara por aprobado en
general el proyecto.

Aprobado.

Si al Senado le parece, gquedaran apio-
badas todas las disposiciones que no han
sido motivo de indicacion.
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Acordado.

Del misme modo, quedaria aprobada la
indicacién del Honorable sefior Alessandri
v se dejaria pendiente su redaccién defi-
nitiva, en la forma que se ha propuesto.

Acordado.

En cuanto a la indicacién de que se aca-
ba de dar cuenta, de los Honorables sefio-
res Victor Contreras, Rodriguez v Jarami-
Ho, se sometera a votacién.

Los sefiores Senadores que aprueben la
indicacion para que en el articulo 19 el Je-
fe de la Redaccion aparezca con una renta
de 4.104 escudos en vez de la de 4.080 del
proyecto, votarin con balota blanca, v, por
lo tanto, los que la rechacen lo harian con
negra.

— (Durante la votacion).

El sefior CONTRERAS (don Victor).
—Quiero explicar brevemente el significa-
do de la indicacion, sefior Presidente.

El senor REYES (Presidente) .—Se es-
tad recogiendo la votacién, sefior Senador.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Resultado de la votacidn: 15 balotas ne-
gras y 13 blancas.

El sefior REYES (Presidente).—Recha-
zada la indicacioén.

Terminada Ia discusion del proyecto.

ENCASILLAMIENTO DE DETERMINADOS FUN-
CIONARIOS DEL MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
A continuaciéon, corresponde ocuparse en
el despacho del proyecto de ley que recien-
temente la unanimidad de los Comités
acordo tratar en esta sesion. Se trata de
un informe de las Comisiones unidas de
Hacienda y Obras Publicas, firmado por
los Honorables sefiores Bossay (Presiden-
te), Altamirano, Contreras Labavca,
Chadwick, Gomez, Palma, Prado y Von
Mihlenbrock, recaido en el Mensaje que
autoriza al Presidente de la Republica pa-
ra encasillar en las plantas de la Direc-
cion General de Obras Pablicas y Servicios
dependientes a las personas que indica.

El informe recomienda aprobar el pro-
vecto, con Jas modificaciones que seflala.

—E1 proyecto figura en los Anexos de
la sestom 162, en 6 de julio de 1965, docu-
mento N9 1, pdgina 102, y el informe en
los de esta sesiom, documeg,ato N? 2, pd-
gine 1437, ’

El sefior REYES (Presidente).— En
discusién general el proyecto.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si a la Sala le parece, lo daré por apro-
hado en g'eneral.

Aprobado.

En discusion particular el proyvecto.

El sefior -FIGUEROA (Secretario).—
Indicacion formulada por los Honorables
sefiores Palma y Contreras Labarca, para
agregar en el inciso segundo del articulo
29 después de la palabra “operadores”, la
frase “y perforadores”.

El sefior REYES (Presidente).— En

discusién.
El sefior ALLENDE.—Estamos de
acuerdo.

] senor CONTRERAS LABARCA.—
Se trata de salvar una omision.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Quedaria redactado entonces el articulo 29
de la siguiente forma:

“Suprimese en el articulo 77 del D.F.L..
N¢ 338, de 1960, sobre Estatuto Adminis-
trativo, la palabra “administrativo”.

Validanse las asignaciones que se hubie-
ren pagado en conformidad al articulo 77
del D.F.L. N¢ 338, de 1960, a los funcio-
narios operadores y perforadores de sis-
temas mecanizados de contabilidad o esta-
distica, que no tuvieren la calidad de ad-
ministrativos.”

El sefior REYES (Presidente) .—Ofrez-
co la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Sia la Sala le parece, daré por aproba-
da la indicacidn.

Aprobada.

Queda despachado el provecto.



- DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

Terminado el Orden del Dia.
VI. TIEMPO DE VOTACIONES.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Indicacién del Honorable sefior Palma pa-
ra publicar ‘B, extenso” el discurso pro-
nunciado por el Honorable sefior Prado en
la hora de Incidentes de la sesién ordina-
ria del miércoles 7 del actual. ‘

El sefior REYES (Presidente).—Si le
parece a la Sala...

El sefior ALLENDE.—Que se vote, se-
fior Presidente.

En la sesion de hoy, el Honorable seiior
Victor Contreras, el que habla y el Hono-
rable sefior Luengo nos referiremos a la
misma materia. Por desgracia, no estamos
de acuerdo con lo manifestado por el Ho-
norable sefior Prado.

No me opondré a la indicacién, pero es-
timo que en el momento oportuno el Sena-
do debe acordar también publicar “in ex-
tenso” nuestros discursos, ya que éste es
el procedimiento habitual.

El sefior REYES (Presidente) —Quie-
ro hacer presente al sefior Senador cuil es
la norma . ..

El sefior ALLENDE.—Yo sé cudl es la
norma, porque por algo he sido durante un
tiempo Vicepresidente del Senado.

El sefior REYES (Presidente).—Natu-
ralmente.

El sefior ALLENDE.—Estoy invocando
un procedimiento que se ha observado
otras veces.

Repito que nos nos vamos a oponer, pe-
ro el Honorable sefior Prado incluso per-
sonificé en algunos aspectos de su discur-
so, cuando estabamos ausentes del Senado.
No es lo habitual, en hora de Incidentes.
Pero ahora le contestaremos, v pediremos
la publicacién de nuestros discursoes, en el
momento oportuno.

El sefior REYES (Presidente).—Si le
parece a la Sala, se aprobari la indicacién.

El sefior CASTRO.—Con mi voto con-
trario,

El sefior REYES (Presidente).—Que-
daria aprobada, con el voto contrario del
Honorable senior Castro.

Aprobada.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Indicacién del Honorable sehor Gonzalez
Madariaga para publicar “in extenso” el
discurso pronunciado por el Honorable se-
fior Altamirano en la hora de Incidentes
de la sesion ordinaria del 7 de julio.

Bl sefior REYES (Presidente).— Si le
parece a la Sala, se aprobari la indicaci6n.

El sefior CASTRO.—Con mi voto con-
trario, sefior Presidente.

El sefior REYES (Presidente).—Con el
voto contrario del Honorable sefior Cas-
fro, queda aprobada la indicacién.

TRANSFERENCIA DE TERRENO EN VILLA
ALEGRE. DESARCHIVO.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Indicacion del Honorable sefior Juliet pa-
ra desarchivar el proyecto que consta en
el boletin N? 18.722, por el cual se trans-
fiere un terreno para destinarlo a la pro-
longacion de una calle en la localidad de
Villa Alegre. Ademds, para que el pro-
vecto sea enviado a la Comision de Go-
bierno.

Se aprueba.

VH. INCIDENTES.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
se han formulado varias peticiones de ofi-
cios, por diversos seflores Senadores.

El seiior REYES (Presidente).— De
conformidad con el Reglamento, se envia-
ran los oficios solicitados, en nombre de
los sefiores Senadores.

—Los oficios cuyo envio se anuncia Son
los siguientes:
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Del ‘sefior Ahumada:

DEFICIENTE SERVICIO DE FERROCARRILES
DEL ESTADO.

“Al Ministro de Obras Publicas, para
que se investigue el siguiente reclamo:

“El domingo 11 de los corrientes el
tren automotor N© 521, que debia partir
de Rengo a la estacién Alameda a las
19.15 horas, no llegé a Rengo.

“Después de una hora y media de es-
pera que sufrieron 250 pasajeros més o
menos, a quienes se les vendi6 pasaje de
primera clase para irse en tren automotor,
fueron transferidos al tren N© 63, que lle-
vaba Unicamente asientos de segunda cla-
se y que hizo recorrido de tren ordinario,
llegando a la estacién Alameda a las 22.30
horas mas o menos. ‘

“Este hecho fue presenciado y sufrido
por el propio Senador que suscribe y otros
parlamentarios. Representa un despresti-
gio para la Empresa y una pérdida de di-
nero, porque légicamente, los pasajes de
primera clase tuvieron que ser cambiados
por otros de menor valor.

“El Senador deja constancia que de no
mediar la serenidad y el buen comporta-
miento y deferencias hacia el piblico que
_ tuvieron el Jefe de Estacién sefior Fer-
nando Elgueta y el personal de empleados
ferroviarios, los justos reclamos del publi-
co habrian ocasionado desastrosas conse-
cuencias materiales.

“Por tanto, solicita que se envie un ofi-
cio al sefior Ministro de Obras Publicas,
a fin de que se investiguen las causales
de este hecho”.

Del sefior Barros:

NOMINA DE FUNCIONARIOS DE EMPORCHI

“Al sefior Director de la Empresa Por-
tuaria de- Chile:

“Para conocer “cudntos obreros y em-
pleados habia antes del 4 de septiembre
de 1964 y qué sueldos recibian. Y cuintos
existen en la actualidad con su sueldo glo-
bal, en la Empresa Portuaria de Chile”.

De la sefiora Campusano:

TELEFONQ PUBLICO PARA POBLACION RO-
SARIO, DE COPIAPO (ATACAMA).

“Al sefior Ministro del Interior, expo-
niéndole que los vecinos de la Poblacién
Rosario de Copiapé estiman de urgente
necesidad que se proceda a la instalacién
de un teléfono publico para uso de sus
habitantes. Se trata de un elemento de co-
municacién indispensable, en especial pa-
ra casos de enfermedades y otras emer-
gencias”.

DESIGNACICN DE FUNCIONARIOS PARA OFI-
CINA DE IMPUESTOS INTERNOS Y TESORE-
RIA, DE COPIAPO (ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Hacienda expo-
niéndole que existe urgencia de enviar un
funcionario més a lag Oficinas de Impues-
tos Internos y Tesoreria de Copiapé. Es-
ta necesidad ha sido planteada por la ge-
neralidad de los vecinos a la parlamenta-
ria suscrita. El servicio se mantiene con
el mismo personal que tenfa en 1941, en
circunstancias que la poblacién ha expe-
rimentado un notorié aumento desde ese
afio. El exceso de trabajo a que se en-
cuentran sometidos los actuales funciona-
rios provocan la consiguiente deficiencia
de la atencion y pérdida de tiempo y ener-
gia a numerosos vecinos. Seria, pues, in-
dispensable enviar un nuevo funcionario
y disponer, a lo menos como solucién de
emergencia, fondos para pago de horas ex-
traordinarias a los actuales empleados”.
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LOCAYL PARA ESCUELA MIXTA N° 36, DE LA
POBLACION LA COLONIA DE CORONEL
(CONCEPCION).

“Al sefior Ministro de Educacién, expo-
niéndole la peticién que se ha formulado
a la parlamentaria suscrita por el “Comi-
té Pro Defensa Construccion Escuela Mix-
ta N? 36 de La Colonia, en el sentido que
se habilite el nuevo local de ese estable-
cimiento escolar en la misma Poblacion La
Colonia. Solicitan los vecinos, padres y
apoderados que se reconsidere la decision
de realizar la construcecién en otro lugar,
por las numerosas dificultades que en-
frentarian los nifios, derivadas de la ne-
cesidad de cruzar la carretera de intenso
trafico de vehiculos; la pérdida de tiempo
en los viajes; las condiciones mismas del
traslado a la escuela en especial en el in-
vierno debido a las lluvias y a la falta de
vigilancia policial; ete.”

RADIO URBANO DE COPIAPO (ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Obras Prblicas
exponiéndole la necesidad planteada a la
parlamentaria suscrita por numerosos ve-
cinos y pobladores de Copiapd, en orden
a que se apresure la materializacién por
parte del Departamento de Planeamiento
de ese Ministerio para la ampliacion del
radio urbano de esa ciudad y de diversas
poblaciones”.

PAGO DE REAJUSTE A TRABAJADORES DEL
PUERTO MECANIZADO DE GUACOLDA, EN
HUASCO (ATACAMA),

“Al sefior Ministro del Trabajo plan-
teandole la situacién expuesta a la parla-
mentaria que suscribe por los trabajado-
res del Puerto Mecanizado de Guacolda,
de Huasco, de la Compaifiia de Acero del
Pacifico, en el sentido de que no se les
ha cancelado el reajuste del 38,4%. Los
trabajadores no han obtenido resultado

alguno en sus gestiones ante el Inspector
del Trabajo ni ante el Gobernador ; por lo
que han enviado telegrama al Subsecreta-
rio del Trabajo, sin obtener todavia res-
puesta. De acuerdo con la informacién de
los obreros, el contratista sefior Arman-
do Figueroa, recientemente nombrado
Juez de Subdelegacién, les habria sefiala-
do, antes de iniciarse en este cargo, que
seria necesario que demandaran a la Com-
pafiia de Acero del Pacifico para obtener
el pago del reajuste”.

AUMENTO DEL PERSONAL Y VEHICULO PARA
HOSPITAL DE COPIAPO (ATACAMA).

“A] sefior Ministro de Salud Pdblica,
planteandole la necesidad que existe de do-
tar al Hospital de Copiapé de un jeep do-
tado de elementos para la atencién dental
en lag zonas rurales, a fin de que se pue-
da prestar este servicio a diversas pohla-
ciones rurales alejadas, caserios y, en ge-
neral, a los habitantes de las regiones ru-
rales del departamento. También se hace
necesario aumentar la dotacién de la plan-
ta de médicos, de matronas y de personal
auxiliar de enfermeria del Hospital de
Copiapé, en razén de las mayores exigen-
cias que se plantean con el aumento de la
poblacién”.

Del sefior Contreras Labarca:

PROBLEMAS DERIVADOS DEL INCENDIO DEL
HOSPITAL DE COIHAIQUE (AISEN).

“Al sefior Ministro del Interior mani-
festdndole la urgente necesidad de aten-
der la situacién creada por el incendio del
Hospital de Coihaique y de solucionar las
peticiones contenidas en el giguiente tele-
grama:

“Incendio parcial Hospital propiedad
Servicio Seguro Social significa pérdidas
cuantiosas en instrumental quirdrgico, la-
boratorios y maquinas costosisimas nue
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deben ser reemplazadas mayor urgencia
se agrega necesidad reparar edificio que
no servira més alld que de emergencia.
Poblacién reclama con justicia se constru-
ya nuevo hogspital regional en definitiva.
Sigue intensa ola de frio y nevazones po-
blaciones obreras en critica situacioén ro-
gamos arbitrar medidas solucionar proble-
mas Supremo Gobierno. Material bombe-
ros destrozado causa intensos frios carro
bomba cuarenta millones de pesos destru-
yoése, considerandose irreparable conside-
ren fondos recuperar material perdido y
otorgar nuevos elementos bomberos Coi-
haique. Municipalidad arbitré medidas
emergencia y con acuerdo poblacion desig-
né comisién especial concurra esa. Aten-
tamente. Alberto Strautman Laubeher,
Alcalde Coihaique.”

PROBLEMAS EDUCACIONALES EN ZONA COS-
TERA DE PALENA (CHILOE).

“Al sefior Ministro de Educacién trans-
mitiéndole la peticién de los habitantes de
la zona costera del departamento de Pa-
lena, provincia de Chiloé, en el sentido de
que se reparen las nueve escuelas de esa
zona, que actualmente se encuentran en
ruinoso estado, destinandose dos de ellas
ubicadas en los distritos de Chumeldén y
Ayacara para ser habilitadas como escue-
las hogares”.

OFICINA DE REGISTRO CIVIL PARA CHUMEL-
DEN (CHILOE).

“Al sefior Ministro de Justicia transmi-
tiéndole la peticién de los habitantes del
distrito de Chumeldén, comuna de Chai-
tén, departamento de Palena, provincia de
Chiloé, para que se habilite lo més pron-
to posible una Oficina del Registro Civil
que permita atender las necesidades de los
pobladores de esa zona, y solicitdndole 1a
acoja favorablemente”.

PAGO DEL TARIFADO NACIONAL A OBREROS
DE LA CONSTRUCCION.

“A los sefiores .Ministros de Obras Pi-
blicas y del Trabajo a fin de que se sir-
van adoptar las medidas necesarias para
que se pague sin mas tardanza a los obre-
ros de la construccion el Tarifado Nacio-
nal aprobado por la Comisién Tripartita,
conforme al articulo 75 de la ley 16.250 de
21 de abril Gltimo”.

TITULOS DE DOMINIO PARA HABITANTES
DE POBLACION DE EMERGENCIA DE FRUTI-
LLAR ALTO (LLANQUIHUE).

“Al sefior Ministro de Tierras transmi-
tiéndole la peticién de los habitantes de la
Poblacién de Emergencia de Frutillar Al-
to, departamento de Puerto Varas, pro-
vincia de Llanquihue, para que se expro-
pien los terrenos que actualmente ocupan
y les sean entregados los titulos definiti-
vos de dominio, y solicitdndole la acoja
favorablemente”.

TITULOS DE DOMINIO A HABITANTES DE PO-
BLACION LA COLINA, EN PUERTO MONTT
(LLANQUIHUE).

“Al sefior Ministro de Tierras transmi-
tiéndole la peticién de los habitantes de la
Poblacién La Colina, comuna *de Puerto
Montt, provincia de Llanquihue, para que
se expropien los terrenos que actualmente
ocupan y les sean entregados los titulos
definitivos de dominio, y solicitidndole Ja
acoja favorablemente’.

CARCEL PARA CIUDAD DE VALDIVIA.

“Al sefior Ministro de Justicia manifes-
tandole haber recibido oficio suscrito por
el Intendente de la Provincia y el Alcaide
de la Prisién de Valdivia, donde piden ob-
tener la pronta iniciacién de la construec-
ci6n de la nueva Cércel.



R AT
1520

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

“En consecuencia, se solicita arbitrar
las medidas tendientes a iniciar en breve
plazo la obra mencionada”.

Del sefior Contreras Tapia:

TELEFONO PUBLICO EN QUILLAGUA
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro del Interior, y por
su intermedio a la Direccién General de
Servicios Eléctricos y Gas, a fin de que
se arbitren las medidas necesarias para
proceder a la instalacién de un teléfono
pablico en Quillagua, departamento de
Tocopilla, y establecer, de este modo, un
contacto permanente y efectivo con esa
aislada localidad de la provincia de Anto-
fagasta”.

ENERGIA ELECTRICA PARA QUILLAGUA
{ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro del Interior y, por
su intermedio, a la Direccién General de
Servicios Eléctricos, a fin de que se sirva
disponer se realicen los estudios tendien-
tes a resolver el problema de abasteci-
miento de energia eléctrica al pueblo de
Quillagua.

“En la actualidad, el motor de la Mu-
nicipalidad que proporciona dicho servicio
no puede cumplir su cometido y abarcar
toda la poblacion.

“La I. Municipalidad de Tocopilla ha
sugerido la posibilidad de que se utilice la
Planta Hidroeléctrica del Tranque Slo-
man, ubicado a 18 kms. de Quillagua.

“En consecuencia, se solicita del sefior
Ministro tenga a bien disponer el estudio
de los antecedentes mencionados”.

OFICINA DE CORREOS EN QUILLAGUA
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro del Interior, y por
su intermedio a la Direccién General de
Correos y Telégrafos, a fin de que se pro-

ceda a la brevedad al desarme y traslado
al pueblo de Quillagua de las instalaciones
e implementos de la ex oficina Rica Aven-
tura, hoy abandonada, para acondicionar
rapidamente la oficina de Correos y Te-
légrafos de Quillagua. Al respecto, en una
entrevista efectuada hace alrededor de un
afio con el sefior Director General de Co-
rreos y Telégrafos sobre este problema, se
manifesté al senador suscrito que se pro-
cederia al traslado de las instalaciones e
implementos de la mencionada oficina sa-
litrera, sin que hasta la fecha se haya rea-
lizado”.

PASO DE LOCOMOCION COLECTIVA POR
QUILLAGUA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Economia, Fo-
mento vy Reconstrucciéon, y por su inter-
medio a la Direccion de Transporte y
Transito Puablico, a fin de que se estudie
la posibilidad de establecer el paso por
Quillagua para los recorridos de microbu-
ses o taxibuses, interurbanos o rurales,
que presten servicio en el tramo Arica -
Santiago”.

CONSTRUCCION DE HOSTERIA EN QUILLA-
GUA (ANTOFAGASTA).

“A los sefiores Ministros de Ecor?omia,
Fomento y Reconstruceién y de Obras Pu-
blicas a fin de que se estudie y resuelva,
a la brevedad, el problema de la falta de
hospedaje para pasajeros en transito por
Quillagua, mediante la construcciéon de una
Hosteria de 3% Clase.

“Ksta construccién tiene una gran im-
portancia para el progreso de la zona y
vendria a ser, en mucho tiempo, la prime-
ra inversién de importancia que se realiza
en el valle de Quillagua”.

MERCADG PARA TOCOPILLA
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Hacienda a fin
de que se sirva disponer se destinen los
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E? 150.000 (ciento cincuenta mil escudos)
consultados en el Presupuesto de la Na-
cién para el presente afio a fin de que la
Municipalidad de Tocopilla construya un
Mercado para atender las necesidades de
la poblaciéon consumidora de ese puerto”.

PROBLEMAS EDUCACIONALES DE QUILLA-
GUA (ANTOFAGASTA).

“Al seflor Ministro de Educacion a fin
de que se sirva disponer las medidas que
estime convenientes para dar solucién a
los problemas educacionales que afectan la
localidad de Quillagua, provincia de Anto-
fagasta que pasa a exponer.

“l.-—Construccién de un nuevo local
para la Escuela Quinta N¢ 10 ya que el
existente se encuentra en tan precario es-
tado que no puede ser objeto de repara-
ciones.

“2.—Nombramiento de profesores para
completar la planta de la mencionada es-
cuela.

“3.—Proporcionar entre los elementos
de trabajo que se destinen a esa escuela,
herramientas y maquinarias mayores que
permitirian cultivar el terreno de propie-
dad de ese establecimiento.

“4.—Proveer los recursos materiales
necesarios para la adecuada atencion a los
alumnos, tales como mesas, silias, etc., de
esa escuela quinta’.

PAVIMENTACION DE ACCESO A QUILLAGUA
(ANTOFAGASTA).

“Al seflor Ministro de Obras Piblicas
a fin de que se sirva disponer se realicen
los estudios necesarios para proceder a la
pavimentacion de la via de acceso por el
norte a la localidad de Quillagua en la pro-
vincia de Antofagasta, a fin de paliar el
aislamiento en que se encuentra”.

PROBLEMAS DE LA POBLACION LAS LILAS
DEL DEPARTAMENTO PRESIDENTE AGUIRRE
CERDA (SANTIAGO).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas a
fin de que se sirva disponer las medidas

que estime convenientes para resolver los
problemas de extraordinaria gravedad que
afectan a los vecinos de la Poblacién Las
Lilas, departamento Pedro Aguirre Cerda,
provincia de Santiago.

“En efecto, la mencionada poblacién se
inauguré en 1952 como una solucién de
emergencia para resolver en forma tran-
sitoria el problema habitacional de un
numeroso grupo de familias en tanto se
las radicaba definitivamente en condicio-
nes adecuadas. Sin embargo, muchas de
ellas viven alli alrededor de ocho afios.

“La poblacién esta constituida por 312
piezas con una superficie de cuatro me-
tros cuadrados cada una. En esas reduci-
das dimensiones vive cada familia, com-
puesta a veces por diez personas, sin con-
tar con las mas minimas condiciones de
higiene. La poblacién cuenta con un ser-
vicio higiénico para seis familias que, en
muchos casos, debe ser ocupado por el
doble ya que varios de ellos se encuentran
deteriorados y no se les ha reparado. El
servicio de alcantarillado est4 obstruido.

“En tales condiciones, la mencionada
poblacion constituye un real foco infeccio-
so. En consecuencia, se solicita del sefior
Ministro se sirva disponer las medidas
adecuadas para resolver la situacién ex-
puesta’.

AGUA POTABLE PARA QUILLAGUA
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
y, por su intermedio, a la Direccién de
Obras Sanitarias, a fin de que se sirva
arbitrar las medidas que estime necesa-
rias para que se garantice la provisién de
agua potable en forma regular por parte
de Ferrocarriles del Estado en la pobla-
cion de Quillagua, provincia de Antofa-
gasta, teniendo como antecedente la solu-
cién propuesta en marzo del presente afio
por la Direccién de Obras Sanitarias de
esa provincia. ‘

“Asimismo, se solicita del sefior Minis-
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tro tenga a bien disponer la pronta ini-
ciacion de las obras de extensién de la
cafieria matriz del agua potable y deméas
trabajos sefialados por la Direccion de
Obras Sanitarias de Antofagasta, asi co-
‘mo la realizacién de estudios de costos de
la posible aduccion de agua potable desde
Estacién Toco a Quillagua”.

PLAN DE DESARROLLO AGROPECUARIO PA-
BA QUILLAGUA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Agricultura, y
por su intermedio a la Corporacién de la
Reforma Agraria y al Instituto de Des-
arrollo Agropecuario, a fin de que se es-
tudie la posibilidad de formulacién de un
Plan Especial de Desarrollo Agropecua-

rio para la localidad de Quillagua, en la

provincia de Antofagasta.

“Quillagua tiene, en su caracter de oasis
sobre el rio Loa, especiales condiciones
naturales para la produccién de alfalfa,
crianza de ganado, creacién de viveros de
camarones, ete. Sin duda un plan agro-
pecuario para la zona daria un decisivo
impulso a ese pueblo, hoy aislado y de
vida languida, y contribuiria apreciable-
mente al fortalecimiento y desarrollo ar-
moénico de la economia de la zona norte”.

TITULGS DE DOMINIO Y PERMISOS DE OCU-
PACION DE TERRENOS EN QUILLAGUA
(ANTOFAGASTA).

“A] sefior Ministro de Tierras y Coloni-
zacion a fin de que se sirva estudiar la po-
sibilidad de que un funcionario de la Ofi-
cina de Bienes Nacionales de la ciudad de
Antofagasta visite en forma regular la
localidad de Quillagua, situada al interior
del departamento de Tocopilla, a fin de
solucionar en el terreno mismo problemas
derivados de la entrega de titulos de do-
minio y permisos de ocupaciones de terre-
nos”.

PROBLEMAS LABORALES EN HACIENDA AL-
CONES, SANTA GRACIELA (COLCHAGUA).

“A] gefior Ministro del Trabajo y Pre-
visién Social a fin de que se sirva dispo-
ner la designacién de un Inspector del
Trabajo en visita para investigar las irre-
gularidades que se estarian produciendo
en la Hacienda Alcones Santa Graciela,
Colchagua.

“®] senador suscrito ha sido informado
en el sentido de que no se estarian cance-
lando las asignaciones familiares y que se
han suprimido algunas regalias”.

Del sefior Enriquez:

RECONSTRUCCION DEL HOSPITAL DE
COIHAIQUE (AISEN).

“A] sefior Ministro de Salud sobre des-
tinacién de fondos para la construcciéon
del Hospital de Coihaique, destruido por
un incendio”.

Del sefior Duran:

PUENTE SOBRE RIO RANQUIL (MALLECO).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
para que intervenga en la solucién del
problema que enfrentan mas de 20.000 ha-
bitantes al ser arrastrado, por crecida del
rio, el puente sobre el rio Ranquil, frente
a la localidgd de Troyo, Comuna de Lon-
quimay, Departamento Curacautin (Ma-
lleco), solicitando al Departamento de
Puentes la ejecucién de un nuevo viaduc-
to, de extensiéon de 20 metros, para que
desaparezca el aislamiento de los habitan-
tes de esa zona que reclaman por la falta
de articulos alimenticios”.

PROBLEMAS EDUCACIONALES EN CAUTIN.

“Al sefior Ministro de Educacién solici-
tandole: a) se sirva atender la peticion



SESION 222 EN 13

DE JULIO DE 1965 1529

formulada por el Centro de Padres de las
localidades de Matte y Sanchez, Lucero y
Chanco de Trovolhue (Comuna de Puerto
Saavedra, Departamento de Imperial,
Provincia de Cautin), reiterada por oficio
del sefior Gobernador respecto a creacién
de una KEscuela Fiscal, para cuyo efecto
se hace cesién de terreno, casa habitacion
para dos profesores y galpén para los
alumnos. Falta la designacion de los dos
maestros que atenderan la educacion de
65 alumnos fichados por Carabineros; y
b) Se acuerde el ascenso a Segunda Ca-
tegoria de la Escuela N¢ 91, del Departa-
mento de Temuco, Comuna de Cunco, de
actual tercera categoria, para cuyo efec-
to remitiera oficio N¢ 2700 el Director
Provincial de Educacién de Cautin.

PAGO DE BONIFICACION DE ABONOS A

AGRICULTORES.

“Al seflor Ministro de Hacienda solici-
tandole se sirva impartir las instrucciones
pertinentes para que se efectie la cancela-
cién de
agricultores y, en forma especial, a los de
las Provincias de Bio-Bio, Malleco y Cau-
tin, para compensarles, en parte, las pé-
simas cosechas obtenidas”.

ENTREGA DE CASAS DE LA CAJA NACIONAL
DE EMPLEADOS PUBLICOS, EN ANGOL.

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
solicitandole que la Vicepresidencia de la
Corporacién de la Vivienda informe sobre
las causales que la Caja Nacional de EE.
Publicos y PP. aduce para no entregar la
poblaciéon —que se le edificara en An-
gol— a los postulantes a estas viviendas y
mantenerla deshabitada, pese a las recla-
maciones de sus imponentes.”

bonificaciones de abonos a los

Del senor Gonzalez Madariaga:

ATRASOS EN CARGA DE FERROCARR]L
AL NORTE.

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
déndole a conocer el siguiente telegrama
que he recibido de la Sociedad Agvricola y
Ganadera de Valdiyvia, en la que se queja
de atraso en la atencién de la carga que se
despacha al norte, lo que envuelve el aban-
dono econémico de la regién sur del pais.

“El texto del telegrama es el siguiente:

“Senador Exequiel Gonzalez Santiago.

“Ante gravisimas consecuencias de$-
truccion puente carretero Malleco existe
alarma publica lentitud trabajos su re-
construccion. Servicio transbordo ferrovia-
rio se presta pésimas condiciones con de-
moras normales diez horas. Toma cuerpo
idea completo abandono esferas guberna-
tivas suerte sur del pais méas aun al tener
noticias rechazos injustificados ofreci-
mientos ejército tender rapidamente puen-
te provisorio para lo cual nadie estd tan
especialmente preparado, Asombra causa
que a tres semanas accidente haya de es-
perarse todavia un mes segtin informacio-
nes prensa. Desenvolvimiento pais no se-
porta tan larga suspensién transito su mas
importante via comunicacion terrestre.
Rogamos arbitrar medidas lo méas urgente.
(Firmado) : Soc. Agricola Ganadera de
Valdivia, Saval.”

“Se desea que el sefior Ministro se sirva
informar al Senado de la medidas que
adopte para corregir estas deficiencias.

“Debe agregarse, que la zona de Puerto
Montt se queja de haber la Empresa de los
Ferrocarriles del Estado suspendido la en-
trega de equipo para el transporte, de car-
ga al norte, notificando al pablico de que
esta medida se mantendra por un mes, to-
do lo cual perturba el proceso econémico de
la Republica.”
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Del sefior Jaramillo Lyon:

DOTACION DE CARABINEROS- PARA RETEN
DE ALMAHUE VIEJO (O’HIGGINS).

“Al Ministro del Interior haciéndole pre-
sente la urgente necesidad de completar =
la brevedad posible la dotacion de Carabi-
neros del Retén de Almahue Viejo en la
Comuna de Pichideguz Departamento de
San Vicente.”

AMPLIACION DEL HOSPITAL DE SAN FRAN-
CISCO DE MOSTAZAL Y AGUA POTABLE EN
LA PUNTA DE CODEGUA (O’HIGGINS).

“Al Sefior Ministro de Obras Publicas

haciéndole presente que en la Ley de Pre-

supuesto del presente afio figura el Item
12,02/101.2 y el Item 12/02/101.4, que
destinan las cantidades de E° 100.000.—
para la ampliacién del Hospital de San
Francisco de Mostazal y E® 50.000.— para
la instalacién del Agua Potable en la ‘o-
calidad de La Punta de Codegua, dentro
de la misma Comuna. Como hasta la fe-
cha no se han iniciado las obras respecti-
vas solicita al Sefior Ministro considere su
ejecucién a la brevedad posible.”

DECLARACION DE ZONA URBANA DE SEC-
TOR DE LA COMUNA DE PICHIDEGUA
(O’'HIGGINS).

“A] Ministro de Obras Publicas, pidién-
dole que acoja favorablemente la solicitud
de la Tlustre Municipalidad de Pichidegua
en el sentido de declarar zona urbana al
sector comprendido entre Portezuelos y el
puente San Rafael en la localidad de Lar-
mahue de la comuna aludida.”

PROBLEMAS EDUCACIONALES DE SAN
VICENTE (O'HIGGINS).

“Al Senor Ministro de Educacién Pu-
blica haciéndole presente su interés en !a
solucién de los siguientes problemas del
Departamento de San Vicente.

1.—La Escuela N? 22 de San Vicente,
ubicada en la localidad de Mal Paso de
Larmahue funciona en una casa particular
arrendada para este efecto ya que se en-
cuentra en pésimas condiciones. Existe la
posibilidad de adquirir un terreno para
la construccién de un nuevo edificio para
cuyo efecto se necesita la suma de
E° 5.000.

2 T.a Escuela N° 21 funciona en un
local nuevo entregado por la Sociedad
Constructora de 00. PP. y carece de cie-
rros, por lo que sus patios y diversas ins-
talaciones quedan abiertos al paso de los
animales, situacién que amenaza con su
destruccidn.

3.—La Escuela N? 15 del mismo depar-
tamento necesita la construccién de una
nueva sala de clases, renovar las rejas del
cierre y la instalaciéon de los sanitarios en
el servicio higiénico de la casa de la sefnio-
ra Directora. Esta escuela funciona en lo-
cal fiscal.”

ESCUELA AGRICOLA SUPERIOR EN SANTA
CRUZ (COLCHAGUA).

“Al Sefior Ministro de Educaciéon Pu-
blica haciéndole presente la necesidad qup
existe en la Comuna de Santa Cruz e
crear una HEscuela Agricola Superior.
Adjunta Copia de un oficio que enviara
la Gobernacién del Departamento de San-
ta Cruz, al Ministro en referencia.”

. Del sefior Musalem:

PAGO DE HORAS EXTRAORDINARIAS EN LA
CAJA DE PREVISION DE LA DEFENSA NA-
CIONAL E INSTITUTO DE SEGUROS DEL
ESTADO.

“Al sentor Ministro de Hacienda para
que patrocine una indicacién otorgando a
la Caja de Previsién de la Defensa Nacio-
nal e Instituto de Seguros del Estado la
facultad de pagar horas extraordinarias a



SESION 222 EN 13

su personal por el plazo de un afio en las
mismas condiciones que la ley 15.386 es-
tablecié para los demds institutos semi-
fiscales.”

Del senior Pablo:

MEJORAMIENTOS DE CAMINOS Y PUENTES
DEL DEPARTAMENTO DE SAN CARLOS
(NUBLE).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas a
fin que se sirva considerar Plan de Obras,
consideradas por la Gobernacién de San
Carlos, para que sean incluidas en e! Pian
de 1965, que dice relacién con mejoru-
mientos de caminos remolacheros y otros,
construccion de variantes y conservacion
de puentes, mejoramientos de éstos ¥ cons-
trucciones nuevas de ellos.

“Se adjunta a la presente peticién una
relacién remitida por el sefior Gobernadoy
del Departamento de San Carlos, provin-
cia de Nuble, de las obras a realizarse y
su costo.”

CONSTRUCCIONES ESGOLARES EN EL DE-
PARTAMENTO DE CARETE (ARAUCO).

“Al sefior Ministro de Educacién Publi-
ca, a fin que se sirva considerar proble-
mas presentados a las Escuelas del Depar-
tamento de Cafiete, por falta de mobiiia-
rio; terminaciones en sus construcciones,
vacantes de profesores, nuevas obras de
ampliacién de locales, ete.

“Adjunto se acompafia reiacién en de-
talle de los problemas y deficiencias, los
que han sido constatados por el Senador
infrascrito y sefior Gobernador Departa-

niental de Canete.”

FUNCIONAMIENTO DE ESCUELA FISCAL EN
PUERTO NATALES (MAGALLANES).

“Al sefior Ministro de Educacién Puabli-
ca, para que la Escuela Fiscal que funcio-
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nard en un edificio donado por la Ilustre
Municipalidad de Ultima Esperanza, en la
poblacién Chile Nuevo de Puerto Natales,
inicie sus actividades de inmediato y nd
el préximo afio como lo dispuso la Direc-
cién Provincial de Educacién de Magalla-
nes. También que se disponga el funciona-
miento completo de cursos del grado pri-
mario entre Primer a Sexto Afio, ya que
la numerosa poblacion escolar que acudira
a las aulas de dicha Escuela, sufrird grave
interrupcién en sus estudios al mantener-
se solamente hasta el Cuartc Afio, como lo
ha dispuesto la autoridad educacional de
la zona.”

Del gsenor Rodriguez:

FLEVACION DE CATEGORIA DE INSTITUTO
COMERCIAL DE VALDIVIA.

“Al sefior Ministro de Educacién Publi-
ca, para que se acoja favorablemente la
presentacion que hizo llegar el Centro Ge-
neral de Alumnos del Instituto Comercial
de Valdivia, a fin de que sea elevado a
Categoria Superior, el referido plantel,
por las fundadas razones que exponen y
la importancia adquirida en esa Provincia
la rama profesional correspondiente.”

GRUPO ESCOLAR EN SAN JOSE DE LA MA-
RIQUINA (VALDIVIA).

“Al sefior Ministro de Educaciéon Publi-
ca exponiéndole la necesidad que existe de
ir a la pronta construccién de un edificio
donde funcione un Grupo Escolar con In-
ternado, en la localidad de San José de la
Mariquina, provincia de Valdivia.

“Actualmente funcionan en dicha loca-
lidad las Escuelas Fiscales N 10 de Hom-
bres, de 1ra. clase y N© 11 de Mujeres,
de 22 clase, en edificios que no retnen las
condiciones minimas para la atencion del
alumnado, encontrandose en condiciones
por demas deplorables, debido en gran
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parte al sismo del afio 1960 y a la anti-
giiedad de sus construceién de material li-
gero. '

“TLa construccion de este Grupo Escolar
beneficiaria a una extensa poblacién cam-
pesina donde las Escuelas no tienen cursos
primarios completos, quedando en conse-
cuencia gran nimero de escolares sin com-
pletar sus estudios. La matricula actual de
las mencionadas escuelas es de 400 alum-
nos, que facilmente podria aumentarse cn
mejores condiciones materiales a 600 eg-
colares”.

ALCANTARILLADO, AGUA POTABLE Y PLA-
NO REGULADOR DE PUNTA ARENAS.

“Al sefior Ministro de Obras Publicas,
para que se aceleren los estudios y se da
solucién al problema del Alcantarillado
que afecta a la ciudad de Punta Arenas,
como asi también al Servicic de Agua Po-
table y al Plano Regulador de la misma
ciudad, conforme a la peticién que le ha
formulado la Ilustre Municipalidad de Ma-
gallanes en un amplio oficio enviado a di-
cha Secretaria de Estado con fecha 3 del
mes en curso.”

SERVICIOS PUBLICOS EN PAILLACO
(VALDIVIA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas,
para que se dispongan fondos que permi-
tan la construccion de un edificio destina-
do al funcionamiento de los Servicios Pi-
blicos en Paillaco, localidad en que se con-
centran las actividades de amplios secto-
res campesinos, que actualmente carecen
de algunas reparticiones fiscales impres-
cindibles por falta de locales adecuados.”

EDIFICIO PARA SERVICIO DE SEGURO SO-
CIAL EN VALDIVIA.

“Al sefior Ministro del Trabajo y Pre-
visién Social, para que el Servicio de Se-
guro Social construya en la ciudad de Vai-

divia un local adecuado destinado a la aten-
cién de los pensionados de dicho Servicio
en los dias de pagos v otres beneficios.

“SQucede que en la actualidad el local
inaugurado el afo pasado no retne las
condiciones de capacidad para atender a
los asegurados y ellos deben soportar lay-
gas esperas, muchas veces a la intemperie
en dias de viento y lluvias con grave per-
juicio para la salud de los mismos, en su
gran mayoria mujeres ancianas que con-
curren a recibir estos beneficios acompa-
fiadas de sus hijos.”

Del sefior Sepulveda:

REPOSICION DE MATERIAL INUTILIZADO DE
BOMBEROS DE COIHAIQUE (AISEN).

“Al sefor Ministro del Intevior solici-
tandole que, junto con adoptar todas las
medidas de emergencia para atender ia
grave situacion producida por los inten-
sos frios en Coihaique, se adopten las ve-
soluciones destinadas a reponer el materiai
que ha resultado inutilizado para el Cuer-
po de Bomberos de esa localidad.”

RECONSTRUCCION DEL HOSPITAL DE
COIHAIQUE (AISEN).

“Al sefior Ministro de Salud Publica so-
licitdndole estudiar desde luego y resolvor
con urgencia la reconstruccion y habilita-
cion del Hospital de Coihaique, reciente-
mente destruido por un incendio, o la cons-
truccién de un nuevo hospital, y dotarlo
nuevamente del instrumental y elementos
técnicos perdidos en el siniestro.”

Del sefior Teitelboim:

CENSO DE DANOS OCASIONADOS POR EL
ULTIMO SISMO EN CURACAVI (SANTIAGO).

“Al seflor Ministro de Obras Publicas
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y al sefior Ministro del Interior, exponién-
dgles que el Consejo Comunal de Curacavi
de la Agrupacion de Pobladores de Chile,
en nota dirigida al parlamentario suscri-
to, ha pedido se proceda a efectuar un cen-
so de los dafios ocasionados en esa comuna
por el sismo que afect6 a la regién central
el 28 de marzo pasado. De acuerdo con laz
informaciones de esa institucién, no se ha-
bria tomado un inventario completo y
detallado de los dafos y perjuicios cansu-
dos por el sismo, para proceder a su re-
paracién.”

CAUSAS DE ACCIDENTE EN PLANTA RAPEL
DE LA ENDESA,

“Al sefior Ministro de Economia reite-
randole la peticién que se le hizo, por ofi-
cio del Honorable Senado a requerimiento
del parlamentario suscrito, para que dis-
ponga que la Empresa Nacional de Elec-
tricidad, ENDESA, proporcione informa-
ciones sobre las causas del accidente qus
costo la vida a dos obreros de la construc-
cion de la Planta Rapel, el 18 de junio pa-
sado; sobre las medidas tomadas por la
Empresa para esclarecer las responsabili-
dades del caso; y sobre las iniciativag de la
Empresa ante las presentaciones hechas
por los trabajadores con respecto a la fal-
ta de seguridad en las faenas.”

CONSTRUCCION DE ESCUELA INDUSTRIAL
EN QUINTA NORMAL (SANTIAGO).

“Al sefior Ministro de Educacién exXpo-
niéndole la situacién producida con rela-
cion a la proyectada construccién de la
Escuela Industrial de Quinta Normal, en
los terrenos del Poligono destinados para
ello. El Ministerio de Educacién dio curso
al proyecto y oficié a la Sociedad Couns-
tructora de Establecimientos Educacionsa-
les. Hasta ahora, la Sociedad no ha lama-
do a propuestas publicas, por lo cual si-
gue retrasandose la construccién de la
mencionada Escuela Industrial”.

DE JULIO DE 1965

PROBLEMAS DE COOPERATIVA DE VILLA
) ALEMANA (VALPARAISO).

“Al sefior Ministro de Educacién, pi-
diéndole informacién sobre una situacion
que se ha expuesto al parlamentario sus-
crito, en relacion con la Cooperativa “To-
més Hurtado Villegas”, de Villa Alemana.
De acuerdo con lo indicado por los afec-
tados, estaria actualmente cercado con
alambradas toda la Zona Comunitaria de
la cooperativa, incluyendo su sede social y
los muebles y enseres que se hallaban en
el interior de aquella. La situacién se ha-
bria originado al ser entregado todo el pre-
dio al Ministerio de Educacién, en circuns-
tancias de que sélo se habria dispuesto
una parte de él para tal transferencia.”

EXPROPIACION DE PREDIOS EN COLINA
' (SANTIAGO).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
exponiéndole la necesidad de atendeyr las
peticiones de los vecinos de Colina en or-
den a que se proceda a la rapida expropia-
cién de los predios que a continuacién se
indican y que ellos estiman indispensable
para ubicar a familias damnificadas del
Gltimo sismo que no poseen propiedad al-
guna. Son ellos los siguientes:

“1.—Obra N® 1 del Campo Militar de
Peldehue;

“2.—Obras N?¢ 2 del Campo Militar e
Peldehue;

“3.—Terrenos de la actual Poblacién Es-
meralda del Rio;

“4.—Terrenos pertenecientes a don Car-
los Azocar, situados entre las calles Alpa-
tacal y Labarca, del rio Colina y el pueblo
de Colina.

“De acuerdo con lo expuesto por vecinos
y pobladores, los cuatro predios indicados
tendrian capacidad para instalar a prac-
ticamente todas las familias damnificadas
de la comuna de Colina que no poseen pro-
piedades.”
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TRASLADO DE OCUPANTES DE LA POBLA-
CION LAS TERMAS, DE COLINA (SANTIAGO).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
pidiéndole considerar la situacién expues-
ta por los vecinos de la Poblaciéon Las Ter-
mas, de la comuna de Colina, en el senti-
do de que se proyectaria el traslado de las
64 familias que la forman para disponer
de los terrenos correspondientes. Los ve-
cinos desean que la Corporacién de la Vi-
vienda proceda a expropiar los terrenos
necesarios para ubicar a las familias dam-
nificadas por el sismo de marzo ultimo y
a aquellas que no tienen casa y se verian
abocadas al problema de un traslado.

LOCAL PARA SERVICIOS PUBLICOS EN VAL-
DIVIA DE PAINE (SANTIAGO).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas,
pidiéndole considerar las peticiones de los
vecinos del pueblo de Valdivia de Paine,
para que se construya um nuevo edificic
municipal, con locales para Carabineros ¥
Policlinica y otros servicios publicos, en el
mismo terreno en que se encuentra el ac-
tual, cuyo estado es ruinoso. Solicitan, ade-
mas, se proceda a expropiar el predio exis-
tente frente al actual local de Carabineros,
con el fin de ensanchar la calle y poder
habilitar posteriormente una plaza.”

CAMINOS EN VALDIVIA DE PAINE
(SANTIAGO).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas,
exponiéndole los planteamientos de la Jun-
ta de Vecinos de Valdivia de Paine, que
solicita dos obras camineras de necesidad
para ese pueblo. Se trata de la apertura
de un camino al sur desde el pueblo, pa-
sando por el puente fiscal sobre el rio An-
gostura que hoy no prestarfa mayor ser-
vicio. Tal obra permitiria acortar la dis-
tancia desde Santiago a la Laguna de Acu-
leo; descongestionaria el tramo correspon-
diente de la carretera al sur y daria una

salida segura al pueblo; ya que la lnica
existente puede ser cortada por las creci-
das del Maipo. De acuerdo a las informa-
ciones de la Junta de Vecinos, algunos de
los propietarios afectados estarian llancs
a ceder sus derechos para el beneficio ge-
neral de la poblacién.

“Una segunda obra que se estima indis-
pensable para el progreso econémico y tu-
ristico del pueblo y sector adyacente, es ¢l
arreglo del camino de tierra que une a
Maipo con Valdivia de Paine. Por su tra-
fico intenso, las reparaciones practicadas
tienen escasa duracion.”

CLASIFICACION DE DETERMINADOS EM-
PLEADOS DE LA ENAP.

“A) sefior Ministro del Trabajo expo-
niéndole la situacion que han planteado los
operadores de las plantas para procesar
gas, estabilizar petréleo crudo y mantener
presiéon en los yacimientos, en la Empresa
Nacional de Petrdleo, en Magallanes, con
motivo de no resolverse la peticién que
presentaron ante la Junta Clasificadora de
Empleados v Obreros el 20 de febrero de
1964.

“TLos antecedentes de la Inspeccién del
Trabajo de la provincia de Magallanes se
remitieron el 12 de mayo de aquel ano;
pero el sefior Fiscal de la Junta pidié ma-
vores antecedentes, los que fueron envia-
dos por la Imspeccién de Magailanes. Se
dejé, entonces, pendiente. la resolucién
mientras se presentaba un informe por
una Comisién integrada por un funciona-
rio del Trabazio v un ingeniero del Insfi-
tuto de Minas del Estado, la cual no dio
cumplimiento a su cometido.

“Después de diversas gestiones, los in-
teresados recibieron el 2 de febrero de este
afio una nota del Subsecretario del Traba-
jo, suscrita por el Director del Trabajo, en
la que se comunica que la solicitud esta
pendiente a la espera de un informe dei
Ingeniero Regional de Punta Arvenas, del
Ministerio de Obras Publicas. Y a la fe-
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cha no han recibido novedad sobre el pro-
blema.”

CASA DE SOCORROS EN CURACAVI
(SANTIAGO).

“Al sefior Ministro de Salud Publica,
exponiéndole la peticién formulada por el
Consejo Comunal de Curacavi de la Agru-
pacién de Pobladores de Chile en nota di-
rigida a este parlamentario para que se
vaya a la ampliacién de los servicios que
presta en la actualidad la Casa de Soco-
rros de esa localidad y se proceda a la ins-
talacion de varias policlinicas médicas en
diferentes poblaciones de esa comuna.”

De la sefiora Campusano y los sefiores
Altamirano, Allende, Contreras Labarca,
Contreras Tapia, Rodriguez y Teitelboim:

LEGALIDAD DE DECRETO REFERENTE A LA
EMPRESA PORTUARIA DE CHILE.

“Al sefior Contralor General de la Re-
publica a fin de que ese organismo con-
tralor se pronuncie acerca de la legalidad
del Decreto N¢ 303 de 28 de junio de 1965,
en lo que gse refiere a lo dispuesto en el
articulo 35 de la ley N° 15.702 de 22 de
septiembre de 1964, reactualizado en el in-
ciso 17 del articulo 7° de la ley N° 16.250
de 21 de abri]l de 1965.

“Segun se dispone en dicho articulo 35,
el Director de la Empresa Portuaria de
Chile propondra al Presidente de la Re-
publica un nuevo sistema de trabajo y re-
muneraciones que racionalice y simplifi-
que los sistemas en vigencia. Estas dispo-
siciones seran reglamentadas por un De-
creto Supremo en cuyos estudios partici-
pen comisiones de empleados y obreros,
que deberia ser, en este caso, el Decreto
N¢ 303,

“Sin embargo, dicho Decreto 303 fue
dictado sin que los obreros y empleados

hayan tenido participacién en los estudios
de los sistemas de trabajo y remuneracio-
nes, por decision unilateral y arbitraria
del Director de la Empresa que ha trans-
gredido las disposiciones legales aludidas.”

El sefior REYES (Presidente).— Se
suspende la sesién por veinte minutos.

—Se suspendié a las 18.25.

—Se reanudé a las 18.57.

El sefior GARCIA (Vicepresidente).—
ContintGa la sesidn. ’
Tiene la palabra el Comité Socialista.

CONFLICTO LABORAL EN LA EMPRESA
PORTUARIA DE CHILE.

El sefior ALLENDE.—Sefior Presiden-
te, en sesién anterior, y aprovechando
unos minutos disponibles en la hora de In-
cidente, en nombre del Partido Socialista
dije unas cuantas palabras en torno de los
conflictos sindicales que sacuden al pais
y profundicé especialmente en el de los
trabajadores portuarios. Esta tarde, por
peticidn expresa de mi partido, debo insis-
tir con mayores antecedentes sobre la mis-
ma materia.

Desde luego, quiero sefialar que existen
18 huelgas a lo largo de Chile, que afec-
tan, segin mis antecedentes, a un total
superior a 17 mil asalariados. Esos movi-
mientos huelguisticos existen en las si-
guientes empresas o faenas:

Clinica Santa Maria, 250 enfermeras
que fueron despedidas y 171 dias de huel-
ga: “lock-out”; FANALOZA, 600 obreros
v 63 dias de huelga; Pesquera Iquique, 61
obreros y 62 dias; Hirmas, 2.270 obreros
y 58 dias; Conservera Copihue, 168 obre-
ros y 50 dias; Blundell, 60 trabajadores ¥
48 dias; Algodonera Colén, 64 obreros y
41 dias; INDAC, 462 trabajadores y 38
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dias; Constructora Mario Paredes, 33
obreros y 36 dias, “lock-out”; fundo Bu-
tadahue, de Linares, 30 obreros y 33 dias;
Huachipato, 3.464 trabajadores ¥ 26 diasg;
obreros portuarios de Valparaiso, 2.500 v
20 dias, “lock-out”; Compafiia Santa Fe
de Chafiaral, 260 empleados y 20 dias; ofi-
ciales de la Marina Mercante (SONAP),
36 empleados y 15 dias; Compaiia Mine-
ra Santa Fe, de Cerro Imén, 360 obrercs
y 9 dias; Constructora Enrique Gidi, en
Mulchén, 36 empleados y 9 dias, ¥ Sigdo
Koppers, de Concepcion, 100 obreros y 9
dias de huelga. También estaban incluidos
en esta lista, que publicé hoy el diario i
Siglo”, los empleados del National City
Bank, pero esta huelga, segilin se me ha in-
formado, se soluciond.

El Partido Socialista quiere destacar 1o
que representa la duracién interminable de
las huelgas y la falta de intervencién acu-
ciosa de los funcionarios del Estado para
resolver los conflictos. :

En el régimen capitalista actual, es in-
discutible que los sectores de empleados y
obreros —principalmente estos altimos
recurren a las huelgas legales que prevé
el Cédigo del Trabajo— estan en posicidn
débil frente a los patrones, que tienen los

Tecursos necesarios para mantener sus em- -

presas en los periodos de paralizacion de
labores, pues recuperan a poco andar lo
que dejaron de percibir, y atn mas que
eso, por medio de los reajustes de precios.
Por lo tanto, los industriales no resultan
perjudicados. No pasa lo mismo con los
obreros, sobre todo porque en Chile no
existen, como en otros paises, las cajas de
resistencia que los trabajadores acumulan
durante afios en escala nacional. Cuando
existen tales cajas, los obreros estan en
condiciones de resistir y su resistencia
puede perjudicar a los patrones, si los con-
flictos se prolongan por mayor tiempo que
el previsto por éstos, v la actitud de los
patrones se hace mas permeable a las de-
mandas de los trabajadores. Pero en Chi-
le, durante 1%s huelgas legales vy aun las
ilegales —no vale la pena referirse a estus

altimas, porque en la actualidad no hay
ninguna de ese tipo—, los asalariados no
tienen otra posibilidad de resistencia que
la que representa su espiritu de sacrificio
y la ayuda solidaria de otros gremios o sec-
tores.

Me referi en sesion anterior al hecho de
que Santiago presencia en estos instantes
el espectéculo poco edificante y dignifica-
dor al mismo tiempo de que haya cuatro
o cinco “ollas comunes”. Poco edificante
en el sentido de la indiferencia con que se
mira tal circunstancia, que revela una si-
tuacién dramatica. Dignificador para los
obreros, porque en las ollas comunes, ns-
taladas en la calle —hay dos en el camino
hacia Cerrillos—, los trabajadores comen
con sus mujeres e hijos gracias a la soli-
daridad de los otros gremios. Asi ocurre
desde hace mas de un mes y medio con los
asalariados de Hirmas. Esto demuestra los
sacrificios que deben soportar los trabaja-
dores para hacer frente a-una indiferencia
rayana en lo increible,

Sé muy bien que no puedo pedir al Go-
bierno democratacristiano —porque seria
absurdo— que se coloque en una posicion
de parcialidad para defender todos los con-
flictos; pero, si, puedo impetrar de él una
actitud distinta de la tradicional de otros
regimenes frente a los conflictos laborales.

En esta oportunidad, nuestra peticion
estd avalada inclusive por la opinion de
parlamentarios de la Democracia Cristia-
na. Di a conocer en este hemiciclo un pro-
yecto de acuerdo aprobado por la Camara,
presentado por los Diputados democrata-
eristianos sefiores Lorca y Jerez, que So-
licitaba del Ministro del Trabajo, senox
Thayer, intervenir de inmediato para bus-
car solucién a estos conflictos, destacando
que el Gobierno debia tener la misma acu-
ciosidad que, segun se dice ahi, tiene en su
lucha contra la inflacién, para poner atajo
a los patrones que no cumplen las dispo-
siciones legales v se convierten simplemen-
te en muralla o cortapisa para toda justa
reivindicacién de los trabajadores.

Por otra parte, debe sefialarse la falta
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de precision y la contradiccion en que han
caido algunos funcionarios de Gobieine,
porque, mientras el Ministro del Trabajo,
erradamente, con una posicién injusta, ha
fijado en 38,4% el reajuste maximo que
deben dar las empresas y se ha presionado
a los empresariog para que no den mas que’
eso —barrera que ha sido superada am-
pliamente en muchos conflictos sindica.
les—, otros funcionarios del mismo Go-
bierno han sefialado que tal porcentaje no
es el tope, sino el minimo.

El hecho es que, si el cesto de Ia vida
ha llegado a 38,4%, nadie podria suponer
que tal reajuste compensa a los trabajado-
ves lo que dejaron de percibir con anterio-
ridad, sobre todo cuando el aumento de sa-
larios se otorga después de un afio de pro-
ducida el alza del costo de la vida. Por
consiguiente, las alzas siguen golpeando
dura y drasticamente todo el proceso eco-
némico y en especial a aquellos que no tie-
nen otro ingreso que un sueido o un sala-
rio.

Sin duda, una politica revolucionaria
significaria una concepcion de salariog de
tipo nacional, en que deberian participar
todos los trabajadores sobre la base de la
conviccion profunda de que el Gobiernc re-
presenta sus anhelos v defiende sug inte-
reses. Pero eso no ocurre en la situacion
actual. Por lo contrario, sélo se ve una po-
litica que mantiene la misma tolerancia de
siempre para las enormes utilidades de de-
terminados secteres industriales y empre-
sariales y para las fabulosas ganancias de
los banqueros. Por ejemplo, nadie puede
negar que los balances bancarios del ulti-
mo semestre revelan utilidades fantasticas.

Todo esto sefiala la necesidad de denuun-
clar estos hechos, para reclamar una poit-
tica diferente, de contenido distinto.

Ademas, como lo hacia notar el Honora-
ble sefior Rodriguez a nombre de nuestro
partido, hay una actitud que nos ingquieta
profundamente: qgue, dentro de la Demo-
cracia Cristiana, hay grupos que abrigan
el propésito de crear organizaciones de

trabajadores con sentido antiunitario. Y
se ha llegado a patrocinar oficialmente
—eso fue repudiado por el propio sector
democratacristiano y por todos los traba-
jadores— el pensamiento sustentado por
el Ministro del Trabajo, con motivo de la
modificacion del Codigo del ramo, de orga-
nizar sindicatos paralelos.

La concurrencia de]l Jefe del Estado a
un acto realizado al margen del efectuado
por la Central Unica de Trabajadores, la
intervencion del ciudadano Presidente de
la Reptblica, la presencia en la tribuna de
un extranjero que se dijo representante
de un movimiento cubano contrarrevolu-
cionario, y el comentario y aplauso que re-
cibié de parte del publico alli congregado,
senalan toda una postura, que nos lleva a
profundizar en la filosofia que impregna
el pensamiento de un sector del partido de
Gobierno. Yo exhibi aqui, en el Senado,
una fotografia y lei el comentario hecho
por los grupos contrarrevolucionarios cu-
banos, al sefialar la presencia de dicho di-
rigente.

Todo io anterior no estd en el plano de
la especulacion, sino en el terrenoc firme de
los hechos que hemos podido comprobar.

Ahova deseo concretar mas mis pala-
bras, con reiacién a la huelga portuaria,
que, en realidad, no puede calificarse de
tal, sino, con mayor propiedad, de reac-
cion de los trabajadores del puerto de Val-
paraiso frente al “lock-out” de que fueron
victimas por determinacién de la direccién
de la Empresa Portuaria.

Por desgracia, no estd presente ol Hono-
rable sefior Benjamin Prade, de cuyas opi-
niones sélo pude percatarme en parte. En
consecuencia, mas que hacer referencia a
sus palabras, plantearé nuestro pensamien-
to en torno de este conflicto, para veafii-
mar que en él ha habido una intencién po-
litica y han participado, lamentablemente,
al margen del respeto tradicional en Chi-
le, funcionarios de la Empresa y hasca
funcienarios del Gobierno.

Tengo a la mano un oficio que hizo pu-
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blicar el director de la Empresa el 25 de
junio, vale decir, 24 horas después de ha-
berse producido el “lock-out”. En su aca-
pite segundo, ese oficio dice lo siguiente:

“2 —Los obreros cuyos contratos han
caducado y que soliciten ser contratados
nuevamente de acuerdo a la reglamenta-
cién y condiciones fijadas provisionalmen-
te por la Empresa, podran concurrir a fir-
mar sus contratos de trabajo en los luga-
res siguientes: Control Valdivia y Control
Espigoén, desde las 10 horas del dia de hoy
v desde las 8 horas a las 18 horvas ¢l sa-
bade y domingo préximos,.

“3.—Las condiciones de remuneracio-
nes provisionales consistirdn, fundamen-
talmente, en el pago de un jornal diario
y duraran mientras la Direccién de la Em-
presa y el Consejo Nacional de los Traba-
jadores acuerden las condiciones de remu-
neracion definitivas, las cuales se aplica-
ran, con efecto retroactivo, a contar desde
esta fecha.”

Sefior Presidente, ;quién es el Consejo
Nacional de Trabajadores Portuarios?
;Como el director de la Empresa puede
referirse a una organizaciéon que, en el
supuesto de que existiera —y existe—, no
es la entidad que representa a la mayoria
de los trabajadores portuarios? Efectiva-
mente, en Talcahuano se realizé un congre-
so de esos trabajadores, y en esa oportu-
nidad, un grupo de ellos se separé.

El sefior CONTRERAS (don Victor) .—
Dieciséis personas.

El sefior ALLENDE —- Dieciséis perso-
nas, como apunta el Honorable sefior Vie-
tor Contreras, en un total de noventa ¥
dos. Es decir, se marginé una minoria y
quedé vigente la organizacién que tradi-
cionalmente ha cobijado a estos obreros:
la Confederaciéon Nacional de Trabajado-
res Portuarios de Chile, la misma que
aparece mencionada en las dos ultimas
leyes que dicen relacién a ese gremio.
Me refiero a las leyes N9%. 15702 y
16.250, en sus articulos 34 y 35. Incluso
existe un informe de la Contraioria Gene-

ral de la Republica referente a eses articu-
los v a la representacién de dichos asala-
riados.

Pero imaginemos que el mencionado
congreso se hubiera dividido en partes
iguales. ; Puede el director de la Empresa
referirse a un sector y dar patente a éste
como si en realidad fuera el que represen-
ta a los trabajadores? ;Se concibe que ese
funcionarip diga que se van a fijar las re-
muneraciones respecto de esa organiza-
cién, que no tiene ni ha tenido jamas exis-
tencia legal, ni representa a la mayoria de
los asalariados? En el supuesto caso de
que ella representara al 50% de los obre-
ros, tampoco podria, un director con un
criterio, una decisién y una actitud politi-
co-gremial, dar vida a una organizacion
que carece de existencia.

En seguida, aparece este aviso: “Recon-
tratacion de obreros portuarios”, que gol-
pea a los dirigentes gremiales de la Demo-
cracia Cristiana —respeto y aprecio a mu-
chos de ellos—, a quienes sé honestos, y
que, en conciencia, tienen que reprochar-
lo, pues otra cosa significaria hacer ta-
bla rasa de todas sus convicciones.

. Qué dice ese aviso?: “Con el objeto de
evitar cualquier tipo de presiéon fisica, los
obreros de la Empresa Portuaria de Chile
que deseen recontratarse pueden hacerlo
presentdndose en cualquier comisaria de
Carabineros de Valparaiso o Vifna del
Mar.”

No conozco en la historia de Chile, en
los periodos mas draméticos, ni aun fren-
te a los Gobiernos mas reaccionarios o con
menos sensibilidad social, que se haya pu-
blicado un aviso como éste, mas lesivo pa-
ra la dignidad de los trabajadores, que los
obligue g contratarse en las comisarias.

;Cudl ha sido el balance? De un total
de 2.500 trabajadores, se han recontrata-
do 151, es decir, un n@imero insignifican-
te, lo que estd demostrando la firmeza, du-
reza y decisién de combate de los obreros
portuarios. Ademdés, se han contratado
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473 hombres reclutados en distintas acti-
vidades, muchos de ellos cesantes, y algu-
nos traidos de otros puertos para movili-
zar el de Valparaiso.

Hay algo que confirma plenamente lo
que estoy diciendo: el sentido politico-
gremial con que se ha procedido. Al res-
pecto, tengo a la mano un documento ofi-
cial, ‘numerado, con timbre del jefe de
control y asistencia —este documento de-
be ser firmado por los trabajadores que
desean contratarse o recontratarse—, que
dice lo siguiente: ‘“Declaro conocer las
dispogiciones del presente Contrato Pro-
visorio, cuyos términos de remuneraciones
¥y horario seran posteriormente estudiados
por la Direccion de la Empresa con la
concurrencia del Consejo Nacional de
Obreros Portuarios.”. Es decir, se vuelve
a invocar una organizacion creada ex pro-
feso, producto de la divisién de un gre-
mio, que representa a una minoria y a la
cual se le da jerarquia. Y esto —repito——
deben firmarlo todos aquellos trabajado-
res que deseen contratarse.

A mi juicio, lo anterior tiene directa
concordancia con el aviso que he dado a
conocer al Senado y que se relaciona con
la publicacién de la Empresa. Luego, és-
ta tuvo siempre un mismo pensamiento:
uatilizar a un sector de los asalariados en
contra de sus propios companeros. Y el
“lock cut” producido en Valparaiso con-
siste en la decision de la empresa de con-
quistar vacantes, dirigir el puerto y dar
posibilidades de trabajo a una serie de
hombres que militan en la Democracia
Cristiana. Y esto, sin duda, tiene clara
intencion politica.

En la sesion pasada, dije al Honorable
eitor Prado cémo era posible que la Em-
presa invocara que tiene exceso de perso-
nal, en circunstancias de que ha contra-
tado, a lo largo de Chile, mas de 360 obve-
ros. Y el seflor Senador, junto con modi-
ficar las cifras que yo di, me afirmé que
¢cran menos, que eran 270, mas o mencs,
de log cuales 140 provenian de Valparaiso
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v habian sido contratados antes del “lock
cut”, antes del despido de los trabajado-
res, antes del conflicto, Pero yo pregunto
;i por qué se contrataron si habia exceso
de personal? ;Como es posible que se ha-
van contratado?

Aqui, deseo ser muy claro. Yo dije que
ze habia contratado a una serie de ase-
sores, ademas de los obreros. Y entre esos
asesores, a don Constantino Kusulas,
guien oficia de subdirector de la Empre-
sa; al senor Haffeses, que se desempefia
como jefe del personal, y al sefior Alfon-
so Ballesteros, que oficia de jefe de ope-
raciones del puerto. Pues bien, en esos
tres casos hay titulares designados de
acuerdo con las disposiciones del actual
estatuto administrativo. Es subdirector
titular de la Empresa el sefior Gonzalo
Andrade, que estaba en comisién de ser-
vicio y cuyo trabajo termind el 19 de ju-
lio; es titular, como jefe del personal, el
senor Eneas Muski, abogado portefio que,
desde hace mucho tiempo, desempefia esas
funciones, y es titular, como jefe de ope-
raciones del puerto, el sefior Alfredo Gar-
cia. No obstante, los tres asesores men-
cionados aparecen con categoria de eje-
cutivos, es decir, con autoridad para die-
tar disposiciones, enviar circulares, etcé-
tera.

Y he aqui la prueba de lo que sostengo.
cPor qué lo digo? Porque después de ha-
cer la denuncia en el Senado de que el ge-
for Constantino Kusulas, que representa
a jog armadores, ha asumido, “manu mi-
litari”, el cargo de subdirector de la em-

era; después de que la Contraloria Ge-
neral accgié nuestra denuncia y envié dos
funcionarios, él ha dicho que no es sub-
director. Pero tengo a la mano una fo-
tografia, poco edificante, colocada al lado
de aquella en que aparece la pizarra don-
de se llama a contratar a los “krumiros”,
y donde aparece también, pomposamente
publicada, la deciaracion de este sefior
que se llama a sf mismo “subdivector de

1. nl ey )
la Empresa’”.
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La declaraciéon en referencia fue publi-
cada en “El Mercurio”, hace apenas once
dias, y dice: “El Subdirector de la Em-
presa Portuaria, sefior Constantino Kusu-
las, explico ayer en conferencia de prensa
los motivos que tuvo esa reparticion para
iniciar una nueva politica portuaria...”.
Si no hubiera oficiado como subdirector,
no habria permitido, ni siquiera durante
un dia, que, ante la opinién puablica de
Valparaiso, se le hubiera hecho aparecer
con un cargo que no tiene.

i No, sefior Presidente! El sefior Cons-
tantino Kusulas, que representa a los ar-
madores y que sabia lo que estaba reali-
zando, ha opinado como subdirector de la
Empresa. Nunca, en log largos ahos que
tengo —y tengo muchos—, habia cono-
cido un conflicto alrdedor del cual se hi-
ciera tal cimulo de publicaciones. Si las
leyera todas, demoraria mas de media ho-
ra s6lo en los titulares. Tengo a la mano,
por ejemplo, las hechas por un solo dia-
rio: “El Mercurio”, de Valparaiso, y una
parte, pequefia me parece, del diario “La
Estrella”, de ese puerto. Es decir, pagi-
nas enteras de un diario para referirse al
conflicto y, por cierto, con intencién do-
losa, pues califica de la peor manera a
los trabajadores; habla de la directiva
“marxista’, y sefiala que la COMACH,
que dirige el sefor Moreno, quien pre-
tende meterse hoy dia en la Democracia
Cristiana, después de haber sido “ave de
paso”’ en todos los partidos y candidatu-
ras...

El sefior TEITELBOIM.—jMedio po-
lo...!

El sefior ALLENDE.——Y jcarambal, si
hay algo que arreglar, es la forma cémo
el sefior Moreno califica el trabajo de los
obreros portuarios, . . .

El sefior TEITELBOIM.—Que no exis-
ten entre los trabajadores portefios.

El sefior ALLENDE.—. .. donde pollos
v mediog pollos son cosa permanente y
que recuerdan esa pelicula titulada “Nido
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de Ratas”, que caracteriza lo que es el
trabajo en otros paises y que en el nues-
tro tiene su expresién mas cabal en el
sector de los obreros maritimos.

Todas esas publicaciones, que tienen
una misma orientacién e igual sentido,
tienden a crear una imagen irreal, in-
exacta, diferente de la realidad. .

Yo no pretendo leer siquiera los titu-
lares; pero tengo en mi poder méas de se-
senta recortes de prensa, todos los cuales
persiguen un solo objetivo: colocar en po-
sicion desmedrada a los trabajadores;
acusarlos de ser poscedores de vicios que
practicarian en las labores portuarias.
Efectivamente, existen modalidades de
trabajo que pueden y deben ser objeto
de revisién. Esto lo aceptaron los obre-
ros, v asi lo establecen, también, los ar-
ticulos 34 y 35 de la ley 16.250. Incluso
debid haberse nombrado una comisién con
este objeto. Los obreros son los primeros
en estar conscientes de que ello debe ha-
cerse. ;Y qué es lo que piden? Solicitan
que se respeten las disposiciones legales:
las leyes N9 10.676, 12.436, 13.023, 15.702
y 16.250; las resoluciones 456, 1.421,
1.286 y 1.287, y el decreto 4.467.

En otras palabras, los trabajadores re-
claman que se respeten las normas lega-
les vigentes, si la paralizacién del trabajo
no se ha debido a la presion de ellos, sino
a la aplicacién de disposiciones legales
que comenzaron en el Gobierno del sefior
Ibafiez, se perfeccionaron en los tiempos
del sefior Alessandri y dan a los obreros
determinadas garantias, que pueden y
deben ser modificadas.

Nadie duda de eso. Los obreros tam-
bién lo aceptan, siempre que se proceda
de acuerdo con la Empresa y con una co-
mision designada por los trabajadores. Y
Ic mismo en cuanto a la distribucidén del
38,49 .

. Como es posible, entonces, que se des-
conozcan estos hechos?

El Honorable sefior Bossay hizo pre-
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sente que vio de la mano al sefior De la
Fuente, actual Director de la Empresa,
con dirigentes de los obreros portuarios,
para obtener determinadas enmiendas que
les permitirian hacer ciertas modificacio-
nes en la planta de la Empresa. Por lo
tanto, é] conocia perfectamente esta mo-
dalidad de trabajo. Y los obreros no son
renuentes a que esto se modifique, pero
deben tener mucho cuidado. ;Caramba
que es duro para ellos! Porque, como de-
cia el Honorable sefior Victor Contreras,
que tiene experiencia, ;cuintos son los
obreros que han quedado cesantes en To-
copilla?

El sefior CONTRERAS (don Victor).
—&00.

El sefior ALLENDE.—800. Y tengo a
la mano un oficio de la Empresa, en el
cual se dice que es preciso eliminar 600
obreros en las labores portuarias, y, por
cierto, se pretende dejar dentro a los 473
trabajadores que se contrataron después
del “lock out” y han actuado como ‘“kru-
miros”. Cuando hago esa afirmacién, lo
digo, entre otras razones, porque se ha-
bian contratado como asesores dos regido-
res de la Democracia Cristiana. Una pu-
blicacién hecha en un periédico de Valpa-
raiso dice que esos regidores habian sido
empleados como ‘“krumiros” antes del
“lock out”.

. COémd han contratado a los siete ase-
sores? ;Cémo se paga a esos asesores?
.De doénde salen los fondos? ;Cémo es
posible que asesores intervengan, hagan
declaraciones y expresen su pensamiento?
;Dénde quedan los funcionarios respon-
sables?

Lamentablemente, como dije, el con-
flicto tiene contenido politico bastante
claro. Tengo a mano una foto en la cual
aparecen visitando el puerto de Valparai-
so el seflor Intendente, nuestro colega
Benjamin Prado, el Diputado Cardemil y
el Subsecretario de Transportes. Tengo
otra publicacion de “El Mercurio”, con el

itinerario de lo sucedido en Valparaiso:
a las 16 horas, el director de EMPORCHI,
el Intendente, el Senador Prado y la Di-
putada Graciela Lacoste discutieron la
férmula que estaban estudiando para so-
lucionar el conflicto.

Es decir, la Democracia Cristiana, como
organizacion, ha tomado en sus manos el
problema, que es esencialmente politico-
gremial. Lo puedo decir a los sefiores Se-
nadores, y lo expresé ayer en Valparaiso,
en una reunién de 5 horas de duracién con
los dirigentes. A las 6 de la tarde, me vine
convencido de que el conflicto estaba so-
lucionado. (Por qué? Porque, por prime-
ra vez los obreros de San Antonio se ha-
bian puesto de acuerdo con los de Valpa-
raiso. Y esos trabajadores estan dirigidos
por Sus Sefiorias. En efecto, alli- tiene
mayoria la Democracia Cristiana, y alli
se han contratado nuevos trabajadores
después del 4 de noviembre.

Decia que los trabajadores del Consejo
Local de San Antonio se trasladaron a
Valparaiso y se pusieron de acuerdo con
los del Consejo Local de este tltimo puer-
to, es decir,  un sector divisionista, sepa-
rado del grupo oficialista. Fueron a ha-
blar con la direccién de la Empresa para
plantearle sus puntos de vista gremiales:
tres o cuatro peticiones absolutamente
ajustadas a las leyes, que la Empresa
aceptd. Habia puntos en discrepancia. Es-
taba por terminar la reunién, cuando un
funcionario de la Empresa interrumpié
violentamente para decir que habia reci-
bido un llamado del Ministerio del Inte-
rior, por el cual se ordenaba suspender
todas las conversaciones, en razén de ha-
bérsele notificado de la paralizacién de
los puertos chilenos en el dia de hoy. Ante
esa amenaza, estimaba que no se podia
seguir discutiendo el arreglo de una cues-
tién gremial, y todo quedé a fojas uno,
como dicen los juristas. ¢Se han parali-
zado los puertos? No, no ha habido paro
nacional ; s6lo paros solidarios.

.Cémo se defiende a los trabajadores?
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;Quiénes no cumplen las leyes: los obre-
ros o el director de la Empresa? ;Quién
na cometido mas atropellos con los obre-
ros: los dirigentes o la institucién? ;Qué
significa tener asesores ejecutivos res-
ponsables en la Empresa? Frente a ello,
,como es posible mantener una situacién
que ya significa 20 dias de huelga? ;Qué
representan 20 dias de huelgas con el
apoyo parcial de los puertos de Arica,
Iquique, Antofagasta y San Antonio?
Dejo constancia de que en este ultimo
tiene mayoria la Democracia Cristiana.
Se han dado cuenta cabalmente, que este
problema hiere las conquistas consagra-
das por la ley. Por ello, a pesar de su po-
sicion politica, han estado en contra de
su directiva.

Estuve ayer reunido con ellos, sehores
Senadores ; no estoy hablando por boca de
otro. Me reuni con dirigentes de ustedes,
democratacristianos de San Antonio y tra-
bajadores del Consejo Local de Valparai-
so. Habia acuerdo absoluto entre ellos, y
todo ello se esfumoé. Y hoy dia estan co-
menzando a pensar si se conversa o no.

¢{ Cuantos millones de pesos ha perdido
la Empresa Portuaria de Chile? ;Cuén-
tos millones le ha significado el temporal
de ayer y anteayer en Valparaiso en las
horquetas, poleas y gruas? Un funciona-
rio me decia en el dia de hoy, que pueden
accionar con las maquinas e ir de un
punto a otro, pero no trabajan las sec-
ciones Reparaciones ni Mantencién. Lo
que ocurrird con los materiales adminis-
trados por la Empresa nadie podri sa-
berlo. En vista de ello, aconsejé a los
obreros hacer un inventario, porque ma-
nos inexpertas, al tratar de dar la im-
presion de que el puerto estd en activi-
dad, terminaran por destruir parcial o to-
talmente magquinarias de gran valor.

Se han gastado millones de pesos en
bropaganda. ; Como es posible que los ar-
madores estén esperando impasiblemente
—porque la hora de espera la ahorrarin
ellos—, si saben que se ha hecho una caja

comin para veinte dias? Hoy se cumple
ese plazo. Hoy esta vacilando la Empre-
sa, y mafiana titubeara méas aln, cuando la
Contraloria compruebe lo que he dicho y
estoy diciendo en el Senado.

Tengo la evidencia de estar expresando
algo absolutamente cierto. El director de
la Empresa ha procedido al margen de
claras disposiciones legales. Se han envia-
do comisiones de obreros y empleados a
cobrar a la Federacion de Trabajadores
Portuarios; se ha dado viaticos a traba-
jadores que han salido con ese objeto; se
ha nombrado asesores que han adoptado
resoluciones de carédcter ejecutivo; se ha
sacado al administrador de un puerto con
ordenes verbales; inclusive, puedo soste-
ner que el sefior Kusulas, subdirector de
la Empresa, ha emitido 6rdenes de com-
pras y de viaticos. Todo ello es ilegal, es
contrario a normas legales vigentes y al
Estatuto Administrativo.

Tengo confianza en que la Contraloria
General de la Republica hard un estudio
detenido del problema.

Quiero decir a los Honorables colegas
democracristianos cosas que algunos de
ellos ignoran. Deseo que ellos estudien a
fondo el asunto, para que no se diga
que sc¢lo el Honorable sefior Prado tiene
responsabilidad en esta materia. Aqui
hay parlamentarios con bastante expe-
riencia. Creo en la honradez de varios de
los Senadores democratacristianos, y con-
fio en gue todos ellos han de actuar con
absoluta imparcialidad. Por eso, les digo
que este camino es muy peligroso. Y pue-
do asegurarles —lo he sabido de fuentes
que me merecen fe— que muchos traba-
Jadores estdn armados. {Todo ello puede
cendueir a una lucha fratricida entre tra-
bajadores! ; Gente armada que esté cierta
de que, al contratarse, cierra las puertas
a obreros que han laborado durante mu-
chos afios en el puerto! ;Cémo puede el
Gobierno permanecer impasible ante estos
hechos?
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¢ De cuanto tiempo dispongo, sefior Pre-
sidente?

El sefior REYES (Presidente).—De
medio minuto, sefior Senador.

El sefior ALLENDE.—Aprovecharé ese
medio minuto para dar a conocer la si-
guiente comunicacién enviada a los obre-
ros portuarios, que, a mi juicio, revela el
pensamiento arbitrario del director de la
Empresa:

“Consciente de la necesidad de reducir
e! nimero de personal para producir la
explotacion racional del puerto, ¥ con el
fin de no causar perjuicios al personal

" obrero que prestaba servicios en el Puer-

to de Valparaiso, la Empresa Portuaria
de Chile ofrece:

“19—Las siguientes condiciones de re-
tiro para los casos que se sefialan a con-
tinuacion:

“a) Jubilacion a los obreros que estan
en condiciones de acogerse a este benefi-
cio. Segun estadisticas de la Empresa, al-
canzan a 500 trabajadores.”

Supongamos que asi sea; que 500 tra-
bajadores estan en condiciones de acoger-
se a jubilacién; pero, en seguida, agrega:

“b) Indemnizacién legal especial para
los obreros que no estén en condiciones de
obtener el beneficio de la jubilacién, al
margen de su desahucio, y que en forma
voluntaria no se reincorporen al servicio.
Esta indemnizacién serd de 12 sueldos vi-
tales del departamento de Santiago.”

;Puede una empresa hacer este ofreci-
miento sin una ley que lo autorice? ;Tie-
ne derecho un organismo del Estado a
ofrecer estos beneficios por intermedio de
su director? No lo tiene, Honorables co-
legas, porque cada vez que se ha querido
pagar indemnizaciones especiales u otros
beneficios ha sido necesaria la dictacién
de una ley de la Reptublica.

Agrega la comunicacién :

“c) Indemnizacién de 10 sueldos vita-

les mensuales del departamento de San-

tiago al personal que, por razones de buen

servicio, acuerde desahuciar una Comision
formada por la Direccién y el Consejo Lo-
cal Portuario.”

Estamos aqui ante una flagrante con-
tradicciéon: mientras en los avisos de
prensa que leimos primero y en los con-
tratos de trabajo, se habla del Consejo
Nacional Portuario como antagoénico a la
Federacién Nacional Portuaria, aqui se
sefala al Consejo Local, filial de la Fe-
deracion.

Y un botén final, algo que no habia
ocurrido jamas. Tengo a la mano una pu-
blicaciéon de “El Mercurio”, en la cual se
sefiala lo que gana un dirigente sindical
con 29 6 30 afios de servicios en la Em-
presa: mas de un millérd y medio de pe-
sos. Destaca que dos dirigentes se encuen-
tran en esa situacién y publica, inclusive,
los nombres y un faccimil de la liquida-
cién. Sin embargo, omite decir que tres
dirigentes sindicales democratacristianos
perciben rentas similares; se omiten los
nombres correspondientes y se calla la fi-
liacién de esos dirigentes.

Si ustedes piensan que ningdn dirigente
puede recibir renta sin trabajar, publi-
quen la lista de los que se encuentran en
esa situacién, pero no sélo los nombres
de quienes no pertenecen a sus filas. ;No
protejan con el silencio a los suyos! Esto
demuestra hasta la saciedad el contenido
politico de este “lock out”. Destaco la gra-
vedad que este hecho significa para el era-
rio, la economia del pais y el futuro eco-
némico y financiero de la Empresa. Asi-
mismo, dejo constancia de la brutal in-
quietud que producen actitudes de esta
indole, que destruyen la convivencia de
los trabajadores chilenos.

Golpeo a la conciencia de los parlamen-
tarios y dirigentes de la Democracia Cris-
tiana, pues pienso que no puede ser el
proposito de ellos impulsar una lucha
fratricida ni apoyar a un director irres-
ponsable e incapaz, que ha intervenido con
mano artera en la vida sindical de los
trabajadores chilenos.
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CONFLICTOS LABORALES EN EL PAIS.

El sefior LUENGO.—Los discursos pro-
nunciados en la sesion especial a que un
grupo de Senadores convocamos el viernes
pasado, de cuatro a cinco de la tarde, la
cual, por desgracia, no pudo prorrogarse,
por oposicion del Comité Deméerata Cris-
tiano, y los de esta tarde demuestran la
verdadera inquietud existente en muchos
sectores del pais ante la situacion en que
se encuentran numerosos gremios de tra-
bajadores.

Quiero recordar que durante la campa-
fia presidencial, la candidatura del sefior
Frei aparecié en todo instante como gran
defensora de los trabajadores. Siempre
estuvo tratando de colocarse, en este as-
pecto, delante de la candidatura presiden-
cial del pueblo, levantada por el FRAP,
que legitimamente representaba los inte-
reses de los asalariados.

Muchos sectores de trabajadores esti-
maron, al iniciarse la actual administra-
cién, que el Gobierno adoptaria una poli-
tica sindical que los favoreciera en sus
justas aspiraciones y no pusiera en peli-
¢ro ninguna de sus conquistas sociales.

El nombramiento del sefior William
Thayer como Ministro del Trabajo, per-
sonaje que hasta ese entonces y mientras
era oposicion a los Gobiernos anteriores
aparecia como abogado de los trabajado-
res y los gremios, hizo abrigar a muchos
conciudadanos la esperanza de que, por
fin, los elementos gobernantes les abririan
nuevas y mejores posibilidades. Sin em-
bargo, el sefior Thayer, poco después de
asumir el Ministerio del Trabajo, adopté
una actitud contraria a los intereses de
los obreros. En efecto, en esa oportunidad
hubo una huelga de la industria cervece-
ra, que dur6é mas de 60 dias. Pues bien,
el Ministro del Trabajo se mostré como
personero de la empresa, contrario a las
aspiraciones cuya satisfaccién reclamaban
los trabajadores, en circunstancias de que,

segln tengo entendido, habia sido antes
su abogado. )

Pudo justificarse, tal vez, esa actitud
en aquella oportunidad, porque el Gobier-
no recién asumia el mando, y nunca habia
tenido oportunidad de actuar como parti-
do uUnico de Gobierno. Quizis, muchos
sectores pudieron pensar que esa actitud
obedecia a inexperiencia administrativa
del Ministro del Trabajo. Por desgracia,
el transcurrir del tiempo estd demostran-
do que esa posicién no era casual, no se
debia a inexperiencia, sino a una politica
impulsada por el Ejecutivo.

Son numerosos los conflictos surgidos
en los gremios y gindicatos de nuestra pa-
tria en el Gltimo tiempo, y en todos ellos
hemos encontrado una politica similar.
Destaco que a la fecha hay mas de 10 mil
empleados y obreros en huelga legal en el
pais. Recalco la expresiéon “huelga legal”,
porque los sefiores Senadores deben saber
que para calificar a un conflicto de tal,
es preciso que previamente se hayan cum-
plido una serie de tramites administrati-
vos, en virtud de los cuales las autoridades
han podido conversar directamente con los
trabajadores. Incluso, han debido llegar a
la Junta de Conciliacién, para que cuando
estz organismo haya declarado cerrado el
proceso, puedan los obreros efectuar la
huelga legal y, una vez acordada, hacerla
efectiva después de 20 dias. Es decir, los -
gremios que hoy estdn en huelga legal, se
encuentran en conflicto con la parte pa-
tronal desde hace méis de tres meses. Te-
nemos el caso de la Fabrica de Loza Pen-
co, con 600 obreros, que lleva 61 dias en
huelga; la Sociedad Pesquera del Sur de
Iquique, Fébrica de Harina de Pescado,
con 47 obreros y 60 dias en huelga; Fa-
brica Tejidos Hirmas, con 2.257 obreros
y 56 dias en huelga; Compafiia Algodo-
nera Colén, Fabrica de Tapices, con 64
obreros y 48 dias en huelga; Industria
Quimica Pinturas Bluendell, con 66 obre-
rog y 47 dias en huelga; Industria Con-
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servera de Frutas “Copihue”, con 160
obreros y 46 dias en huelga; Compaifiia
de Acero del Pacifico “Huachipato”, don-
de el senor Eduardo Frei obtuvo una gran
votacién y un amplio sector de sus diri-
gentes sindicales son miembros .de la De-
mocracia Cristiana, con 24 dias de huelga
legal. KEste conflicto afecta a 3.465 obre-
ros y, en consecuencia, a un grupo de per-
sonas cuatro o cinco veces superior a esa
cifra. En seguida, tenemos la Industria
de Acero INDAC, con 450 obreros y 32
dias de huelga; la Compailiia Minera San-
ta Fe, de Chafaral, con 250 empleados
en huelga. Ignoro cuantos dias lleva. The
First National City Bank, mas o menos
con 130 empleados, estuvo 16 dias en huel-
ga, pero tengo entendido que ella terminé
ayer. La Compafiia Minera Cerro Iman,
Copiapé, con 360 obreros, lleva 7 dias en
huelga. A esto debemos agregar los obre-
ros portuarios, que son fiscales v no de
la industria privada, ascendentes mas o
menos a 2.100, que se encuentran en huel-
ga desde hace muchos dias.

Lo anterior significa que, a la fecha,
hay mucho mas de diez mil obreros en
huelga legal, a lo largo de todo el pafs.
Como he dicho, la huelga legal requiere
de una serie de tramites antes de poder
liegar a ella.

Todavia mas, tenemos en puerta otra
huelga legal, la de la Compafifa Carbo-
nifera de Lota y Schwager S. A., que afec-
tard a 5.528 obreros en el establecimiento
Lota y a 4.203 en el establecimiento de
Sehwager., O sea, seran diez mil obreros
s6lo en esta industria del carbdén. Sus
convenios actualmente en vigencia vence-
ran el mes en curso, y seguramente no
Hegarid a un acuerdo directo con sus tra-
bajadores, lo cual dara motivo a otra
huelga legal.

A lo senialado, cabe agregar otros con-
flictos por producirse, también por venci-
miento de los convenios, debido a que ha-
brd que discutir nuevos pliegos de peti-
ciones, en las minas de Arauco, Pilpileo,

Colico Sur y Victoria de Lebu, con mas
de 2.500 trabajadores.

Debemos couvenir en que esto signifi-
ca un niumero demasiado alto de obreros
que, en estos instantes, no estan trabajan-
do y, en consecuencia, no produciendo pa-
ra el pais.

Agreguemos todavia los numerosos sec-
tores que se encuentran en huelga ilegal,
por no haber podido cumplir todos los
tramites o porque —es bueno recordarlo
en esta oportunidad— el conflicto se pro-
duce no al término de los convenios, sino
que durante su vigencia, debido al incum-
plimiento por parte de las industrias o
patrones agricolas de los términos conve-
nidos, por no pagar las asignaciones fami-
liares o no respetar los salarios minimos
campesinos o de cualquier otro tipo.

Des20o seflalar que, hasta hace pocos
dias —creo que a esta fecha ya no exis-
te el conflicto— se encontraban en huelga
los trabajadores que construyen el hospi-
tal de Angol, debido a que no se respeta-
ba el tarifado nacional. Pienso que hoy
estd solucionado el problema, pues inter-
vine ante el Director General del Traba-
io, para que diera instrucciones a sus
funcionarios de la provincia de Malleco en
orden a que la empresa que construye di-
cho hospital respetara el tarifado nacio-
nal, que ella no deseaba cumplir.

Deseo sefialar también que en la pro-
vineia de Malleco todavia se estid cons-
truyendo, en Mininco, el canal Bio Bio sur,
donde hay trabajando varios cientos de
obreros, venidos de otras provincias en
busca de trabajo y que, en estos instantes,
estan amenazados de quedar en la cesan-
tia v tener que emigrar hacia otras pro-
vincias, como verdaderos gitanos; todo
ello porque el Gobierno no ha tenido la
prevision suficiente para establecer la
continuidad en los trabajos de los distin-
tos tramos del canal Bio Bio sur. Tengo
la esperanza de que el sefior Ministro de
Obras Publicas, con quien tuve la opor-
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tunidad de entrevistarme, ponga coto a la
dificil situacién en que se encuentran di-
chos obreros, quienes constantemente es-
tan enviando telegramas a los parlamen-
tarios de la zona para que aboguemos por
ellos.

El proyecto de reconstrucecion, aprobado
por el Senado la semana pasada, dispone
varias partidas para suplementar item
del presupuesto nacional. El sefior Minis-
tro de Obras Publicas me ha prometido
destinar de los 77 millones de escudos que,
segun tengo entendido, se le entregan, una
cantidad para terminar los trabajos del
canal Bio Bio sur.

Deseo sefialar, una vez mas, lo que di-
jimos durante la campafia presidencial y
que, por lo demés, no era una posicién
ocasional de la Izquierda chilena y de los
partidos que forman el Frente de Ac-
ciéon Popular. Para nosotros, no existen
huelgas legales o ilegales, pues cuando
hay una huelga, sea ésta legal o ilegal,
hay una enfermedad, un problema de or-
den social, que el Gobierno debe abordar
de inmediato, con el criterio de un mé-
dico que desea poner remedio al mal. En
consecuencia, el Ejecutivo no puede desen-
tenderse de un conflicto de orden social,
porgque los compafieros obreros hayan de-
jado de cumplir con algunos tramites,
muchas veces engorrosos para ellos, por
cuanto no son hombres muy preparados vy,
muchas veces, carecen de asesores para
realizar todas las gestiones dentro de los
plazos y segin las modalidades sefialadas
por el Cédigo del Trabajo. Digo esto, pues
tengo entendido que la Democracia Cris-
tiana también lo afirmé durante la cam-
pana presidencial. No obstante, su acti-
tud, ahora que es Gobierno, no es la mis-
ma de esa época. Ahora tienen la obliga-
cién de respetar y cumplir la palabra que
dieron al pueblo durante la campafia pre-
sidencial, lo cual, seguramente, influyé en
forma determinante para que el sefior
Eduardo Frei, actual Presidente de la

Republica, obtuviera la mayoria que le
dio el triunfo.

A mi juicio, es conveniente sefialar que
el Ejecutivo, por intermedio del Ministe-
rio del Trabajo y Previsiéon Social, no se
ha formado un ecriterio uniforme frente
a estos problemas. Sobre el particular,
deseo dar algunos antecedentes relaciona-
dos con el conflicto de la firma INDAC,
que afecta a 462 obreros. Dichos trabaja-
dores se encuentran en huelga, después
de haber agotado todas las gestiones pre-
vias para lograr una solucidon, una vez
vencido el convenio, que rigié hasta el 30
de abril del afio en curso. En la actuali-
dad, tienen un salario diario de E? 3,20.
Yo pregunto: ;qué familia, por muy re-
ducida que sea, puede vivir hoy dia, con
el alza del costo de la vida que tenemos,
con E? 3,207 Y después de seis meses, una
vez terminado el periodo de aprendizaje,
les aumentan el salario diario a E° 4,50.
O sea, no alcanzan a recibir E? 120 al
mes, después de haber terminado el pe-
riodo de aprendizaje y haber sido decla-
rados aptos para el trabajo. De esto es lo
que reclaman. Piden mejores salarios, me-
jores condiciones. Los obreros han tenido
una actitud francamente conciliadora con
la empresa. Por eso, en mi opinién, el Go-
bierno no tiene un criterio claro y defi-
nido de lo que debe ser su actitud ante
los conflictos del trabajo. Estos obreros
han estado en reuniones permanentes con
el asesor del Ministerio, sefior Guillermo
Videla, y también con don Emiliano Ca-
ballero, Subsecretario del Trabajo. No sé
si a estas alturas han tenido o no han te-
nido alguna reunién con el propio Minis-
tro del Trabajo y Previsién Social, ade-
mas de los asesores y funcionarios que
han intervenido en el problema. Sin em-
bargo, los obreros se han encontrado con
que todos estos funcionarios tienen dis-
tinto criterio para afrontar el conflicto
que se les ha presentado; y, lo que es
peor, no sélo tienen criterios distintos, si-
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no que, ademas, incluso han presionado a
Ia firma para que no solucione el conflic-
to conforme a lo que ella misma quiere
dar. .

Se celebr6é una reunion el 8 de este mes,
0 se2a, seis dias atras, con la presencia del
Diputado de mi partido, don Jorge Ara-
vena, el Diputado socialista sefior Mario
Palestro, el Subjefe del Departamento de
Conflictos de la Direccion General del
Trabajo, don Mario Barriga Ulloa, y la
directiva del Sindicato INDAC. El sefior
Antonio Agurto, Gerente General y Vice-
presidente de INDAC, también estuvo en
dicha reunién, y quedé en claro la inten-
cion de la propia gerencia de la firma de
poner término al conflicto. Kl sefior Agur-
to se despidio de los parlamentarios, di-
ciéndoles que podian irse tranquilos, pues
se iba a poner término a la huelga. Pero
mientras se realizaba la reunién de la di-
rectiva  sindical con el Gerente sefnor
Agurto, éste recibié dos llamadas telefo-
nicas, y al término de la segunda, dio por
terminadas las conversaciones, y dijo que
el conflicto no iba a terminar.

. Cudl ha sido, fundamentalmente, la di-
ferencia entre el criterio del Gobierno y
lo que incluso pensaba la propia firma?
Esta se encontraba dispuesta a solucionar
el problema sobre la base de una proposi-
cién hecha por el sefior Emiliano Cabalie-
ro, Subsecretario del Trabajo. Ella consis-
tia en subir los salarios en 369 y conce-
der 10% por concepto de asignacién de vi-
vienda. Se estaba buscando la férmula pa-
ra que dicho 10% no incidiera en el pago
de imposiciones previsionales.

Pues bien, este criterio sustentado por
don Emiliano Figueroa, no fue acogido
nor los otros funcionarios del Ejecutivo,
quienes han estado sosteniendo que la po-
litica del Gobierno no permite conceder
reajustes mayores que el alza del costo de
la vida, que estiman, de mayo de 1964 a
mayo de este aflo, de 32,2% ; que, en con-
secuencia, éste es el aumento maximo que
permite el Gobierno, por grandes que sean

las utilidades de las empresas y aun cuan-
do éstas estén dispuestas a conceder rea-
justes mayores.

Todavia méas, ha habido una contradic-
cion absoluta con lo sucedido en los prime-
ros meses de este afio en la junta de con-
ciliacion del sector de los metallirgicos,
donde todos los conflictos se han solucio-
nado sobre la base de reajustar los sala-
rios en un término medio de 46,7% ; es
decir, mucho mas alla del 10% y del 369
de aumento que los obreros de INDAC
estaban dispuestos a aceptar.

A mi juicio, esto significa un peligro
evidente para la tranquilidad social de
nuestra patria. Quiere decir que el propio
Ministro del Trabajo y Prevision Social,
cuyos funcionarios no tienen la sensibili-
dad suficiente para comprender las nece-
sidades de estos obreros, que reciben suel-
dos tan reducidos, estda dificultando el
arreglo de estos conflictos, que el dia de
mafiana pueden derivar en actitudes vio-
lentas, con muchos dafios materiales y
aun pérdidas de vidas, pues los obreros
empiezan a perder la paciencia. Todavia
mas, en estos ultimos dias han recibido un
golpe, cuando uno de sus compafieros, don
Alvaro Codocedo, que fue atropellado
cuando se dirigia a una reunién del sin-
dicato de INDAC para informarse sobre
las conversaciones relativas al conflicto,
murid en la calle. Ese trabajador tenia so-
lo treinta y siete afios de edad, pero con-
taba ya con diez afios de antigiiedad en
esa industria. Deja una viuda y nueve hi-
;o0s, aparte uno que estid por nacer en es-
tos dias.

Todas estas circunstancias van hacien-
do perder la paciencia a los obreros y pue-
de arrastrarlos, con razén, a acciones mu-
cho méas violentas, en especial cuando la
empresa, por su parte, ha procurado rom-
per la huelga, introduciendo camiones con
materias primas al recinto industrial y
tratando de sacar de alli otros vehiculos
cargados con mercaderia ya elaborada pa-
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ra venderla por intermedio de una firma
distribuidora. Esta 1ltima, cuyas bodegas
estan abarrotadas de materiales, no es si-
no un comercio de la propia industria,
pues estd congstituida por los mismos so-
cios de ésta.

Si elevamos nuestra voz, por modesta
que ella sea, lo hacemos con la responsa-
bilidad propia de parlamentarios elegidos
por el pueblo y en cumplimiento de la
obligaciéon de advertir a los Poderes Pi-
blicos que sus funcionarios —si es que la
orden viene desde arriba— no estin co-
laborando con la suficiente decisién a la
tranquilidad y mejores condiciones de vi-
da para los obreros, como se les prometié
con insistencia durante la campafia pre-
sidencial.

Era cuanto deseaba manifestar.

El sefior BARROS.—;Cuantos minu-
tos quedan?

El sefior LUENGO.—;Cuéntos minu-
tos restan al Comité Mixto, sefior Presi-
dente?

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Cinco minutos, sefior Senador.

El sefior GARCIA (Vicepresidente).—
Dentro del tiempo del Comité Mixto, tie-
ne la palabra el Honorable sefior Barros.

CONFLICTO LABORAL EN LA
PORTUARIA DE CHILE.

EMPRESA

El sefior BARROS.—Aprovecharé los
escasos minutos que restan al Comité
Mixto para ratificar, en todas sus partes,
las declaraciones de mi Honorable colega
doctor Salvador Allende, acerca de la lu-
cha que libran los trabajadores portua-
rios para conseguir algo que es de justi-
cia.

En los ultimos dias, tuve ocasién de
concurrir a las asambleas de los obreros
en huelga y me he percatado de los dos
aspectos .en que se desarrolla su lucha.
Uno de ellos es el problema gremial, en
lo referente a reuniones y entrevistas con

personeros de la Empresa y con autori-
dades gubernamentales, inclusive con el
propio Vicepresidente de la Replblica.

Las gestiones llevadas a cabo no han
dado los resuitados esperados. Las diver-
sas gestiones motivadas por el conflicto
no han dado, por desgracia, los frutos
esperados, pese a que, desde la cero ho-
ra del 25 de junio hasta la fecha, pudo
haberse aplicado una solucién. Bastaba
con que el Gobierno, de una sola plumada,
la hubiera adoptado; pero ello no ha ocu-
rrido asi ni atin después de haberse con-
jugado el aspecto politico, la lucha parla-
mentaria y la tribuna publica donde se
ventila el conflicto.

Los obreros portuarios confian en te-
ner éxito en su lucha de masas, en este
movimiento que ha sido heroico. En tal sen-
tido, rindo homenaje a las esposas e hi-
jos de esos trabajadores, con quienes han
estado batallando codo a codo en esta irri-
tante huelga. :

So6lo piden el mantenimiento de sus mi-
nimas conquistas sociales y, por eso, en
estos momentos, se yerguen altivos y no
quieren llorar sobre la leche derramada.

Puede que para muchos de los que via-
jan en los micros por las cercanias del
puerto, probablemente éste presente un
aspecto mas romantico: el espectaculo de
diez, doce o quince barcos a la gira; no
pueden atracar, por falta de medios que
hagan funcionar el puerto. Ello es impo-
sible mientras esté a cargo de las labores
de carga y descarga ese “krumiraje” ar-
mado, como lo denuncié el Honorable se-
nor Allende. Esos rompehuelgas portan
armas y constituyen un peligro latente,

aparte el hecho de contarse entre ellos

verdaderos hampones y personas que no
poseen buenos certificados de anteceden-
tes. Estos elementos, carentes de los co-
nocimientos técnicos necesarios, seran los
responsables por las destrucciones que, el
dia de mafiana, puede haber en equipos
valiosos, cuando caiga una grda o acon-
tezca algun accidente. Pero si tal ocurre,
sin duda, se hablard de sabotaje.
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Sefior Presidente, muchos de los bar-
cos llegados a Valparaiso estin regre-
sando al Perd; pues la solidaridad demos-
trada por los obreros de todo el litoral
chileno, también en otros puertos, impide
latearga y descarga de esas naves.

Mi intervencién de hace algunos dias
fue objeto de una extensa réplica por par-
te del Honorable seflor Prado. Entre sus
observaciones, el sefior Senador dijo ha-
ber sido durante veinte afios abogado de
la Aduana. Pues bien, si ese cargo le per-
mitié apreciar las irregularidades y vi-
cios de que nos hablé, ;como es posible
que en ningtn momento de su larga per-
manencia en tales funciones no los hu-
biera denunciado?

Asimismo, afirmé dicho sefior Senador,
que no habia personal de las Fuerzas Ar-
madas custodiando los recintos afectados
por la huelga. ; Acaso los portefios igno-
ramos que el puerto estd artillado? ;No
sabemos que la Empresa Portuaria esta
enclavada en la misma zona del Cuartel
Silva Palma, en cuyas troneras hay gente'
armada? ;No circulan por el recinto por-
tuario, mafiana, tarde y noche, carabine-
ros premunidos de cascos metalicos, “cu-
cas”, “guanacos” y carros patrulleros con
ametralladoras? ;Son estas cosas puras
bolitas de dulce? ;Es posible concebir el
problema como si toda esa gente de ar-
mas estuviera actuando al son de la mar-
cha del solduado de chocolate?

Se ha pretenddo destruir este movi-
miento obrero mediante “krumiros” ar-
mados; se ha impedido a los obreros en
huelga comprar alimentos en sus coope-
rativas; en estos momentos, ni siquiera
disponen de la asistencia médica indis-
pensable; no han percibido los salarios
devengados. Otra cosa alin mas grave:
esa pobre gente ni siquiera ha podido
pignorar alguna alhaja modesta ni em-
penar sus relojitos, pues se les ha limi-
tado la cantidad de dinero que por esas
prendas pueden obtener donde “la tia ri-

’

ca’.

El seftor GARCIA (Vicepresidente).—
Ha terminado el tiempo del Comité Mix-
to.

E! turno siguiente corresponde al Co-
mité Radical que lo ha permutado por el
del Comunista.

Tiene la palabra el
Victor Contreras.

El sefior CONTRERAS (don Victor) .—
Sefior Presidente: ,

Tal como lo dije en la sesion del miér-
coles pasado, quiero dar respuesta a las
observaciones formuladas por el Hono-
rable sefior Prado en relacién con el con-
flicto que afecta a los trabajadores de la
Empresa Portuaria de Chile. No quise
referirme a ellas en la sesién especial a
que fue convocado el Senado para tratar
la situacién de los conflictos del trabajo
existentes en el pais, debido a que, en esa
ocasion, no estuvo presente el Honorable
seftor Prado y estimé que no era correcto
refutar sus palabras sin que tuviera opor-
tunidad de rebatirme.

E1 Honorable sefior Prado hizo presen-
te, en primer lugar, que conocia perfec-
tamente el tema y que su intervenciéon no
iba en contra de las observaciones de nin-
eun Senador -—aun cuando se refirié es-
pecificamente a mi— y que tampoco iban
contra los obreros en huelga.

Por mi parte, deseo expresar desde ya
que mi intervencién tiene por objeto con-
testar las observaciones del Honorable
Senador por Valparaiso y, sobre todo, de-
jar en claro, una vez mas, la razén que
asiste a los trabajadores de la Empresa
Portuaria de Chile en su justo movi-
miento.

Veamos cudles fueron los principales
planteamientos de mi Honorable colega.

En primer lugar, que el origen del con-
flicto debe buscarse “en la existencia den-
tro de la forma de organizacién del tra-
bajo de las faenas portuarias de determi-
nados elementos o condiciones que han
creado una situacion insostenible para la
Empresa”. Que el trabajo se realiza en

Honorable sefior
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Valparaiso no de acuerdo a determinadas
normas, sino a causa de la imposicion
paulatina de la costumbre, respaldada por
el gremio y su fuerza y poderio. Y que,
dentro de esa costumbre, la més nociva
es la de inamovilidad interna que consis-
te en que el obrero permanezca en forma
fija en el sitio para el cual fue llamado
aun cuando no llegue barco a él. Que este
sistema de inamovilidad ha dado origen
—cito textualmente— “a ofra cosa que
también llaman conquista. Me refiero a las
“horas de espera”, que consisten en el
tiempo durante el cual no trabajan, por
encontirarse en espera y (ue les es paga-
do”.

Ademéas, afirma el Honorable senor
Prado, que existe una total desconexion
entre las faenas que se realizan en el mue-
ile 0 en tierra y que deben realizar si-
multdneamente los estibadores y los tra-
bajadores portuarios. Que estos vicios han
Nevado a una situacién desesperada a la
Empresa y que la tienen al borde de la
quiebra; que se trata de un sistema rui-
noso, injusto y moralmente insostenible.

En segundo término, que pretendiendo
extirpar estos vicios —utilizo las palabras
del sefior Senador— el Director de la Em-
presa Portuaria de Chile estimo que la
Federacion Nacional de Trabajadores
Portuarios estaba quebrada como conse-
cuencia del Congreso Portuario de Tal-
cahuano y decidié entenderse con el Con-
sejo Local Portuario Mario Valenzuela,
lo que no habria sido aceptado por los
trabajadores que iniciaron el conflicto de-
clarando paros durante algunas horas del
dia.

Sobre el particular, deseo hacer presente
que, durante el desarrollo del Congreso
Portuario de Taleahuano, al gue asistie-
ron 92 delegados, 16 se retiraron de él.
Esos elementos, pertenecientes al Parti-
do Demécrata Cristiano, organizaron un
gremio paralelo a la Federacion de Tra-
bajadores Portuarios.

Por tGltimo, una demostraciéon de los vi-

cios que existen en la Empresa Portuaria
la constituyen los sueldos que ganan los
dirigentes de la Federaci6n Nacional por
trabajos que no realizan y citdé como ejem-
plos los casos de Salvador Yafiez y José
Liberona. No citd, por cierto, el nombre
del dirigente nacional Jorge Severin, de
filiacion democratacristiana.

Asimismo, afirmé que todas las medidas
adoptadas por la Empresa no pretendian
terminar con garantias de ninguna espe-
cie, y al respecto afirmé categdricamente:
“La Empresa ha hecho declaraciones en
el sentido de que no se tocarén las garan-
tias basicas de los obreros, pero resulta
evidente que en nada las afectara la su-
presion del vicio especifico a que me he
referido”. O sea, la inamovilidad interna.

Creo gque en esta forma pueden resu-
mirge los argumentos principales del Ho-
norable Senador por Valparaiso.

No pretendo poner en duda la versacion
que dicho sehor Senador tiene sobre la
materia. El mismo lo ha dicho en forma
explicita. Por ello no puedo creer que las
notorias inexactitudes que se advierten en
su exposicion se deban a desconocimiento
del problema, sino a otras causas que mas
adelante explicaré.

En cuanto al origen del conflicto, con-
sidero necesario reiterar lo que expresé
en ia sesiéon del 6 de julio del presente
afio. En el articulo 79 de la ley N°® 16.250
se estableci6 un fondo= especial equiva-
lente a 38,49 del total de las remune-
raciones devengadas por los obreros de
la Empresa Portuaria de Chile, durante
1964, y cuya distribucién se haria por una
comision formada por el Director de esa
reparticiéon y por representantes de los
obreros, designados por la Federacién Na-
cional de Trabajadores Portuarios de
Chile.

Ademas, en el inciso 17 del mismo ar-
ticulo, se fija un plazo de sesenta dias,
para dar comienzo a lo dispuesto en los
articulos 34 v 35 de la ley N? 15702, de
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22 de septiembre del afio pasado, que es-
tablecieron la obligacién de proponer al
Presidente de la Reptblica las plantas
permanentes del personal de empleados y
obreros de la Empresa, necesarias para
su racional funcionamiento, como asi-
mismo, los encasillamientos y escalafones
respectivos y la obligacién del Director
de la Empresa de proponer al Jefe del
Estado un nuevo sistema de trabajo y re-
muneraciones para el personal, en forma
que racionalice y simplifique los sistemas
en vigencia. Dispuso, ademas, que dichas
disposiciones serin reglamentadas me-
diante decreto supremo, en cuyos estudios
—oigase bien— participarian comisiones
de empleados y obreros. Se dejaba bien
en claro que el nuevo sistema de remune-
raciones que se fijara no podria, en nin-
gin caso, significar disminucién de las
remuneraciones de que goza el personal y
que, de resultar inferiores, las diferencias
deberian ser pagadas mediante planillas
suplementarias.

Vale decir, que el Director de la Em-
presa, en virtud de disposiciones legales
inequivocas y perfectamente claras, tenia
dos ordenes de obligaciones: Por una
parte, distribuir el fondo establecido por
el articulo 79 de la ley 16.250, en conjunto
con los representantes de los obreros de-
signados por la Federacion Nacional de
Trabajadores Portuarios; y, por otra,
luego de pagar el reajuste y distribuir
los fondos, —siempre en conjunto con ios
obreros designados por la Federacién y
dentro de un plazo de 60 dias— establecer
normas de trabajo y remuneraciones que
racionalicen y simplifiquen los sistemas
vigentes. .

Ninguna de esas obligaciones ha sido
cumplida por el sefior Director: no ha
pagado los reajustes; no ha formado fon-
dos de gratificacion; no ha abierto cuen-
ta en el Banco del Estado; no ha deposi-
tado en Asociacién de Ahorro y Présta-
mos alguna los fondos indispensables pa-
ra llevar a cabo el plan habitacional pa-

ra los obreros. Esto ha significado un
perjuicio apreciable para los trabajado-
res por concepto de intereses no devenga-
dos. No ha establecido el sistema perma--
nente de turnos en los puertos de San
Antonio, Iquique y Antofagasta; no ha
hecho el encasillamiento y, por ultimo, se
ha negado, terminantemente, a tener con-
taco alguno con la Federacion Nacional
de Trabajadores Portuarios.

El origen del conflicto portuario debe
buscarse, pues, en la conducta arbitraria y
de absoluto desprecio por la ley de que
ha hecho gala el Director de la Empresa
Portuaria.

No se trata de que se haya preocupado
—como un maravilloso descubrimiento—
de la necesidad de racionalizar la Em-
presa. En absoluto. Lo primero ha sido su
intransigencia para dar cumplimiento a
la ley y luego ha venido el famoso de-
creto N? 303, dictado varios dias después
del virtual “lock out” decretado por el se-
flor De la Fuente, el cual significa en-
tregarle, en su calidad de Director de la
Empresa Portuaria, la plenitud del po-
der para fijar los horarios de trabajo,
“de acuerdo a las necesidades de! servi-
cio” y para modificar los procentajes es-
tablecidos en el decreto 408, de 10 de ju-
lio de 1962, para las remuneraciones de
los obreros provenientes del ex Servicio
de Explotacion de Puertos”. Tal modifi-
cacién sélo debe ser para efectuar dicha
distribucion con relacién a la duracién
de cada turno, y para reducir dichos por-
centajes, ya que el citado decreto N¢ 303
establece que ello no puede significar “au-
mento del gasto que por este concepto
actualmente se produce”. '

El decreto 303 arrasa una importante
conquista de los trabajadores —no con un
vicio, como diria el Honorable sefior Pra-
do— y convierte al Director de la Em-
presa en una especie de reyezuelo orien-
tal, con poder ilimitado sobre los traba-
jadores., A

Repito que el origen del conflicto por-
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tuario se encuentra en el incumplimiento
de la ley, en el atropello de la voluntad
manifestada por el Congreso Nacional y
sancionada por el Presidente de la Repu-
blica, y a cuya expresién contribuyeron,
con sus votos, los parlamentarios de la
Democracia Cristiana.

Ahora deseo referirme a la racionali-
zacion de las actividades de la Empresa
Portuaria de Chile. Esto no es, como pu-
diera pensar alguna persona poco infor-
mada, un hallazgo del Director de la Em-
presa que, puesto a pensar sobre la si-
tuacién de su servicio, hubiera descubier-
to la polvora. Por lo contrario, desde ha-
ce mucho tiempo, los trabajadores y las
anteriores Direcciones de la Empresa
Portuaria se han preocupado de este pro-
blema. A mediados del afio antepasado, la
Direceién de la Empresa encomendé al
Servicio de Cooperacion Técnica de la
* CORFO el estudio de la racionalizacion
de los sistemas de trabajo y de remune-
raciones vigentes, labor en la que colabo-
r6 ampliamente una comisién nombrada
por la Federacion Nacional de Trabaja-
dores Portuarios. Luego, y merced a una
iniciativa de don Eugenio Ballesteros,
correligionario del sefior Prado y actual
Presidente de la Camara de Diputados, se
incluyeron los articulos 34 y 35 de la ley
N¢ 15.702, a que me referi hace un mo-
mento.

El 17 de noviembre del afio pasado, la
Federacién de Trabajadores Portuarios
solicit6, oficialmente, el cumplimiento de
las disposiciones antes citadas, a fin de
estructurar las plantas y dar comienzo a
la racionalizacion. Ante la indiferencia
de la Direccién, la Federacion reiterd va-
rias veces su solicitud, siempre sin éxito.
Hasta que, provecado el conflicto por la
abierta burla de la ley hecha por el se-
fior De la Fuente, éste, el 23 de junio,
implant6, por si y ante si, sin decreto ni
autorizacién de nadie, un nuevo sistema
de trabajo. Sdélo cinco dias mas tarde el
decreto N? 303 vino a ratificar lo actuado

por el Director y a legalizar la concen-
tracion total de la autoridad en sus ma-
nos. )

Queda claro, entonces, que jamas los
obreros se han opuesto a la racionaliza-
cion de las faenas. Por lo contrario, han
luchado —y lo siguen haciendo— por la
formacion de las plantas y porque la Di-
reccion de la Empresa, en conjunto con
los trabajadores, de acuerdo con ellos co-
mo manda la ley, realice los estudios para
racionalizarla.

Considero indispensable detenerme al-
cunos minutos en el controvertido asunto
de las horas de espera, de la inamovilidad
interna y de la necesidad de coordinacion
entre las labores de los estibadores y las
de los trabajadores portuarios. ‘

Las horas de espera son, como se sabe,
casi siempre de cargo de las companhias
navieras. So6lo lo son de la Empresa cuan-
do el personal no estd disponible a las
ocho de la maflana para empezar a tra-
bajar; cuando habiéndose comunicado
oportunamente a la Empresa la llegada
del barco, no estan listos los carros o la
mercaderia; cuando hay fallas en las
grilas o ascensores o cuando no hay luz
eléctrica para trabajar dentro de los ca-
rros cerrados en horas nocturnas. En to-
dos los demdas casos, ellas son de cargo
de las compafiias, de los usuarios. Las ho-
ras de espera son simplemente horas de
permanencia obligada en faenas durante
las cuales no es posible trabajar por cau-
sas no imputables a los obreros, sino que
derivadas del tipo especial de trabajo des-
arrollado en los puertos.

La supresion de lag horas de espera
significaria atentar en forma gravisima
contra log intereses de los portuarios y,
por supuesto, implicaria el beneficio di-
recto de las compaiias navieras, o sea, de
los grandes intereses.

Ahora bien, muy vinculado a este pro-
blema esta el relativo a la inamovilidad
interna. El mismo hecho de quedar la

i

cuadrilla o el personal e implementos de
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un sitio, a disposicién de la compaifiia na-
viera, para proceder a la carga o descarga
del buque, permite que sean los usuarios
quienes, dentro del actual sistema, no
acepten que los obreros sean trasladados
a otro sitio o empleados en otro trabajo,
yva que son ellos los que pagan las horas
de espera.

Por otra pafte, no me parece tan sen-
cillo decir que cuando hay trabajadores
en espera, en algun sitio, deban ser tras-
ladados adonde haya trabajo. Indudable-
mente, el sistema de operacion del puerto
de Valparaiso estd calculado para deter-
minado nimero de trabajadores y una
dotacién dada de equipo e implementos.
Entre los trabajadores existen, ademas,
diversas especialidades. Por lo tanto, no
es cosa de trasladar de un lugar a otro
al personal, porque esto tiene que hacerse
tomando en cuenta la estructura y carac-
teristicas de cada frente de trabajo.

Quiero ahora, detenerme un instante,
para decir que esto no es facil. Me re-
fiero al traslado permanente del personal
porque los movilizadores no s6lo son res-
ponsables de estibar, de atochar la carga,
sino que deben saber, ademds, en qué lu-
gar la depositan y qué clase de marcas
corresponden a las mercaderias que des-
embarcan. Asi, cuando se procede al re-
tiro de la mercaderias, esta gente sabe
ubicarla facilmente. En cambio, si se pro-
cede al traslado de esta gente, es evidente
que ello no ayudaria al atochamiento de la
mercaderia, sino que, por lo contrario, se
crearian mayores dificultades.

Estos estudios indispensables y la ra-
cionalizacién de las faenas, es lo que ha
pedido la Federaciéon Nacional de Traba-
jadores Portuarios desde hace ya mas de
afio y medio. Es, por lo demés, lo que
la ley ha establecido que debe hacerse,
previo estudio conjunto de los obreros y
la Direccién de la Empresa. Pero, junta-
mente con estar de acuerdo con la racio-
nalizaciéon, los trabajadores portuarios

exigen que se asegure a los obreros que
eventualmente pudieran no ser necesarios
en un sitio de trabajo, una compensacién
adecuada y nuevas fuentes de labor por
parte de las autoridades.

No puede haber una posicién mas ra-
zonable y més justa: que se cumpla la
ley y que se estudie, en conjunto, cual-
quiera modificacion.

Es posible que haya fallas en el siste-
ma de trabajo de la Empresa. Sin duda,
las hay; pero no es camino para su so-
lucién la imposicion del criterio- del Di-
rector de la Empresa, por la fuerza y con
el respaldo del aparato represivo del Es-
tado.

La racionalizacién, en la forma que ex-
ponemos, permitiria, sin duda, establecer
una conexién mayor entre las faenas de
los estibadores y las de los portuarios.

Deseo expresar que cuando el Honora-
ble sefior Prado habla de la necesidad de
que cuando un grupo de obreros movili-
zadores se encuentre desocupado, disfru-
tando —como dijo— del ocio de las horas
de espera, comparta responsabilidades con
el personal de estibadores.

Debo manifestar que el sefior Senador
estd profundamente equivocado sobre esta
materia, porque para los obreros que la-
boran en los diferentes puertos del pafis,
existe una linea de conducta impuesta por
la Direccién del Litoral. Para los efectos
de obtener trabajo, los obreros portuarios
del pais deben, en primer lugar, ser apro-
bados por la Oficina de Contratacion de
Obreros de Bahia, y luego, ser clasifica-
dos en categorias, en las que llegan a es-
pecializarse. Entre los obreros que tra-
bajan en el puerto, estdn los llamados mo-
vilizadores de aduana o jornaleros de pla-
va. ;Cudl es la importancia de éstos? Mo-
vilizan toda la carga y la atochan en lag
bodegas de la aduana. Pero ellos no tienen
facultad alguna, segtin su libreta de ma-
tricula, para desempefiar un trabajo en
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la cubierta de un barco o en las bodegas
del mismo; esta labor corresponde, en for-
ma especifica, al personal de estibadores.
De llevar a cabo una politica semejante,
se contribuiria a crear una verdadera
guerra civil, pues los obreros estibadores
estimarian que ellos estan siendo rempla-
zados por el personal de movilizadores de
aduana, en circunstancias de que la ma-
tricula de éstos les permite sélo un tra-
bajo en los muslles, pero en ningln caso
en la cubierta de los barcos o en sus bo-
degas. Sabemos, ademés, que la tripula-
cién de barcos, por su caracter de tal, no
puede desarrollar otra actividad que la que
especificamente 12 corresponde. Asi, por
ejemplo, el fletero, el hombre que movi-
liza el equipaje de los pasajeros desde el
muelle al barco, no puede ser movilizador
ni estibador, ni menos tripulante de bar-
co. Por eso, me parece complemente erré-
nea esta afirmacion, la que tiende, lisa y
llanamente, a crear una serie de dificul-
tades, producir serios trastornos y lle-
var a los trabajadores a luchas internas
que, seguramente, no los beneficiarian en
absoluto, sino que, por lo contrario, crea-
ran un verdadero distanciamiento en la
familia de los trabajadores.

Deseo también referirme a un punto
muy importante. El Honorable sefior Pra-
do afirma que los vicios existentes en la
Empresa— vicios que, curiosamente, di-
cen exclusiva relacién a log trabajadores
y no a las compafias navieras— son Ios
que tienen a ese organismo al borde de la
quiebra y que configuran, segin sus pa-
labras, un sistema ruinoso, injusto y mo-
ralmente insostenible. Esto es efectivo.
La Empresa ge encuentra frente a una
catastrofe econémica que ha sido acele-
rada, principalmente, por este conflicto
provecado por el Director de ese organis-
mo. No puedo concebir que las autoridades
de Gobierno den pleno respaldo a un in-
dividuo que vulnera en forma abierta las
disposiciones legales o se niega terminan-
temente a cumplirlas, pese a haber sido

sancionadas, como dije con anterioridad,
por el Congreso Nacional y el Ejecutivo.

. Qué significa el hecho de que el jue-
ves pasado en Valparaiso haya habido 24
barcos a la gira? ;Quién paga las pérdidas
de eso? ;De donde provienen los fondos
que el Director de la Empresa emplea en
la propaganda que efectia por medio de
la prensa y la radio?

Las autoridades estan prestando oidos
sordos al clamor de los parlamentarios.
Destaco que -no se trata de financiar pe-
ticiones hechas por los trabajadores por-
tuarios, pues no hay ningin planteamien-
to relativo a aumento de sueldos y sala-
rios. Sélo se pretende la defensa de con-
quistas obtenidas por los trabajadores, las
que ya han sido consignadas en los de-
cretos supremos y leyes a que me referi
hace pocos momentos.

En primer lugar, se culpa a los traba-
jadores de la ruina en que se encuentra
la Empresa. Tal acusaciéon, ademds de ser
infundada, arroja mucha luz sobre el ver-
dadero caracter de la actitud del Ejecu-
tivo en este conflicto. Este tipo de acu-
saciones ha sido empleado por varios Go-
biernos que siempre demostraron abierta
hostilidad hacia la clase obrera.

La verdad es que los grandes favore-
cidos por la Empresa son y han sido los
usuarios.

Me permitiré dar a conccer, ya que no
hay quérum para acordar se inserte en
el Diario de Sesiones el documento res-
pectivo, parte de una exposicién hecha
por los trabajadores.

Se dice que las tarifas de Chile son las
mas altas. Debo manifestar que se han
fijado determinadas tarifas para el em-
barque v desembarque de mercaderias,
pero esas tarifas han sido modificadas
en forma sustancial cuando asi lo han so-
licitado las compaifiias embarcadoras. Por
otra parte, ;quién paga, por ejemplo, los
nlatos rotos de los embarques consigna-

dos a ECA? Me refiero en especial al caso
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de los embarques de trigo en el puerto de
San Antonio, donde la Empresa de Co-
mercio Agricola paga :, EMPORCH mil
pesos por el desembarque de cada tone-
lada de cereal. Podria citar numerosos
hechos que contribuyen en forma especi-
fica al desfinanciamiento de la Empresa
Portuaria. Me parece que pronto se en-
viara al Congreso un proyecto en el cual
se solicitaran los recursos necesarios para
esa instituciéon. Entonces, tendremos opor-
tunidad de hacer presente éstas y otras
observaciones. Ese organismo semifiscal
ha sido torpedeado, no por los trabaja-
dores, sino por gente inexperta. No des-
conozeo que el Director de la Empresa es
ingeniero civil, v que sabrd mucho de
construcciones, pues ha sido empresario
en este ramo —por esto, mis de alguna
vez habra contratado una cantidad de
obreros por una semana y los habri des-
pedido a la semana siguiente—; pero aho-
ra se encuentra frente a otra realidad:
los trabajadores portuarios no se rigen
por el Cddigo del Trabajo, sino por leyes
v decretos supremos que &l no esti apli-
cando en estos instantes.

Es evidente que no son los obreros los
culpables del déficit de la Empresa Por-
tuaria de Chile.

E]l Honorable sefior Prado planteaba en
segundo lugar que, deseoso el sefior De la
Fuente de llevar adelante su politica de
racionalizacién, no habia podido tratar
con la Federacién Nacional de Obreros
Portuarios y habia solicitado hacerlo con
la Asociacién Mariano Valenzuela, la que
no habia aceptado y habia decretado pa-
ros de advertencia. :

Ahora la Empresa esti tratando con
la Asociacién Mariano Valenzuela, pero
todas estas conversaciones, seglin los an-
tecedentes proporcionados por el Honora-
ble sefior Allende, han quedado paraliza-
das a raiz de un llamado telefénico, cuya
procedencia se ignora, por orden del Mi-
nistro del Interior. Dicho Secretario de
Estado conoce muy bien el problema, pues

ha vivido durante muchos afios en la ciu-
dad de Antofagasta e, incluso, seglin en-
tiendo, ha nacido en ella. El también ha-
blo, cuando era Diputado de la provincia
del mismo nombre, de los “medios pollos”.
Por eso, quisiera que ahora el Ministro
tomara con seriedad este problema y, en
el dia de mafiana, no acuse a los obreros
de ser responsables del conflicto, pues éste
ha sido originado, en primer lugar, para
que haya hegemonia de un partido en la
organizacion sindical y, en segundo lugar,
por haberse atentado contra las conquis-
tas sociales obtenidas hace muchos afios
por los trabajadores portuarios.

. Cuantos minutos faltan para comple-
tar el tiempo de mi Comité, sefior Presi-
dente?

El seflor GARCIA (Vicepresidente).—
Cinco minutos, seflor Senador.

El sefior CONTRERAS (don Victor).—
Lamento que sea tan poco.

Creo haber demostrado en la exposiciéon
que hice sobre el origen del conflicto, que
éste se debid, no al deseo del sefior De la
Fuente de racionalizar la Empresa, sino
al hecho de haberse atropellado disposi-
ciones legales, claras y precisas.

Los trabajadores tienen verdadero ho-
rror a la racionalizacién. Nosotros sabe-
mos muy bien que ella significa la cesan-
tia. Leeré determinado parrafo de una
carta que me enviaron desde Tocopilla, en
la cual se me informa del problema creado
a los obreros portuarios que fueron lan-
zados a la cesantia en 1961, Dice asi:

“Ahora te escribo un problema que me-
rece estudio. Se trata de todos esos com-
paneros maritimos que pertenecieron al
Sindicato de Paleros y que fueron desahu-
ciados por la mecanizacién del puerto, se
les cancelé su matricula y muchos de ellos
siguieron trabajando como galleros mari-
timos, pero ya imponiendo a la Caja del
Servicio de Seguro Social. Que pasa que
estos compafieros ahora al cumplir mu-
chos de ellos los 60 afios no han podido
jubilar por la Marina Mercante por ha-
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ber dejado de imponer a dicha Caja. Te
diré que hay obreros con 14 y méas afos
de imponentes en la Marina Mercante.

“Resulta que como la Caja del Servicio
de Seguro Social jubila a los 65 afios y re-
sulta que muchos de ellos ya no pudieron
seguir trabajando en la Bahia y ya no
tienen dénde ganarse la vida y van a te-
ner que esperar 5 afios mas para poder
acogerse a la jubilacion de esta Caja’”.

Este es el problema temido por los tra-
bajadores.

A continuacién, deseo referirme a las
palabras del Honorable seflor Prado res-
pecto de que, en su opinién, no ha habido
atentado alguno en contra de las conquis-
tas de los trabajadores.

El decreto N9 408 dice: ‘“Establécese
el sistema de dos turnos diarios de tra-
bajo, de ocho horas cada uno. ..” Veamos,
en seguida, qué dice el decreto N¢ 303:
“Establécese un sistema de dos turnos
diarios de trabajo para el personal de
obreros de la Empresa Portuaria de Chi-
le...”.

E] primer decreto establece dos turnos
diarios de ocho horas cada uno; el segun-
do, dictado recientemente, autoriza al Di-
rector de la Empresa para fijar dos tur-
nos sin fijar la duracién de la jornada
de trabajo, de modo que éste puede ha-
cer trabajar a los obreros como en época
de la Inquisicién, esto es, por todo el
tiempo que estime conveniente, sin limi-
tacién alguna. ;Acaso no es esto un aten-
tado contra el interés de los trabajadores
y contra la jornada establecida de tra-
bajo? {Si que lo es!

Respecto del problema de los grandes
salarios, pregunto ahora si es efectivo

que los obreros maritimos perciben remu-
neraciones elevadas. ¢Tienen éstos una
jornada normal de trabajo? ¢No sucede
a veces que deben salir a trabajar a las
siete de la mafiana y terminan su labor
a igual hora del dia siguiente? En mu-
chos casos asi ocurre.

Puedo contar una situacién personal,
que a muchos causara hilaridad. Mientras
me desempefié como obrero portuario en
el puerto de Tocopilla, mi mujer trabaja-
ba como profesora primaria: ella ganaba
800 pesos mensuales, comprendida la asig-
nacién de zona y yo ganaba 8.000 men-
suales. ;Cémo los ganaba? Trabajando
muchas veces veinticuatro horas seguidas.

.De qué se alarman, entonces? Fui ele-
gido Diputado en 1945 y percibia también
como dieta 8.000 pesos mensuales.

No podemos, en consecuencia, hablar
solamente de la cantidad de dinero que
percibe la gente, sino que es necesario sa-
ber, fundamentalmente, de qué manera la
gana. Y entiendo que este Gobierno sur-
gido de la voluntad popular, de la mayo-
ria de los chilenos, debe pensar seria-
mente cue aqui se estd atentando en con-
tra de las conquistas de los trabajadores,
eganadas a lo largo de grandes combates
y luchas. Nosotros, por ello, estamos de-
fendiendo el derecho de los trabajadores
y sus conquistas.

El sefior GARCIA (Vicepresidente).—
Se levanta la sesién.

—Se levanté a las 20.41.

Dr. René Vuscovic Bravo,
Jefe de la Redaceidn.
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ANEXOS
ACTAS APROBADAS

LEGISLATURA ORDINARIA

SESION 122, EN 30 DE JUNIO DE 1985.
Ordinaria

Presidencia de los sefiores Reyes (don Tomdas) y Garcia (don José).

Asisten los Senadores: sefiora Campusano, y sefiores Aguirre, Ahu-
mada, Alessandri (don Fernando); Altamirano, Ampuero, Aylwin, Ba-
rros, Bossay, Bulnes, Castro, Contreras Labarca, Contreras Tapia, Curti,
Chadwick, Duradn, Ferrando, Foncea, Fuentealba, Goémez, Gonzilez Ma-
dariaga, Gormaz, Jaramillo, Juliet, Luengo, Mauras, Miranda, Noemi, Pa-
blo, Palma, Sepuilveda, Tarud, Teitelboim y Von Miihlenbrock.

Concurre, ademas, el sefior Ministro de Defensa Nacional, don Juan
de Dios Carmona. ’

Actian de Secretario y de Prosecretario los titulares, sefiores Pela-
gio Figueroa Toro y Federico Walker Letelier, respectivamente.

ACTAS.

Se dan por aprobadas las actas de las sesiones 72, ordinaria, en sus
partes publica y secreta, y 82, especial, de 20 a 22 horas, también en sus
partes publica y secreta; que no han sido cbservadas.

CUENTA.
Se da cuenta de los siguientes asuntos:
Mensajes.

Seis de S. E. el Presidente de la Reptblica:

Con los tres primeros, solicita el acuerdo constitucional necesario
para designar Embajador Extraordinario y Plenipotenciario ante los Go-
biernos que se indican, a las siguientes personas:

1) Ante el Gobierno de la Reputblica Oriental del Uruguay, al sefior
Enrique Caifias Flores;

2) Ante el Gobierno de Colombia, el sefior Javier Lira Merino, y

3) Ante el Gobierno de la Reptiblica del Pert, al sefior Horacio Wal-
ker Larrain.

—Pasan a la Comisién de Relaciones Euxteriores.
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Con los tres ultimos, solicita el acuerdo constitucional necesario para
conferir los siguientes ascensos en las Fuerzas Armadas:

1) A Contralmirante, Jos Capitanes de Navio sefiores Sergio Fuen-
zalida Puelma y Marcelo Malaree Barrere, y

2) A Coronel de Aviacién, el Comandante de Grupo sefior Jorge
Gustavo Leigh Guzmaén.

— Pasan o la Comisién de Defensa Nacional.

Uno del sefior Vicepresidente de la Reptblica, en que comunica que
ha asumido este cargo, mientras dure la ausencia de S. E. el Presidente
de la Republica, con motivo de su viaje al extranjero.

—Se manda archivarlo.

Oficios.

Uno de la Honorable CaAmara de Diputados, con el que comunica que
ha tenido a bien prestar su aprobacién al proyecto de ley que establece
disposiciones relativas a la producciéon, manufactura y comercio del co-
bre.

—Pasa a la Comistén de Mineria.

Tres de los sefiores Ministro de Defensa Nacional y Contralor Ge-
neral de la Republica, con los cuales dan respuesta a peticiones formu-
ladas por los Honorables Senadores sefiores Contreras Labarca, Contre-
ras Tapia y Reyes.

—Quedon o disposicion de los sefiores Senadores.

Informe.

Uno de la Comision de Agricultura y Colonizacién, recaido en el pro-
yecto de ley, iniciado en Mensaje del Ejecutivo, que autoriza al Presi-
dente de la Republica para transferir gratuitamente un predio fiscal a
la Congregaciéon del Buen Pastor.

—Queda para tabla.

Mociones.

Una del Honorable Senador sefior Aguirre Doolan, con la que inicia
un proyecto de ley que concede pensién, por gracia, a don Carlos Junge
Koch; y otra del Honorable sefior Teitelboim, con la que inicia un pro-
yvecto de ley que beneficia, por gracia, a don Manuel Rojas Sepulveda.

—Pasan a lo Comisién de Asuntos de Gracia.

-

Con el asentimiento unanime de la Sala, usa brevemente de la palabra
el sefior Gonzilez Madariaga, quien se refiere a determinados alcances
de observaciones formuladas recientemente por Su Sefioria, en la discu-
sion del Mensaje del Ejecutivo sobre designacién del Director General
del Servicio Nacicnal de Salud.
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A propésito de la Cuenta, interviene el sefior Contreras Tapia,
quien, en nombre del Comité Comunista, propone enviar a las Comisio-
nes de Hacienda y de Gobierno, unidas, el proyecto de ley, referente a
nueva legislacion del cobre.

Con este motivo, usan, ademés, de la palabra, los sefiores Bulnes,
Reyes (Presidente) ; Tarud, Mauras y Alessandri (don Fernando).

De acuerdo a lo previsto en el articulo 68 del Reglamento, se somete
a votacién dicha proposicién (funda su voto el sefior Mauras), y resulta
aprobada por unanimidad.

ORDEN DEL DIA.

Informe de la Comision de Trabajo y Previsién Social
recatdo en lus observaciones del Ejecutivo, en primer
tramite, al proyecto de ley que modifica la ley
N? 9588, que creé el Registro Nacional de Viajantes.

La Comisién recomienda la aprobacién de las observaciones en refe-
rencia, que son del tenor siguiente:

Articulo 19

En el inciso segundo, sustituir las palabras ‘“del Registro Nacional
de Viajantes”, por “fiscal”. :

En discusién esta observacién, ningtn sefior Senador usa de la pa-
labra, y tacitamente se da por aprobada.

Articulo 29

Sustituir el inciso 29 de este articulo nuevo, por el siguiente:

“Los empleadores estaran obligados a descontar esta cuota anual, a
prorrata de los ingresos del empleado vy hasta enterar en conjunto el 1%
de un sueldo -vital mensual, escala A), del departamento de Santiago.
Este descuento se hard de los sueldos del mes de marzo de cada aho y
deberan hacerla llegar al Registro Nacional, dentro de los 30 dias si-
guientes a la fecha del descuento’”.

En discusién esta observacién, ningin sefior Senador usa de la pa-
labra, «

Cerrado el debate y puesta en votacién, tacitamente se aprueba.

Terminada la discusién de este asunto.



1360 DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

Informe de la Comisién de Defensa Nacional recaido

en las observaciones del Ejecutivo, en segundo trdmi-

te, al proyecto de ley sobre quinquenios al personal de
lo Fabrica y Maestranzas del Ejército (FAMAE).

La Honorable Cédmara de Diputados comunica que ha aprobado es-
tas observaciones que consisten en sustituir el articulo 39 del proyecto del
rubro, por los que, mas adelante, se indicaran. ‘

Sin embargo, en el oficio respectivo, dicha Corporacién deja cons-
tancia de que ha estimado que este veto mno es meramente sustitutivo.
Que si bien reemplaza el citado articulo 39 por los articulos 3% y 4° pro-
puestos, agrega, asimismo, con los N% 59 y 69, dos articulos nuevos.

La Comisién recomienda también aprobar las observaciones, pero
sin compartir, en lo demés, las apreciaciones expresadas por la Honora-
ble Camara.

Como ya se ha manifestado, las observaciones de la referencia tienen
por objeto sustituir el articulo 3° del proyecto, por los siguientes:

“Articulo 39— Sustitiyese el articulo 3° del DFL. 223, de 1953, mo-
dificado por el articulo 12 de la ley 15.249, por el siguiente:

Articulo 3°—FE1 Consejo Superior de la fabrica estard compuesto
por los siguientes miembros:

__FEI Director de Ingenieria Militar, que lo presidiré;

—Uno en representacion del Consejo de Seguridad Nacional elegido
por éste y nombrado por decreto supremo;

—Uno en representaciéon del Estado Mayor del Ejército, designado
por decreto supremo;

—Los jefes superiores encargados del armamento, en la Armada y
Fuerza Aérea de Chile;

—FEl Director de FAMAE;

— _Tres de elecciéon del Presidente de la Republica, de los cuales uno
debera ser miembro del Banco del Estado y otro de la Corporacién de
Fomento de la Produccidn.

El Ministro de Defensa Nacional y los Comandantes en Jefe del
Ejército, Armada y Fuerza Aérea podran asistir a sesiones del Consejo,
cuando el caso lo requiera, con derecho a voz y voto.

Créase, asimismo, una Junta de Bienestar Social de la Industria, que
tendra por objeto la solucién de problemas sociales de su personal, de-
dicandose, de preferencia, a abordar materias que representen un interés
o beneficio general. Esta Junta estard presidida por el Subdirector Gene-
ral e integrada por des representantes de la Sociedad de Socorros Mu-
tuos de FAMAE y dos representantes de los empleados civiles, elegidos
por este personal. El sistema de elecciones de los miembros de la Junta
como su funcionamiento y atribuciones, seran determinados por el Re-
glamento Complementario de la presente ley.

Esta Junta podra hacerse representar por uno de sus miembros, con
derecho a voz y voto, en las sesiones en que el Consejo Superior estudie
y apruebe el balance anual de la industria”.

Articulo 4°—Suprimense en el articulo 2°, inciso 2° y 3° y 11 in-
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ciso 19, las expresiones “de Vigilancia” escritas a continuacién de la pa-
labra “Consejo”.

Articulo 5°—Para todos los efectos legales, declarase recinto mili-
tar a todos los edificios, talleres y patios en que funciona la Fabrica y
Maestranzas del Ejército.

Articulo 6°—Los miembros del Consejo Superior de FAMAE ten-
drén los mismos derechos y prerrogativas de que hayan estado gozando
los miembros del Consejo de Vigilancia a la fecha de promulgaciéon de la
presente ley.”

En discusion, usan de la palabra los sefiores Ampuero, Contreras
Tapia, Jaramillo, Ministro de Defensa y Castro.

Por la via de la interrupcién, interviene también el sefior Gonzalez
Madariaga.

Cerrado el debate, a peticién del sefior Ampuero se divide la vota-
cién de estas observaciones.

Puestos en votacién los articulos 39 y 49 propuestos por el Ejecu-
tivo, usa de la palabra el sefior Gonzalez Madariaga, y resultan aproba-
dos por 18 votos por la afirmativa, 11 por la negativa y 1 pareo, que co-
rresponde al sefior Barros.

. En votacién el articulo 59, a peticiéon del sefior Contreras Tapia, en
representacion del Comité Comunista, ella se lleva a efecto en forma no-
minal.

Terminada la votacién, se rechaza este articulo, por 16 votos por la
negativa, 15 por la afirmativa y 1 pareo, que corresponde al sefior Ba-
rros.

Votaron por la negativa, la sefiora Campusano, y los sefiores Alta-
mirano, Ampuero, Bulnes, Castro, Contreras Labarca, Contreras Tapia,
Curti, Chadwick, Gémez, Gonzalez Madariaga, Jaramillo, Juliet, Luengo,
Tarud y Teitelboim.

Por la afirmativa, lo hicieron los sefiores Aguirre, Ahumada, Ales-
sandri (don Fernando); Durdn, Ferrando, Foncea, Fuentealba, Garcia,
Gormaz, Mauras, Noemi, Palma, Reyes y Septlveda.

Sometido a votacién el articulo 69, tacitamente se da por aprobado.

Queda terminada la discusién.

TIEMPO DE VOTACIONES.

Indicacion de los Honorables Senadores sefiores Tarud y Teitelboim
para publicar “in extenso” los discursos pronunciados en Incidentes de la
sesion ordinaria del 23 de junio en curso por los Honorables Senadores
seficra Campusano y seflor Contreras Labarca.

Indicacion del Honorable Senador sefior Contreras Labarca para in-
sertar en el texto del discurso que pronuncié en Incidentes de la sesion
ordinaria del 23 de junio en curso, sobre problemas de Valdivia, un me-
morandum a que hizo referencia en esa oportunidad.

Puestas en votacién, ticitamente se dan por aprobadas.
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Se suspende la sesion.

Reanudada, se inician los

INCIDENTES.

De acuerdo al articulo 69 del Reglamento, ¢l sefior Presidente anun-
cia la siguiente tabla de Facil Despacho:

Proyecto de ley, en tercer tramite constitucional, que autoriza la
venta a sus actuales ocupantes de las casas y locales comerciales cons-
truidos por la Corporacion de la Vivienda y adquiridos por el Fisco para
la Fuerza Aérea de Chile, ubicados en la Poblacion “Miguel Davila Car-
son”, del departamento Presidente Aguirre Cerda.

Informe de la Comision de Relaciones Exteriores recaido en el pro-
yecto de la Honorable Camara de Diputados que aprueba el Acuerdo Cul-
tural suscrito entre los Gobiernos de Chile y de Grecia.

Informe de la Comisién de Relaciones Exteriores en que propone el
archivo de los siguientes asuntos:

a) Mensaje del Presidente de la Repiblica sobre Convenio entre
Chile y Argentina acerca del Canal Beagle.

b) Mensaje del Presidente de la Reptblica sobre regadio del Valle
de Azapa.

¢) Proyecto de la Honorable Camara de Diputados sobre “modus
vivendi” comercial entre Chile y México.

Informe de la Comisién de Gobierno en que propone el archivo de
los siguientes proyectos de la Honorable Cidmara de Diputados:

a) Fija el limite poniente de la comuna subdelegacion de Lanco.

b) Establece un impuesto del 3% a las ventas de la C. A. P. para un
plan de obras publicas en Talecahuano.

¢) Declara que corresponde el examen de salud del personal exclu-
sivamente a las Comisiones Médicas de Carabineros.

d) Autoriza a la Municipalidad de Valparaiso para vender a la Jun-
ta de Vecinos del Cerro Mesilla un bien raiz.

e) Fija el limite entre los departamentos de Caupolicin y San Vi-
cente.

f) Destina fondos provenientes del impuesto al cobre, ley N° 11.828,
para los Cuerpos de Bomberos de la provincia de O’Higgins y la cons-
truccion de nuevos estadios.

g) Aumenta el monto de los quinquenios de que gozan los empleados
municipales.

h) Autoriza la ereccién de un monumento a Simén Bolivar en An-
tofagasta.

i) Modifica la ley N? 8.095, que destind recursos para ayudar a los
damnificados por la catastrofe de Sewell, ocurrida en 1944.

j) Autoriza al Presidente de la Reptblica para entregar a la Mu-
nicipalidad de Osorno el 25% de los fondos provenientes de la venta de
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estampillas conmemorativas del IV Centenario de la ciudad de Osorno.

k) Monumento en Santiago a los aviadores militares y civiles muer-
tos en actos de servicio.

1) Autoriza a la Municipalidad de San Pedro para contratar em-
préstito.

m) Descuentos a los jubilados que se reincorporen a la Administra-
cién Publica. Reemplaza la escala establecida en el articulo 56 del DFL.
Ne 256.

n) Instalacién de Juntas Inscriptoras en la comuna de El Quisco.

) Autoriza a la Municipalidad de Rauco para contratar emprés-
tito.

0) Autoriza a la Municipalidad de Navidad para contratar emprés-
tito.

p) Autoriza a la Municipalidad de San Javier paru contratar em-
préstito.

q) Dia oficial del gremio de hoteleros y ramos similares.

r) Empréstito a la Municipalidad de Talca.

rr) Modifica la ley N® 9.071, sobre desahucio para el personal de
Carabineros de Chile.

s) Condona deudas al personal de las Municipalidades del pais.

t) Condona remuneraciones percibidas indebidamente por empleados
de la Municipalidad de San Clemente.

u) Autoriza contratacién de empréstito a la Municipalidad de Cha-
faral.

v) Autoriza a la Municipalidad de Catemu para contratar emprés-
titos.

Informe de la Comisién de Gobierno en que propone enviar al Ar-
chivo las siguientes mociones:

a) Del seflor Frei, sobre Organizacién Gremial de los empleados pi-
blicos.

b) Del sefior Acharan Arce, que deroga la ley N9 7.173 que creé la
Direccién General de Transporte y Transito Publico.

¢) De los sefiores Correa, Rivera, Gonzalez Madariaga, Alessandri,
don Eduardo; Pereira y Aguirre, sobre enajenacién de acciones que el
Fisco posee en la Empresa Periodistica “La Nacién”.

d) Del sefior Lavandero, sobre autorizacién para vender las acciones
fiscales de la Empresa Periodistica “La Nacion”.

e) Del sefior Correa, que aclara que el articulo 91 de la ley N9 12.084,
que dispuso la enajenacién de las acciones de la Empresa Periodistica
“La Nacién”.

1) Del sefior Martinez, que autoriza la transfelen(:la de un bien fis-
cal a la Municipalidad de Valparaiso.

g) Del sefior Pérez de Arce, que otorga recursos para la construc-
cion del Cuartel de la Segunda Compafiia de Bomberos de Rancagua.

h) Del sefior Martinez, que transfiere el dominio, a sus actuales ocu-
pantes, de las casas fiscales que forman las Poblaciones “Barén”, de Val-
paraiso; “Davila” y “Jotabeche”, de Santiago, y “Punta Arenas”, de
Punta Arenas.
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i) Del sefior Lavandero que autoriza la erecciéon de un monumento
a la memoria del doctor Mateo Bencur, en Punta Arenas.

j) Del sefior Correa, sobre transferencia de terreno destinado a la
prolongacién de la calle Abate Molina, de la localidad de Villa Alegre,
a la Municipalidad de Villa Alegre.

k) Del Honorable Senador sehor Gonzalez Madariaga, sobre com-
pensacion de las deudas de pavimentaciéon con los créditos provenientes
de expropiaciones, en contra de la Municipalidad de Santiago.

1) De los sefiores Izquierdo y Palacios, que concede el derecho a
jubilar con una pensién equivalente a las remuneraciones imponibles del
altimo mes de servicios de los funcionarios de categorias de la Adminis-
tracién Civil del Estado.

m) Del sefior Achardn Arce que designa a la ciudad de Purranque
como la capital del departamento de Rio Negro.

n) De los Honorables Senadores sefiores Allende y Rodriguez, que
modifica la ley N° 9.071 que establecié el Fondo de Desahucio para el
personal de Carabineros de Chile.

Informe de la Comisién de Trabajo y Prevision Social en que pro-
pone el archivo del proyecto de ley, iniciado en un Mensaje del Presi-
dente de la Republica, que establece requisitos para ejercer log cargos de
Visitadoras Sociales en los organismos del sector publico.

. Informe de la Comision de Trabajo y Previsién Social en que pro-
pone el archivo de las siguientes mociones:

a) Del sefior Izquierdo, para compatibilizar la pensién de jubilacion
de los Congresales con las remuneraciones de pensiones docentes.

b) De los Honorables Senadores senores Aguirre y Duran, para que
lag instituciones de prevision otorguen préstamos extraordinarios a los
imponentes afectados por los sismos de 1960.

¢) Del Honorable Senador sefior Allende, que incorpora a los cho-
teres de taxis al régimen de previsiéon de los Empleados Particulares.

d) De los sefiores Pablo y Tomic, sobre consolidacién de saldos de
préstamos concedidos al personal de la Caja de Prevision de la Marina
Mercante Nacional.

Informe de la Comisién de Trabajo y Prevision Social, en que pro-
pone el archivo del proyecto de ley de la Honorable CAmara de Diputados,
que establece normas para la prevision de los choferes de automéviles de
alquiler de servicio publico. ‘

A continuacion, se da cuenta de que los sefiores Senadores que se
indican, han solicitado se envien en sus nombres, los siguientes oficios:

Del sefior Aguirre, al sefior Ministro del Interior, acerca de las ma-
terias que se sefialan:

Teléfono phblico para Coihueco (Nuble);

Edificio para Correos y Telégrafos en Santa Clara (Nuble); ¥y

Retén de Carabineros y teléfono publico en Unihue (Concepcién).

Del mismo sefior Senador, a los Ministros que se indican:

De Economia, Fomento y Reconstruccion, sobre los siguientes pun-
tos:

Alumbrado eléctrico en Santa Clara (Nuble) ;
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Alumbrado eléctrico y locomocién colectiva en poblacién de Chillan.

De Educacién Publica, con los objetos siguientes:

Problemas escolares de Coihueco (Nuble) ; y

Local para Escuela N° 63, de Chiguayante (Concepcién).

De Justicia, referente a Juzgado de Letras para Coihueco.

De Obras Publicas, con relacién a las materias siguientes:

Necesidades de Unihue (Concepcién) ; y

Agua potable y construccién de calle en Santa Clara (Nuble).

Del Trabajo y Prevision Social, relativo a posta de primeros auxi-
lios en Unihue (Concepcién).

Del sefior Ampuero, a los Ministros que se sefialan:

De Economia, Fomento y Reconstruccion, acerca de cierre de indus-
tria ballenera Molle, de Iquique (Tarapaci) ;

De Defensa Nacional, respecto de beneficios sociales a obreros de
ASMAR, de Talecahuano (Concepcibn) ; y

De Obras Publicas, referente a necesidades de la Poblacion “José
Santos Ossa”, de Antofagasta.

De la sefiora Campusano, a los siguientes sefiores Ministros:

Del Interior, relacionado con vehiculo para Oficina de Correos y
Telégrafos de Combarbals (Coquimbo) ;

De Economia, Fomento y Reconstruccién, acerca de programa de
industrializacién acelerada a Coquimbo;

De Educacién Publica, referente a las materias siguientes:

Problemas educacionales en Huilme Alto y San Marcos Viejo (Co-
quimbo) ;

Problema educacional en Estacién Altamira (Antofagasta) ; y

Locales para Escuela de Nifias y Liceo Coeducacional de Illapel y
para la escuela de Estacion Choapa (Coquimbo) ;

De Justicia, respecto de Oficina de Registro Civil en Manquehua
{Coquimbo) ;

De Agricultura, relativo a expropiaciéon de predios en Valle del Choa-
pa (Coquimbo) :

De Mineria, sobre nuevos mercados para el cobre.

Del sefior Contreras Labarca, a los siguientes sefiores Ministros:

Del Interior, con relacién a precio de la carne en Puerto Porvenir
(Magallanes) ; :

De Educacién Publica, acerca de elevacién de categoria del Instituto
Comercial de Valdivia;

De Obras Publicas, con los objetos que se sefialan:

Facilidades para embarque de productos en Ichuac (Chiloé); y

Prioridad para obras del Liceo de Hombres de Osorno;

Del sefior Contreras Tapia, a los siguientes sefiores Ministros:

De Educacién, con las finalidades siguientes:

Local para Escuela de Putre (Tarapaci) ;

Creacién del Liceo Fiscal de Iquique;

Nombramiento de profesores en Iquique.

De Salud Piblica, relacionado con nuevo local para morgue de Arica
(Tarapaca).
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Del sefior Duran, al sefior Ministro de Economia, Femento y Re-
construccidn, sobre estacion de ferrocarriles en Lonquimay (Malleco).

Del sefior Pablo, a los sefiores Ministros que se indican:

Del Interior, sobre las siguientes materias:

Poblacién de emergencia en Cafiete (Arauco); ¥

Teléfono publico en Poblaciéon “Santa Leonor”, en Talcahuano (Con-
cepeion) ;

De Obras Pablicas, con los siguientes objetos:

Agua potable en Portezuelo (Nuble);

Alcantarillado en Poblaciéon “Medio Camino”, en Talcahuano; y ca-
mino vecinal Cajon del Manzano, en Itata (Nuble); y '

Agua potable en Laraquete (Arauco);

De Salud Publica, sobre médico y ambulancia para Hospital de Por-
tezuelo y posta de primeros auxilios y cementerio en Laraquete;

De Economia, Fomento y Reconstruccién, acerca de electrificacion
en Laraquete (Arauco).

Del mismo sefior Senador, al sefior Ministro de Obras Publicas, re-
ferente a urbanizacién de Laraquete y poblacién de empleados en Cafie-
te (Arauco).

Del sefior Teitelboim, a los siguientes sefiores Ministros:

Del Interior, sobre alumbrado publico y grifos en Puente Alto;

De Economia, Fomento y Reconstruccién, con las finalidades que se
indican:

Locomocién puablica para poblaciones de la localidad antes nom-
brada;

Seguridad de trabajo en la Central de Rapel (Santiago);

De Obras Publicas, respecto de obras en San Antonio (Santiago);

Del Trabajo y Prevision Social, relativo a pago de revalorizacion
de pensiones a jubilados de los Ferrocarriles del Estado.

El sefior Presidente anuncia el envio de los oficios solicitados, de
conformidad al Reglamento.

Usa, a continuacién, de la palabra, el sefior Garcia, quien se refiere
a la necesidad e eximir de determinados impuestos a los créditos agrico-
las, y solicita que se oficie, en su nombre, al sefior Ministro de Hacienda,
transcribiéndole el texto de sus observaciones.

El sefior Presidente expresa que se enviard el oficio solicitado, de’
conformidad al Reglamento.
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Acto seguido, el sefior Teitelboim rinde homenaje a la Organizacién
de las Naciones Unidas, con motivo de su vigésimo aniversario.

En el curso de sus palabras, el sefior Senador solicité se oficiara a
S. E. el Presidente de la Reptblica, sobre investigacién del denominado
Plan Camelot.

De acuerdo al Reglamento, el sefior Presidente anuncia el envio del
oficio pedido.

Se da cuenta de que el sefior Contreras Tapia, ha formulado indica-
cién para publicar “in extenso” el discurso recién pronunciado por el
sefior Teitelboim.

Queda pendiente para el Tiempo de Votaciones de la sesién préxima.

Se levanta la sesion.

LEGISLATURA ORDINARIA.
SESION 13% EN 19 DE JULIO DE 1965

Especial.
(De 11 a 18 horas).

Presidencia de los sefiores Reyes (don Tomés) y Garcia (don José).

Asisten los Senadores: sefiora Campusano, y sefiores Alessandri
(don Fernando), Altamirano, Ampuero, Aylwin, Barros, Bossay, Bulnes,
Castro, Contreras Labarca, Curti, Chadwick, Duran, Ferrando, Foncea,
Fuentealba, Gémez, Gormaz, Juliet, Luengo, Miranda, Noemi, Pablo,
Palma, Rodriguez, Septilveda, Teitelboim y Von Miihlenbrock.

Concurren, ademds, los Ministros de Hacienda, don Sergio Molina,
y de Obras Publicas, don Modesto Collados.

Actiian de Secretario y de Prosecretario, los titulares, sefiores Pe-
lagic Figueroa Toro y Federico Walker Letelier, respectivamente.

No hay aprobacién de actas.
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CUENTA.
Se da cuenta de los siguientes asuntos:
Informe.

Uno de las Comisiones de Obras Publicas y de Hacienda, unidas,
recajido en el proyecto de ley de la Honorable Camara de Diputados
que establece normas permanentes para los casos de catastrofes o cala-
midades publicas y disposiciones especiales para la reconstruccion de la
zona afectada por el sismo del dia 28 de marzo de 1965.

—Queda para tabla. :

ORDEN DEL DIA.

Informe de las Comisiones de Hacienda y de Obras
Publicas, unidas, recaido en el proyecto de ley de la
Honorable Cimara de Diputados, sobre reconstruccion
| de la zona afectada por el sismo del 28 de marzo de 1965.

Las Comisiones recomiendan aprobar la iniciativa de ley del rubro,
con las enmiendas siguientes:

TITULO 1

Qustituir su denominacién por la siguiente: “Disposiciones perma-
nentes para casos de sismos o catastrofes”.

Articulo 19

" Reemplazarlo por los articulos nuevos que, con los nGmeros 1° a 19,
figuran en el texto del proyecto aprobado.

Axticulo 2°

Pasé a ser inciso segundo del articulo 18.

Consultar como Titulo II, el siguiente:

“TITULO Il.—Disposiciones varias permanentes”.

Los 12 parrafos que componian este Titulo han sido trasladados a
las Disposiciones Transitorias, como se verd oportunamente.

Articulos 39 a 10

Han pasado a ser articulos 1° a 8° transitorios, respectivamente, co-
mo se verd en su oportunidad.
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Articulo 11
Rechazarlo.
Articulo 12
Se refundié con el articulo 19 y pasd a ser articulo 59.
Articulos 13 a 18

Han pasado a ser articulos 9° a 14 transitorios, respectivamente,
como se explicaré mas adelante.

Articulo 19
Se ha refundido con el articulo 12 pasando a ser articulo 5°.
Articulos 20 a 22

Pasan a ser articulos 15 a 17 transitorios, respectivamente, como se
explicard oportunamente.

Articulo 23
Rechazarlo.
Articulos 24 a 28

Han pasado a ser articulos 21 a 25 transitorios, respectivamente, co-
mo verad mas adelante. '

Articulo 29

Ha pasado a ser articulo 20.

Redactar, su inciso primero, en los siguientes términos:

“Articulo 20.—Decldranse de utilidad publica los inmuebles que la
Corporaciéon de la Vivienda considere necesarios para los fines que le son
propios y se la autoriza para que proceda a su expropiacién.”

En el inciso tercero, intercalar entre las palabras “Este” y “pro-
cedimiento”, el adjetivo ‘“dltimo”.

Articulos 30 a 33

Pasan a ser articulos 26 a 29 transitorios, respectivamente, como se
-explicara.

Articulo 34

Ha pasado a ser articulo 21.
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Qustituir la forma verbal “podra” por “deberd” y suprimir las pa-
labras finales “debiendo eliminarlo del registro de contratistas.”, reem-
plazando la coma que las precede por un punto.

En seguida, consultar como articulo 22, el siguiente, nuevo:

“Articulo 22.—Toda obra o construccién ejecutada con fondos del
Fisco, de la Corporacion de la Vivienda o de la Fundacion de Viviendas
v Asistencia Social, se considerara de propiedad y bajo la posesion de
las personas juridicas sefialadas, aun en caso de no existir recepcion
previsional de las obras, no pudiendo ser embargadas por acreedores de
los contratistas que ejecutaren dichas obras.”

Articulo 35
Ha pasado a ser articulo 30 transitorio, como se verad mas adelante.

Articulo 36

Pasé a ser inciso final del articulo 29 transitorio, como se explicara
en su oportunidad.

Articulo 37

Pas6é a ser articulo 33 transitorio, como se vera mas adelante.

Articulo 38

Rechazarlo.

Articulo 39
Paso a ser articulo 34 transitorio, como se explicara.
Articulos 40 y 41
Rechazarlos.
Articulo 42
Pasa a ser articulo 35 transitorio, como se verad més adelante.
Articulo 43

Su inciso primero pasé a ser articulo 36 transitorio.
Su inciso segundo ha pasado a ser articulo 23, sin modificaciones.
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Articulo 44

Ha pasado a ser articulo 87 transitorio, como se explicara oportuna-
mente.

Articulo 45

Los incisos primero y segundo han pasado a ser articulo 24, sin mo-
dificaciones.

El inciso tercero, mis otro nuevo, ha pasado a ser articulo 38 tran-
sitorio, como se explicard méas adelante.

Articulos 46 a 49

Han pasado a ser articulos 39 a 42 transitorios, como se explicara
en su oportunidad.

Articulo 50
Rechazarlo.
Articulos 51 y 52

Se refundieron en un solo articulo, que pasa a ser 44 transitorio,
como se explicard méas adelante.

Articulos 53 a 56

Pasaron a ser articulos 45 a 48 transitorios, respectivamente, como se
vera oportunamente.

Articulo 57

Ha pasado a ser articulo 25.
En el pentltimo inciso, de la letra j) que se agrega anteponer a las
palabras “podra ser destinada”, el adverbio “sélo”.

Articulos 58 a 60

Han pasado a ser articulos 49 a 51 transitorios, respectivamente,
como se verd mas adelante.

Articulo 61

Rechazarlo.
Articulos 62 a 67

Pasan a ser articulos 52 a 57 transitorios, respectivamente, comn
3e verd en su oportunidad.
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Articulo 68

Los incisos primero a séptimo han pasado a formar el articulo 58
transitorio, y los incisos octavo, noveno y décimo, han pasado a ser ar-
ticulo 59 transitorio, como se explicard oportunamente.

Articulos 69 a 71

Pasan a ser articulos 60 a 62 transitorios, respectivamente, como
se seflalard més adelante.

Articulos 72 a 73

Qe han refundido en un solo articulo, con el N° 26.

En el articulo 72, reemplazar su encabezamiento por el siguiente:

“Articulo 26.—Introddcense las siguientes modificaciones al D.F.L.
N@ 205, de 1960:

a) Sustitéyese el inciso segundo del articulo 45, por el siguiente:”.

En el articulo 73, sustituir su parrafo inicial y la letra “A)” que
antecede a la palabra “Articulo”, por lo siguiente: “b) Agrégase el si-
guiente articulo:”.

Suprimir la letra B).

Articulo 74

Pasa a ser articulo 63 transitorio, como se verd mas adelante.

Articulo 75

Pasa a ser articulo 27.

Redactar el inciso primero, en los siguientes términos:

“Articulo 27.—Autorizase al Ministro de Obras Publicas para que, en
casos en que existan circunstancias especiales que lo justifiquen, pueda,
mediante resolucién fundada y previo informe del Director General de
Obras Publicas, amplie el plazo de los contratos de ejecucién de obras
ptblicas actualmente vigentes, sin sujecion a las disposiciones del Regla-
mento para Contratos de Obras Publicas ni a las contenidas en las res-
pectivas bases administrativas.”

Articulo 76
Pasa a ser articulo 64 transitorio, como se sefiala méas adelante.
Articulo 77

Rechazarlo.
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Articulo 78

Ha pasado a ser articulo 65 transitorio, como se vera opertunamente.
Articulo 79

Pasa a ser artiéulo 28, sin otra modificacién.
Articulo 80

: Ha pasado a ser articulo 66 transitorio, como se explicara en su opor-
tunidad.

Articulo 81

Pasa a ser articulo 29, con las siguientes modificaciones:
a) En el inciso cuarto del articulo 121, que se sustituye por la letra
b), reemplazar el punto y coma colocado después de la forma verbal
“presidird” por una ecoma (,) y agregar lo siguiente: “con voto diri-
mente;”. s
b) En el mismo inciso cuarto, suprimir la conjuncién ‘“v”’ que fi-
gura después de la palabra “Republica” e intercalar la siguiente frase:
“por un representante de la Central Unica de Trabajadores, y”.
¢) El inciso quinto redactarlo en los siguientes términos:
“El Tribunal Especial de Alzada que deba conocer de los reclamos
de avallios de los bienes de la Segunda Serie estard compuesto por un
Ministro de la Corte de Apelaciones correspondiente, quien lo presidira,
con voto dirimente; dos representantes del Presidente de la Republica;
uno de la Central Unica de Trabajadores y por un arquitecto que resida
en la ciudad asiento de Corte de Apelaciones en que ejerza su funcién el
Tr 1bunal designado por el Presidente de la Repiblica de una terna que
| le propondra el Colegio de Arquitectos de Chile.”, vy
d) En el inciso sexto, suprimir la coma (,) que figura después de
la palabra ‘“agrénomo’” y agregar las sigulentes palabras: “o técnico
‘ agricola.”.

Articulo 82
Pasa a ser articulo 67 transitorio, como se veri mas adelante.

Articulos 83 y 84
Pasan a ser articulos 30 y 31, respectivamente, sin modificaciones.
Articulos 85 y 86

Pasan a ser articulos 68 y 69 transitorios, respectivamente, como se
explicara oportunamente.
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Articulo 87
Rechazarlo.
Articulo 88
Ha pasado a ser articulo 32.
En su inciso primero, reemplazar la palabra ‘“viértese” por ‘“trans-
fiérese”.
Articulo 89
Pasa a ser articulo 33, sin modificaciones.

Articulo 90

Pasa a ser articulo 70 transitorio, como se explicard en su oportu-
nidad.

Articulo 91

Rechazarlo.

A continuacidén, sustituir el rubro “Articulos Transitorios” por este
otro: “Disposiciones Transitorias”’. Normas excepcionales para la recons-
truccion y plan de desarrollo regional de la zona afectada por el sismo
de 28 de marzo de 1965.”

Articulo 19 transitorio
Pasa a ser articulo 43 transitorio, como se vera mas adelante.
Articulo 2° transitorio
Rechazarlo.
Articulos 32 a 89 transitorios

Han pasado a ser articulos 32, 31, 18, 19, 20 y 71 transitorics, res-
pectivamente, como se explicard oportunamente.

Consultar como parrafo 1°, el siguiente:
“Parrafo 1°—De la zona afectada por el sismo y de los damnifi-
cados.” ' :

Como articulo 1° se ha consultado el articulo 3° permanente, agre-
gando una coma {,) después de la palabra “Colina”.
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Consultar como articulo 29 el articulo 4° permanente, redactado asi:

“Articulo 2°—Para los efectos de lo dispuesto en los articulos 59,
permanente y 6°, 7°, 89, 99, 10, 11, 12, 14, 15, 17, 18, 21, 23, 24, 25, 27,
28, 32, 34, 35, 36, 38 y 41 transitorios de esta ley, se declara también
zona afectada por el sismo, las demés comunas de la provincia de San-
fiago.” ’

Como articulo 3% se ha considerado el articulo 59 permanente, reem-
plazado por el siguiente:

“Articulo 3°—No se aplicaran para los efectos del sismo ocurrido
el 28 de marzo de 1965 las disposiciones contenidas en el Titulo I per-

manente de esta ley, a excepcién de sus articulos 2, 4 y 5.”
-

En seguida, colocar el siguiente parrafo:
e Y . . R . ’
Parrafo 2°.—Disposiciones juridicas excepcionales.

Consultar, como articulo 49, el articulo 6% permanente, con las si-
zuientes modificaciones:

a) Suprimir el encabezamiento que dice: “Agrégase al articulo 81
del Codigo Civil, el siguiente niimero nuevo”, y las comillas con que co-
mienza y termina el articulo, y

b) Agregar, el siguiente inciso final, nuevo:

“En lo que no fuere contrario a los incisos anteriores regiri lo dis-
puesto en el Parrafo 39 del Titulo II del Libro I del Cédigo Civfl.”

Como articulo 5° colocar el 7° permanente, sustituido por el siguiente:

“Articulo 5°—Todas las gestiones, tramites y actuaciones a que die-
ren lugar las declaraciones de muerte presunta a que se refiere el ar-
ticulo anterior y que digan relacién con los desaparecidos con motivo
del terremoto ocurrido el 28 de marzo de 1965, en el departamento de
Quillota, comuna de Nogales, distrito El Cobre, gozaran de privilegio de
pobreza por el solo ministerio de la ley.”

Coasultar como articulo 6% el N¢ 8 permanente con estas modifica-
ciones:

a) En el inciso primero, sustituir la palabra “dichos” por ‘“estos”,
v la referencia que se hace a los articulos 8° y 49 por otra a los articulos
1° y 2° transitorios; suprimir las palabras finales “o sus consecuen-
cias”, y

b) En el inciso segundo, reemplazar la cita a los articulos 39 y 49
por otra a los articulos 1¢ y 29 transitorios, y agregar la siguiente frase,
reemplazando el punto final por una coma: “siempre que hayan sido
adoptadas con anterioridad al 15 de junio de 1965.”

Como articulo 7° se ha consultado el articulo 92 permanente.

En el inciso primero, substituir la referencia que se hace a los ar-
ticulos 39 y 42 por otra a los articulos 1° y 29 transitorios.

El inciso segundo ha sido redactado asi:
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“Los Consejos de las entidades a que se alude en el presente articu-
lo y las Municipalidades podran también ratificar las medidas a que se
refiere el inciso anterior adoptadas entre el 28 de marzo y el 30 de junio
de 1965, siempre que, a su juicio, dichas medidas hubieren sido deter-
minadas por la situacién de emergencia expresada. Los Consejos tendran
un plazo de treinta dias contado desde la Gltima fecha indicada para pro-
ceder a esta ratificacion.” i

Como articulo 8° considerar el N? 10 permanente, reemplazandose
la cita a los articulos 82 y 99 por otra a los articulos 62 y 79 transitorios.

Consultar, como articulo 9%, el N? 13 permanente, con estas modi-
ficaciones:

a) En el inciso segundo, substituir la palabra “personas” pors«“‘em-
presas’”.

b) En el inciso tercero, reemplazar la referencia a los articulos 8°
y 92 por otra a los articulos 6° y 79 transitorios, y substituir la palabra
“personas” por “empresas’.

Como articulo 10, se ha consultado el articulo 14 permanente, subs-
tituyendo la cita a los articulos 3% y 4% por otra a los articulos 1° y .2°
trangitorios.

Como articulo 11 se ha colocado el N? 15 permanente, con las si-
guientes modificaciones:

a) En el inciso primero, reemplazar las palabras “de derecho pri-
vado” por estas otras: “regidas por el Titulo XXXIII del Libro I del
Cédigo Civil”, y

b) Substituir el inciso cuarto por el siguiente:

“F] Ministerio del Interior acreditari y calificari el caracter de la
donacién y su destino, y emitird un certificado en que consten tales he-
chos, el qué deberd ser exigido por la Aduana.

Como se dijo, se ha consultado como articulo 12 el articulo 16 per-
panente, con estas modificaciones:

a) Colocar en plural Ia forma verbal ‘“haya hecho” y suprimir las
palabras “o que haga”, y

b) Reemplazar la cita al articulo 39 por otra al articulo 1° transito-
rio.

Consultar como articulo 13 el N° 17 permanente, con esta redaccion:

“Articulo 13.—Condoénanse las multas, intereses penales y sancio-
nes que se aplican por el atraso en el pago de impuestos, contribuciones
v patentes municipales que debian pagarse antes del 31 de marzo de 1965
0 que se establezcan por el atraso en el pago de las contribuciones de bie-
nes raices correspondientes al ler. semestre de 1965, respecto de todos
aquellos contribuyentes de la zona afectada por el sismo de 28 de marzo
de 1965, senalada en el articulo 19 transitorio de esta ley, y que se en-
teraren en Tesoreria antes del 30 de noviembre de 1965.”
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Como articulo 14 colocar el N¢ 18 permanente.

Intercalar, entre el guarismo “N° 4.174,” y la palabra “regiran” lo
giguiente: “reemplazado por el articulo 7° de la ley N¢ 15.021”, y subs-
tituir la referencia que se hace a los articulos 3° y 4% por otra a los ar-
ticulog 19 y 2° transitorios.

Consultar como articulo 15 el N? 20 permanente, con estas modifica-
ciones:

a) En el inciso primerd, intercalar entre la conjunciéon “y” y la pa-
labra “materiales”, el articulo “los”, y

b) En el inciso segundo, agregar después de “El Presidente de la
Repliblica”, lo siguiente: “, por intermedio de la Corporacién de la Vi-
vienda y de la Fundacion de Viviendas y Asistencia Social,”.

Como articulo 16 se ha consultado el N¢ 21 permanente, reempla-
zado por el siguiente:

“Articulo 16.—E]1 Presidente de la Republica determinari por decre-
to del Ministerio del Interior el destino pitblico que en definitiva se dé,
en la zona indicada en el articulo 19 transitorio a los bienes no perecibles
que se hayan adquirido para atender las nescesidades derivadas del sismo
del 28 de marzo de 1965.

No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, los vehiculos y ma-
quinarias podran ser destinados a servir en cualquier zona del pais”

Consultar como articulo 17 el N° 22 permanente, con las siguientes
modificaciones:

a) En el inciso primero, substituir, la cita hecha a los articulos 8°
v 49 por otra a los articulos 19 y 29 transitorios, y la palabra “seguir”
por “derivar”, y :

b) En el inciso segundo, colocar en singular la forma verbal “pro-
ducirdn’; suprimir las palabras ‘“intereses ni” y agregar suprimiendo
el punto final, lo siguiente: “de 1965 y los intereses se devengaran reba-
jados en un 50%.”

Como articulo 18 se ha considerado el N° 5, también transitorio,
reemplazado por el siguiente:

“Articulo 18.—Ratificanse las actuaciones realizadas por los Inten-
dentes de las Provincias comprendidas en la zona a que se refieren los ar-
ticulos 12 y 2° transitorios, sin sujecién a las obligaciones establecidas
en las letras e) y f) del articulo 26 del D.F.L. N° 22, de 19 de noviem-
bre de 1959. Los terrenos que hayan sido ocupados lo seran sélo por el
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tiempo necesario y mientras no corresponda ejecutar en ellos alguna obra
y en todo caso la ocupacién no excederd del plazo de un aio desde la vi-
gencia de esta ley.”

Como articulo 19 se ha consultado el N° 6, transitorio, substituido
por el siguiente:

“Articulo 19.—El personal del Servicio de Impuestos Internos, que
por razones de sus labores en la retasacion general de los bienes raices,
ordenada por el articulo 6° de la ley N° 15.021, no haya hecho uso del fe-
riado legal establecido en los articulos 88 y 89 del D.F.L. 338, de 1960,
sobre Estatuto Administrativo, correspondiente a los afios 1963, 1964
o 1965, podra acumularlo, por una sola vez. Este feriado acumulado se
hara efectivo en forma fraccionada, segin lo disponga el Director de
Impuestos Internos.”

Consultar como articulo 20 el 7° transitorio.

Agregar el siguiente inciso segundo, nuevo:

“Autorizasele, asimismo, para refundir en un solo texto legal y dar
ntmero de ley a las disposiciones da la ley N° 4.174 y modificaciones pos-
teriores, incluso las de la presente ley.”

En seguida, colocar el siguiente parrafo:
“Parrafo 3° De la Corporacién de la Vivienda”.

Como articulo 21 se ha colocado el N° 24 permanente.

Suprimir, en su inciso segundo, las palabras finales que dicen: “, sal-
dos deudores que conservaran sus sistemas pactados en cuanto a su pago
o servicio”.

Como articulo 22 se ha considerado el N° 25 permanente, con esta
modificacion :

Suprimir las palabras ‘“contenido en el Decreto Supremo N 1.389
del Ministerio de Obras Pudblicas, de 28 de junio de 1962, y substituir

[y}

la coma que lag antecede por la conjuncién “y”.

Como articulo 23 se ha consultado el articulo 26 permanente, sin
modificaciones.
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Consuitar, como articulo 24 el N¢ 27 permanente.
En el inciso tercero, reemplazar la cifra E? 500,00” por “E° 2.000”,

Se ha consultado como articulo 25 el N 28 permanante, sin modifi-
caciones.

En seguida, consultar como articulo 26 el N¢ 30 permanente, reem-
plazado por el siguiente:

“Articulo 26.—EIl Consejo de la Corporaciéon de la Vivienda podré
otorgar facilidades de pago, prorrogas de plazo, condonar intereses y, en
general, conceder todos los beneficios que estime convenientes, a los deu-
dores de la Imstitucion que tengan el caracter de damnificados por el
sismo del 28 de marzo de 1965.”

Como articulo 27 consultar el articulo 31 permanente.

Suprimir las palabras finales “o condonarse, si asi lo resuelve el
Consejo de la Institucién”.

Agregar el siguiente inciso segundo, nuevo:

“Facultase a la Corporacion de la Vivienda para que, mediante re-
solueién fundada, condone los préstamos referidos en el inciso anterior,
debiendo proceder de acuerdo a normas generales que dictari con ante-
rioridad.”

Consultar como articulo 28 el N° 32 permanente.

Substituir, la cita a los articulos 3% y 4° por otra a los articulos 1°
y 29 transitorios, y la coma (,) que figura después de la palabra ‘“natu-
rales” por las vocales “o a”.

Suprimir las palabras “o comunidades”.

A continuacién, consultar como articulo 29, los articulos 33 y 36 (co-
mo inciso final), ambos permanentes, con lag siguientes modificaciones:

1) Redactar el inciso primero en los siguientes términos.

“Articulo 29.—Los proyectos de construccioén, reconstruccién o re-
paracién en la zona indicada en el articulo 1° transitorio de la presente
ley, durante el plazo de un afio a contar de su publicacién, no requeriran
la intervencidon de arquitecto, siempre que:

a) Se trate de viviendas individuales que se realicen en terreno pro-
pio;

b) El presupuesto de la obra completa sea inferior a cuatro sueldos
vitales anuales escala a) del Departamento de Santiago; y :
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¢) La direccién de la obra sea supervigilada, en todo caso, por un
profesional idéneo.”, y ‘

2) Reemplazar, en el articulo 36, la referencia al articulo 39 por
otra al articulo 1° transitorio.

Consultar como articulo 30 el N? 35 permanente.
Reemplazar la referencia que se hace al articulo 3° por otra al ar-
ticulo 1° transitorio.

Como articulo 31 consultar el articulo 49 transitorio. )
Substituir las palabras “el articulo 3°” por estas otras “los articu-
los 19 y 29 transitorios”.

Como articulo 32 se ha considerado el N¢ 3° transitorio.
Substituir la palabra “construcciéon” por “reconstruccién”.

En seguida, consultar el siguiente parrafo:
“Parrafo 4° Del Instituto de Desarrollo Agropecuario”.

“Colocar como articulo 33 el N¢ 37 permanente, substituido por el si-
guiente:

“Articulo 33.—El Instituto de Desarrollo Agropecuario podra, den-
tro de un afio, a contar de la publicacién de esta ley, otorgar, en casos
calificados, préstamos o donaciones en dinero o en especies a los pequefios
o medianos agricultores de la zona referida en el articulo 19 transitorio,
con cargo a los fondos de la presente ley o a sus recursos propios, por
el monto y condiciones generales que fije su Consejo sin sujecion a las nor-
mas de su Ley Orgéanica. Estos créditos podra otorgarlos a agricultores
individuales y a cooperativas y comités de pequefios y medianos agricul-
tores.

El Instituto de Desarrollo Agropecuario podra otorgar préstamos
sin garantia hipotecaria cuando no excedan de E¢ 3.000, tratandose de
agricultores individuales, o de E° 100.000 cuando se trate de Comités o
Cooperativas. En este ultimo caso, para gozar de este beneficio, el prés-
tamo por agricultor que integre esa Cooperativa o Comité no podra ex-
ceder de E? 3.000.

Las donaciones a que se refiere el inciso primero no podrin exceder
de un sueldo vital mensual escala “A” del Departamento de Santiago.

En casos calificados, y de acuerdo a normas generales que imparta
el Instituto de Desarrollo Agropecuario podrad efectuar donaciones de
hasta cinco sueldos vitales mensuales escala “A” del Departamento de
Santiago.
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Las donaciones referidas en los incisos anteriores estaran exentas
de todo impuesto o gravamen y no necesitarin del tramite de insinuacién.
Las modalidaes de los préstamos y de las donaciones de que trata este
articulo, se aprobaran por decreto supremo conjunto de los Ministerios
de Hacienda y de Agricultura.

Consultar el siguiente parrafo:
“Parrafo 5° De la reconstruccién escolar”.

Como articulo 34 se ha considerado el articulo 39 permanente, con
estas modificaciones de referencia:

En el inciso primero, substituir la cita a los articulos 3° y 4° por
otra a los articulos 1° y 2¢ transitorios, y en el inciso segundo la refe-
rencia al articulo 29 por otra al articulo 20. :

Ademés, en el inciso tercero, substituir la forma verbal “asciende”
por “ascienden”.

A continuacién, se ha consultado como articulo 35 el N? 42 perma-

nente, sin modificaciones.
p

Como articulo 36 se ha consultado el inciso primero del articulo 43
permanente, redactado en los siguientes términos:

“Articulo 36.—El limite establecido en el articulo 49 de la ley
N? 16.068 sera de E° 2.000 por sala de clase en las reparaciones, adap-
taciones o ampliaciones de los edificios arrendados o cedidos al Fisco pa-
ra el funcionamiento de locales escolares en la zona a que se refieren los
articulos 1° y 29 transitorios.”

Consultar el siguiente parrafo:
“Parrafo 6° De las Cajas de Previsién”.

Consultar, como articulo 37, el N° 44 permanente, sin modificacio-
nes.

A continuacién, colocar el siguiente parrafo:
“Parrafo 7Y  De las Municipalidades”.
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Como articulo 38 se ha consuitado el inciso tercero del articulo 45
permanente y se le ha agregado el siguiente inciso nuevo:

“Los actuales ocupantes de viviendas ubicadas en los grupos habi-
tacionales a que se refiere el articulo 2° de la ley N¢ 15.629, de 25 de
agosto de 1965, gozaran de preferencia para optar a la adquisicion de
ellas siempre que no sean propietarios de otro bien raiz.”.

Consultar como articulo 39 el N9 46 permanente.

Substituir la referencia que hace al articulo 39 por otra al articulo
19 transitorio y suprimir las palabras finales “y obras no consultadas
en sus presupuestos vigentes”.

Como articulo 40 se ha consultado el N9 47 permanente, con las si-
guientes modificaciones:

En el inciso primero, intercalar, entre la cifra “1960”, y “podran”,
lo siguiente: “confeccicnados por los organismos que correspondan,”, y
substituir la cita al articulo 39 por otra al articulo 19 transitorio.

En el inciso segundo, reemplazar la referencia al articulo 3° por otra
al articulo 19 transitorio, y agregar, después de las palabras “Obras Pu-
blicas”, reemplazando el punto que las sigue por una coma, lo siguiente:
“en su caso”. ®

Conszultar como articulo 41 el articulo 48 permanente, reemplazado
por el siguiente:

“Articulo 41.—Las Municipalidades de la zona a que se refieren
los articulos 19 y 29 transitorios, podran modificar sus presupuestos den-
tro del plazo de 90 dias, contado desde la publicacion de la presente ley,
para contemplar inversiones o gastos que deban efectuar con ocasién de
los sismos.”

Como articulo 42 colocar el articulo 49 permanente.
Substituir, la cita al articulo 39 por otra al articulo 1° transitorio,
v la palabra “razones” por “causas’.

Consultar como articulo 43 el articulo 1° transitorio.
Reemplazar la referencia al articulo 3% por otra al articulo 1° tran-
sitorio.
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Consultar el siguiente parrafo:
“Parrafo 8° Bases para un Plan de Desarrollo Regional”.

Consultar como articulo 44, los articulos 51 y 52 permanentes, re-
fundidos y con la siguiente redaccién:

“Articulo 44.—La Corporaciéon de Fomento de la Produccién debe-
ra formular, dentro del plazo de ciento ochenta dias, contado desde la
fecha de publicacion de esta ley, planes de desarrollo econémico que abar-
quen los departamentos de Illapel y Combarbald, en la provincia de Co-
auimbo, y las demés zonas afectadas por el sismo de marzo de 1965, indi-
cadas en el articulo 1° transitorio de esta ley.

El Presidente de la Republica podri, a solicitud de la Corporacién de
Fomento de la Produccion, ampliar la zona que comprenderd el plan in-
dicado en el inciso anterior, a zonas adyacentes que integren unidades
econdmico-geograficas completas.

La Corporacion de Fomento de la Producciéon podri, obrando de
acuerdo con su respectiva ley orgénica, convenir, en el mismo plazo antes
indicado, con cualquier organismo fiscal o semifiscal, con empresas de
administracién auténoma, con empresas del Estado o con las Municipa-
lidades interesadas, la entrega, erogacién, préstamo o aporte de fondos
destinados al estudio de la inclusion de proyectos especificos en los planes
indicados en el inciso primero, sin que para ello sean obstaculo las dis-
posiciones orgéanicas de lag respectivas instituciones.”

A continuacién colocar el siguiente parrafo:

“Parrafo 9¢ Recursos econdémicos™.

Consultar, como articulo 45, el articulo 53 permanente.

En su inciso primero, reemplazar el punto y coma con que termina
la letra b) por ¢, y”.

Suprimir la letra c¢).

La letra d) pasa a ser letra c), substituyéndose la cita al articulo 3¢
por otra al articulo 19 transitorio.

El inciso segundo ha sido redactado en los siguientes términos:

“Se faculta al Banco Central de Chile para conceder al Fisco prés-
tamos en moneda extranjers para los fines de reconstruccion y desarro-
lio referidos en el articulo 1° transitorio. Estos préstamos no podran ex-
ceder de! monto de los que el Banco, a su vez, contrate en virtud de esta
ley en el extranjero.”

Como articulo 46 se ha consultado el articulo 54 permanente, con las
siguientes modificaciones:
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a) En el inciso segundo, substituir la cita que se hace a la letra d)
por oira a la letra c).

b) El inciso tercero, fue reemplazado por los siguientes:

“R] Presidente de la Republica, con cargo a la cifra indicada en el
inciso primero de este articulo, destinard la suma de US$ 80.000.000 al
cumplimiento de lo dispuesto en la letra ¢) e inciso final del articulo an-
terior. Esta suma se aplicard a iniciar el desarrollo de las siguientes acti-
vidades en la zona referida en el articulo 19 transitorio: industrias qui-
micas, pesqueras y conserveras; estudio y ejecucion de un plan integral de
desarrollo de las cuencas hidrograficas de los rios Aconcagua, La Ligua,
Petorca y Choapa; creacién de conjuntos industriales en la zona ubicada
entre San Felipe, Los Andes y Valparaiso; ampliacion de la Fundicion de
Ventanas; instalaciéon de una planta de lixiviacion de minerales oxidadocs
de cobre; fomento del turismo y construccion de hoteles; estudio y ejecu-
ci6n de un nuevo trazado del camino internacional Valparaiso-Mendoza;
construceion de una red de caminos tranversales y fomento de la actividad
artesanal.

No se imputaran a la autorizaciéon para contratar empréstitos a que
se refiere el inciso primero, los que se contraten a corto plazo para an-
ticipar fondos que deban provenir de los préstamos que se hayan suscrito
en virtud de dicha autorizacién.” ,

¢) El inciso cuarto ha pasado a ser quinto, sin modificaciones, ¥

d) Rechazar el inciso quinto.

Consultar como articuio 47 el N? 55 permanente.

En el inciso primero, substituir, la referencia al articulo 53 por otra
al articulo 45 transitorio, y las palabras ‘“tenedor del titulo” por “acree-
dor” : k

Como articulo 48 se ha consultado el articulo 56 permanente, con
las siguientes modificaciones:

1) En su encabezamiento reemplazar la cita al articulo 53 por otra
al articulo 45 transitorio.

2) En la letra a) substituir el punto y coma con que termina por
lo siguiente “, y”.

3) En la letra b) suprimir “, y” y colocar en cambio un punto final.

4) Suprimir la letra c) . '

5) En el inciso segundo, suprimir las palabras “y cupones vencidos’;
intercalar entre las palabras “en virtud” y “del articulo”, lo siguiente:
“de la letra b)”, vy substituir la referencia al articulo 53 por otra al ar-
tieulo 45 transitorio, y

6) En el inciso tercero, reemplazar la cita al articulo 57 por otra al
articulo 25.
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Consultar como articulo 49 el N° 58 permanente.

En la letra b) substituir el punto con que termina por ¢, y”.

Reemplazar la letra ¢) por la siguiente:

“c) Reemplazase el inciso final por el siguiente:

“Al monto de la contribucion que resulte de aplicar la escala ante-
rior se le deducira el 50% de las sumas que debiera haber pagado el con-
tribuyente en el mismo afio tributario por concepto de global comple-
mentario, de no haberse rebajado los créditos referidos en los N9 19, 29
v 39 del articulo 47 de la ley N 15.564".

Como articulo 50 se ha consultado el articulo 59 permanente, sin mo-
dificaciones.

Consultar como articulo 51 el 60 permanente.

Substituir la letra ¢) por la siguiente:

“c) Las primitivas letras e) y f) pasan a ser letras f) y g), sinh mo-
dificaciones.”

Como articulo 52 consultar el articulo 62 permanente.
En la letra a) que se reemplaza, intercalar entre las palabras “he-
rramientas” y “o utiles”, lo siguiente: *‘, muebles de oficina”.

En seguida, como articulo 53 se ha considerado el articulo 63 pexr-
manente.

Agregar al articulo 79 bis el siguiente inciso segundo, nuevo:

“El contribuyente podra en cualquiera de los afios tributaries del pe-
riodo de vigencia de este impuesto, y enTa oportunidad de presentar su de-"
claracion a la renta, acompafiar un nueva declaracién y su correspondiente
inventario, cuando el valor del total de los bienes declarados primitiva-
mente haya disminuido en un 10% o més, no pudiendo computarse nara
el calculo del referido porcentaje, aquella parte de la disminucion del va-
lor de los bienes que hubiere sido cubierta por un seguro u otra forma de
indemnizacién. Esta disminucién deberd acreditarse ante el Servicio de
Impuestos Internocs. En este caso, la presuncion de renta se continuara
anlicando a base del nuevo valor declarado.”

Como articulo 54 consultar el articulo 64 permanente, sin modifica-
ciones.
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Colocar el siguiente parrafo:
“Parrafo 10 Medidas Presupuestarias”.

Como articulo 55 consultar el articulo 65 permanente.

Substituir, en el encabezamiento y en los incisos segundo y tercero,
las referencias que se hacen al articulo 39 por otras al articulo 1° tran-
sitorio.

Ademas, en el inciso tercero, anteponer a su frase final el advervio
“Solo” colocando la palabra “Para” en minuscula.

Consultar como articulo 56 el articulo 66 permanente.

En el inciso primero, reemplazar las palabras “de la presente ley“
por estas otras: “de las disposiciones transitorias de la presente ley”.

Redactar el inciso segundo en los siguientes términos:

“Con cargo a este item solo podran girarse fondos para cubrir los
gastos e inversiones que requieran los Servicios Fiscales, Instituciones y
Empresas del Estado y las Municipalidades de acuerdo con las disposicio-
nes de la presente ley.”

En seguida, consultar el siguiente parrafo: -
“Parrafo 11 Disposiciones generales”.

Como articulo 57 consultar el articulo 67 permanente.
En el inciso primero, substituir la cita al articulo 3° por otra al ai-
ticulo 19 transitorio.

=

Como se dijo, se han consultado los incisos primeros a séptimo del
articulo 68 permanente, como articulo 58.

En el inciso primero, substituir la cita que se hace al articulo 3° por
otra al articulo 19 transitorio.

En el inciso tercero, reemplazar la coma queé sigue a la palabra “pro-
piedad” por la letra “e

2

M

Consultar como articulo 59 los incisos octavo, noveno y décimo del
articulo 68 permanente,

El inciso octavo ha sido consultado como inciso tercero de este nuevo
articulo 59 y se ha intercalado entre las palabras “articulo” y ‘“gozaran”
estas otras: “‘y del anterior”.
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Como articulo 60 consultar el articuio 69 permanente.

En el inciso primero, substituir las referencias que se hacen a los ar-
ticulos 67 y 39 por otras a los articulos 57 transitorio y 19 transitorio,
respectivamente.

Como articule 61 se ha consultado el articulo 70 permanente, sin
modificaciones.

Consultar como articulo 62 el articulo 71 permanente.

Redactar el inciso primero en los siguientes términos:

“Articulo 62.—En la zona sefialada en el articulo 19 transitorio de la
presente ley, se autoriza a las Municipalidades para proceder a la apro-
bacién definitiva de los planos de loteos v subdivision de predios pertene-
cientes a Cooperativas legalmente constituidas o en las cuales existan de
hecho poblaciones de tipo popular, aun cuando dichos predios no cuenten
con la urbanizacion y demdés requisitos exigidos por la Ordenanza General
de Construcciones y Urbanizacién o las ordenanzas municipales respecti-
vas y aun cuando estas poblaciones se encuentren ubicadas fuera del radio
urbano de las respectivas comunas, todo ello sin perjuicio de la responsa-
bilidad criminal correspondiente.”

A continuacidén, colocar el siguiente parrafo:
“Parrato 12, Disposiciones varias”.

- Consultar como articulo 63 el articulo 74 permanente.

En el inciso primero, reemplazar la referencia al articulo 39 por otra
al articulo 19 transitorio.

Substituir el inciso segundo por el siguiente:

“Esta autorizacién tendra la vigencia de un afio a contar de la fecha
de publicacion de esta ley y no regira para las zonas en que exista prohi-
bicién para edificar viviendas acogidas al DFL. N¢ 2, de 1959, a menos
que se trate de construir casas o departamentos destinados a servir de
residencia a las personas que habitan permanentemente en dichas zonas.”

Como articulo 64 se ha consultado el articulo 76 permanente.

En el inciso primero, substituir la cita que se hace al articulo 3° por
otra al articulo 19 transitorio.

Agregar el siguiente inciso tercero, nuevo:

“Las personas a que se refiere el presente articulo que acrediten an-
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te la Corporacién de la Vivienda que desde la vigencia del DFL. N? 2, de
1959, construyeren viviendas destinadas a sus empleados, obreros e in-
quilinos, tendran preferencia para obtener créditos de dicha Institucién.”

En seguida, como se ha dicho, se han consultado como articulos 65
y 66 los articulos 78 y 80 permanentes, respectivamente, sin modifica-
ciones.

Como articulo 67 consultar el articulo 82 permanente, reemplazaco
por el siguiente:

“Articulo 67.—Ampliase el plazo de un mes establecido en el articulo
149 del Codigo Tributario a noventa dias para el solo efecto de reclamar
de los avaldos fijados por la retasacién general ordenada por la ley N°¢
15.021. Este plazo se contari desde el dia de publicacién de la presente
ley.”

Consultar como articulo 68 el articulo 85 permanente.

Aumentar de 3.000.000 a 4.000.000 la cantidad asignada al item
12/02/101.2 y, en consecuencia, el total de 76.000.000 a 77.000.000.

Agregar el siguiente inciso segundo, nuevo:

“Con cargo al item 12/02/101.2 destinase E® 800.000 a la recons-
truccién de cuarteles para los Cuerpos de Bomberos ubicados en la zona
referida en el articulo 1° transitorio y E? 200.000 a la reconstruccion, re-
paracién y habilitacion de edificios en que funcionan servicios médicos
asistenciales de la Cruz Roja de Chile ubicados en la misma zona.”

Como articulo 69 consultar el articulo 86 permanente.
Substituir el término “provisoriamente” por “provisionalmente”.

Consultar como articulo 70 el articulo 90 permanente, redactado en
los siguientes términos:

“Articulo 70.—EI Ministro de Obras Ptblicas ordenard una investi-
gacion sumaria para establecer responsabilidades acerca de los dafios ccu-
rridos en las diversas obras ptblicas y poblaciones de las zonas sefialadas
en los articulog 19 y 29 transitorios de esta ley.”

Como articulo 71 se ha consultado el articulo 8° transitorio, sin mo-
dificaciones.
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A continuacion, consultar los siguientes articulos nuevos:

“Articulo 72.—El limite a que se refiere el inciso final del articulo
27 del DFL. N9 2, de 1959, cuyo texto definitivo fue fijado por Decreto
Supremo N° 1.101, de 3 de junio de 1960, del Ministerio de Obras Pabli-
cas, agregado por el articulo 19, letra ¢) de la ley 15.163, se aplicara tam-
bién, para el periodo 1964-1965, a los reajustes que se disponen en el Ti-
tulo V del DFL. N? 205 de 1960.”

“Articulo 73.—Autorizase a la Municipalidad de Valdivia para con-
tratar directamente con el Banco del Estado de Chile, Corporacion de
Fomento de la Produccién u otras instituciones de crédito, tanto naciona-
les como extranjeras, uno o varios préstamos hasta por la suma de cinco
millones de escudos (E?® 5.000.000), al interés bancario corriente ¥y con una
amortizacion que extinga la deuda en el plazo maximo de diez afios.

Facultase al Banco del Estado de Chile, Corporacién de Fomento de
la Produccién u otras instituciones de crédito para tomar el o los emprés-
~ titos a que se refiere la presente ley, para cuyo efecto no regiran las dis-
posiciones restrictivas de sus respectivas leyes orgénicas y reglamentos.

El producto de los empréstitos serd invertido exclusivamente por la
Municipalidad de Valdivia, en la terminacién de las obras a que se refiere
el articulo primero de la Ley N? 14.822, de 6 de febrero de 1962, modifi-
cada por el articulo 113, de la ley 16.250, de 21 de abril de 1965.

Para atender el servicio de los préstamos que autoriza esta ley, la
Municipalidad de Valdivia podra hacer uso de los fondos que le destina la
ya referida Ley 14.822, modificada por la Ley 16.250. Podra asimismo des-
tinar a la ejecucion de las obras el excedente que se produzca entre esos
fondos y el servicio de la deuda, en el evento de que los préstamos se con-
trajeren por un monto inferior al autorizado.

Si los recursos que le otorga la Ley 14.822, modificada por la Ley
16.250, fueren insuficientes para el servicio de la deuda o no se obtuvieren
con la oportunidad debida, la Municipalidad completard la suma necesaria
con cualquiera clase de fondos de sus Rentas ordinarias.

El pago de intereses y amortizaciones de la deuda se hard por inter-
medio de la Caja de Amortizacién de la Deuda Publica para cuyo efecto
la Tesoreria General de la Reptblica, pondra oportunamente a disposicién
de dicha Caja, los fondos necesarios para cubrir esos pagos sin necesidad
de decreto del Alcalde, en caso que éste no haya sido dictado con la opor-
tunidad debida.

La Caja de Amortizacion atendera el pago de estos servicios de acuer-
do con las normas por ella establecidas para el pago de la deuda interna.”

“Articulo 74.—Lo dispuesto en los articulos 13 y 26 transitorios se-
ran aplicables a los damnificados de la Poblaciéon “Corvalis de Antofa-
gasta.” '

“Articulo 75.—Prorrégase por el plazo de dos afios, a contar desde el
28 de marzo del presente afio, sin recargo de intereses, el pago de las deu-
das que se encontraban pendientes a esa fecha, a favor de la Direcciéon de
Pavimentacion Urbana, correspondientes a propiedades ubicadas en la
zona a que se refiere el articulo 19 transitorio de esta ley.”
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Por las consideraciones expuestas, se propone la aprobacion del
siguiente:

Proyecto de ley:
TITULO 1
Disposiciones permanentes para casos de sismos o catdstrofes

Articulo 1°—En el caso de producirse en el pais, sismos o catés-
trofes que provoquen danos de consideracion en las personas o en los bie-
nes, el Presidente de la Reptblica dictara un Decreto Supremo fundado,
sehalando las comunas que hayan sido afectadas. Solo a contar de la fe-
cha del -Decreto sefialado podrian hacerse efectivas las disposiciones de
este titulo.

Articulo 29—Se entenderin por damnificados a quienes hayan su-
frido, en sus personas o en sus bienes, dafios de consideracién provocados
directamente por el sismo o catastrofe, v los familiares de éstos que vi-
van a sus expensas.

La cuantia, calidad y condiciones de la ayuda, colaboracion o bene-
ficios que reciba el damnificado se condicionarad por la autoridad que
corresponda considerando fundamentalmente la situacién econdémica y la
magnitud del dafio de quien reciba la ayuda o beneficio.

Articulo 39—EI Presidente de la Republica podra, por Decreto Fun-
dado, dictar normas de excepcién del Estatuto Administrativo, de las le-
ves orgéanicas de servicios publicos, de instituciones auténomas o semi-
fiscales, para resolver los problemas de las comunas afectadas por un
sismo o catastrofe.

Las normas de excepcion que se autoriza dictar por la presente Ley,
solo podran ejercitarse en los siguientes casos:

a) Designacion de autoridades y determinacién de sus atribuciones
y facultades.

b) Exencién del tramite de propuestas o subasta publica a las repar-
ticiones fiscales, semifiscales, de administracién auténoma, a las em-
presas en que el Estado haya aportado capitales o tenga representacion
v a las Municipalidades. Se podra asimismo ratificar medidas tomadas
por los organismos sefialados en los momentos mismos del sismo o catés-
trofe y que hubieren requerido normas de excepcion.

¢) Reglamentacion de las condiciones por las cuales las Institucio-
nes semifiscales, de administracién auténoma, las empresas en que el
Estado haya aportado capitales o tenga representacién y las Municipa-
lidades, procedan a vender, entregar, dar en uso, arrendamiento o con-
cesién, o en cualquiera forma o condicién juridica, casas, sitios, locales o
parcelas con prescindencia de las exigencias legales o reglamentarias vi-
gentes a la fecha.

d) Autorizaciones a los organismos correspondientes para que pue-
dan condonar parcial o totalmente los impuestos de cualguiera clase que
eraven la propiedad, las personas o sus rentas, actos y contratos. Como

condonayr asimismo los intereses penales, multas v sanciones, entendién-
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dose también para fijar nuevas fechas de pagos o prorrogas. Las auto-
rizacion estard siempre limitada al hecho de que los impuestos a la pro-
pledad, a las personas o a sus rentas, actos o contratos sean devengados
en la zona afectada.

e) Autorizacién de la retasacion de la propiedad raiz determinando el
procedimiento.

Articulo 4°—Los comerciantes que se negaren infundadamente a ven-
der de contado al publico para su consumo ordinario alimentos, vestua-
rios, herramientas, materiales de construccién, o condicionen la venta a
la adquisicién de otras mercaderias; lo mismo que cualquiera persona
que a sabiendas comercie con bienes destinados a ser distribuidos gra-
tuitamente en la zona afectada, sufriran la pena de presidio menor en
sus grados minimos a medio. :

En los delitos contra las personas o la propiedad serd considerado
agravante el hecho de haber sido cometido el delito en la zona afectada.

Se faculta al Presidente de la Republica para fijar normas excep-
cionales relativas a protestos de letras de cambio v plazo de validez de
los cheques.

Articulo 5°—EI Ministerio del Interior queda autorizado por la pre-
sente ley para recibir donaciones o erogaciones que se hagan para ayu-
dar a las zonas damnificadas. )

Las erogaciones o donaciones, cualquiera que sea su condicion, po-
dran ser puestas por el Ministerio del Interior a disposicién de cual-
quiera Iinstitucién fiscal, semifiscal, de administracién auténoma o© em-
presa en que el Estado haya aportado capitales o tenga representacion,
0 a las entidades privadas que estime méas adecuadas para su distribucion
v aprovechamiento.

Para cambiar el destino de una donacién condicionada seri preciso
que el donante consienta en ello.

Autorizase al Ministerio del Interior para enajenar las especies do-
nadas para los damnificados y destinar el producto de dicha enajenacion
a los fines para los cuales fueron donados.

El Ministerio del Interior queda exento de las formalidades reque-
ridas en todo cuanto se refiera a la recepcién de las donaciones o ero-
gaciones a la zona damnificada para su enajenacion, distribucién y apro-
vechamiento.

El Ministerio del Interior dara cuenta a la Contraloria General de
la Republica de Ia inversién de los dineros que haya recibido como dona-
ciones. El examen de las cuentas que rindan los organismos fiscales, semi-
fiscales por los actos o inversiones que hubieren realizado con ocasién del
sismo o catdstrofe, se apreciara por la Contraloria General de la Repu-
blica en conciencia, cuando faltaren documentos o comprobantes de la
inversién realizada.

Articulo 6°—Las donaciones que se efectiien con ocasiéon de la catis-
trofe o calamidad publica, al Estado, a personas naturales o juridicas de
derecho puablico o fundaciones o corporaciones de derecho privado y a las
Universidades reconocidas por el Estado estaran exentas de todo pago o
gravamen que las afecten. . '

Asimismo, las importaciones de las especies donadas estaran libera-
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das de todo impuesto, derecho, tasa u otro gravamen que sea percibido
por las Aduanas, como también estaran liberadas estas importaciones de
las tarifas de carga, descarga y movilizacion y se entenderan también
eximidas de las prohibiciones y limitaciones y depésitos aplicables al ré-
gigen general de importaciones.

E] Ministerio de Hacienda establecera la forma y condiciones en que
debers acreditarse el derecho a gozar de las exenciones establecidas en
el presente articulo.

Articulo 7°—Los Tribunales podran suspender las subastas publicas
en la zona afectada que se encuentren decretadas o que se decreten en
el futuro no pudiendo fijarse un plazo de suspensién superior a un afio.

Articulo 8°—Las Municipalidades, en caso de sismo o catastrofe,
podran modificar sus presupuestos.

El Fisco, con cargo a los fondos que para casos de calamidades pa-
blicas otorga el N? 10 del articulo 72 de la Constituciéon Politica del Es-
tado o a los recursos que le otorgue la ley, podri efectuar aportes extra-
ordinarios a las Municipalidades afectadas.

Articulo 99—Autorizase al Presidente de la Reptblica para que pue-
da transferir de un item a otro del presupuesto de la Nacién las sumas
necesarias para llevar a cabo las tareas de reconstruccién y auxilio de los
damnificados. La Contraloria General de la Republica tramitard con ca-
racter urgente los decretos de traspasos que dicten en virtud de este
articulo.

Articulo 10.—Los organismos o instituciones encargadas de la cons-
truccion, asistencia social y previsionales podran otorgar préstamos en
dinero o en especies a los damnificados, con cargo a sus fondos propios o
a los que les asignen las leyes que se dicten para este efecto, para la cons-
truceion, reconstruccion o reparacién de sus inmuebles urbanos o rurales
por el monto, plazo y condiciones generales que se fijen por Decreto Su-
premo. Estos préstamos se otorgardn sin sujeciéon a las normas de sus
leyes organicas o Reglamentos.

Articulo 11.—Las Instituciones a que se refiere el articulo preceden-
te podran también vender a los damnificados inmuebles de los construidos
por ellas con sus propios recursos o terrenos de su dominio o que ellas
adquieran para los fines de esta ley, sin sujecién a las normas contenidas
en sus leyes orgénicas o en los Reglamentos. Las condiciones generales
de venta se fijaran por Decreto Supremo.

Articulo 12.—Los préstamos o saldos de precio que provengan de
las operaciones a que se refieren los dos articulos anteriores, deberin ser
amortizados en los plazos y en las condiciones que se determinen por De-
creto Supremo.

Articulo 13.—Los préstamos y saldos de precio que provengan de las
operaciones efectuadas de conformidad a los articulos 10, 11 y 12 se
garantizaran con hipoteca del respectivo inmueble o de cualquier otro,
siempre que su monto fuere superior a un sueldo vital anual escala a)
de la Provincia de Santiago; en caso contrario la garantia seri la que
sefiale el Decreto Supremo que fije el monto, plazo y condiciones de la
operacion.
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Para constituir la garantia hipotecaria el interesado sélo debera
acompanar copia autorizada del titulo y de la inscripcién de dominio con
certificado de vigencia y certificado de gravamenes, prohibiciones y htl-
gios de quince afos.

Articulo 14.—Las instituciones a que se refiere el articulo 10 podran
otorgar facilidades y conceder beneficios a sus deudores que tengan el
caracter de damnificados, de acuerdo con las condiciones que se fijen por
Decreto Supremo.

Articulo 15.—Los organismos o instituciones publicas de fomento
industrial, agricola o minero podran concurrir en favor de los damnifi-
cados mediante préstamos o asistencia técnica, sin sujecién a las normas
legales que los rijan. El Presidente de la Reptiblica mediante Decreto
Supremo, fijard su monto, plazo, condiciones de amortizacién, intereses,
garantias y forma y condiciones de constituirse.

Articulo 16.—El Presidente de la Republica dentro del plazo de se-
senta dias contado de la fecha del sismo o catdstrofe, podra dictar normas
para el otorgamiento de préstamos personales o de auxilio o hipotecarios
por las instituciones de Previsién Social, incluida la Caja de Accidentes
del Trabajo, sin sujecién a las disposiciones de las respectivas leyes or-
ganicas.

En uso de esta facuitad podra fijar el objeto, los montos, intereses,
garantias, condiciones de pago y demés que estime necesario; sefialar los
fondos con cargo a los cuales dichas instituciones otorgaran estos prés-
tamos; autorizar, para este solo objeto, la contratacién de créditos por
estas instituciones en el Banco Central de Chile, Banco del Estado de
Chile y Bancos particulares.

Articulo 17.—Agrégase al articulo 81 del Cdédigo Civil, el siguiente
numero nuevo ?

“Después de un afio de ocurrido un sismo o catistrofe que provoque
0 haya podido provocar la muerte de numerosas personas en determina-
das poblaciones o regiones, cualquiera que tenga interés en ello podra
pedir la declaraciéon de muerte presunta de los desaparecidos que habita-
ban en esas poblaciones o regiones.

En este caso la citacién de los desaparecidos se harid mediante un
aviso publicado por una vez en el Diario Oficial correspondiente a los
dias primero o quince, o al dia siguiente habil, si no se ha publicado en
las fechas indicadas, y por dos veces en un periédico de la cabecera del
departamento o de la provineia si en aquél no lo hubiere, corriendo no
menos de quince dias entre estas dos publicaciones. El juez podra orde-
nar que por un mismo aviso se cite a dos o mas desaparecidos.

El juez fijara como dia presuntivo de la muerte el del sismo, catas-
trofe o fenomeno natural y concederia inmediatamente la posesion defi-
nitiva de los bienes de los desaparecidos, pero serd de rigor oir al Defen-
sor de Ausentes.”

Articulo 18.—Los articulos anteriores tendran un plazo de vigencia
de seis meses contado desde la fecha del sismo o catastrofe y sélo podrin
aplicarse en las comunas que se seflalen en conformidad al articulo 1°.

El Presidente de la Republica, dentro de los treinta dias siguientes
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al término del plazo indicado en el inciso anterior, dard cuenta al Con-
greso Nacional de la labor realizada en virtud de las facultades que le
confieren los articulos anteriores.

Articulo 19.—Los Ministros del Interior y de Defensa Nacional ela-
boraran un plan tendiente a obtener que las Fuerzas Armadas y el Cuerpo
de Carabineros desarrollen un programa que abarque los siguientes
puntos:

19) Preparar un plan organico para afrontar las emergencias que
se produzcan a consecuencia de sismos o catastrofes;

29) Programar la coordinacién de los recursos humanos y materiales
de los servicios publicos y de las instituciones asistenciales publicas y
privadas, para los casos a que se refiere esta ley, y

39) Informar a las autoridades competentes de los problemas criti-
cos que deben ser objeto de medidas preventivas,

TITULO I1
Disposiciones varias permanentes.

Articulo 20— Declaranse de utilidad publica los inmuebles que la
Corporacién de la Vivienda considere necesarios para los fines que le son
propios y se la autoriza para que proceda a su expropiacion.

Estas operaciones se sujetardn a las normas pertinentes por las cua-
les se rigen las expropiaciones que efectia la Corporacion de la Vivienda.
No obstante, podra esta Institucion adoptar el procedimiento a que se
refiere el Reglamento de Expropiaciones aprobado por Decreto Supremo
N° 2.651 del Ministerio de Obras Publicas, de 6 de septiembre de 1934,
y sus modificaciones posteriores. .

Este altimo procedimiento podrd, ademds, ser aplicado por la Cor-
poracién de la Vivienda y Fundacién de Viviendas y Asistencia Social en
las expropiaciones que consideren necesario efectuar para el cumplimiento
de sus fines legales, en cualquiera parte del territorio nacional.

Articulo 21.—Con cargo a sus fondos propios y a los de la presente
ley, la Corporacién de la Vivienda deberd reparar, reconstruir y rehabili-
tar todas aquellas construcciones ejecutadas por ella, sea por cuenta pro-
pia, por cuenta de otras instituciones o por mandato de terceros, sin per-
juicio de repetir en contra del respectivo contratista, cuando ello fuere
procedente y asi lo resuelva su Consejo.

Articulo 22.— Toda obra o construccién ejecutada con fondos del
Fisco, de la Corporacién de la Vivienda o de la Fundacién de Viviendas
y Asistencia Social, se considerard de propiedad y bajo la posesién de las
personas juridicas sefialadas, aun en caso de no existir recepcién provi-
sional de las obras, no pudiendo ser embargadas por acreedores de los
contratistas que ejecutaron dichas obras.

Articulo 23.—Los Ferrocarriles del Estado y demés empresas auto-
nomas deberan ceder gratuitamente al Ministerio de Educacién, cuando
éste lo solicitare, los terrenos y edificios que no ocupen, para destinarlos
a establecimientos educacionales.

Articulo 24.—Autorizase a las Municipalidades para donar inmue-
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bles de su dominio al Fisco, Servicio Nacional de Salud, a la Corporacién
de la Vivienda y Fundacién de Viviendas y Asistencia Social, a fin de
gue sean destinados respectivamente, al funcionamiento de servicios pi-
blicos o al cumplimiento de las finalidades propias de esa Corporacién
o Fundacion. '

Las donaciones a que se refiere el presente articulo se hardn en la
forma y condiciones establecidas en la ley N9 7.692 y no necesitaran de
inginuacién. -

Articulo 25.—Agrégase al articulo 39 del D.F.L. N? 247, de 1960,
que constituye la Ley Organica del Banco Central de Chile, la siguiente
letra j):

“}) Emitir y colocar en el mercado al precio que resulte de la oferta
y la demanda titulos a su propio cargo expresados en moneda nacional,
a un plazo minimo de un afho, que podran ser nominativos, a la orden o
al portador y reajustables en el equivalente al porcentaje de variacién
de alguno o algunos de los siguientes indices:

a) Indice de precios al consumidor determinado por ia Direccién de
Estadistiea y Censos;

b) Indice de sueldos y salarios determinado también por la Direccién
de Estadistica v Censos;

¢) Indice de variacién del tipo de cambio libre bancario, o del que
pueda reemplazarlo en el futuro, determinado por la Superintendencia de
Bancos;

d) Indice de variacién de precio del trigo determinado por el Mi-
nisterio de Agricutlura, y

e) Indice ponderado de cotizacién de valores bursatiles determinado
por la Superintendencia de Compafiias de Seguros, Sociedades Andénimas
y Bolsas de Comerecio.

El Directorio queda facultade para fijar en cada emisiéon de estas
obligaciones su monto, el plazo, tipo de interés, sistema y forma de amor-
tizacion y rescate, indice y procedimiento de reajustabilidad que le seran
aplicables y las demés condiciones necesarias para su colocacién y trans-
ferencia. El acuerdo pertinente sera publicado en el Diario Oficial.

Se faculta al Banco Central de Chile para adquirir en el mercado
las obligaciones por él emitidas en caso de estimarla conveniente.

El producido de la colocacién de titulos que se autoriza en los incisos
precedentes, s6lo podra ser destinado por el Banco Central a inversiones
o al otorgamiento de préstamos reajustables o no, con fines de promocion
o0 de desarrollo econémico.

El Banco podra realizar todas las operaciones a que se refiere esta
letra con las instituciones fiscales, semifiscales, de administracion auté-
noma o empresas del Estado, con el Banco del Estado de Chile, los Ban-
cos comerciales, de Fomento e Hipotecarios, lags Asociaciones de Ahorro y
Préstamos, las Compafiias de Seguros, las sociedades regidas por el D.F.L.
N? 324 y las Sociedades de capitalizacion, sin que rijan respecto de todas
ellas las limitaciones o prohibiciones contenidas en las leyes que les sean
aplicables.

Articulo 26.—Introdicense las siguientes modificaciones al D.F.L.
N 205, de 1960:
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a) SustitGyese el inciso segundo del articulo 45, por el siguiente:

“De acuerdo con las necesidades del mercado de habitaciones la Ca-
ja Central, en las oportunidades que lo estime pertinente, determinara el
monto de los préstamos, los que no podran exceder, en ningin caso, del
90% del valor de tasacién de cada vivienda”.

b) Agrégase el siguiente articulo:

“Articulo.—El prestatario, duefio de un bien raiz, gravado en ga-
rantia de un préstamo para vivienda, que sufra de la destruccién total
o parcial de él, ocasionada por fuerza mayor o caso fortuito, no indem-
nizables por seguros vigentes, tendra derecho a obtener inmediatamente
un nuevo préstamo para invertirlo exclusivamente en la construecién o
reparacién, en su caso, de inmueble afectado.

Para los efectos de este Decreto con Fuerzas de Ley no se conside-
rard como nuevo préstamo la operacién que se realice en conformidad al
inciso precedente.

Los préstamos que se otorguen en virtud del presente articulo se
sujetaran a las normas especiales que fije la Caja Central”.

Articulo 27.—Autorizase al Ministro de Obras Publicas para que,
en casos en que existan circunstancias especiales que lo justifiquen, pueda,
mediante resolucién fundada y previo informe del Director General de
Obras Piblicas, amplie el plazo de los contratos de ejecucién de obras
ptblicas actualmente vigentes, sin sujecion a las disposiciones del Regla-
mento para Contratos de Obras Publicas ni a las contenidas en las res-
pectivas bases administrativas.

Las ampliaciones de plazo que se concedan de acuerdo con esta auto-
rizacién no podran significar, en ningan caso, desembolso alguno para
el Fisco por concepto de premios por entrega de las obras con anteriori-
dad a la fecha fijada para su terminacién, por indemnizaciones prove-
nientes de mayor plazo, por modificaciones del plan de trabajo estable-
cido o por cualquier otro beneficio que de acuerdo con su contrato, tenga
derecho a gozar el contratista, relacionado con aumentos de plazo.

Articulo 28.—Se faculta al Presidente de la Republica para reajus-
tar los avaltios que resulten de la aplicacién de las tablas de valores fi-
jadas por el Decreto Supremo N° 4601, de 22 de octubre de 1964, publi-
cado en el Diario Oficial de 14 de noviembre del mismo afio, en un por-
centaje que no podra ser superior a la variaciéon experimentada durante
el afio 1964 por el indice de precios al consumidor, fijado por la Direc-
cién de Estadistica y Censos.

Articulo 29.—Introdicense las siguientes modificaciones al Codigo
Tributario, contenido en el D.F.L. N? 190, de 5 de abril de 1960:

a) Agrégase al articulo 116, después de un punto seguido, la si-
guiente frase: “Sin embargo, tratdndose de reclamos de avallios no se
aplicara esta limitacion”.

b) Sustitiyese el articulo 121, por el siguiente:

“Articulo 121.—En cada ciudad que sea asiento de Corte de Ape-
laciones, habrd dos Tribunales Especiales de Alzada que conocerdn de las
apelaciones que se deduzean en contra de las resoluciones dictadas por
el Director Regional o quien haga sus veces, al conocer de los reclamos de
avaltios de los bienes raices, en los casos a que se refiere el articulo 149.
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Uno de los Tribunales tendrd competencia para conocer de los recla-
mos de avaltos de bienes de la Primera Serie y el otro conocera de las re-
clamaciones de avaltos de los bienes de la Segunda Serie.

El territorio jurisdiccional de estos Tribunales serd el de la Corte
de Apelaciones respectiva.

El tribunal Especial de Alzada encargado de conocer de los recla-
mos de avalios de los bienes de la Primera Serie estara integrado por un
Ministro de la Corte de Apelaciones correspondiente, que lo presidira,
con voto dirimente; por un representante del Presidente de la Republica;
por un representante de la Central Unica de Trabajadores y por un em-
presario agricola con domicilio en el territorio jurisdiccional del respec-
tivo Tribunal Especial de Alzada, que sera designado por el Presidente
de la Republica de una terna propuesta por las sociedades agricolas con
personalidad juridica con domicilio en el referido territorio jurisdiccional.
La terna mencionada anteriormente deberd ser presentada en dicha opor-
tunidad, al Presidente de la Reptiblica en el plazo que éste fije; si no
fuere presentada en dicha oportunidad, el Presidente de la Repiblica
procedera a designar libremente al empresario agricola del territorio ju-
risdiccional que corresponda, que integrara el Tribunal.

El Tribunal Especial de Alzada que deba conocer de los reclamos de
avaliios de los bienes de la Segunda Serie estara compuesto por un Mi-
nistro de la Corte de Apelaciones correspondiente, quien lo presidira, con
voto dirimente; dos representantes del Presidente de la Republica; uno de
la Central Unica de Trabajadores y por un arquitecto que resida en la
ciudad asiento de Corte de Apelaciones en que ejerza su funcién el Tri-
bunal, designado por el Presidente de la Reptiblica de una terna que le
propondré el Colegio de Arquitectos de Chile.

Salvo el caso de Ministro de Corte que presidira cada Tribunal, los
nombramientos de los demis miembros de ellos deberdn recaer en perso-
nas que estén en posesién del titulo de ingeniero agrénomo o técnico agri-
cola, tratdndose del Tribunal de Alzada que conozca de las reclamaciones
de avalios de bienes de 1a Primera Serie, o del titulo de ingeniero civil,
arquitecto o constructor civil, en el caso del Tribunal de Alzada que co-
nozca de las reclamaciones de avalios de bienes de la Segunda Serie.

En ambos Tribunales actuard de Secretario el funcionario que de-
signe el Director, para cada uno de ellos.

Articulo 30.—Las cauciones o garantias y los pagarés, letras de cam-
bio y demas documentos que deban otorgarse, suscribirse o aceptarse en
favor de la Corporacién de Fomento de la Produccién, estardn exentos
de los tributos que establece la Ley de Timbres, Estampillas y Papel Se--
llado.

Articulo 31.—Facultase al Presidente de la Republica para eximir
del impuesto adicional, en los casos en que no sea aplicable la exencién
establecida en el articulo 61, N° 1, de la Ley de Impuesto a la Renta, a los
intereses que la Caja Central de Ahorros y Préstamos pague o abone en
cuenta a personas sin domicilio ni residencia en el pais, por créditos que
le hayan otorgado directamente dichas personas.

Articulo 32.—Desaféctase de su calidad de bien nacional de uso pii-
blico y transfiérese al dominio del Estado el inmueble situado en la comu-
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na de Valparaiso que tiene los siguientes deslindes: al Norte, calle Blanes;
al Sur, calle Blanco; al Oriente, calle Bellavista, y al Poniente, calle Mel-
garejo; inmueble que actualmente constituye la Plaza Blanco Encalada.

Autorizase al Presidente de la Republica para que permute el inmue-
ble a que se refiere el inciso anterior por los que constituyen la manzana
deslindada: por el Norte, con calle Blanco; por el Sur, con calle O'Hig-
gins; por el Oriente, en vértice de intersecciéon de estas dos calles con calle
Bellavista, y por el Poniente, con calle Melgarejo; manzana que estd cons-
tituida por los cuatro inmuebles descritos en el articulo precedente v ada-
méas por las siguientes propiedades de la Caja Nacional de Empleados
Piblicos y Periodistas:

A) Rol: 40-6; inscrita a fojas 1496 N° 1465 del afio 1935, situada
en Valparaiso, calle Blanco N9. 1276, 1278 v 1296 y calle O'Higgins N%s.
1265, 1281, 1295 y 1299; calle Blanco N©° 1.300 esquina O’Higgins N@s.
1271 v 1285 de esta ciudad, cuyos deslindes son: al Norte, calle Blanco
en donde tiene una extensién de 48,60 metros; al Sur, calle O’Higgins
cuyo costado mide 44,80 metros; al Oriente, con calle Bellavista, con 4
metros; al Poniente, en 22 metros con propiedad de dofla Isabel Brown
de Cortés. ' '

B) Rol: 40-1; inscrita a fojas 2095 vuelta N° 3395 del afio 1951, si-
tuada en Valparaiso, calle O’Higgins N9, 1201 al 1213, Melgarejo N9.
257 al 299 v Plazuela Blanco Encalada N%. 1202 al 1217 de esta ciudad,
cuyos deslindes son:

Al Norte, en 23,33 metros con Plaza Blanco Encalada; al Sur, en
21,90 metros, aproximadamente, con calle O’Higgins; al Uviente, en 44,90
metros, aproximadamente, con otro propietario; al Poniente, en 52,50
metros, aproximadamente, con calle Melgarejo.

Avticulo 33.—FEl Fisco debera destinar el inmueble que adquiera en
virtud de la permuta autorizada en el articulo anterior a una plaza o
area verde que continuara la linea actual de la Avenida Brasil; sin per-
juicio de reservarse una supeificie de 1.200 metros cuadrados, aproxi-
madamente, en el extremo poniente de dicho predio, con frente a las ca-
lles Blanco, O’Higgins v Melgarejo, para la construccion de un edificio
para servicios publicos.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS.

Normas excepeionales para la reconstruccién y plan de desarrollo regional
de la zona afectada por el sismo de 28 de marzo de 1965.

Parrafo 1°
De la zona afectada por el sismo y de los damnificados.

Articulo 19—Declarase que la zona afectada por el sismo de 28 de
marzo de 1965, comprende las provincias de Aconcagua, Valparaiso, San-
tiago, en sus comunas de Lampa, Tiltil y Colina, y Coquimbo, en sus de-
partamentos de Combarbald e Ilapel.

Articulo 29—Para los efectos de lo dispuesto en los articulos 59, per-
manente y 6°, 79, 82, 99, 10, 11, 12, 14, 15, 17, 18, 21, 23, 24, 25, 27,
28 32, 34, 35, 36, 38 y 41 transitorios de esta ley, se declara también
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zona afectada por el sismo, las demés comunas de la provincia de San-
tiago.

Articulo 83°—No se aplicaran para los efectos del sismo ocurrido el
28 de marzo de 1965 las disposiciones contenidas en el Titulo I perma-
nente de esta ley, a excepcion de sus articulos 2, 4 y 5.

. Parrafo 2°
Disposiciones juridicas excepcionales.

Articulo 4°—Transcurridos noventa dias de ocurrido un sismo o ca-
tastarofe que provoque o haya podido provocar la muerte de numerosas
personas en determinadas poblaciones o regiones, cualquiera que tenga
interés en ello podra pedir la declaracion de muerte presunta de los des-
aparecidos que habitaban en esas poblaciones o regiones.

En este caso la citacién de los desaparecidos se hari mediante un
aviso publicado por una vez en el Diario Oficial correspondiente a los
dias primero o quince, o al dia siguiente habil, si no se ha publicado en
las fechas indicadas, y por dos veces en un periédico de la cabecera del
departamento o de la provincia si en aquél no lo hubiere, corriendo no
menos de quince dias entre estas dos publicaciones. El juez podra orde-
nar que por un mismo aviso se cite a dos o mas desaparecidos.

El juez fijard como dia presuntivo de la muerte el del sismo, catas-
trofe o fenémeno natural y concedera inmediatamente la posesién defi-
nitiva de los bienes de los desaparecidos, pero sera de rigor oir al Defen-
sor de Ausentes.

En lo que no fuere contrario a los incisos anteriores regira lo dis-
puesto en el parrafo 3° del Titulo II del Libro I del Cédigo Civil.

Articulo 5°—Todas las gestiones, tramites y actuaciones a que die-
ren lugar las declaraciones de muerte presunta a que se refiere el ar-
ticulo anterior y que digan relacién con los desaparecidos con motivo del
terremoto ocurrido el 28 de marzo de 1965, en el departamento de Qui-
llota, comuna de Nogales, distrito El Cobre, gozaran de privilegio de
pobreza por el solo ministerio de la ley.

Articulo 6°—Las reparticiones fiscales, semifiscales, de administra-
cién auténoma o empresas en que el Estado haya aportado capitales o
tenga representacion y las Municipalidades, que por leyes o reglamentos
requieran del tramite de propuesta o subasta puablica, podran prescin-
dir de estos tramites cuando se trate de medidas que adopten para aten-
der las necesidades de la zona a que se refieren los articulos 19 v 29 tran-
sitorios de la presente ley derivados del sismo de 28 de marzo de 1965.

Ratificanse las medidas que, con anterioridad a la vigencia de la
presente ley, hayan adoptado las instituciones sefialadas en el inciso pre-
cedente en relacién a la zona indicada en los articulos 19 y 29 transitorios
y con prescindencia de las disposiciones legales o reglamentarias perti-
nentes, destinadas a atender las necesidades a que se refiere el inciso
anterior, siempre que hayan sido adoptadas con anterioridad al 15 de
junio de 1965.

Articulo 79—Los Consejos de las instituciones semifiscales, de ad-
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ministracién auténoma y empresas en que el Estado haya aportado capi-
tales o tenga representacion y las Municipalidades, podran autovizar la
venta, entrega, uso, asignacion, arrendamiento o concesion de casag, si-
tios, locales o parcelas, con prescindencia de lag exigencias legales o re-
glamentarias vigentes, siempre qie a juicio de dichos organismos, el
cumplimiento de las referidas exigencias pueda limitar, retardar o impe-
dir la aplicacién de una medida conveniente para la mejor atencion in-
mediata de los damnificados de la zona a que se refieren los articulos 1°
y 29 transitorios.

Los Consejos de las entidades a que se alude en el presente articulo
y las Municipalidades podran también ratificar las medidas a que se re-
fiere el inciso anterior adoptadas entre el 28 de marzo y el 30 de junin
de 1965, siempre que, a su juicio, dichas medidas hubieren sido determi-
nadas por la situacion de emergencia expresada. Los Consejos tendran
un plazo de treinta dias contado desde la ultima fecha indicada para
proceder a esta ratificacion.

Articulo 8°—TLas facultades conferidas en el inciso primero de ios
articulos 6° y 79 transitorios, regirdn hasta el 51 de diciembre de 1965.

Articulo 9°—E1 Ministerio del Interior rendird, anualmente, cuenta
a la Contraloria General de la Republica de la inversién de los dineros
que haya recibido como donaciones con motivo del sismo del 28 de marzo
de 1965 para atender las necesidades de la zona damnificada.

Rendiran cuenta directamente a la Contraloria General de la Repu-
blica las empresas o entidades a quienes el Ministerio del Interior haya
entregado fondos con el mismo {in,

En el examen de estas cuentas, de las que rindan las instituciones
aludidas en los articulos 69 y 7° transitorios en relacién a las medidas alli
gefialadas, v de las que deban rendir empresas o entidades que hayan
recibido dineros del Ministerio del Interior, sea con cargo a erogaciones
particulares o al dos porciento contemplado en el N¢ 10 del articulo 72 de
la Constitucién Politica del Estado o con cargo a fondos del Ministerio
del Interior, el Contralor General de la Republica apreciard en concien-
¢ia la prueba cuando faltaren documentos o comprobantes de la inver-
sién y en otras situaciones semejantes; igualmente, en casos calificados,
los juicios de cuenta podran ser fallados en conciencia.

E1 Ministro del Interior rendira cuenta global y por partidas a la
Contraloria Ceneral de la Repiblica de todas las erogaciones distintas
de dinero gue haya recibido para ayudar a los damnificados o a la zona.

Articulo 10.—No seran aplicables las disposiciones del aiticulo 161
del D.F.L. N° 338, de 1960, v las de los articulos 54, 63 y 64 de la ley
N© 10.336, a las actuaciones de los funcionarios publicos realizadas para
atender necesidades urgentes en la zona a que se refieren los articulos 1°¢
y 29 transitorios v derivadas del sismo del 28 de marzo de 1965, siempre
que éstas se hayan ejecutade antes del 15 de junio de 1965.

Articulo 11.—Declarase que las donaciones ya efectuadas o que se
efectien, con ocasion del sismo del 28 de marzo de 1965 y sus consecuen-
cias, al Estado, a personas naturales o juridicas de derecho publico, a
funcionarios o corporaciones regidas por el Titulo XXXIII del Libro 1
del Cédigo Civil y a las Universidades reconocidas por el Estado, no es-



taran sujetas a insinuacién y estarin liberadas del impuesto de donacio-
nes de la ley N°© 5.427.

La importacion de las especies donadas estara liberada de todo im-
puesto, derecho, tasa u otro gravamen de cualquiera naturaleza que sea
percibida por las Aduanas y, asimismo, no le seran aplicables las tarifas
de la Empresa Portuaria de Chile, no rigiendo para estos efectos lo dis-
puesto en el articulo 31 del D.F.L. N° 290, de 1960.

No regiran para las mercaderias a que se refiere la presente ley, las
prohibiciones, limitaciones, depdsitos y demds condiciones aplicables al
régimen general de importaciones,

El Ministerio del Interior acreditari y calificard el caricter de la
donacién y su destino, y emitird un certificado en que consten tales he-
chos, el que debera ser exigido por la Aduana.

El Administrador de Aduana respectivo autorizara el retiro de las
especies donadas, previo reconocimiento, mediante una solicitud en papel
simple suscrita, en cada caso, por el representante de las instituciones a
que alude el inciso primero,

El presente articulo tendra la vigencia de dos afios a contar del 28
de marzo de 1965,

Articulo 12.—El Presidente de la Repitiblica, por medio de un Decre-
to Supremo, podra declarar exentas de todo impuesto, derecho o contri-
bucién de cualquiera naturaleza las adquisiciones de bienes corporales
que hayan hecho hasta el 15 de junio de 1965 el Ministerio del Interior,
reparticiones fiscales, semifiscales de administracién auténoma o empre-
sas del Estado, para ser utilizados en la zona a que se refiere el articulo
19 transotrio de esta ley.

‘Articulo 13.—Condénanse las multas, intereses penales y sanciones
que se aplican por el atraso en el pago de impuestos, contribuciones y pa-
tentes municipales que debian pagarse antes del 31 de marzo de 1985
0 que se establezcan por el atraso en el pago de las contribuciones de bie-
nes raices correspondientes al ler. semestre de 1965, respecto de todos
aquellos contribuventes de la zona afectada por el sisino de 28 de marzo
de 1965, sefialada en el articulo 19 transitorio de esta lev, v que se en-
teraren en Tesoreria antes del 30 de noviembre de 1965.

Articulo 14.—L.as rebajas de avalios de la propiedad raiz que ordene
la Direccién de Impuestos Internos con motivo del sismo de 28 de marzo
del presente afio y conforme a lo dispuesto en el articulo 17 de la ley
Ne¢ 4.174, veemplazado por el articulo 7° de la ley N© 15.021, regirédn a
partir del 12 de enero.de este ano. Las mencionadas rebajas seran orde-
nadas de oficio por dicho Servicio cuando se trate de bienes raices ur-
banos ubicados en los departamentos de Combarbald e Illapel de la pro-
vincia de Coquimbo y en las comunas de Lampa, Tiltil, Colina, Llay-Llay,
Hijuelas, Santa Maria, Rinconada de Los Andes, Calle Larga, San Este-
ban, Putaendo, Nogales, Catemu, Petorca, La Ligua y Cabildo v a re-
querimiento de los propios interesados cuando se trate de bienes raices
agricolas ubicados en dicha zona, o de bienes raices de cualquiera especie
que se encuentren ubicados en las otras comunas de la zona indicada en
los articulos 1° v 29 transitorios de esta ley.

Articulo 15.-—Las casas de emergencia y los materiales para cons-
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truirlas, que el Estado haya entregado a los damnificados, se entenderan
recibidos por éstos en calidad de comodatos y sin relacién al dominio del
inmueble en que se hayan edificado las casas u ocupado los materiales.

El Presidente de la Republica, por intermedio de la Corporacién de
Ja Vivienda y de la Fundacién de Viviendas y Asistencia Social, fijara los
términos, condiciones y modalidades en que los comodatarios podran ad-
quir el dominio de esas casas y materiales.

Articulo 16.—El Presidente de la Repiblica determinara por decreto
del Ministerio del Interior el destino publico que en definitiva se dé, en
la zona indicada en el articulo 1° transitorio, a los bienes no perecibles que
se hayan adquirido para atender las necesidades derivadas del sismo del
28 de marzo de 1965.

No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, los vehiculos y ma-
quinarias podran ser destinados a servir en cualquier zona del pais.

Articulo 17.—Facultase a los Tribunales de Justicia para suspender
hasta el 19 de enero de 1966 las subastas publicas de bienes ubicados en
la zona a que se refieren los articulos 19 y 2° transitorios, cuando de ellas
se pudiere derivar un perjuicio injustificado para alguna de las partes.
Esta circunstancia sera calificada por el Juez de la causa.

Durante el mismo lapso sefialado en el inciso primero, la Caja de
Crédito Popular debera suspender todo remate de especies empefadas en
sus sucursales ubicadas en la zona a que se refiere el articulo 19 tran-
sitorio. Durante ese plazo, no se producird ningun tipo de sancién res-
pecto de préstamos garantizados con especies pignoradas antes del 23
de marzo de 1965 y los intereses se devengaran rebajados en un 50%.

Articulo 18.—Ratificanse las actuaciones realizadas por los Inten-
dentes de las Provincias comprendidas en la zona a que se refieren los
articulos 1° y 29 transitorios, sin sujecién a las obligaciones estableci-
das en las letras e) y f) del articulo 26 del D.F.L. N? 22 de 19 de no-
viembre de 1959, Los terrenos que hayan sido ocupados lo seran solo por
el tiempo necesario y mientras no corresponda ejecutar en ellos alguna
obra y en todo caso la ocupacién no excederi del plazo de un afno desde
la vigencia de esta ley.

Articulo 19.—El personal del Servicio de Impuestos Internos, que
por razones de sus labores en la retasacién general de los bienes raices,
ordenada por el articulo 6° de la ley N¢ 15.021, no haya hecho uso de!
feriado legal establecido en los articulos 88 y 89 del D.F.L. 338, de 1960,
sobre Estatuto Administrativo, correspondiente a los afos 1963, 1964 6
1965, podra acumularlo, por una sola vez. Este feriado acumulado se ha-
ra efectivo en forma fraccionada, segin lo disponga el Director de Im-
puestos Internos.

Articulo 20.—Facultase al Presidente de la Reptblica para refundir
en un solo texto legal y dar ntimero de ley a las disposiciones sobre renta
presunta patrimonial contenidas en la ley N¢ 16.250 y modificadas por
la presente ley.

Autorizasele, asimismo, para refundir en un solo texto legal y dar
nimero de ley a las disposiciones de la ley N? 4174 y modificaciones pos-
teriores, incluso las de la presente ley.
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Parrafo 3°
De la Corporacién de la Vivienda.

Articulo 21.—La Corporacion de la Vivienda podra otorgar présta-
mos en dinero o en especies a los damnificados por el sismo del 28 de mar-
zo de 1965, con cargo a sus fondos propios y a los de la presente ley,
para la construccion, reconstruccidén o reparacion de sus inmuebles urba-
nos o rurales por el monto y condiciones generales que se fijen por De-
creto Supremo del Ministerio de Obras Piblicas v sin sujecion a las nor-
mas del D.F.L. N° 285, del afio 1953, v sus modificaciones.

En ningln caso los préstamos que se concedan para los fines esta-
blecidos en el inciso anterior podran consolidarse con otras deudas hipo-
tecarias no reajustables, contraidas con anterioridad por los domnifica-
dos, ya sea con la Corporacién de la Vivienda, la Fundacién de Viviendas
de Emergencia y por los imponentes con sus respectivas Cajas de Previ-
si6én Social.

Articulo 22.—Sin perjuicio de lo establecido en el articulo preceden-
te, la Corporacion de la Vivienda podra también vender inmuebles de los
construidos por ella con sus propios recursos o los de esta ley o terrenos
de su dominio o que ella adquiera para los fines de la presente ley, a los
damnificados, sin sujecién a las normas contenidas en su Ley Organica
y en el Reglamento sobre Calificacién de Postulantes v Asignacién de Vi-
viendas y en las codiciones generales que se fijen por Decreto Supremo
de dicho Ministerio.

Articulo 23.—Los préstamos o saldos de precio que provengan de
las operaciones a que se refieren los dos articulos anteriores, deberin ser
amortizados en los plazos y en las condiciones que se determinen por De-
creto Supremo del Ministerio de Obras Publicas.

Articulo 24.—Los préstamos y saldos de precio que provengan de
las operaciones efectuadas de conformidad a los articulos que precedan
se garantizaran con hipoteca del respectivo inmueble o de cualquiera
otro y con las prohibiciones contempladas en el articulo 14 del D.F.L.
N© 285, de 1953, cuyo texto definitivo fue fijado por el Decreto Supremo
N 1.100 del Ministerio de Obras Piblicas, de fecha 3 junio de 1960.
Los inmuebles respectivos quedaran, ademds, afectos al privilegio de in-
embargabilidad establecido en el articulo 13 del mismo decreto con fuer-
za de ley. '

Para constituir las garantias a que se refiere el inciso precedente el
interesado sélo deberd acompafar copia autorizada del titulo de adquisi-
cién, copia de la inscripcion de dominio con certificado de vigencia y cer-
tificado de gravamenes, prohibiciones y litigios de quince afios.

No obstante lo establecido en los incisos precedentes, los préstamos
inferiores a E? 2.000 podrin ser caucionados con cualquiera otra garan-
tia que sefiale el Consejo de la Corporacién de la Vivienda.

Articulo 25.—FEn la celebracidon de los actos y contratos a que se re-
fiere el presente parrafo y en todas las operaciones que sean una conse-
cuencia de dichos actos y contratos, no serd necesario para su validez, el
otorgamiento de escritura publica, bastando soélo que ellos consten de
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instrumento privado otorgado en la forma y condiciones sefialadag en el
articulo 68 de la ley N° 14.171, de 26 de octubre de 1960.

Articulo 26.—El Consejo de la Corporacién de la Vivienda podra
otorgar faciildades de pago, prérrogas de plazo, condonar intereses y,
en general, conceder todos los beneficios que estime convenientes, a los
deudores de la institucién que tengan el caracter de damnificados por el
sismo del 28 de marzo de 1965.

Articulo 27.—Se declaran legalmente otorgados los préstamos en di-
nero ¢ en especies concedidos por la Corporacién de la Vivienda a los
damnificados por el sismo del 28 de marzo de 1965, entre esa fecha y la
de publicacién de la presente ley, los que podran cargarse a los fondos
provenientes de la misma.

Faciltase a la Corporaciéon de la Vivienda para que, mediante re-
golucién fundada, condone los préstamos referidos en el inciso anterior,
debiendo proceder de acuerdo a normas generales que dictard con ante-
rioridad.

Articulo 28 —Durante el término de cinco afios, a contar desde la
publicacién de la presente ley, la Corporacién de la Vivienda podri otor-
gar préstamos para urbanizar terrenos en la zona a que se refieren los
articulos 19 y 2° transitorios, que pertenezcan en condominio a personas
naturales o a cooperativas que tengan o abran Cuenta de Ahorro para la
Vivienda, y siempre que destinen dichos terrenos a la edificacién de sus
viviendas.

Articulo 29.—Los proyectos de construccibén, reconstrucecién o repa-
racién en la zona indicada en el articulo 19 transitorio de la presente ley,
durante el plazo de un afio a contar de su publicacién, no requeriran la
intervencion de arquitecto, siempre que:

a) Se trate de viviendas individuales que se realicen en terrenc
propio;

b) El presupuesto de la obra completa sea inferior a cuatro sueldos
vitales anuales, escala a) del departamento de Santiago; y

¢) La direcciéon de la obra sea supervigilada, en todo caso, por un
profesional idéneo.

Los interesados podran recurrir también al Servicio de Asistencia
Fécnica del Colegio de Arquitectos de Chile, utilizar planos tipos propor-
cionados por alguna institucién ptiblica o ajustarse, en caso de que se
trate de viviendas prefabricadas, a un plano original de las mismas, fir-
mado por arquitecto.

La Corporacién de la Vivienda debera poner a disposicién de las
Municipalidades de la zona a que se refiere el articulo 19 transitorio, pla-
nos y especificaciones de viviendas tipo, los que deberan ser entregados
en forma gratuita a los damnificados.

Articulo 30.—En la zona a que se refiere el articulo 1° transitorio
de esta ley, y por el plazo de dos afios, no sera obligatorio lo establecido
en el inciso tercero del articulo 2° del D.F.L. N? 285, de 1953, cuyo
texto refundido fue fijado por decreto supremo N° 1.100 del Ministerio
de Obras Publicas, de 3 de junio de 1960.

Articulo 31.—Autorizase a la Corporacién de la Vivienda .y a la
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Fundacién de Viviendas y Asistencia Social para pagar horas extraor-
dinarias al personal que se destine a la zona sefialada en los articulos 19
y 2° transitorios de esta ley. Esta autorizacién sélo regira hasta el 81 de
diciembre de 1965.

Articulo 32.—Autorizase a las sociedades acogidas a los beneficios
de la ley N? 9.135 y D.F.L. N° 2, de 1959, para ejecutar trabajos de
demolicién, reparacion y reconstruccién de viviendas que le encomiende
la Corporacién de la Vivienda o la Fundacién de Viviendas y Asistencia
Social, sin que por ello pierdan los beneficios contemplados en los men-
cionados cuerpos legales. Esta autorizacién sélo regird para las obras
que contraten hasta el 31 de diciembre de 1965.

Parrafo 4°
Del Instituto de Desarrollo Agropecuario.

Articulo 38.—El Instituto de Desarrollo Agropecuario podra, dentro
de un afio, a contar de la publicacién de esta ley, otorgar, en casos cali-
ficados, préstamos o donaciones en dinero o en especies a los pequefios
o medianos agricultores de la zona referida en el articulo 19 transitorio,
con cargo a los fondos de la presente ley o a sus recursos propios, por
el monto y condiciones generales que fije su Consejo sin sujecién a las
normas de su Ley Orgénica. Estos créditos podra otorgarlos a agriculto-
res individuales y a cooperativas y comités de pequefios y medianos
agricultores.

El Instituto de Desarrollo Agropecuario podra otorgar préstamos sin
garantia hipotecaria cuando no excedan de E?¢ 3.000, tratandose de agri-
cultores individuales, o de E® 100.000 cuando se trate de Comités o Coo-
perativas. En este ultimo caso, para gozar de este beneficio, el présta-
mo por agricultor que integre esa Cooperativa o Comité no podri exce-
der de E° 3.000.

Las donaciones a que se refiere el inciso primero no podran exceder
de un sueldo vital mensual, escala “A” del departamento de Santiago.

En casos calificados, y de acuerdo a normas generales que imparta
2l Instituto de Desarrollo Agropecuario, podra efectuar donaciones de
hasta cinco sueldos vitales mensuales, escala “A” del departamento de
Santiago.

Las donaciones referidas en los incisos anteriores estaran exentas
de todo impuesto o gravamen y no necesitaran del tramite de insinua-
cion. Las modalidades de los préstamos y de las donaciones de que trata
este articulo, se aprobaran por decreto supremo conjunto de los Minis-
terios de Hacienda y de Agricultura.

Parrafo 5°

De la reconstruccion escolar

Articulo 34.—Declaranse de utilidad ptblica y autorizase al Presi-
dente de la Republica para expropiar los terrenos y construcciones ubica-
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dos en la zona indicada en los articulos 12 y 2° transitorios, necesarios
para el funcionamiento de establecimientos fiscales de enseiianza.

Estas expropiaciones seran decretadas por el Ministerio de Obras
Piblicas a solicitud del Ministerio de Educacién y se tramitaran con arre-
glo a lo establecido en el articulo 20 de esta ley.

El monto a que ascienden las indemnizaciones serd pagado con cargo
a los fondos de la presente ley.

Articulo 85.—La importacion e internaciéon de las maquinas, herra-
mientas, equipos, instrumentos y accesorios adquiridos en virtud del con-
venio celebrado entre el Ministerio de Educacion y el Banco Central de
Chile y autorizadas por Decretos Supremos N9 7809 y 10.439 del afio
1963, estaran liberadas de deposito y de todo impuesto, derecho, tasa u otro
gravamen de cualquiera naturaleza que sea percibido por las Aduanas y,
asimismo, no le seran aplicables las tarifas de la Empresa Portuaria de
Chile, no rigiendo para estos efectos lo dispuesto en el articulo 31 del
D.F.L. 290 de 1960.

Articulo 36.—El limite establecido en el articulo 49 de la ley N°
16.068 sera de E° 2.000 por sala de clagse en las reparaciones, adaptacio-
nes o ampliaciones de los edificios arrendados o cedidos al Fisco para el
funcionamiento de locales escolares en la zona a que se refieren los ar-
ticulos 19 y 2° transitorios.

Parrafo 6°
De las Cajas de Prevision

Articulo 87.—Para los efectos del servicio de las deudas gque con-
traigan los imponentes de las instituciones de previsién, por aplicacion
de la ley N? 16.251, los empleadores tendran la obligacién de descontar
de los sueldos y salarios, las cuotas que les ordenen por escrito las insti-
tuciones de prevision respectivas, debiendo enterarlas en ellas dentro de
los diez primeros dias de cada mes!

Los empleadores que no hagan los descuentos ordenados o que ha-
biéndolos hecho no los enteren en la oportunidad indicada, seran perso-
nalmente responsables del pago de dichas cuotas, mas un interés penal
de un 8% mensual por todo el tiempo del atraso.

Esta responsabilidad cesard tan pronto notifique por carta certifi-
cada a la institucién de prevision del término del contrato de trabajo
del deudor, siempre que el empleador haya cumplido integra y oportu-
namente las obligaciones a que se refiere este articulo.

Los empleadores s6lo podran oponer a la institucién de previsiéon la
excepcion de pago.

Esta responsabilidad civil es sin perjuicio de la responsabilidad pe-
nal que corresponda.

Factltase a las instituciones de prevision para descontar del monto
liquido de sus pensiones la cuota de amortizacién mensual que correspon-
da abonar a los imponentes pensionados que hayan obtenido el préstamo
especial.



SESION 223, (ANEXO DE DOCUMENTOS) 1407

Parrafo 7°
De las Municipalidodes

Articulo 38.—Prorréganse por un afio, a contar desde el 25 de agos-
to de 1965, las disposiciones de la ley N¢ 15.629, de 25 de agosto de 1964,
que autorizan a las Municipalidades del pais para enajenar, donar o trans-
ferir gratuitamente terrenos de su propiedad v en los cuales se hayan le-
vantado viviendas o se destinen dichos predios a poblaciones populares.

Los actuales ocupantes de viviendas ubicadas en los grupos habita-
cionales a que se refiere el articulo 2° de la ley N¢ 15.629, de 25 de agosto
de 1965, gozaran de preferencia para optar a la adquisicion de ellas
siempre que no sean propietarios de otro bien raiz.

Articulo 39.—Faciltase por el plazo de cinco afios al Presidente de
la Republica para poner a disposicién de las Municipalidades de la zona
a que se refiere el articulo 19 transitorio de esta ley, los fondos que esti-
me necesarios para la ejecucién de planes reguladores.

Articulo 40.—Los planes reguladores comunales e intercomunales a
que se refiere el D.F.L. 224, de 1953, modificado por el D.F.L. N9 192,
de 1960, confeccionados por los organismos que correspondan, podran
ser aprobados por Decretos Supremos, sin sujecién a los tramites legales
y reglamentarios vigentes, cuando se trate de la zona a que hace men-
cién el articulo 1° transitorio.

Las comunas de la zona a que se refiere el articulo 1° transitorio que
carezcan de planes reguladores definitivos, podri el Presidente de la Re-
plblica, dentro de los dos afios siguientes a la publicacién de la presente
ley, aprobar proyectos parciales o anteproyectos de planes reguladores
elaborados por la Municipalidad respectiva o por la Direccién de Planea-
miento del Ministerio de Obras Ptblicas, en su caso. Para todos los efectos
legales estos proyectos parciales o anteproyectos seran considerados como
planes reguladores y, para su aprobacién, se estari a lo dispuesto en el
inciso anterior.

Articulo 41.—Las Municipalidades de la zona a que se refieren los
articulos 1° y 2° transitorios, podran modificar sus presupuestos dentro
del plazo de 90 dias, contado desde la publicacién de la presente ley, pa-
ra contemplar inversiones o pastos que deban efectuar con ocasién de
los sismos.

Articulo 42.—Autorizase al Presidente de la Reptblica para poner
a disposicién de las Municipalidades de la zona a que se refiere el articu-
lo 19 transitorio, las cantidades necesarias para cubrir los gastos en que
hubieren incurrido con anterioridad a la fecha de la presente ley, con
motivo del sismo de 28 de marzo de 1965 y sus consecuencias, o las me-
nores entradas ocasionadas por esas mismas causas.

Articulo 43.—Durante el término de dos afios contado desde la vi-
gencia de la presente ley, las obras que se ejecuten en la zona a que se
refiere el articulo 19 transitorio, pagaran solamente el 50% de los dere-
chos municipales cuando estén afectas a esta obligacién.

Durante el mismo término, las Municipalidades de la indicada zona
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podran conceder hasta un afio de plazo para el pago de los derechos mu-
nicipales correspondientes a las obras sefialadas en el inciso anterior.

Parrafo 8°
Bases para un Plan de Desarrollo Regional

Articulo 44.—La Corporaciéon de Fomento de la Produccion debera
formular, dentro del plazo de ciento ochenta das, contado desde la fecha
de publicacion de esta ley, planes de desarrollo econémico que abarquen
los departamentos de Illapel y Combarbala, en la provineia de Coquimbo,
y las demds zonas afectadas por el sismo de marzo de 1965, indicadas en
el artculo 19 transitorio de esta ley.

El Presidente de la Repiblica podra, a solicitud de la Corporacién
de Fomento de la Produccién, ampliar la zona que comprenderd el plan
indicado en el inciso anterior, a zonas adyacentes que integren unidades
econémico-geograficas completas.

La Corporacién de Fomento de la Produccion podra, obrando de
acuerdo con su respectiva ley orgénica, convenir, en el mismo plazo antes
indicado, con cualquier organismo fiscal o semifiscal, con empresas de
administracién auténoma, con empresas del Estado o con las Municipa-
lidades interesadas, la entrega, erogacion, préstamo o aporte de fondos
destinados al estudio de la inclusién de proyectos especificos en los pla-
nes indicados en el inciso primero, sin que para ello sean obstaculo las
disposiciones orgénicas de las respectivas instituciones.

Parrafo 9°
Recursos economicos

Articulo 45.—Autorizase al Presidente de la Republica para:

a) Contratar directamente con Gobiernos, organizaciones estatales,
o con instituciones bancarias o financieras extranjeras o nacional, prés-
tamos a corto y largo plazo;

b) Emitir obligaciones de Tesoreria a corto plazo, y

c) Otorgar la garantia del Estado a los empréstitos o créditos que
contraten en el exterior la Corporacién de Fomento de la Produccion y
las Municipalidades de la zona a que se refiere el articulo 1° transitorio
para los fines de esta ley.

Qe faculta al Banco Central de Chile para conceder al Fisco présta-
mos en moneda extranjera para los fines de reconstruccién y desarrollo
referidos en el articulo 19 transitorio. Estos préstamos no podran exce-
der del monto de los que el Banco, a su vez, contrate en virtud de esta ley
en el extranjero.

Articulo 46.—Los préstamos y emisiones de bonos y obligaciones pre-
cedentemente indicados deberan pactarse en moneda nacicnal, salvo en los
easos de créditos externos o de colocacién de valores en el exterior. El mon-
to de aquéllos y el producto de éstas no podrd exceder de la suma de



SESION 222, (ANEXO DE DOCUMENTOS) 1409

US$ 100.000.000 o su equivalente en moneda corriente al tipo de cambio
vigente en el momento de la operacion.

Los préstamos o créditos, con garantia del Estado a que se refiere la
letra ¢) del articulo anterior, deben considerarse incluidos en la suma
sefialada en el inciso primero de este articulo.

El Presidente de la Republica, con cargo a la cifra indicada en el in-
ciso primero de este articulo, destinari la suma de US$ 80.000.000.—
al cumplimiento de lo dispuesto en la letra c¢) e inciso final del articulo
anterior. Esta suma se aplicard a iniciar el desarrollo de las siguientes
actividades en la zona referida en el articulo 1° transitorio: industrias
quimicas, pesqueras y conserveras; estudio y ejecucion de un plan inte-
gral de desarrollo de las cuencas hidrograficas de los rios Aconcagua,
La Ligua, Petorca y Choapa; creacién de conjuntos industriales en la zo-
na ubicada entre San Felipe, Los Andes y Valparaiso; ampliacién de la
Fundicién de Ventanas; instalacién de una planta de lixiviacién de mine-
rales oxidados de cobre; fomento del turismo y construccion de hoteles;
estudio v ejecucién de un nuevo trazado del camino internacional Valpa-
raiso-Mendoza; construccién de una red de caminos transversales y fo-
mento de la actividad artesanal.

No se imputaran a la autorizacién para contratar empréstitos a que
se refiere el inciso primero, los que se contraten a corto plazo para an-
ticipar fondos que deban provenir de los préstamos que se hayan suscrito
en virtud de dicha autorizacion.

Los intereses que devenguen los créditos y emisiones a que se refie-
ren las disposiciones anteriores, no podran exceder de los corrientes en
las plazas en que se contraten.

Para los efectos sefialados en el articulo anterior, no regiran las li-
nitaciones y prohibiciones contenidas en las leyes orgénicas de las insti-
tuciones nacionales en que el Fisco contrate el préstamo.

Articulo 47.—El servicio de las obligaciones establecidas en el ar-
ticulo 45 transitorio serd hecho por la Caja Auténoma de Amortizacion
de la Deuda Piblica. Si ellas se pactaren en moneda extranjera se hara
mediante giros al exterior en Ja moneda correspondiente o su equivalente
en moneda corriente, a opcién del acreedor.

La Ley de Presupuestos de cada afio consultard los fondos necesarios
para el servicio de estas obligaciones.

Articulo 48.—Los tenedores de obligaciones contraidas en virtud del
articulo 45 transitorio gozaridn de las siguientes franquicias bajo la ga-
rantia del Estado:

a) Los intereses que devenguen a los beneficios que con motivo de
su tenencia, transferencia o por cualquiera otra causa correspondan al
tomador o adquirente, estaridn exentos de cualquier gravamen fiscal, a
excepcion del Impuesto Global Complementario, y

b) La transferencia de los titulos quedars exenta de todo impuesto
© gravamen.

Los titulos de las obligaciones que se contraten en virtud de la letra .
b) del articulo 45 transitorio de esta ley, deberan ser recibidos a la par
por la Tesoreria General ge la Republica en pago de cualquier impuesto
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o tributo fiscal o derecho, gravamen y servicios que se perciben por las
Aduanas, sean en moneda corriente o extranjera.

De estas mismas franquicias gozaran los titulos que emita el Banco
Central de Chile, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 39, letra h)
del D.F.1. N° 247, de 1960, y del articulo 25 de esta ley.

En ningtn caso las obligaciones o bonos a que se refiere el presente
articulo podran servir para constituir garantias o depdsito de importa-
ciones o ninguna operacién relativa a importaciones.

Articulo 49.—Introdicense en el articulo 1° del Ttulo I de las Dis-
posiciones Transitorias de la ley N° 16.250, las siguientes modificaciones:

a) Sustitiiyese, en el inciso primero, la expresiéon “el afo 1965” por
“log afios tributarios de 1965, 1966 y 1967 .

b) Reemplazase, en el inciso segundo, la frase “Se presumira de de-
recho que una persona disfruta de una renta equivalente al 6% del valor”
por la siguiente: “Se presumira de derecho que una persona disfruta
anualmente de una renta equivalente al 8% del valor”, y

¢) Reemplézase el inciso final por el siguiente:

“Al monto de la contribucién que resulte de aplicar la escala ante-
rior se le deducira el 50% de las sumas que debiera haber pagado el con-
tribuyente en el mismo afio tributario por concepto de global complemen-
tario, de no haberse rebajado los créditos referidos en los N9 19, 2° y 3°
del articulo 47 de la ley N? 15.564”.

Articulo 50.—Inrtodtcense en el articulo 29 del Titulo I de las Dis-
posiciones Transitorias de la ley N 16.250, las siguientes modificaciones:

a) Sustitiyese el inciso final del N? 39, por el siguiente: “Tratan-
dose de empresas agricolas que no sean sociedades andénimas, se conside-
rard que el capital del propietario del predio es igual al avalio fiscal
vigente de éste para el afio 1965, sin perjuicio del capital que se deter-
mine en conformidad a las normas precedentes respecto de las demas
personas que intervengan en la explotacién’.

b) Reemplazase en la letra f) la expresion “en el afio 1965” por “en
el afio 1967,

Articulo 51.—Introddcense en el articulo 3% del Titulo de las Dis-
posiciones Transitorias de la ley N¢ 16.250, las siguientes modificacio-
nes:

a) Reemplazanse en las letras a) y b), la referencia a la letra f)
por una mencién a la letra g) .

b) Intercilase a continuacién de la letra d) la siguiente letra nueva:

“e) Los bienes situados en el extranjero se estimaran por el valor
comercial que tengan en el pais en que estan situados, debiendo el contri-
buyente proporcionar al Servicio todos los antecedentes que sirvan de ba-
se para dicha estimacién. En todo caso, el Servicio podré tasar el valor
de los referidos bienes de acuerdo con los antecedentes de que disponga.”

¢) Las primitivas letras e) y f) pasan a ser letras f) y g), sin mo-
dificaciones.

d) Agréganse a este articulo, los siguientes incisos nuevos:

“Tratindose de bienes sobre los cuales se encuentran constituidos
derechos de usufructo, uso o habitacién, el valor de esos bienes determi-
nado seguin las reglas de este Pirrafo se prorrateara entre los titulares
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de los diversos derechos que recaen sobre dichos bienes en conformidad
a la normas establecidas en los articulos 6°, 7° y 11 de la Ley de Im-
puesto a las Herencias, Asignaciones y Donaciones.

La determinacion del valor del derecho a percibir una pensién pe-
riédica se efectuari de acuerdo con las reglas contenidas en los articulos
99 y 10 de la Ley de Impuesto a las Herencias, Asignaciones y Donacio-
nes.”

“Articulo 52.—Introdicense en el articulo 5° del Titulo I de las Dis-~
posiciones Transitorias de la ley N¢ 16.250, las siguientes modificaciones:

a) Reemplazage la letra a) por la siguiente:

“a) Los bienes muebles que forman parte permanente del mobiliario
de la casa-habitacién ocupada por el contribuyente y los de uso personal
de éste y su familia; los libros, instrumentos, herramientas, muebles de
oficina o ttiles de trabajo de profesionales, obreros y artesanos. No esta-
ran comprendidos en esta exencién los vehiculos terrestres motorizados,
maritimos y aéreos”.

b) Reemplizase en la letra g) la expresién ‘“material o permanente-
mente” por “material y permanentemente” .’

Articulo 53.—Agrégase a continuacion del articulo 7° del Titulo I
de las Disposiciones Transitorias de la Ley N° 16.250, el siguiente ar-
ticulo nuevo:

“Articulo 7° bis.—E] monto de la contribucién que resulte de apli-
car la escala establecida en el articulo 1° de este Parrafo, se reajustara,
para los afios tributarios 1966 y 1967, en el mismo porcentaje de varia-
cién que hubiere experimentado el indice de precios al consumidor du-
rante los afios calendarios 1965 y 1966, respectivamente, con relacién al
afio inmediatamente anterior.

El contribuyente podrd en cuaiquiera de los afios tributarios del pe-
riodo de vigencia de este impuesto, y en la oportunidad de presentar su
declaracion a la renta, acompafiar una nueva declaracion y su correspon-
diente inventario, cuando el valor del total de los bienes declarados pri-
mitivamente haya disminuido en un 10% o mas, no pudiendo computarse
para el calculo del referido porcentaje, aquella parte de la disminucion del
valor de los bienes que hubiere sido cubierta por un seguro u otra forma
de indemnizacién. Esta disminucién debera acreditarse ante el Servicio
de Impuestos Internos. En este caso, la presuncién de renta se continuara
aplicando a base del nuevo valor declarado.”

Articulo 54.—Agrégase al articulo 99 de la ley N? 16.250, el siguien-
te inciso final:

_ “El recargo indicado en el inciso primero se aplicara también al im-
puesto adicional correspondiente a losg afios tributarios 1966 y 1967, y se
pagari conjuntamente con éste.”

Parrafo 10
Medidas Presupuestarias

Articulo 55.—Establécese el siguiente item de gastos en la ley N°
16.068, que aprob6 el Presupuesto de Intradas y Gastos para 1965, con
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el objeto de ser invertidos en la zona a que se refiere el articulo 1° tran-
sitorio de la presente ley:

Ministerio de Hacienda
Secretaria y Administracion General

08/01{110 Reconstruccion zona devastada por el sismo
del afio 1965 ... ... ... ... ... ... ... ... E? 100.000.000
Para toda clase de gastos que demande la re-
construccion de la zona devastada por el sismo
de! 28 de marzo de 1965, pudiendo trans-
ferirse fondos a otros Servicios, Ministerios,
Instituciones y Empresas del Estado, a socie-
dades 0 Empresas en que el Estado tenga
aportes, Instituciones Auténomas, Semifisca-
les o Municipales.

Los gastos efectuados en la zona a que se refiere el articulo 1° tran-
sitorio de la presente ley, por las Instituciones y Empresas, podran ser
imputados a los fondos que se pongan a disposicién de acuerdo con el
presente articulo, a contar del 28 de marzo del presente afio.

Asimismo, con cargo a este item se podran reponer a los Servicios
de la Administracién Publica, las sumas que hubiesen invertido en la
zona indicada en el articulo 1° transitorio de la presente ley con motivo
del sismo de marzo del presente afio. S6lo para este efecto se procedera
a traspasar fondos sin sujecién a las normas establecidas en el articulo
42 del D.F.L. N¢ 47, de 1959.

Articulo 56.—Los gastos e inversiones que deban realizarse para
cumplir las finalidades de las disposiciones transitorias de la presente ley
se consultaran en las Leyes de Presupuestos en los afios 1966 y 1967, las
cuales deberian contener un item especial denominado ‘“Reconstruccion
zona devastada por el sismo de 28 de marzo del afio 1965” .

Con cargo a este item sélo podran girarse fondos para cubrir los
gastos e inversiones que requieran los Servicios Fiscales, Instituciones y
Empresas del Estado y las Municipalidades de acuerdo con las disposi-
ciones de la presente ley.

Parrafo 11
Disposiciones Generales

Articulo 57.—En los casos en que, con el fin de garantizar présta-
mos otorgados por la Corporacion de Fomento de la Produccién, por el
Banco del Estado de Chile, por la Corporacién de la Vivienda o Funda-
cion de Viviendas y Asistencia Social, se constituyere hipoteca sobre un
predio situado en la zona a que se refiere el articulo 19 transitorio, que
se encontrare afecto a un gravamen hipotecario establecido con anterio-
ridad al 28 de marzo de 1965, este ultimo se entendera limitado al valor
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del terreno y de lo que quede del edificio, previa apreciacién de peritos,
en la forma que determine el Reglamnto.

Sin embargo, el acreedor en cuyo beneficio se hubiere constituido
aquel gravamen, podra optar por posponerlo a la nueva hipotecaria que se
constituya en favor de algunas de las instituciones mencionadas, reducien-
do el servicio de su crédito al tipo de interés y amortizacién que fije la
Superintendencia de Bancos. En tal caso, la hipoteca afectara al terreno
v a lo que en él se edifique.

Articulo 58.—Las instituciones mencionadas en el inciso primero del
articulo anterior podrin otorgar préstamos con garantia hipotecaria de
un inmueble situado en la zona a que se refiere el articulo 1° transitorio,
para edificar o hacer reparaciones en él a personas que, sin ser duefias
exclusivas del mismo, demuestren ser titulares de acciones y derechos ad-
quiridos a cualquier titulo con anterioridad al 28 de marzo de 1965, y que
desde 5 afios a esa fecha, se encontraban en posesién tranquila de la pro-
piedad.

Para constituir el gravamen a que se refiere el inciso anterior sera
necesario, previamente, que la persona interesada se presente ante el
Juez de Letras en lo Civil de Mayor Cuantia del Departamento en el cual
estuviere situado el inmueble, exponiendo los antecedentes mas arriba
sefialados y solicitando la autorizacién correspondiente. El solicitante
debera acreditar el cumplimiento de los requisitos antes aludidos. Esta
prueba serd apreciada en conciencia. Rendida la prueba, y si el Tribu-
nal la estima suficiente, ordenara, con cargo al peticionario, publicar en
extracto la solicitud a lo menos dos veces en el Diario que el Juez de-
termine y por una vez en un perioédico de la capital de la provincia, de-
jando establecido en la publicacién que si dentro del término de 15 dias
habiles contado desde la Gltima publicacién nadie dedujere oposicién, el
Juez autorizara la constitucion del gravamen. Si se dedujera oposi&ién
por quien demuestre, con fundamento plausible, tener también derecho
de dominio sobre el inmueble, denegara la autorizaciéon. La oposicién se
tramitard breve y sumariamente.

Constituido el gravamen, se entendera que afecta a todo el inmueble.
Si el acreedor deseare hacer efectiva la accién real, debera estar a lo dis-
puesto en los articulos 758 y siguientes del Cédigo de Procedimiento Civil
vy, en tal caso, la accién serd notificada en la forma ordinaria a quien
contrajo la obligacién y del modo sefialado en el articulo 54 del Cdédigo
aludido a toda otra personas que tenga o pretenda derechos de dominio
sobre el inmueble. Para efectuar esta altima notificacién no sera necesa-
rio individualizar a esas personas, siendo suficiente con sefialar la pro-
piedad e individualizar a quien contrajo sus derechos en el inmueble.

Lo dispuesto en el presente articulo solamente serd aplicable en el
caso de propiedades cuyos avalios fiscales, para los efectos de la contri-
bucion territorial a la fecha en que se constituya la hipoteca, no sea su-
perior a 4 sueldos vitales anuales para empleados particulares de la in-
dustria y el comercio del departamento de Santiago.

Insertada en la escritura de hipoteca la autorizacién judicial maés
arriba aludida no podrid impugnarse la validez del contrato fundada en



1414 DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

gue no se ha dado cumplimiento a los requisitos establecidos en el pre-
sente articulo.

Lo dicho en el presente articulo, es sin perjuicio de los derechos que
otros comuneros o terceros puedan hacer valer el inmueble. Si al
ejercer el acreedor hipotecario las acciones establecidas en los articulos
758 y siguientes del Cédigo de Procedimiento Civil fuere subastado el
inmueble, aquellos comuneros o terceros sélo podran hacer valer sus
derechos sobre el precio obtenido en la subasta.

Para todos los efectos legales entre quien contrajo la obligacion y las
deméas personas que en definitiva probaren dominio sobre el inmueble,
se estard a lo dispuesto en el inciso final del articulo 669 del Cédigo Civil.

Articulo 59.-——Se autoriza al Consejo de la Corperacién de la Vivien-
da para que, en los casos que estime justificados, proceda a efectuar
con cargo al presupuesto de dicha institucion, los gastos de formacion
de titulos, extensién de escrituras, legalizacién e inscripeién de las mis-
mas, v que correspondan a las operaciones que deba efectuar con los
damnificados a que se refiere la presente ley.

El Consejo determinara si dichos gastos seran amortizados por los
beneficiarios y su forma, plazo y condiciones de amortizacion.

Para los efectos de este articulo y del anterior gozaran los peticio-
narios, en todos sus tramites, de privilegio de pobreza y deberan ser aten-
didos, preferentemente, por el Servicio de Asistencia Judicial del Cole-
gio de Abogados,.

Articulo 60.—Los préstamos que, dentro del término de 5 afios con-
tado desde la publicacién de la presente ley, concedan las instituciones
mencionadas en el inciso primero del articulo 57 transitorio con hipoteca
sobre hienes raices situados en la zona a que se refiere el articulo'1¢ tran-
sitorio, se consideraran como vilidamente otorgados aun cuando existan
embargos o prohibiciones de enajenar o gravar que afecten a dichos
predios.

Para el otorgamiento de las escrituras piublicas correspondientes a
los préstamos mencionados en el inciso anterior, no se exigird acreditar
el pago de los impuestos de bienes raices ni de las deudas de pavimen-
tacion.

Si se tratare de propiedades cuyo avalio fiscal, para los efectos del
impuesto territorial, no sea superior a 4 sueldos vitales anuales para em-
pleado particular de la industria y del comercio del departamento de San-
tiago, el deudor no estari sujeto a las obligaciones establecidas en los
articulos 292 y 39 de la ley N¢ 11.575 y 38 de la ley N°¢ 12.861,

Articulo 61.—Las hipotecas a que se refiere el articulo anterior, pro-
hibiciones y demés garantias que se constituyeren subsistiran no obs-
tante cualquier vicio que afecte al titulo del deudor, y su validez no sera
afectada por embargo, prohibiciones o graviamenes sobre la propiedad,
ni por acciones resolutorias, rescisorias o de nulidad que puedan acogerse
en contra de los sucesivos duefios del inmueble.

Para constituir las hipotecas, prohibiciones y garantias mencionadas
en el inciso anterior no serd necesaria la autorizaciéon judicial en los ca-
508 en que las leyes la exijan.

Articulo 62.—Fn la zona sefialada en el articulo 1° transitorio de la
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presente ley, se autoriza a las Municipalidades para proceder a la aproba-
cién definitiva de los planos de loteos y subdivisién de predios pertene-
cientes a Cooperativas legalmente constituidas o en las cuales existan de
hecho poblaciones de tipo popular, aun cuando dichos predios no cuenten
con la urbanizacién y demas requisitos exigidos por la Ordenanza Gene-
ral de Construcciones y Urbanizacién o las ordenanzas municipales res-
pectivas y aun cuando estas poblaciones se encuentren ubicadas fuera del
radio urbano de las respectivas comunas, todo ello sin perjuicio de la
responsabilidad criminal correspondiente.

Las personas que acrediten haber adquirido un predio en alguna de
dichas poblaciones, podran solicitar del duefio de los terrenos en que ellos
se encuentren ubicados, se les otorgue escritura definitiva de dominio.
En caso de negativa por parte del actual propietario a otorgar la respec-
tiva escritura de compraventa, el interesado podra solicitar del Juzgado
de Letras de Mayor Cuantia que corresponda, que declare su derecho, el
que debera proceder en forma brave y sumaria, procediendo y fallando
en conciencia y sin ulterior recurso. La sentencia respectiva servira de
titulo suficiente para solicitar de! Conservador de Bienes Raices la co-
rrespondiente inscripcién de dominio, debiendo contener dicha sentencia
la indicacién de los deslindes del predio y la constancia de haberse can-
celado por el adquirente la totalidad de su valor.

En el caso que los propietarios actuales del predio hubieren otorgado
promesa de compraventa a alguna comunidad, cooperativa o sociedad,
debers otorgar la escritura definitiva a esta institucién la que procedera
de inmediato a otorgar la escritura de compraventa particular a cada
uno de sus socios. Se entenders para todos los efectos legales que son so-
cios de alguna de estas instituciones, las personas que vivan en la respec-
tiva poblacién y acrediten haber cancelado el valor asignado a los terre-
nos a la instituciéon compradora. Para estos efectos el valor del metro de
terreno serd el que resulte de dividir el precio del total por el niimero
total de metros destinados a viviendas, descontindose los que segilin el
plano aprobado por la Municipalidad respectiva se destinen a Areas ver-
des, plazas, sedes sociales, escuelas, iglesias y otros similares, mas un re-
cargo del 20% sobre dicho valor.

Cualquiera dificultad que esto pudiere suscitar entre la institucién
compradora y el poblador respectivo deberi someterse al Tribunal y pro-
cedimiento sefialados precedentemente.

El Conservador de Bienes Raices deberd proceder a practicar las
inscripciones que fueren menester de conformidad a lo preceptuado en
este articulo.

Las escrituras e inscripciones que este articulo demande seran ab-
solutamente gratuitas para los interesados y estarin exentas de todo im-
puesto. Igualmente los procedimientos legales a que dieren lugar usaran
papel simple y estaran exentos de todo recargo o contribucién. Los intere-
sados podran concurrir a los Tribunales personalmente sin sujetarse a las
limitaciones establecidas en los articulos 40 y 41 de la Ley Orgédnica del
Colegio de Abogados.

Las disposiciones de este articulo rigen sélo para las poblaciones que
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existieren de hecho a la fecha de publicacién de la presente ley y ten-
drin una duracién de dos afios a partir de dicha fecha.

Las respectivas Municipalidades deberdn levantar y protocolizar un
plano de las poblaciones que se acogieren al presente articulo,

Parrafo 12
Disposiciones varias

Articulo 63.—La Caja Central de Ahorros y Préstamos podra auto-
rizar a las Asociaciones de Ahorro y Préstamo, para otorgar créditos
de reconstruccién, reparaciéon y habilitacién de cualquier tipo de vivienda
en las zonas a que se refiere el articulo 1° transitorio en la forma y con-
diciones que estime procedentes y sin que rijan para dicho efecto, ninguna
de las limitaciones de su ley organica. El monto total de lo que pueda
prestarse en conformidad a este articulo, no podra exceder de la suma
que determine el Presidente de la Republica.

Fsta autorizaciéon tendrd la vigencia de un afio a contar de la fecha
de publicacién de esta ley y no regird para las zonas en que exista pro-
hibicion para edificar viviendas acogidas al D.F.L. N? 2, de 1959, a menos
que se trate de construir casas o departamentos destinados a servir de
residencia a las personas que habitan permanentemente en dichas zonas.

Articulo 64.—Las personas que hubieren obtenido la exencién de la
obligacién a que se refiere el articulo 59 del D.F.L. N¢ 2, de 1959, cuyo
texto definitivo fue fijado por Decreto Supremo N©¢ 1.101, de 3 de junio
de 1960, del Ministerio de Obras Publicas, por haber acreditado que los
empleados, inquilinos y obreros que prestan servicios en el predio cuen-
tan con habitaciones suficientes, de conformidad al articulo 60 del De-
creto con Fuerza de Ley N9 2 ya citado y cuyos predios estén ubicados
en la zona sefialada en el articulo 19 transitorio de esta ley, deberan, den-
tro del plazo de 180 dias, acreditar ante la Junta Provincial de la Habita-
cién Campesina respectiva, que dicha situacién no ha sido modificada.

Las personas que asi no lo hicieren, dentro del plazo sefialado, que-
daran afectas a contar del presente afio al impuesto del 5% a que se re-
fieren los Decretos con Fuerza de Ley N%, 285, de 1953, y 2, de 1959.
Para obtener nuevamente la exencién deberan cumplir con los requisitos
que exigen los mencionados cuerpos legales.

Las personas a que se refiere el presente articulo que acrediten an-
te la Corporacion de la Vivienda que desde la vigencia del D.F.L. N¢ 2,
de 1959, construyeron viviendas destinadas a sus empleados, obreros e
inquilinos, tendran preferencia para obtener créditos de dicha Insti-
tucion.

Articulo 65.—La retasacion general de los bienes gravados por la
ley N© 4.174 y por el articulo 116 de la leyt N° 11.704, que ordend efec-
tuar el articulo 6° de la ley N¢ 15.021, deberd quedar terminada por el
Servicio- de Impuestos Internos a més tardar el 31 de julio de 1965, y
los nuevos avalios entraran en vigor el 1° de enero de 1965.

No obstante, para los efectos del cobro de la contribucién territorial
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y para la determinacién del cobro de los impuestos de la Ley de Tim-
bres, Estampillas y Papel Sellado y a las Asignaciones por Causa de
Muerte y Donaciones, se considerara que los nuevos avalios entrarian en
vigencia a contar del 19 de agosto de 1965.

Articulo 66.—Las cantidades que los contribuyentes del impuesto te-
rritorial hayan pagado o debido pagar en la oportunidad sefialada en el
Decreto de Hacienda N© 1.084, publicado en el Diario Oficial de 14 de
mayo de 1965, se consideraran, para todos los efectos legales, como la
contribucién correspondiente al primer semestre de 1965.

Por el segundo semestre de 1965, la contribucién territorial sera
igual a un 55% de la contribuciéon anual que corresponda de acuerdo con
los nuevos avaltos fijados por la retasacién general.

Articulo 67.—Ampliase el plazo de un mes establecido en el articulo
149 del Codigo Tributario a noventa dias para el solo efecto de reclamar
de los avaltos fijados por la retasacién general ordenada por la ley) N©
15.021. Este plazo se contard desde el dia de publicacién de la presen-
te ley.

Articulo 69.—Autorizase al Presidente de la Reptiblica para suple-
mentar los siguientes item de la Ley de Presupuestos vigentes, hasta por
las sumas que se indican:

12/02/101.2 E®  4.000.000
12/02/101.4 10.000.000
12:02/101.7 5.900.000
12/02/101.8 300.000
12/02:101.9 8.500.000
12/02'101.12 2.600.000
12/02/101.13 5.000.000
12/02|101.14 3.000.000
12/02!101.16 1.400.000
12,02/101.17- 3.000.000
12/02/101.18 4.000.000
1202/101.19 . 10.100.000
12/02]101.22 12.400.000
12(021101.27 1.000.000
12[02/101.28 1.000.000
12(02/101.29 1.000.000
12(02(101.34 - 300.000
13:01]1-27.1 3.500.000

E? 77.000.000

Con cargo al item 12:21]101.2 destinanse E? 800.000 a la recons-
truccién de cuarteles para los Cuerpos de Bomberos ubicados en la zo-
na referida en el articulo 19 transitorio y E° 200.000 a la reconstruccion,
reparacion y habilitacion de edificios en que funcionan servicios médi-
cos asistenciales de la Cruz Roja de Chile ubicados en la misma zona.

Articulo 69.—Facultase a la Municipalidad de La Ligua para qiuie,
con el voto conforme de la mayoria de sus regidores en ejercicio, destine
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provisionalmente el terreno que le fue donado en virtud de lo dispuesto
en el inciso tercero del articuio 39 de la Ley N© 10.357, al funcionamiento
del cine de la comuna mientras se construye una Sala definitiva.

Articulo 70.—E]1 Ministro de Obras Publicas ordenaria una investi-
gaciéon sumaria para establecer responsabilidades acerca de los dafios
ocurridos en las diversas obras publicas y poblaciones de las zonas sefiala-
das en los articulos 19 y 29 transitorios de esta ley.

Articulo 71.—Los contribuyentes del articulo 20, N® 3 de la Ley so-
bre Impuesto a la Renta, podrin imputar la diferencia entre la contribu-
cién territorial pagada por el primer semestre de 1965 y la del segundo
semestre del mismo afio, al impuesto de primera categoria del afio tribu-
tario inmediatamente siguiente, en los casos en que dicha diferencia no
alcance a absorberse en el mismo afio tributario en que, de acuerdo con la
Ley de la Renta, procede rebajar la contribucién territorial pagada por
bienes raices propios o parte de ellos destinados exclusivamente al giro
de las actividades indicadas en el namero 3° del articulo 20 de dicha ley.

Esta disposicién no sera aplicable a los Bancos.

Articulo 72.—El limite a que se refiere el inciso final del articulo 27
del DFL. N° 2 de 1959, cuyo texto definitivo fue fijado por Decreto
Supremo N? 1.101, de 3 de junio de 1960, del Ministerio de Obras Pu-
blicas, agregado por el articulo 19, letra ¢) de la ley 15.163, se aplicara
también, para el periodo 1964-1965, a los reajusies que se disponen en
el Titulo V del D.F.L. N¢ 205 de 1960.

Articulo 73.—Autorizase a la Municipalidad .de Valdivia para con-
tratar directamente con el Banco del Estado de Chile, Corporacién de Fo-
mento de la Produccién u otras instituciones de crédito, tanto naciona-
les como extranjeras, uno o varios préstamos hasta por la suma de cinco
millones de escudos (E¢ 5.000.000), al interés bancario corriente y con
una amortizacién que extinga la deuda en el plazo maximo de diez afios.

Faciltase al Banco del Estado de Chile, Corporacién de Fomento de
la produccién u otras instituciones de crédito para tomar el o los em-
préstitos a que se refiere la presente ley, para cuyo efecto no regiran
las disposiciones restrictivas de sus respectivas leyes organicas y regla-
mentos.

El producto de los empréstitos serd invertido exclusivamente por la
Municipalidad de Valdivia, en la terminacién de las obras a que se re-
fiere el articulo primero de la Ley N© 14.822, de 6 de febrero de 1962,
modificada por el articulo 113, de la Ley 16.250, de 21 de abril de 1965.

Para atender el servicio de los préstamos que autoriza esta ley, la
Municipalidad de Valdivia podra hacer uso de los fondos que le destina
la yva referida Ley 14.822 modificada por la Ley 16.250. Podra asimismo
destinar a la ejecucion de las obras el excedente que se produzca entre
esos fondos y el servicio de la deuda, en el evento de que los préstamos
se contrajeren por un monto inferior al autorizado.

Si log recursos que le otorga la Ley 14.822, modificada por la Ley
16.250, fueren insuficientes para el servicio de la deuda, o no se obtuvie-
ren con la oportunidad debida, la Municipalidad completari la suma ne-
cesaria con cualquiera clase de fondos de sus Rentas ordinarias.

El pago de intereses y amortizaciones de la deuda se hari por inter-
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medio de la Caja de Amortizacién de la Deuda Piblica, para cuyo efecto
la Tesoreria General de la Reptiblica pondra oportunamente a disposi-
cion de dicha Caja los fondos necesarios para cubrir esos pagos sin nece-
sidad de decreto del Alcalde, en caso que éste no haya sido dictado con
la oportunidad debida.

La Caja de Amortizacion atenderi el pago de estos servicios de
acuerdo con las normas por ella establecidas para el pago de la deuda
interna,.

Articulo 74.—Lo dispuesto en los articulos 13 v 26 transitorios se-
ran aplicables a los damnificados de la Poblacién Corvalis de Antofa:
gasta.

Articulo 75.—Prorrogase por el plazo de dos anos, a contar desde
el 28 de marzo del presente afio, sin recargo de intereses, el pago de las
deudas que se encontraban pendientes a esa fecha, a favor de la Direc-
cion de Pavimentacion Urbana, correspondientes a propiedades ubicadas
en la zona a que se refiere el articulo 1° transitorio de esta ley.

En discusion este proyecto, usan de la palabra los sefiores Boessay vy
Contreras Labarca.
QQueda pendiente la discusién.

Por haber llegado la hora de término, se levanta la sesion.
LEGISLATURA ORDINARIA.

SESION 142, EN 1° DE JULIO DE 1965

Especial.
(De 16 a 20 horas).

Presidencia del sefior Reyes (don Toméas).

Asisten los Senadores: sefiora Campusano, y sefiores Aguirre, Ahu-
mada, Alessandri (don Fernando), Altamirano, Allende, Ampuero, Ayl-
win, Barros, Bossay, Bulnes, Castro, Contreras Labarca, Curti, Chad-
wick, Duran, Ferrando, Foncea, Fuentealba, Garcia, Gémez, Gormaz,
Juliet, Luengo, Mauras, Miranda, Noemi, Pablo, Palma, Rodriguez, Se-
pulveda, Tarud, Teitelboim y Von Miihlenbrock.

Concurren, ademds, los Ministros de Hacienda, don Sergio Molina;
de Justicia, don Pedro J. Rodriguez, y de Obras Publicas, don Modesto
Collados.

Actian de Secretario y de Prosecretario los titulares, sefiores Pe-
lagio Figueroa Toro y Federico Walker Letelier, respectivamente.
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No hay aprobaciéon de actas.

CUENTA.
Qe da cuenta de los siguientes asuntos:
Oficios.

Tres de la Honorable Camara de Diputados:

Con los dos primeros, comunica que ha tenido a bien prestar su apro-
bacién a los siguientes asuntos:

1) Proyecto de acuerdo que aprueba el Convenio de Cooperacion
Técnica y Cientifica entre los Gobiernos de. Chile y de Bélgica, suscrito
en Santiago, el 27 de enero de 1965.

__Pasa a la Comision de Relaciones Euxteriores.

2) Proyecto de ley que modifica la Ley Orgéanica de la Caja de
Prevision de la Marina Mercante Nacional y establece beneficios en
favor de las victimas o familiares de ellas del accidente producido en
el vapor “Maria Elizabeth”, el 13 de enero de 1965, en Antofagasta.

—Pasa o la Comisién de Trabajo y Previsién Social y o la de Ha-
cienda, en su caso.

Con el Gltimo, comunica que ha tenido a bien aprobar las modifi-
caciones introducidas por el Senado al proyecto de ley que establece nor-
mas sobre estabilizaciéon de rentas de arrendamiento y suspension de llan-
zamientos.

—Se manda archivarlo.

Tres del sefior Ministro de Educacion Publica, con los que da res-
puesta a peticiones formuladas por los Honorables Senadores sefores
Contreras Tapia, Enriquez, Pablo, Sepulveda y Tarud.

——Quedan a disposicién de los sefiores Senadores.

ORDEN DEL DIA.

Informe de las Comisiones de Hacienda y de Obras
Piblicas, unidas, recaido en el proyecto de ley de la
Honorable Cdmare de Diputados sobre reconstruccion
de la zona afectada por el sismo de marzo ultimo.

Continta la discusién general del proyecto del rubro.
Prosigue y da término a su intervencién, el sefior Contreras.
Usan también de la palabra, los sefiores Barros y Altamirano.
Queda pendiente la discusiéon de este asunto.

Con motivo de haber llegado la hora de término, se levanta la sesion.
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LEGISLATURA ORDINARIA.

SESION 15% EN 2 DE JULIO DE 1965

Kspecial.
(De 10 a 14 horas).

Presidencia de los sefiores Reyes (don Tomas) y Garcia (don José).

Asisten los Senadores sefiores. Aguirre, Ahumada, Alessandri (Fer-
nando), Altamirano, Allende, Ampuero, Aylwin, Bossay, Bulnes, Castro,
Contreras Labarca, Contreras Tapia, Curti, Chadwick, Duran, Enriquez,
Ferrando, Foncea, Kuentealba, Gormaz, Jaramillo, Luengo, Mauras, Mi-
randa, Noemi, Pablo, Palma, Sepulveda, Tarud, Teitelboim y Von Miih-
lenbrock.

Concurren, ademas, ios Ministros de Hacienda, don Sergio Molina,
y de Obras Publicas, don Modesto Collados.

Actian de Secretario y de Prosecretario, los titulares, sefiores Pe-
lagio Figueroa Toro y Federico Walker Letelier, respectivamente.

ACTAS.

Las actas de las sesiones 9% y 10%, ordinarias, esta Gltima en sus par-
tes publica y secreta, y 112, especial, en sus partes pablica y secreta; en
22, 23 y 25 de junio, respectivamente, quedan en Secretaria a disposicién
de los sefiores Senadores, hasta la sesion proxima para su aprobacion.

No hay cuenta.
ORDEN DEL DIA.

Informe de las Comisiones de Hacienda y de Obras

Pablicas, unidas, recaido en el proyecto de ley de la

Honorable Camara de Diputados, sobire reconstruceion
de la zona afectada por el sismo de marzo #ltimo.

Prosigue la discusién general de este proyecto.

En esta oportunidad, usan de la palabra los sefiores Chadwick,
Allende, Bulnes, Castro, Palma y Ministro de Hacienda.

Por la via de la interrupcion, intervienen también los sefores Curti,
Aylwin y Bossay.

Cerrado el debate y puesto -en votacién, tacitamente se da por apro-
bado en general.

De conformidad al articulo 104 del Reglamento, el proyecto vuelve
a las Comisiones para segundo informe.

A 1ndicacion de la Mesa, se acuerda fijar plazo, hasta el sabado pré-
ximo, a las 12 horas, para presentar indicaciones.

Por no haber méas materias en tabla, se levanta la sesion.
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LEGISLATURA ORDINARIA

SESION 16*, EN 6 DE JULIO DE 1965
Parte Publica.

Presidencia de los sefiores Reyes (don Tomas) y Ahumada (don
Hermes).

Asisten los Senadores: sefiora Campusano, y sefiores Aguirre, Ales-
sandri (don Fernando), Altamirano, Allende, Ampuero, Aylwin, Barros,
Bossay, Bulnes, Contreras Labarca, Contreras Tapia, Curti, Chadwick,
Duran, Ferrando, Foncea, Fuentealba, Gémez, Gonzilez Madariaga, Gor-
maz, Jaramillo, Juliet, Luengo, Mauras, Miranda, Noemi, Pablo, Palma,
Prado, Rodriguez, Sepulveda, Tarud, Teitelboim y Von Miihlenbrock.

Concurre, ademas, el Ministro de Relaciones Exteriores, sefior Ga-
briel Valdés. :

Actian de Secretario y de Prosecretario los titulares, senores Pelagio
Figuerca Toro y Federico Walker Letelier, respectivamente.

ACTAS.

Se dan por aprobadas las actas de las sesiones 9% y 10% 01'dinari<as,
esta dltima en sus partes publica y secreta, y 112, especial, en sus partes
publica y secreta; en 22, 23 y 25 de junio ppdo., que no han sido ob-
servadas.

CUENTA.
Se da cuenta de los siguientes asuntos:
Mensajes.

Dos de S. E. el Presidente de la Republica, con los que solicita el
acuerdo constitucional necesario para conferir los siguientes ascensos en
las Fuerzas Armadas:

1-—A Coronel de Ejército, el Teniente Coronel seilor José Gonzalo
Larrain Cuevas, y

2.__A Ceneral de Brigada Aérea, el Coronel de Aviacion sefior Hugo
FFuentes Fuentes.

_~Pasan « la Comisién de Defensa Nacional.

Uno de S. E. el Vicepresidente de la Repubiica, con el que inicia un
proyecto de ley que autoriza al Presidente de 1a Republica para encasillar
en las Plantas de la Direccién General de Obras Publicas y Servicios de-
pendientes a las personas que seliala del Ministerio de Obras Publicas.
(Bol. 21.513). :

__Pasa a la Comision de Obras Pablicas.
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Oficios.

Uno de 8. E. el Vicepresidente de la Repablica y cnce de los seficres
Ministros del Interior; de Economia, Fomento y Reconstruccion; de De-
fensa Nacional; del Trabajo y Previsién Social: de Salud Piablica, v de
Mineria, con los cuales dan respuesta a peticiones formuladas por los lio-
norables Senadores sefiores Aguirre Doolan, Ahumada, A lende, Contre-
ras Labarca, Contreras Tapia, Corvalin Lépez, Duran, Jaramillo, Se-
pulveda y Teitelboim.

—Quedan « disposicion de los sciiores Senudores.

Informes.

Cuatro de la Comisiéon de Hacienda, recaidos en los siguientes
asuntos: ’

1.—Mensaje del Ejecutivo en que solicita el acuerdo del Senado para
designar a los sefiores Carlos Massad Abud y Jorge Marshall Silva, como
Gobernadores en propiedad v suplente, respectivamente, ante el Fondo
Monetario Internacional y ante el Banco Internacional de Reconstruccién
y Fomento, en representacion de Chile,

2.—Proyecto de ley de la H. Camara de Diputados que exime del
pago de impuestos que afecten a la publicacién y circulacion de la Revista
que edita el Colegio de Contadores de Chile.

3.—Proyecto de ley de la H. Camara de Diputados que libera de gra-
vamenes a los bienes legados por dofia Sara Luisa Alarcon al Club Social
de la Asociacion Provincial de Jubilados, Pensionados y Montepios, de
Valparaiso, y

4.—Proyecto de ley de la H. Camara de Diputados que libera de de-
rechos la internacion de elementos destinados a la Central Unica de Tra-
bajadores de Chile.

Uno de la Comisién de Policia Interior, recaido en las cuentas de
Tesoreria del Senado correspondientes a 1963 y 1964.

—Quedan para tabla.

Mociones.

Una del H. Senador sefior Ahumada, con la que inicia un proyecto
de ley que otorga calidad de empleados particulares a los huincheros.

—Pasa a la Comisién de Trabajo y Prevision Social.

Una del H. Senador sefior Contreras Tapia y dos del II. Senador
sefior Jaramillo, con las que inician tres proyectos de ley que benefician,
por gracia, a las siguientes personas, respectivamente:

Espinoza Astudillo viuda de Saldafio, Blanca Rosa,

Basly Adams, Orleans, y

Rojas Ayala, José Arturo.

—Pasan a la Comision de Asuntos de Gracia.
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Con el agentimiento uninime de la Sala, se dan por aprobadas las
siguientes indicaciones:

Del sefior Jaramillo, para prorrogar el plazo de que dispone la Co-
misién de Trabajo y Prevision Social, para despachar los proyectos de
ley sobre préstamos a imponentes de institutos de prevision en Talcanua-
no y O’Higgins, y para que, pase esta iniciativa, por 15 dias, a la Co-
misién de Hacienda;

Del sefior Sepilveda, a fin de considerar en esta sesion el Mensaje
del Ejecutivo que designa a don Horacio Walker Larrain, como Emba-
jador Extraordinario y Plenipotenciario ante el Gobierno del Peru;

Del sefior Contreras Tapia, para tratar también en la presente sesion,
¢l proyecto de la H. Camara de Diputados, sobre franquicias de interna-
cion para elementos destinados a la Central Unica de Trabajadores de
Chile; y

Del sefior Bossay, que faculta a las Comisiones de Hacienda y Obras
Piblicas, unidas, para sesionar hoy, simultaneamente con la Sala.

FACIL DESPACHO.

Proyecto de ley, en tercer tramite comstitucional, que

autoriza lo vente de determinados inmaebles a sus

actuales ocupantes, en la poblacion Miguel Davila, del
departamento Presidente Aguirre Cerda.

La H. Camara de Diputados comunica que ha aprobado el proyecto
de ley del rubro, con las siguientes modificaciones:

Articulo Gnico.

Reemplazar el inciso final de este articulo, que pasa a ser 1°9, por
este otro:

“ostas ventas se efectuaran por intermedio de la Corporacion de la
Vivienda, previa transferencia que le hara el Presidente de la Republica,
y se regirdn también por las demag normas relativas a reajustes, pago
de dividendos, intereses y demis garantias aplicables a las actuales ope-
raciones de la Corporacion de la Vivienda.” ;

En discusién, usan de la palabra los senores Contreras Tapia y
Bulnes.

Tl seficr Senador primeramente nombrado golicita se oficie, en su
nombre, al sefior Ministro de Obras Pablicas, transcribiéndole el texto
de su intervencion.

Tacitamente se da por aprobada esta indicacion.

Cerrado el debate y puesta en votacion la proposicién del informe,
tacitamente se aprueba.
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A continuacién, ha consultado el siguiente articulo 2°, nuevo:

“Articulo 2°—La Corporacién de la Vivienda deberd entregar a la
Fuerza Aérea de Chile, para el uso de su personal en servicio activo. en
pago de las mencionadas viviendas y locales comerciales que recibira de
esta ultima Institucion, en un plazo no superior a un afio, en la poblacion
0 grupo habitacional del departamento de Santiago que ambas Institucio-
nes determinen en su oportunidad, un nimero de casas que en total, com-
pense el valor comercial —actualizado por la Dircecion General de Im-
puestos Internos— de las 150 casas, departamentos y cuatro locales co-
merciales.”

En discusién esta proposicion, ningin sefior Senador usa de la pa-
labra, y tacitamente se da por aprobada.

Queda terminada la discusion.

El texto del proyecto aprobado es del tenor siguiente:

Proyecto de ley

Articulo 1°—-TLas 150 habitaciones y 4 locales comerciales construi-
das por la Corporacion de la Vivienda y adquiridas por el Fisco para
la- Fuerza Aérea de Chile, ubicadas en la Poblacion “Miguel Davila Car-
son”, del departamento Pedro Aguirre Cerda, seran vendidas a sus ac-
tuales ocupantes, tanto en servicio activo como retirados de dicha Ins-
titucion.

El derecho establecido en el inciso anterior corresponderi exclusi-
vamente a las personas que no hayan adquirido habitaciones o locales
comerciales por intermedio de la Corporacién de la Vivienda o de una
Caja de Prevision.

El precio de cada una de las viviendas serd fijado en unidades rea-
justables. EI nimero de dichas unidades correspondiente a cada una de
ellas se determinari aplicando el valor que, en la fecha de su adquisicién
por el Fisco, éstas hubieran tenido, segtin las normas actualmente vigen-
tes, al monto en dinero pagado a la Corporacién de la Vivienda.

Las rentas de arrendamiento pagadas por los actuales ocupantes se
consideraran dividendos cancelados en las respectivas épocas en que se
efectuaron.

El plazo de la operacién serd el vigente para las de la Corporacion
de la Vivienda, iniciandose el cémputo de éste, para cada caso, en la fecha
en que los adquirentes ocuparon la habitacién o local comercial respecti-
vo, a cualquier titulo. s

“Estas ventas se efectuaran por intermedio de la Corporacion de la
Vivienda, previa transferencia que le hara el Presidente de 1a Republica,
v se regiran también por las demds normas relativas a reajustes, pago
de dividendos, intereses v demds garantias aplicables a las actuales ope-
raciones de la Corporacién de la Vivienda.”

“Articulo 29——La Corporacidon de la Vivienda decherd entregar a la
Fuerza Aérea de Chile, para el uso de su personal en servicio activo, en
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pago de las mencionadas viviendas y locales comerciales que recibird de
esta itima Institucion, en un plazo no superior a un ano, en la poblacion
o grupo habitacional del departamento de Santiago que ambas Institucio-
nes determinen en su oportunidad, un nimero de casas que en total, com-
pense el valor comercial actualizado por la Direccion General de Impues-
tos Internos de las 150 casas, departamentos y cuatro locales comerciales.”

Informe de la Comision de Relaciones Exteriores

recaido en el proyecto de acuerdo de lo H. Cdmara de

Diputados que aprueba el convenio cullural suscrito
entre los Gobiernos de Chile y de Grecia.

La Comisién recomienda aprobar. la iniciativa del rubro, en los mis-
mos términos en que lo ha hecho la H. Cadmara de Diputados.

En discusion general y particular, a la vez, esta proposicion, ningtan
sefior Senador usa de la palabra, y tacitamente se aprueba.

Queda terminada la discusion de este asunto. Su texto aprobado dice:

Proyecto de acuerdo:

“Articulo tinico.——Apruébase el Acuerdo Cultural suscrito en Atenas,
el 14 de mayo de 1963, entre los Gobiernos de Chile y del Reino de
Grecia.”

Informe de la Comision de Relaciones Exteriores que
propone enviar al archive por haber perdido s opor-
tunidad, las siguientes iniciativas de ley:

a) Mensaje del Presidente de la Republica sobre Convenio entre
Chile v Argentina acerca del Canal Beagle.
b) Mensaje del Presidente de la Republica sobre regadio del Valle

de Azapa. .

¢) Proyecto de la H. Ciamara de Diputados sobre ‘“modus vivendi”
cemercial entre Chile y México.

En discusién, ningin sefior Senador usa de la palabra, y tacitamente
se da por aprobado el informe.

Informe de la Comision de Gobierno que propone enviar
al archivo los siguientes proyectos de la H. Camara de
Diputados:

a) Fija el limite poniente de la comuna subdelegacion de Lanco.
b) Establece un impuesto del 3% a las ventas de la C.A.P. para un
plan de obras publicas en Talcahuano,



SESION 222, (ANEXO DE DOCUMENTOS) 1427

¢) Declara que corresponde el examen de salud del personal exclu-
sivamente a las Comisiones Médicas de Carabineros.

d) Autoriza a la Municipalidad de Valparaiso para vender a la Junta
de Vecinos del Cerro Mesilla un bien raiz.

e) Fija el limite entre los departamentos de Caupolicin v San Vi-
cente.

) Destina fondos provenientes del impucsto al cobre, ley N© 11.828,
para los Cuerpos de Bomberos de la provincia de O’Higgins v la cons-
truccidn de nuevos estadios.

2) Aumenta el monto de los quinguenios de que gozan los empleados
municipales.

h) Autoriza la ereccién de un monumento a Simén Bolivar en An-
tofagasta,

1) Modifica la ley N? 8.095, que destiné recursos para ayudar a los
damnificados por la catdstrofe de Sewell, ocurida en 1944,

J) Autoriza al Presidente de la Reptiblica para entregar a la Muni-
cipalidad de Osorno el 25% de los fondos provenientes de la venta de
estampillas conmemorativas del IV Centenario de la ciudad de Osorno.

k) Moenumentos en Santiago a los aviadores militares y civiles muer-
tos en actos de servicio.

1) Autoriza a la Municipalidad de San Pedro para contratar em-
préstito.

m) Descuentos a los jubilados que se reincorporen a la Administra-
cion Publica. Reemplaza la escala establecida en el articulo 56 del D.F.L.
Ne¢ 256.

n) Instalaciéon de Juntas Inscriptoras en la comuna de El Quisco.

n) Autoriza a la Municipalidad de Rauco para contratar empréstito.

0) Autoriza a la Municipalidad de Navidad para contratar emprés-
tito.

p) Autoriza a la Municipalidad de San Javier para contratar em-
préstito. ‘

q) Dia oficial del gremio de hoteleros y ramos similares.

r) Empréstito a la Municipalidad de Talca.

rr) Modifica la ley N? 9.071, sobre desahucio para el personal de
Carabineros de Chile.

s) Condona deudas al personal de las Municipalidades del pais.

t) Condona remumeraciones percibidas indebidamente por empleados
de la Municipalidad de San Clemente.

u) Autoriza contratacion de empréstito a la Municipalidad de Cha-
naral.

v) Autoriza a la Municipalidad de Catemu para contratar emprés-
titos:

En discusién, ningin sefior Senador usa de la palabra, y tacitamente -
se aprueba. .
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Informe de la Comision de Gobierno que propone el Ar-
chivo de las siguientes mociones:

a) Del sefior Frei sobre Organizaciéon Gremial de los empleados pua-
blicos.

b) Del sefior Acharan Arce que deroga la ley N© 7.173 que creo la
Direccién General de Transporte y Transito Publico.

¢) De los sefiores Correa, Rivera, Gonzilez Madariaga, Alessandri,
don Eduardo, Pereira y Aguirre sobre enajenacion de acciones que el
Fisco posee en la Empresa Periodistica “La Nacién”.

d) Del sefior Lavandero sobre autorizaciéon para vender las acciones
tiscales de la Empresa Periodistica “La Nacion”.

e) Del sefior Correa que aclara el articulo 91 de la ley N©¢ 12.084,
que dispuso la enajenacién de las acciones de la Empresa Periodistica
“La Nacion”.

f) Del sefior Martinez que autoriza la transferencia de un bien fiscal
a la Municipalidad de Valparaiso.

g) Del seflor Pérez de Arce que otorga recursos para la construe-
cién del Cuartel de la Segunda Compaifiia de Bomberos de Rancagua.

h) Del sefior Martinez que transfiere el dominio, a sus actuales ocu-
pantes, de las casas fiscales que forman las Poblaciones “Barén” de Val-
paraiso, “Davila” y “Jotabeche” de Santiago v “Punta Arenas” de Punta
Arenas.

i) Del sefior Lavandero que autoriza la ereccién de un monumento
2 la memoria del doctor Mateo Bencur, en Punta Arenas.

j) Del sefior Correa sobre transferencia de terreno destinado a la
prolongacion de la calle Abate Molina de la localidad de Villa Alegre a
la Municipalidad de Villa Alegre.

k) Del H. Senador sefior Gonzalez Madariaga sobre compensacion
de las deudas de pavimentacién con los créditos provenientes de expro-
piaciones, en contra de la Municipalidad de Santiago.

1) De los sefiores Izquierdo y Palacios que concede el derecho a jubi-
lar con una pensiéon eguivalente a las remuneraciones imponibles del ul-
timo mes de servicios de los funcionarios de categorias de la Adminis-
tracion Civil del Estado.

m) Del seflor Acharan Arce que designa a la ciudad de Purranque
como la capital del departamento de Rio Negro.

n) De los Honorables Senadores sefiores Allende y Rodriguez que
modifica la ley N 9.071 que establecié el Fondo de.Desahucio para el
personal de Carabineros de Chile.

En discusion, usa de la palabra el sefior Rodriguez, quien formula
indicacién, en nombre del Comité Socialista, para aprobar la proposicion
del informe, con excepciéon de los asuntos signados con las letras a), b),
c), d), e) ¥y n). .

Cerrado el debate, se pone en votacién la indicacién, en el entendido
de que si es aprobada, quedaria rechazado, en la parte pertinente, el in-
forme de la Comisiéon. Terminada, tacitamente se aprueba.

Queda terminada la discusién de este asunto.
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_Informe de la Comisién de Trabajo y Previsién Social
que propone el archivo del Mensaje del Ejecutivo refe-
rente a requisitos para los cargos de Visitadoras del

sector publico.

En discusion, ningin sehor Senador usa de la palabra, y tacitamente
se da por aprobada la proposicién del informe.

Informe de la Comisién de Trabajo y Previsién Social,
sobre archivo de las siguientes mociones:

a) Del sefior Izquierdo, para compatibilizar la pensién de jubilacion
de los Congresales con las remuneraciones de pensiones docentes.

b) De los Honorables Senadores sefiores Aguirre y Duran, para que
las instituciones de prevision otorguen préstamos extraordinarios a los
imponentes afectados por los sismos de 1960.

¢) del H. Senador sefior Allende, que incorpora a los choferes de
taxis al régimen de previsién de los Empleados Particulares.

d) De los sefiores Pablo y Tomic, sobre consolidacién de saldos de
préstamos concedidos al personal de la Caja de Previsién de la Marina
Mercante Nacional.

En discusién, ningtn sefior Senador usa de la palabra, y tacitamente
se aprueba.

Informe de la Comisién de Trabajo y Previsién Social,
que envia al archivo el proyecto sobre previsién de cho-
feres de automdoviles de alquiler.

En discusiéon, ningin sefior Senador usa de la palabra, y tacitamente
se aprueba el informe.

Seguidamente, y a indicacion del sefior Presidente, modificada por
el sefior Chadwick, se acuerda enviar a las Comisiones de Hacienda vy
Obras Publicas, unidas, el Mensaje referente a encasillamiento de las
Plantas de la Direccién de Obras Publicas y Servicios dependientes de ella.

De conformidad al acuerdo adoptado anteriormente, se considera,
a continuacion, el
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Informe de lo Comision de Hacienda recaido en el pro-

wecto de ley de lo H. Cdmara de Diputados, sobre fran-

quicias de internacién para elementos destinados a la
Central Unica de Trabajadores de Chile.

La Comisién recomienda aprobar esta proposicién, con las enmien-
Jas siguientes:

Articulo dnico.

Agregar, después de “importacion”, en el inciso primero, lo siguiente:
“de almacenaje,”.

Agregar, al final del inciso primero, reemplazando el punto (.) por
una coma (,), lo siguiente: “y una maquina de tejer manual, modelo N® 2
galga 82 N¢ 8 (8 agujas por pulgada lineal), de 100 cms. de anchura,
marca Dubied, de origen italiano, de un valor puesto fabrica Milan (Ita-
lia) de Frs. Es. 3.070, donada por la Unién Suiza de Caridad a la Escuela
Técnica que regentan en los Vilos las Religiosas Franciscanas de Gante.”.

En discusiéon esta proposiciéon del informe, ningtin sefior Senador
usa de la palabra, y tacitamente se aprueba.

Queda terminada la discusion de este asunto. Su texto aprobado es
del tenor siguiente:

Proyecto de ley:

“Articulo nico.—Autorizase la internaciéon y libérase del pago de
derechos de importacién, de almacenaje, del impuesto de desembarque
establecido por el articulo 131 de la ley N© 13.305, de los impuestos es-
tablecidos en el decreto de Hacienda N¢ 2772, de 18 de agosto de 1943
y sus modificaciones posteriores y, en general, de todo derecho, impuesto,
contribucion o tasa que se perciba por intermedio de las aduanas, la
internacion de cinco cajas, marcas: “U. R.”, nimeros 1253!1-5, llegadas
al puerto de Valparaiso por el vapor “Archimedes”, que contienen recep-
tores de radio y altoparlantes y fueron enviadas y destinadas a la Central
Unica de Trabajadores por el Consejo Central de los Sindicatos Checos,
vy una maquina de tejer manual, modelo N? 2 galga 32 N° 8 (8 agujas
por pulgada lineal), de 100 cms. de anchura, marca Dubied, de origen
italiano, de un valor puesto fabrica Milan (Italia) de Frs. Ss. 3.070,
donada por la Union Suiza de Caridad a la Escuela Técnica que regentan
en los Vilos las Religiosas Franciscanas de Gante.”.

No regiran respecto de las mercaderias a que se refiere el inciso
anterior las prohibiciones, limitaciones, depédsitos y demés condiciones y
requisitos generales o especiales establecidos por las leyes vigentes”.

Acto seguido, se constituye la Sala en sesion secreta, para considerar
el nombramiento diplomatico a que ya se hizo referencia.
De esta parte de la sesion se deja constancia en acta por separado.
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Reanudada la sesién publica, se inicia el
TIEMPO DE VOTACIONES.

Indicacion del H. Senador sefior Contreras Tapia, para publicar in
extenso el discurso pronunciado por el H. Senador sefior Teitelboim en
Incidentes de la sesién ordinaria del 30 de junio ppdo.

Indicacion de los Honorables Senadores sefiores Rodriguez y Septil-
veda, para publicar in extenso el debate promovido con ocasién de la
discusiéon general del proyecto sobre reconstruccién, en las sesiones es-
peciales que celebrd la Corporacion los dias 12 y 2 de julio en curso.

En votacion, tacitamente se dan por aprobadas.

Se da cuenta de que la Mesa ha terminado de revisar los discursos
de las sesiones secretas que la Sala acordd, en sesién anterior, hacer pu-
blicos, previa la revisién anotada.

A proposicion de la Mesa, tdcitamente se acuerda la publicacién.

Con motivo de rendirse homenaje al vigésimo aniversario de la fun-
dacién de la Organizacién de las Naciones Unidas, usan de la palabra
los setiores Septlveda, Teitelboim, Juliet, y Ferrando, en representacion
de los Comités Liberal, Comunista, Radical y Democratacristiano, en el
orden enunciado. ’

A indicacién del sefior Bulnes, se acuerda publicar “in extenso” los
discursos recientemente pronunciados en homenaje a las Naciones Unidas.

Se suspende la sesion.

Reanudada, comienzan los
INCIDENTES.

Se da cuenta de los sefiores Senadores que se indican han solicitado
se dirijan, en sus nombres, los siguientes oficios:

Del sefior Ahumada, a los siguientes sefiores Ministros:

De Educacién Publica, sobre local para Escuela N° 54 de Caupo-
lican (O’Higgins) ; y
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De Obras Publicas, acerca de edificio para Liceo de Santa Cruz, en
la provincia antes nombrada.

De la sefiora Campusano, a los Ministros que se indican:

Del Interior, referente a problemas de comunidad Jiménez y Tapia,
de Combarbald (Coquimbo) ;

De Educacién Publica, con los objetos que se sefialan:

Problema educacional de Piedra Junta (Atacama);

Local para Escuela N¢ 21, de La Laja (Atacama) ;

Comunidad Jiménez y Tapia, de Combarbala;

De Obras Publicas y de Agricultura, relativo a problemas de la co-
munidad mencionada.

De Salud Publica, respecto de problemas médicos de Combarbala.

Del sefior Contreras Labarca, al sefior Ministro del Interior, sobre
construccion de pasos de agua en Puerto Natales (Magallanes).

Dei sefior Contreras Tapia, al sefior Contralor General de la Repu-
blica, acerca de distribucion de tierras fiscales en Magallanes.

De! sefior Enriquez, a los siguientes sefiores Ministros:

Del Interior, referente a problemas de Laraquete y Carampangue y
Cobquecura (Arauco, Nuble) ;

De Hacienda, respecto de muelle en Isla Mocha;

De Educacién Publica, relativo a local para escuelas en Carampan-
cue (Arauco) y problemas de Escuela Vocacional N¢ 29, de Talcahuano;

De Obras Publicas, referente a pavimentacién y gimnasio para Ca-
rampangue (Arauco) y fondos para conmemorar bicentenario de Buchu-
pureo (Nuble).

Del sefior Jaramillo, a los siguientes seflores Ministros:

De REducacién Publica, sobre problemas de Escuelas N9. 80 y 5,
de Rancagua; y

De Obras Publicas, acerca de agua potable en Pasaje Vergara, de
Rancagua.

] Del sefior Sepalveda, relativo a camino de Lago Ranco a Rifiinahue

(Valdivia).

Del sefior Teitelboim, a los siguientes sefiores Ministros:

Del Interior, referente a servicios de Carabineros en San José de
Maipo (Santiago) ;

De Economia, Fomento y Reconstruccién, sobre problemas de Ia
Cooperativa “13 de Enero”;

De Educacién Ptblica, acerca de grupo escolar para Colina (San-
tiago) ;

De Defensa Nacional, referenfe a adquisicion de armamento por
paises limitrofes; y

De Obras Publicas, relativo a construcciéon de poblacién en San José
de Maipo, v casas de emergencia para Colina.

De acuerdo al Reglamento, el sefior Presidente anuncia el envio de
los oficios solicitados.
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A continuacidn, el sefior Gémez formula diversas .observaciones res-
pecto a deficiencias que él ha podido comprobar en la Linea Aérea Na-
cional; y solicita se oficie, en su nombre, a los sefiores Ministros del In-
terior y de Kconomia, Fomento y Reconstruccion, transcribiéndole el te-
nor de su interveneioén.

El sefior Presidente anuncia el envio del oficio pedido.
En tiempo cedido por el Comité Radical, usan de la palabra los se-

fiores Barros y Prado, quienes se refieren al conflicto laboral producido
en la Empresa Portuaria de Chile.

Seguidamente, interviene el sefior Ahumada, quien, en primer tér-
mino, aborda determinados problemas que afectan a los egresados de la
Escuela de Ciencias Politicas y Administrativas, y pide se dirija oficio,
en su nombre, a los sefiores Ministros de Hacienda, del Trabajo y Previ-
sién Social, de Relaciones Exteriores y de Economia, Fomento y Recons-
truceion, remitiéndoles el texto de sus observaciones.

Asimismo, el sefior Senador plantea diversas situaciones de caricter
regional, relativas a la provincia de O’Higgins, y solicita que ellas se
transcriban, en su nombre, a los sefiores Ministros del Interior, de Obras
Publicas y de Economia, Fomento y Reconstruccion.

El sefior Presidente anuncia el envio de los oficios solicitados.

Usa de la palabra, en seguida, el seiior Gonzalez Madariaga, para
analizar problemas de comunicaciéon maritima, en Chiloé.

Finalmente, en tiempo facilitado por el Comité Socialista, el senor
Contreras Tapia se refiere al conflicto que sostienen los obreros por-
tuarios de Valparaiso.

Al término de su intervencion, el sefior Senador pide se oficie, en
su nombre, al sefior Contralor General de la Reptblica, a fin de que éste
designe un inspector que investigue el posible incumplimiento de deter-
minadas disposiciones legales a que aludié Su Sefioria.

El sefior Presidente manifiesta que se enviara el oficio pedido.

A indicacién del sefior Pablo, se acuerda incluir en la cuenta de la
presente sesién, el proyecto de ley que beneficia al Mayor sefior Ricardo
Orellana Olate, veterano de la Guerra de 1879.

Por altimo, se da cuenta de que los sefiores Gonzalez Madariaga y
Barros, han formulado indicacién para que se publiquen “in extenso”
las observaciones pronunciadas en esta sesion por los sefiores Barros,
Gomez, Contreras Tapia, Gonzalez Madariaga y Ahumada.

Téacitamente, asi se acuerda.

Se levanta la sesion.
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DOCUMENTOS.

INFORME DE LA COMISION DE RELACIONES EXTE-

RIORES RECAIDO EN EL PROYECTO DE ACUERDO SO-

BRE APROBACION DEL CONVIENIO ARREO, SUSCRITO
POR CHILE Y HOLANDA.

Honorable Senado:

Vuestra Comision de Relaciones Exteriores ha estudiado un proyecto
de Acuerdo, remitido por la Honorable Camara de Diputados, mediante el
cual se aprueba el Convenio Aéreo suscrito entre los Gobiernos de Chile y
Holanda, el 13 de junio de 1962.

A las sesiones en que se debatié esta materia concurrieron el asesor
juridico y el asesor politico de la Cancilleria, sefiores David Ocampo y
Raul Bazan.

También asistieron la senora Gloria Dominguez de Cruz y el sefior Vi-
cente Gumucio Vives, Secretario General y Asesor Legal, respectivamente,
de la Junta de Aerondutica Civil, quienes aportaron los antecedentes y die-.,
ron las explicaciones que la Comisién requirio para un mejor conocimiento
del instrumento internacional que nos preocupa.

La finalidad que persigue este Convenio reside principalmente en la
concesion de derechos mutuos que se hacen las Partes Contratantes para
hacer posible el establecimiento de servicios aéreos comerciales entre sus
respectivos territorios por rutas previamente especificadas.

Tales derechos congisten en el otorgamiento del permiso de funciona-
miento correspondiente a la linea o lineas aéreas designadas para servir
una o més de las rutas internacionales especificadas, siempre que cumplan
con las condiciones prescritas en las leyes o reglamentos internos de la Par-
te Contratante, que regulan las autorizaciones para servicio de transporte
aéreo internacional dentro de su territorio.

Se estipulan en el Convenio ciertas normas que aseguran la igualdad
de tratamiento en lo que se refiere a los cargas justas y razonables que se
impondrian a los servicios aéreos autorizados para el uso de aeropuertos
y otras instalaciones dependientes de la autoridad de cada Parte Contra-
tante. T'ales cargas no podrin ser superiores a las que se imponen por el
uso de tales aeropuertos e instalaciones a sus propias aeronaves nacionales
que se dediquen a servicios internacionales analogos.

En lo que se refiere a derechos de aduana, derechos de inspeccion y
otros impuestos nacionales o cargas, las Partes Contratantes daran a las
lineas aéreas designadas el mismo trato que a las nacionales que hacen ruta
internacional o, en su caso, el de la Nacién mas favorecida, con respecto al
combustible, aceites, lubricantes, piezas de repuesto, equipo normal y pro-
visiones introducidos o puesto a bordo de sus aviones. ‘

Del mismo modo, las aeronaves utilizadas en la explotacién de los ser-
vicios, los combustibles, lubricantes y repuestos, juntamente con el equipo
normal y provisiones que estén a bordo de las aeronaves de las lineas aé-
reas de una de las Partes Contratantes, estaran a la llegada o salida del
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territorio de la otra Parte Contratante liberados de derechos aduaneros, ins-
peccion u otros gravamenes aun cuando tales abastecimientos sean emplea-
Iss 0 consumidos durante el vuelo sobre dicho territorio.

Kstos mismos materiales, equipos y provisiones llevados a bordo de las
aeronaves de ambas Partes Contratantes podran ser descargados en el te-
rritorio de la otra Parte unicamente con la aprobacién de las autoridades
aduaneras correspondientes las que podran pedir que csos materiales sean
puestos bajo su custodia hasta el momento que sean reexportados o que se
disponga legalmente de ellos.

Las leyes y reglamentos nacionales de una P’arte Contratante seran
aplicables a las aeronaves de la linea o lineas aéreas designadas por la otra
Parte Contratante con respecto a las siguientes materias:

a) Las relativas a entrada, permanencia y salida del territorio nacio-
nal y las que se refieren a la explotacién y navegacién de dichas aeronaves
dentro del territorio nacional.

b) Las relativas a la entrada, permanencia y salida de su territorio de
pasajeros, tripulacion o carga de aeronaves, tales como las concernientes
a la entrada, despacho, inmigracion, pasaportes, aduanas y sanidad, apli-
cables a pasajeros, tripulacion y carga de las aeronaves utilizadas en los
servicios convenidos.

Kn relacién con la concesion del permiso de funcionamiento de una li-
nea aérea, las Partes se reservan el derecho de negarlo o de revocarlo en el
caso de que no se considere debidamente probado que una parte substancial
de la propiedad o el control efectivo de dicha linea aérea pertenezca a na-
clonales de la Parte Contratante que corresponda o, si no cumple con las le-
yes y reglamentos a que hace referencia expresa este Convenio o 8i en cual-
qulera otra forma la linea aérea comprometida no cumple las condiciones
bajo las cuales se le han concedido los derechos emergentes del Convenio y
sus Anexos.

Para la revocacién del permiso concedido por las causales antedichas
rige una estipulacién especial que salvaguardia la majestad de la ley v de
los reglamentos nacionales de cada Parte Contratante.

El procedimiento ideado consiste en que antes de proceder a la revo-
cacion del permiso, se notifica a la otra Parte, por escrito, la accién in-
tentada con las razones que la justifiquen. A contar de la fecha de esta
notificacion, se prevé una sistema de consultas para lograr un acuerdo por
un plazo de sesenta dias, transcurrido el cual, si no se llega a un acuerdo,
entra en vigencia la revocacién.

El mismo procedimiento se utiliza en los casos en que una Parte Con-
tratante considera necesario modificar el permiso de funcionamiento de
una linea aérea designada, con la sola variacién de que el plazo paxa
llegar a un acuerdo antes de que entre en vigencia la modificacién se
extiende a 120 dias. -

Para el caso de que cualquiera de las Partes Contratantes considere
conveniente modificar las rutas o condiciones generales fijadas en el
Acuerdo, se establece y se reglamenta un sistema de consultas que sera
distinto segun se trate de innovaciones al Cuerpo principal del Convenio
0 a sus anexos “A” y “B”. Asimismo se estipulan procedimientos de con-
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sulta y arbitraje para dar adecuada solucion a las divergencias que pu-
dieran surgir con respecto a la interpretacion o aplicacion de las disposi-
ciones del Tratado.

Este Acuerdo y los demés instrumentos complementarios de él o sus
modificaciones seran registrados en la Oficina de la Aviacion Civil Inter-
nacional.

Una vez denunciado este Tratado conforme a las reglas que se es-
tablecen, dejara de regir un ano después de que fuere notificada de este
acto la otra Parte Contratante. ‘

Por ultimo, en el Cucrpo principal del Acuerdo se definen diver-
sas expresiones y voces técnicas usadas comlinmente en los menesteres
de la aviacion comercial, a fin de evitar que en el futuro se presenten
problemas derivados de la existencia de distintos criterios frente a sus
significados.

En el anexo “A” junto con establecerse que las lineas aéreas de-
signadas por la Parte Contratante gozarin de justas e iguales oportuni-
dades, se estipulan las normas basicas que regulardn la capacidad de di-
chas empresas.

Las Partes Contratantes se reconocen el derecho de regular el ejer-
cicio de la quinta libertad, sobre revocacion y modificacién de permisos
de operacion, con el objeto de evitar que los traficos regionales de una de
ellas se vean indebidamente afectados.

Segin el Mensaje del Ejecutivo “esto presenta especial interés para
nuestro pais por cuanto la posibilidad de dar.adecuada proteccion a los
traficos regionales ha sido uno de los planteamientos bésicos de la poli-
tica aérea sustentado por nuestro Gobierno, en aplicacién de principios
aprobados por la mayoria de los paises de nuestro Continente en las Con-
ferencias Regionales de Aviacién Civil”

En este Anexo “A” se indican los procedimientos a que se cefiirdn
las Partes para la fijacién de tarifas de los servicios autorizados.

En el Anexo “B” se sefialan taxativamente las rutas de operacién de
las empresas designadas por los Estados Contratantes.

1 Convenio de nuestra referencia y sus Anexos “A” y “B” contri-

buyen a estrechar las relaciones de tradicional amistad que nos une al pa-
cifico pueblo de Ilolanda, especialmente en lo que se refiere a las vincu-
laciones comerciales, culturales y turisticas.

Vuestra Comision, tanto por estos motivos, cuanto por las bondades
de las estipulaciones contenidas en el Convenio y los informes favorables
de los funcionarios de la Cancilleria y de la Junta de Aeroniutica. le
presté su aprobacién undnime y, en consecuencia, os recomienda apro-
bar el proyecto de Acuerdo en los mismos términos en que viene conce-
bido por la Honorable Camara de Diputados.

Sala de la Comisién, a 6 de julio de 1965.

Acordado con asistencia de los Honorables Senadores sefiores Juliet
(Presidente), Fuentealba y Sepulveda.
(Fdo.): Daniel Egas M., Secretario.

.
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INFORME DE LAS COMISIONES DE HACIENDA Y DE
OBRAS PUBLICAS, UNIDAS, RECAIDO EN EL PROYE(C-
TO SOBRE ENCASILLAMIENTO DE DETERMINADO
PERSONAL DEL MINISTERICG 'DE OBRAS PUBLICAS.

Honorable Senado:

El Ejecutivo, mediante indicacion presentada al proyecto de ley «le
la Honorable Camara de Diputados, que eitable(e normas permanentes
para los casos de sismos o catastrofes v disposiciones para la reconstruc-
cion de la zona afectada por el sizmo del dia 28 de marzo de 1965, some-
10 a la consideraciéon de las Comisicues Unidas de Hacienda v Obras
Publicas de esta Corporacion, ia materia a que se refiere este Mensaje.

sin embargo, en esta oportunidad se estimé que era improcedente
legislar sobre eHa por ser ajena al fondo de debate y vuestras Comisio-

nes Unidas pidieron al sefior Ministro de Hacienda, el envio de un pro-
veeto de ley independiente que se tramitaria con rapidez.

Igual cosa ocurrié con dos indicaciones presentadas por el sefior
Ministro de Hacienda en la discusién de la iniciativa de: ley referida v que
beneficiaba a los operadoeres de sistemas mecanizados de contabilidad o
¢stadistica y al personal del instituto Bacteriolégico de Chile.

El encasillamiento de los funcionarios a contrata o a honorarios del
Ministerio de Obras Publicas a que se vefiere este proyecto, se encuentra
debidamente explicado en el Mensaje del Ejecutivo que, al respecto, expre—
sa lo siguiente:

“Con anterioridad a la vigencia de la ley N¢ 15.840, de 9 de noviem-
bre de 1964, existian entre el personal del Ministerio de Obras Publicas
alrededor de 170 personas pagadas a honorarios que realizaban labores
en jornadas completas v con horario de asistencia controlado, en la mis-
ma forma que les funcionarios de Planta o a Contrata. Algunos de estos
funcionarios han prestado sus servicios por espacio de méas de 9 6 10 anos.

Al fijarse las Plantas del citado Ministerio se contemplaron los car-
gos correspondientes, con el propésito de que dicho personal fuera de-
signado en las Plantas Permanentes de la Direccién General ‘de Obras
Publicas.

Sin embargo, al tratar de materializar estas designaciones relativas
a un personal necesario para el cumplimiento de las obligaciones del Ser-
vicio a que pertenecen, se ha observado que un gran namero de ellos no
cumple 0 no estd en condiciones de cumplir con las exigencias estableci-
das en la ley N? 15.840 o en el Estatuto Administrativo, en su caso.

En tales circunstancias, el Gobierno estima indispensable para po-
sibilitar la solucién del problema, cuyas conveniencias y justicia son ab-
solutamente claras, la dictacion .de una ley que exima a dichas personas
de las exigencias a que se refieren las leyes citadas...”

Las Comisiones Unidas de Hacienda y Obras Publicas aprobaron,
por unanimidad, el articulo propuesto por el Ejecutivo, que acabamos
de comentar.

Como articulo 29, nuevo, se consulté el que modifica el articulo 77
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del DFL. N¢ 338, de 1960, sobre Estatuto Administrativo, en el sentido
de que tendran derecho a gozar de Ia asignacion especial que concede esa
disposicion, con un tope de 25% del sueldo vital mensual del departa-
mento de Santiago, todos los Tuncionarios operadores de sistemas meca-
nizados de contabilidad o estadistica: v no sélo los administrativos, como
sefizla la norma que se modifica,

En la actualidad, ese personal disfruta de la mencionada asignacion,
pero la Contraloria General de la Republica ha opuesto reparos a su pago
v exige el reintegro de las sumas canceladas por este concepto.

Por esto, las Comisiones Unidas aprobaron esta disposicion, ratifi-
cando, ademas, lo obrado con anterioridad.

Con el articulo 39 se soluciona una omisién en que se incurrié al dic-
tarse la ley N9 16.250, sobye reajuste del sector publico. En efecto, ¢l
inciso cuarto del articulo 11 de la ley N° 16.250 dispone que el personal
del Servicio Nacional de Salud proveniente de la ex Caja de Seguro Obli-
gatorio, serd reajustado en el total de su renta mensual vigente al 31
de diciembre de 1964, incluido en ella lo que se paga por planilla suple-
mentaria.

El personal del Instituto Bacteriologico de Chile se encontraba en
igualdad de situacién con el de la ex Caja de Seguro Obligatorio y, por lo
tanto, es de justicia modificar la disposicién incluida en la ley de reajus-
te, a fin de comprender a éstcs.

Finalmente, se incluyé en esta iniciativa, una indicacion presentada
por el Honorable sefior Foncea al proyecto de ley sobre reconstruccion, v
que fuera declarada improcedente al discutirse esa iniciativa.

El articulo 49 que os proponemos, tiene por objeto aclarar el des-
tino de subvenciones incluidas en la Ley de Presupuestos vigente, a ins-
tituciones de Villa Prat y Cauquenes, gque no gozan de personalidad ju-
ridica v que, por lo tanto, no pueden percibirlas. La disposicidn establece,
modificando la Ley de Presupuestos, que estas subvenciones seran entre-
gadas a las Municipalidades respectivas, para el desarrollo de las activi-
dades del Club Deportivo “Fismeralda”™ de Villa Prat, v de la Colonia Es-
colar de Cauquenes.

En virtud de las censideraciones anteriores, os proponemos aprobar
el siguiente

Provecto de ley:

“Articulo 19—FE] Presidente de la Republica encasillard en las Plan-
tas de la Direccion General de Obras Publicas y Servicios dependientes
a las personas que al 9 de noviembre de 1964 tenian contratos a hono-
rarios pendientes, y que, a dicha fecha, hubieren cumplido contratos de
esa misma especie cuyos plazos, en conjunto, excedieren de un afio (1),
siempre que sus labores hubieren sido realizadas en jornadas completas
v con horario de asistencia controlado.

T encasillamiento lo hara en los grados y en las Plantas que deter-
mine de acuerdo con las necesidades del Servicio y las labores que esas
personas desempefian, debiendo éstas cumplir los requisitos establecidos
en la ley N© 15.840, o en el Estatuto Administrativo en su caso. Sin em-
bargo, deberan ser encasilladas en las Plantas Profesionales las personas
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que se desempefian como tales y que estén en posesion del titulo corres-
pondiente y podran ser encasilladas en las Plantas de Oficiales Adminis-
trativos las personas que desempeiien labores de esta especie, aungue no
retunan los requisitos del DFL. N¢ 338, de 1960, siempre que éstas ulti-
mas acrediten tres afnos de labores a honorarios, en conJunto, al 29 de
abril de 1965.

El encasillamiento, de este personal debera efectuarse dentro del pla-
zo de 60 dias, a contar de la publicacién de la presente ley

Articulo 2°—Suprimese en el articulo 77 del DFL. N¢ 33 , de 1960,
sobre Estatuto Administrativo, la palabra “administrativas”

Validanse las asignaciones que se hubieren pagado en conformidad
al articulo 77 del DFL. N° 338, de 1960, a los funcionarios operadores
de sistemas mecanizados de contabilidad o estadistica, que no tuvieren
Ia calidad de administrativos.

Articulos 3*—Modificase el inciso cuarto del articulo 11 de la ley
N9 16.250, suprimiendo la coma (,) que sigue a continuacién de las pala-
bras “ex Caja de Seguro Obligatorio” y agregando estas otras: “y del
Instituto Bacteriolégico de Chile,”.

Articulo 4°—Reemplazase la leyenda de la glosa del N? 1) del item
12/01/125 del Presupuesto de Capital del Ministerio de Obras Publicas,
de la ley N? 16.068, de 2 de enero de 1965, en la parte que dice: 12 10.000
como aporte al Club Deportivo Esmeralda, de Villa Prat; E® 10.000 co-
mo aporte a la Colonia Escolar de Cauquenes”, por la siguiente:
“E? 10.000 como aporte a la Municipalidad de Valdivia de Lontué para
sede social del Club Deportive Esmeralda, de Villa Prat; E¢ 10.000 co-
mo aporte a la Municipalidad de Cauquenes para la Colonia Escolar de
esa comuna’.

Sala de las Comisiones Unidas, a 7 de julio de 1965.

Acordado en sesién de esta misma fecha, con asistencia de los flo-
norables Senadores sefiores Bossay (Presidente), Altamirano, Contre-
ras Labarca, Chadwick, Gémez, Palma, Prado y von Miihlenbrock.

(Ido.): Pedro Correa Opasc. Secretario.

‘ 3
NUEVO INFORME DE LA COMISION DE TRABAJO Y
PREVISION SOCIAL RECAIDO EN EL PROYECTO SO-
BRE PRESTAMOS A ITMPONENTES DE O'HIGGINS.

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Trabajo y Prevision Social ha estudiado nueva-
mente el proyecto de ley, remitido por la Honorable Ciamara de Diputa-
dos, que dispone que las Instituciones de Prevision y el Servicio de Se-
guro Social otorgaran un préstamo personal a imponentes de la pro-
vincia de O’Higgins.

A las sesiones en que se estudié esta iniciativa asistieron, ademaés,
de los miembros de la Comisién, el Superintendente de Seguridad Social,
don Carlos Briones, la Directora del Servicio de Seguridad Social, dofia
Mercedes Ezquerra, y el Actuario de la mencionada Superintendencia,
don Eduardo Miranda.
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i1l proyecto en informe dispone que los organisimos previsionales
olorgaran a sus imponentes que trabajen en la provincia de O’Higgins,
v a los beneficiarios de pensiones ue acrediten domicilio en dicha pro-
vincia durante los doce meses auteriores a la vigencia de la ley, un prés-
tamo personal de hasta tres mieses de sus remuneraciones ¢ pensiones,
incluidas las asignaciones familiares, con un maximo de seis sueldos vi-
{ales mensuales, escala a), del departamento de Santiago.

Los préstamos pueden ser solicitados sin perjuicio de los que los in-
teresados tengan pendientes en la respectiva institucion, se concederan a
¢inco afios plazo y devengardn un interés del 6% anual.

Los Consejos de las Instituciones mencionadas en el plazo de 30 dias,
fijardn las normas de otorgamiecnto de los préstamos antedichos.

El beneficio se concede con cargo a los excedentes de las Cajas de
Prevision, las cuales podran solicitar del Presidente de la Repiiblica la
correspondiente modificacion de sus presupuestos.

Por otra parte, se autoriza a ios diversos organismos e instituciones
del sector publico para que antivipen fondos al respectivo organismo a
que esté afiliado su personal, a cuenta de las imposiciones que deban
efectuar en ella.

Sin perjuicio de las dos normvs anteriores, se autoriza a los organis-
mos de previsién para que contraten uno o mds empréstitos en el Banco
Central, por las cantidades que sean necesarias para el cumplimiento del
provecto. El Banco Central otorgava dichos préstamos con un interés
no superior al 6% anual y con una amortizaciéon que extinga la deuda
en un plazo no inferior a cinco ailos.

Para la contratacion de estos empréstitos no regiran las disposicio-
ves resivictivas de lag leyes organicas corvvespondientes.

El sefior Ministro del Trabajo y Previsidn Social expreso el des-
acuerdo del Gobierno respecto de esta iniciativa de ley por medio del si-
guiente oficio:

“N° 1.311.

Santiago, 5 de julio de 1965.

Por nota N? 62 de 22 de junio ultimo esa Comisién solicita que este
Ministerio le informe acerca de la opinion que tiene el Supremo Gobierno
sobre los proyectos de ley que se refieren a préstamos a imponentes de
la Provincia de O’Higgins y del departamento de Talcahuano por las ins-
tituciones de previsién y que se encuentra pendiente en el Honorable
Renado.

En respuesta, me permito manifestar a Ud. que ambas iniciativas,
no tienen ninguna motivacién justa, ni corresponden a ningln estado
de necesidad de los imponentes, a quienes se pretende beneficiar.

Ademas, los organismos previsionales no cuentan con los recursos
necesarios para hacer frente a la nueva obligacién que se les impone en
dicho proyecto, que en el casc del que favorece a los imponentes de la
provincia de O’Higgins alcanza z un costo maximo de E? 36.295.200 y
en el de Talcahuano a E¢ 15.348.200.

Por ultimo, suprimir la falta de recursos naturales de las Cajas, me-
diante la autorizacién que se les concede para que puedan recurrir al
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crédito bancario (emipréstitos al Banco Central de Chile), significaria
interierir, gravemente, la politica crediticia del Gobier no, ya que la apli-
cacion de este mecanismo importaria una emision inorgdnica masiy ’a, con
inzs de consumo, del orden de E° 51. 643.400, que es el costo de los dos
proyectos.

Por las razones expuestas el Minisiro infrascrito debe expresarle
que la oplmon del Supremo Gobierno es abscliuiamente desm\' rable a los
nroyectes en referencia.

Dios guarde a Ud.

{Fdo.): Willium Thayer Arteaga.”

21 Superintendente de Seguridad Social y la Directora del Servicio
de Seguro Social manifestaron que estimaban injustificado destinar una

uma tan alta a los fines perseguidos por el proyecto, dado que no se sa-
w\hl\m un estado de necesidad y se concedia’ un privilegio a ciertos im-
ponentes determinados, a pesar de que todos se encontraban en la mis-
ma situacion.

E] Honorable Senador sefior Foncea concordsé con las opiniones ex-
presadas por el sefior Ministro y los funcionarios antes mencionados,
agregando que el proyecto destruia uno de los principios bésicos de la
seguridad social: el régimen de reparto; no concedia ninguin beneficio
efectivo, ya que su monto no permitia a los imponentes efectuar imver-
stones que mejoraran su nivel de vida, vy que se daba en desmedro de los
trabajadores de otras zonas del pais.

Los Honorables Senadores sefiores Jaramillo y Contreras Tapia,
manifestaron que la iniciativa legal en informe era un alivio para la si-
tuacion econdémica de los trabajadores y que su impacto en las institucio-
nes previsionales no serfa tan alto, ya que obtendrian las sumas nece-
sarias para cumplir con la obligacién en condiciones ventajosas en el
Banco Central.

Puesto en votacién el proyecto, fue aprobado en general con los vo-
tos de los Honorables sefiores Contreras Tapia y Jaramillo v la oposicién
del Honorable sefior Foncea.

A continuacidn, el sefior Jaramillo hizo indicacién para rebajar el
tope maximo de los préstamos a tres sueldos vitales,

El sefior Superintendente de Seguridad Social manifesté que, de
aprobarse la indicacién, el costo del proyecto bajaria a ¢ 23.000.000.

Vuestra Comisién, por unanimidad, aprobé la indicacion,

Asimismo, aprobé la idea de hacer compatibles los préstamos extra-
ordinarios que confiere el proyecto con los que ya tengan los imponentes
beneficiados, pero acordé excluir a aquellos que se encuentren en mora
N su pago, como también diversas modificaciones de forma, y rechazé,
con la misma votacién con que aprobd en general el proyecto, una indi-
cacién del Honorable Senador sefior Foncea en el sentido de conceder una
autorizacién a los organismos previsionales, y no una obligacién impera-
tiva, para la concesién del beneficio.

En mérito de estas consideraciones, vuestra Comisién de Trabajo y
Prevision Social tiene el honor de proponeros que aprobéis el proyecto de
ley en informe, con las siguientes modificaciones:
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Articulo 19

Reemplazar la palabra “promulgacion” por “publicacion” y los voca-
blos “seis sueldos” por “tres sueldos”.

Articulo 29

Intercalar después de la palabra “institucién” las siguientes, prece-
didas de una coma (,); “siempre que no se encuentren en mora en su

pago”.
Articulo 6°

Sustituir la palabra “contados” por “contado” y el vocablo “promul-
gacién” por “publicacion”.

Sala de la Comision, a 6 de julio de 1965,

Acordado en sesién de esta fecha, con asistencia de los Honorables
Senadores sefiores Jaramillo (Presidente accidental), Contreras Tapia
y Foncea.

(Fdo.) : Ivdn Auger Laborca, Secretario.

4

MOCION DEL SENOR MAURAS SOBRE DEROGACION
DE LA LEY QUE ESTABLECIO LIMITACIONES AL USO
DEL PAPEL DE PRODUCCION NACIONAL.

Honorable Senado:

A la fecha de la dictacion de la ley N? 7.321, de 4 de noviembre def
1942, todo el papel que se empleaba en la impresion de periddicos, revis-
tas y libros impresos, era importado o fabricado en el pais con materias
primas importadas.

Por esta razén la referida ley N 7.321, al establecer determinadas
franquicias, prescribié limitaciones para el papel fabricado en Chile con
aquellos objetos, sancionando su trasgresiéon como fraude aduanero.

Tales limitaciones alcanzaban Incluso a los desechos de ese papel,
no obstante que él tenia otras aplicaciones utiles en la industria y el
comercio.

En la actualidad nuestras fabricas de papel sélo consumen materia
prima nacional, esto es, celulosa de produceién chilena.

En consecuencia, las aludidas limitaciones perdieron su objeto, Asi
lo han reconocido por lo deméis los tribunales aduaneros.

De otra parte el Decreto con Fuerza de Ley N°© 257, de 4 de abril
de 1960, establecié que las fAbricas de papel que se acojan a sus bene-
ficios, pagaran la tributacién correspondiente a la internaciéon de sus ma-
quinarias si vendieren en el pais el todo o parte de sus producciones.

Obviamente, esta disposicién se pone en el caso de una produccién
que, siendo exportable, se venda en el pais.

Pero ocurre que en estas fabricas se producen desechos de papel no
exportables, y es de ordinaria ocurrencia en ellas que se perjudiquen pro-
ducciones de papel que de este modo resultan inaptas para la exportacién. -

Sin embargo, tales desechos y papeles perjudicados podrian tener
aplicaciéon util en una infinidad de pequefias industrias como las de car-
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tonaje, borradores para escolares, forros para hbl 0s v cuadernos de es-
tudio, envoltorio de mercaderias, ete.

Por tanto, someto a la consideracion del Honorable Congreso el
siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo 1°—Deriganse las disposiciones de la ley N9 7.321 de 4 de
noviembre de 1942, que establecen limitaciones de uso para el papel de
produccién nacional que se destina a la impresién de periédicos, revistas
v libros impresos.

Articulo 2°—La venta de papeles de desecho o perjudicados, esto es:
inaptos para la exportacién, no serd causa de pérdida de los beneficios
yue el Decreto con Fuerza de Ley N? 257 .de 4 de abril de 1960 acuerda a
las Empresas acogidas a é1.”

(Fdo.) : Juan Luis Maurds.

%
bj

MOCION DEL SENOR JULIET SOBRE AUTORIZACION
DE PLANTACION DE VINAS EN ZONAS DE SECANO
ENTRE ACONCAGUA YV CONCEPCION.

Santiago, 13 de julio de 1965.

Honorable Senado:

En los tltimos tiempos, tanto la opinién pubhca como los Poderes
del Estado se han preocupado de los problemas que atafien a la tenencia
de la tierra, su explotacién y cultivo.

La variada gama de antecedentes que se han dado a conocer en rela-
cién con reformas agrarias han permitido a estudiosos y especialistas en
la materia sacar algunas conclusiones, por lo demés, tan evidentes como
para que un observador desaprensivo pueda notarlas al simple paseo por
nuestras campifias.

Se ha hablado de explotaciones irracionales de la tierra, de cultivos
indiseriminados e inadecuados, de bajos rendimientos, de erosién de los
suelos, de predios con riego y otros de secano. Se han dado también las
soluciones que cada problema plantea; pero, aun ahora, ellas parecen mas
ideales que précticas y asi estamos asistiendo a un proceso lento pero se-
guro de descapitalizacién del agro tanto en recursos materiales como
humanos. El campesino, personaje humilde de este drama, abandona la
tierra estéril para dirigirse a las ciudades en busca de mejores destinos
materiales, culturales y morales, creando grupos sociales de presion que
gravitan en las periferias de las urbes industriales y a los cuales el Es-
tado debe atender en sus necesidades con el consiguiente sacrificio de
ioda la comunidad.

Ausentismo en el campo y sobrepoblacién en la ciudad.

Migracion interna la llaman los socidlogos.

Como quiera que se pretenda denominar este fenomeno; él es repre:
sentativo de un estado de cosas irreversible. De ahi que todo empefio
de los Poderes Ptiblicos debiera encaminarse a crear condiciones favo-
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rables en el agro para estimular la radicacién de las familias campesi-
nas por diversos medios, de los cuales, el menos heroico consiste en utili-
sar la tierra adecuada en el cultivo adecuado para un rendimiento sa-
tisfactorio.

En la zona geografica-econémica comprendida entre Aconcagua y
Concepeion tenemos un sector de tierras agricolas perdidas: son las de
la costa, tan pobres v misérrimas que algunas precariamente admiten
unos cuantos pifios de ovejas. Cientos de miles de hectareas bajo los efec-
tos de la erosion es un desolador balance, pese a que parte de estas tie-
rras costeras han sido utilizadas en plantaciones forestales.

Podria perfectamente bicin, aprovecharse en explotaciones suscep-
tibles de producir riquezas publicas y privadas. Me refiero al hecho
comprobado de que en estas zonas costeras hay pequeflos vifiedos de cuya
produccién se ohtiene aguardlentes y otros productos de la vid de extra-
ordinaria calidad., Con estos antecedentes, si se planta vides de selecciéon
en estas tierras habran de producirse, seguramente, aguardientes de alta
calidad para la elaboracion de Pisco que tiene un vasto y promisorio mer-
cado de exportacion.

De ahi que la proposicién de ley que someto a vuestra ilustrada con-
sideracién autorice las plantaciones de viflas en tales zonas para la pro-
duccién de Pisco, con los debidos resguardos. Con ello se logrard no sélo
crear trabajo bien remunerado para el obrero campesino sino mejorar
lag condiciones de la economia local v a través de la exportacion del pro-
ducto referido, mejorar nuestra balanza de pagos e incrementar nuestro
presupuesto de divisas.

El proyecto de ley dice como sigue:

Proyecto de ley

“Aprticulo “inico—Sustituyese el dltimo inciso del articulo 33 de la
ley N¢ 11.256, de 16 de julio de 1964, sobre alcoholes y bebidas aleohdli-
cas, por el siguiente:

“T] nombre de Pisco queda exclusivamente reservado a los aguardien-
tes que procedan de la destilacion de los caldos de uvas obtenidos en las
actuales zonas de explotacion de las provincias de Atacama y Coquimbo,
indicadas en la citada ley, v las zonas de secano de las provincias de Acon-
cagua a Concepcién que se estimen apropiadas para tal explotacion por el
Ministerio de Agricultura, en decreto fundado dictado al efecto.

En dicho decreto deberan sefialarse los valles y sectores que retnan
condiciones climaticas y agrolégicas favorables al cultivo de vides para
la produccién de piscos, vinos generosos, uvas pasas y otros productos
derivados de la vid.

El pisco que se produzca en las zonas de secano de las provineias de
Aconcagua a Concepcién, deberd expenderse en envases con la inscrip-
cién de “Pisco de la zona central”.”.

(Fdo.) : Raul Juliet.
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